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OM DENNE HANDBOKEN

Takk for at du valgte Ford. Vi anbefaler at
du tar deg litt tid til & bli kjent med
kioretoyet ved a lese denne handboken.
Desto mer du vet om kjoreteyet, desto
storre trygghet og glede far du ved & kjore
det.

A ADVARSEL: Forstyrrelser under
kjering kan fare til tap av kontroll over
kjgretoyet, kollisjon og personskade. Vi
anbefaler pa det sterkeste a utvise
ekstrem aktsomhet ved bruk av utstyr
som kan ta fokus fra veien. Ditt primaere
ansvar er sikker drift av kjgretgyet. Vi
advarer mot bruk av hdndholdte enheter
under kjgring og oppfordrer til bruk av
stemmestyrte systemer nar det er mulig.
Sorg for a gjore deg kjent med alle
aktuelle lokale bestemmelser for bruk

av elektroniske enheter under kjgring.

Merk: Denne instruksjonsboken beskriver
produktfunksjoner og for hele spekteret av
tilgjengelige modeller, i blant til og med far
de er vanlig tilgjengelig. Den kan beskrive
valgfritt tilleggsutstyr som ikke er montert i
kjoretgyet du har kjgpt.

Merk: Noen av illustrasjonene i denne
hdndboken kan vise funksjoner slik de brukes
pa ulike modeller, og de kan veere litt
annerledes enn det du ser pa kjoretoy ditt.

Merk: Sarg forat du alltid bruker kjgretayet
i henhold til gjeldende lover og regler.

Merk: Gi denne instruksjonsboken videre
til ny eier ndr du selger kjigretgyet. Den eren
integrert del av kjgretgyet.

Denne handboken kan angi at en
komponents plassering er pa venstre eller
hgyre side. Siden bestemmes ut fra at du
sitter vendt forover i setet.

>

|

—

\

N |
E154903 B
A Hgyre side.
B Venstre side.
SYMBOLOVERSIKT

Dette er noen av symbolene du kan finne
pé kjgretoyet.

Sikkerhetsvarsling.

- Se instruksjonsboken.

Klimaanlegg.

() Blokkeringsfritt bremsesystem.
Unnga reyking, flammer eller
@ gnister.

Batteri.

-| Batterisyre.
(O) Bremsevaeskeniva.
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- Bremsesystem
Bremsesvikt.

Kupéluftfilter.

Kontroller tanklokket.

Lasing av barnesikring pa der.

E Opplasmg av barnesikring pa

Nedre forankringspunkt for
barnesete.

¢

A Toppforankringspunkt for
\L‘E\'\ barnesete.

Fartsholder

Skal ikke 8pnes nar varm.

o

25

Feil pa den elektroniske
servostyringen.

$ Motorluftfilter.

E Kjolevaaske.
Kjplevaesketemperaturen
g Motorolje.

Eksplosiv gass.

Viftevarsel.

Fest sikkerhetsbeltet.

-1

Kollisjonspute foran.

(]
)

Fremre takelykter.

(O

Tilbakestill drivstoffpumpe.

Sikringsboks.

T

Nedblinklys.

Oppvarmet bakrute.

Oppvarmet frontrute.

IfEf>

] Innvendig bagasjeromsutlaser.

Holdes utilgjengelig for barn.

@m:

Lyskontroll.

\:I/
4 N

Varsellampe for lavt dekktrykk.

E
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Kontroller vaeskeniva.

l-
!‘

Panikkalarm.

Parkeringshjelp.

v
=

Parkeringsbrems.

Servoveeske

Elektrisk drevne vindusheiser.

Kontroller motor.

Motoren ma til service.

HERDRE

Sidekollisjonspute.

e

J

Beskytt aynene.

Stabilitetskontroll.

zm@

[RaWl Frontrutevask og -visker.

§

Sperring av elektriske vinduer.

ANBEFALING FOR
RESERVEDELER

Kjoretoyet ditt er produsert ut fra de
hayeste standarder ved bruk av
kvalitetsdeler. Du bgr alltid kreve at det
brukes ekte Ford- og Motorcraft-deler nar
kjoretoyet trenger planlagt vedlikehold
eller reparasjon. Du kan tydelig gjenkjenne
ekte Ford- og Motorcraft-deler ved & se
etter merkene Ford, FoMoCo eller
Motorcraft pa delene eller emballasjen.

Planlagt vedlikehold og
mekaniske reparasjoner

En av de beste matene & sorge for at
kjgretpyet virker godt pa i mange ar, er &
vedlikeholde det i trdd med vare
anbefalinger, og ved a bruke deler som
stemmer med vare spesifikasjoner slik de
er angitt i denne instruksjonsboken.

Ekte Ford- og Motorcraft-deler oppfyller
eller overgar disse spesifikasjonene.

Kollisjonsreparasjoner

Vihaper at du aldri far oppleve en kollisjon,
men ulykker skjer i blant.

Ekte Ford kollisjonsreservedeler oppfyller
vére strengeste krav til tilpasning, finish,
strukturell helhet, rustbeskyttelse og
bulkmotstand. Under utviklingen av
kjgretpyene vare kontrollerer vi at disse
delene gir tilstrekkelig beskyttelse som
samlet system. En sikker mate & fa vite at
du far denne grad av beskyttelse pa, er &
bruke ekte Ford kollisjonsreservedeler.

Garanti pa reservedeler

Ekte Ford og Motorcraft reservedeler er de
eneste reservedeler som har fordelen av
en Ford-garanti.

Fords garanti dekker kanskje ikke
kjpretpyskader som skyldes feil pa deler
fra andre produsenter enn Ford.
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Du finner flere opplysninger i betingelsene
og vilkarene for Ford-garantien.

SPESIELLE MERKNADER

Se hadndboken for montering av karosseri
og utstyr pd www.etis.ford.com/BEMM
hvis du bygger om eller endrer kjgretgyet i
forhold til produktspesifikasjonen.

UTSTYRFOR
MOBILKOMMUNIKASJON

&ADVARSEL: Forstyrrelser under
kjoring kan fore til tap av kontroll over
kigretgyet, kollisjon og personskade. Vi
anbefaler pa det sterkeste & utvise
ekstrem aktsomhet ved bruk av utstyr
som kan ta fokus fra veien. Ditt primaere
ansvar er sikker drift av kjgretayet. Vi
advarer mot bruk av handholdte enheter
under kjgring og oppfordrer til bruk av
stemmestyrte systemer nar det er mulig.
Serg for a gjore deg kjent med alle
aktuelle lokale bestemmelser for bruk
av elektroniske enheter under kjgring.

Bruk av mobilt kommmunikasjonsutstyr blir
stadig mer viktig bade i forretningslivet og
pa det private omradet. Men du ma ikke
risikere din egen eller andres sikkerhet nar
du bruker slikt utstyr. Mobil
kommunikasjon kan gi bedre personlig
trygghet og sikkerhet ved riktig bruk,
spesielt i nedssituasjoner. Sikkerhet ma
ha forste prioritet ved bruk av mobilt
kommunikasjonsutstyr for ikke & forringe
disse fordelene. Mobilt
kommunikasjonsutstyr omfatter, men er
ikke begrenset til, mobiltelefoner,
personsgkere, baerbare e-postenheter,
utstyr for tekstmeldinger og baerbare
to-veis radioer.

10
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A ADVARSEL: Ikke koble til tradlgse
plugin-enheter i datakontakten.
Uautoriserte tredjeparter kan fa tilgang
til kjoretpydata og pavirke ytelsen til
sikkerhetsrelaterte systemer. Ikke la
andre verksteder enn de som folger vare
service- og reparasjonsinstruksjoner fa
koble utstyret sitt til datakontakten.

Vi respekterer privatlivet ditt, og vi
forplikter oss til & verne om det.
Informasjonen i denne publikasjonen var
korrekt pa trykketidspunktet, men
teknologien endrer seg raskt, og vi
anbefaler derfor at du besgker det lokale
Ford-nettstedet for den nyeste
informasjonen.

Bilen ditt er utstyrt med elektroniske
kontrollenheter somkanregistrere data og
lagre data permanent eller midlertidig.
Disse dataene kan omfatte informasjon
om bilens tilstand og status, nedvendig
vedlikehold, hendelser og funksjonsfeil. |
dette avsnittet beskrives datatypene som
kan registreres. Deler av dataene som
registreres, lagres i hendelseslogger eller
feillogger.

Merk: Feilloggene tilbakestilles etter service
eller reparasjon.

Merk: Vi kan oppgi informasjon som svar
pa foresparsler fra politiet, andre offentlige
myndigheter eller andre tredjeparter med
juridisk autoritet, eller i forbindelse med en
juridisk prosess. Denne informasjonen kan
brukes av partene i en rettssak.

De registrerte dataene omfatter for
eksempel:

driftstilstander for
systemkomponenter, for eksempel
drivstoffniva, dekktrykk og batteriniva.

statusmeldinger for bilen og
komponenter, for eksempel
hjulhastighet, fartsreduksjon, lateral
akselerasjon og sikkerhetsbeltestatus.

hendelser eller feil i vesentlige
systemer, for eksempel hovedlykter og
bremser.

respons fra systemet pa
kjgresituasjoner, for eksempel utlgsing
av kollisjonsputen og
stabilitetskontroll.

miljgmessige tilstander, for eksempel
temperatur.

Deler av disse dataene i kombinasjon med
annen informasjon, for eksempel en
ulykkesrapport, skade pé et kjgretoy, eller
utsagn fra gyenvitner, kan bli knyttet til en
bestem person.

Tjenester vi tilbyr

Hvis du bruker tjenestene vare, samler vi
inn og bruker data om for eksempel
kontoinformasjon, kjgret@yposisjon og
kjgreegenskaper som kan identifisere deg.
Vi overfgrer disse dataene gjennom en
egen, beskyttet forbindelse. Visamler bare
inn og bruker data for a gjere det mulig for
deg & bruke tjenestene vare du abonnerer
pd, med din tillatelse eller der loven tillater
det. Du finner mer informasjon i vilkérene
for tjenestene du abonnerer pa.

Du finner mer informasjon om
retningslinjene vare for personvern pa
Fords lokale nettsted.

Tjenester som tredjeparter tilbyr

Vianbefaler at du leser gjennom vilkarene
og eventuellinformasjon om datasikkerhet
for tjenester du abonnerer pa. Vi tar ikke

ansvar for tjenester levert av tredjeparter.

SERVICEDATA

Forhandlerne vare samler inn servicedata
via datakontakten i kjgreteyet ditt. De
bruker servicedataene, f.eks. feillogger,
som hjelp nar du leverer kjgretgyet til
reparasjon. Ved behov deler de disse
dataene med det tekniske teamet vart for
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Personvern

a gjore feilspkingen enklere. | tillegg til &
bruke informasjonen til feilsgking og
reparasjon bruker og deler vi servicedata
med tjenesteleverandgrene vare, for
eksempel deleleverandgrer, der det er
nepdvendig og tillatt i henhold til loven, for
a sikre kontinuerlig forbedring. Vi kan ogséa
bruke anneninformasjon vihar omdeg, for
eksempel kontaktinformasjon, for a tilby
deg produkter og tjenester som kanskje
interesserer deg, i trdd med dine valg og
der det er tillatt i henhold til loven.
Tjenesteleverandgrene vare er lovpalagt
a beskytte dataene dine og oppbevare
dem i tréd med retningslinjer for
dataarkivering.

Merk: Tredjeparts reparasjonssteder kan
ogsd samle inn servicedata via
datakontakten i bilen ditt.

HENDELSESDATA

Dette bilen er utstyrt med en
registreringsenhet for hendelsesdata.
Hovedformalet med en registreringsenhet
for hendelsesdata er a registrere data i
bestemte situasjoner der bilen kolliderer
eller nesten kolliderer, for eksempel nér en
kollisjonspute utlgses eller bilen treffer et
hinder i veien. Disse dataene gjor det
enklere & forsta hvordan systemene i bilen
har reagert. Registreringsenheten for
hendelsesdata er utformet for & registrere
data knyttet til kjgretgydynamikk og
sikkerhetssystemer i en kort periode,
vanligvis 30 sekunder eller kortere.

Registreringsenheten for hendelsesdata i
dette bilen er utformet for a registrere
blant annet folgende data:

Hvordan forskjellige systemer i
kigretoyet fungerte.

Hvorvidt fgreren eller passasjerene
hadde festet sikkerhetsbeltet.

Hvor langt inn fgreren trykket
gasspedalen og/eller bremsepedalen
(om aktuelt).

Hvor hey kjgrehastigheten var.
I hvilken stilling fgreren holdt rattet.

Disse dataene kan gjgre det enklere &
forsta forholdene rundt kollisjoner og
skader.

Merk: Det registreres bare data i
registreringsenheten for hendelsesdata ved
ikke-trivielle kollisjoner. Det registreres ingen
data i registreringsenheten for
hendelsesdata under normale kjareforhola,
og det registreres ingen personlige data eller
opplysninger (f.eks. navn, kjignn, alder og
kollisjonssted). Enkelte juridiske parter, for
eksempel politiet, kan imidlertid kombinere
dataene i registreringsenheten for
hendelsesdata med personlig identifiserbare
data som samles inn rutinemessig nar
kollisjonen etterforskes.

Det behgves spesialutstyr for & avlese data
fra en registreringsenhet for
hendelsesdata. | tillegg kreves tilgang til
bilen eller registreringsenheten for
hendelsesdata. | tillegg til
kjoreteyprodusenten kan andre parter, for
eksempel politiet, lese informasjonen uten
spesialutstyr hvis de har tilgang til bilen
eller registreringsenheten for
hendelsesdata.

INNSTILLINGSDATA

Bilen ditt er utstyrt med elektroniske
kontrollenheter som kan lagre data basert
pa de personlige innstillingene dine.
Dataene lagres lokalt i bilen eller pa
enheter du kobler til bilen, for eksempel en
USB-stasjon eller digital musikkspiller. Du
kan slette deler av dataene og velge om
du gnsker & dele dem via tjenestene du
abonnerer pa. Se Innstillinger (side 329).
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Komfort- og
bekvemmelighetsdata

De registrerte dataene omfatter for
eksempel:

Sete- og rattstilling.
Varme- og ventilasjonsinnstillinger.
Forhandsinnstillinger for radio.

Underholdningsdata

De registrerte dataene omfatter for
eksempel:

Musikk, video eller albumomslag.

Kontakter og tilhgrende oppferinger i
adresseboken.

Navigasjonsdestinasjoner.

TILKOBLET KJORETOYDATA -
BILER MED: MODEM

Modemet har et SIM-kort.
Modemet ble aktivert da
kjoretoyet ble produsert, og
sender ut periodiske meldinger for & forbli
tilkoblet til mobilnettverket, motta
automatiske programvareoppdateringer
og sende oss kjgretgyrelatert informasjon
som f.eks. feilsgkingsinformasjon. Disse
meldingene kan omfatte informasjon som
identifiserer bilen ditt, SIM-kortet og
modemets elektroniske serienummer.
Leverandgrer av mobilnettverk kan ha
tilgang til ytterligere informasjon, for
eksempel identifikasjon av mobiltarn. Du
finner mer informasjon om retningslinjene
vare for personvern pa
www.FordConnected.com eller pa Fords
lokale nettsted.

Merk: Modemet fortsetter 3 sende oss
denne informasjonen med mindre du
deaktiverer modemet eller endrer
modeminnstillingene slik at det ikke deler
kjgretaydata.

it

Merk: Tjenesten kan veere utilgjengelig eller
bli avbrutt av en rekke drsaker, for eksempel
miligmessige eller topografiske forhold og
dekningen i dataplanen.

Merk: For 3 finne ut om kjgretgyet ditt er
utstyrt med modem, kan du g3 til
www.FordConnected.com.

DATA FRA MOBILENHETER -
BILER MED: SYNC 3

Hvis du kobler en mobilenhet til bilen, kan
du vise data fra enheten din pa
bergringsskjermen, for eksempel musikk
og albumomslag. Du kan dele
kjpretpydataene dine med mobilapper pa
enheten din systemet. Se Apper (side 328).

Mobilappfunksjonen fungerer ved at den
tilkoblede enheten sender data til Ford i
USA. Dataene krypteres og omfatter
understellsnummer, serienummer for
SYNC-modulen, kilometerteller, aktiverte
apper, bruksstatistikk og
feilspkingsinformasjon. Vi beholder
dataene bare sé lenge som ngdvendig for
a tilby tienesten og feilsoke, for kontinuerlig
forbedring og for a tilby produkter og
tjenester du kan ha interesse av, i trdd med
dine valg og der det er tillatt i henhold til
loven.

Hvis du kobler en mobiltelefon til systemet,
oppretter systemet en profil som knyttes
til denne telefonen. Mobiltelefonprofilen
gjor det mulig med flere mobilfunksjoner
og effektiv bruk. Profilen inneholder for
eksempel data fra telefonboken din, leste
og uleste tekstmeldinger og anropsloggen,
inkludert en liste over anrop som ble utfart
da mobiltelefonen ikke var koblet til
systemet.

Hvis du kobler til en medieenhet, oppretter
og lagrer systemet en medienhetsoversikt
over medieinnhold som stgttes. Systemet
lagreritillegg en kort feilspkingslogg pa ca.
10 minutter over all nylig systemaktivitet.
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Personvern

Mobiltelefonprofilen,
medieenhetsoversikten og diagnoseloggen
lagres i bilen inntil du sletter dem, og er
vanligvis bare tilgjengelige i bilen nar
mobiltelefonen eller medieenheten er
tilkoblet. Hvis du ikke har tenkt & bruke
systemet eller bilen lenger, bgr du bruke
funksjonen for hovedtilbakestilling for &
slette den lagrede informasjonen. Se
Innstillinger (side 329).

For & fa tilgang til systemdataene ma du
ha spesialutstyr og tilgang til
kjgretgymodulen.

Du finner mer informasjon om
retningslinjene vare for personvern pa
Fords lokale nettsted.

Merk: For 3 finne ut om kjeretgyet ditt er
utstyrt med tilkoblingsteknologi, kan du g3
til www.FordConnected.com.

NODOPPRINGINGS-
SYSTEMDATA

Nar ngdanropssystemet er aktivert, kan
nodhjelpssentralen se om kjgretgyet har
vaert involvert i en kollisjon som har fort til
utlesing av en kollisjonspute eller aktivering
av funksjonen som stanser
drivstoffpumpen. Enkelte versjoner eller
oppdateringer av ngdanropssystemet kan
ogsa veere i stand til & gi elektroniske eller
muntlige opplysninger til nedetatene om
hvor kjgretgyet befinner seg, og/eller andre
detaljer om kjgretaoyet eller kollisjonen for
a hjelpe ngdetatene med a tilby mest mulig
egnet ngdhjelp. Hvis du ikke @nsker at
denne informasjonen skal bli kjent, ma du
ikke aktivere npdanropssystemet.

Merk: Du kan ikke deaktivere lovpdlagte
ngdanropssystemer.

14
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BESKYTTELSE AV MILJOET

Du ber gjgre ditt for & beskytte miljpet.
Riktig bruk av kjgretayet og
forskriftsmessig handtering av avfall,
rengjorings- og smeremidler er viktige trinn
mot dette malet.

Du kan lese mer om tiltakene og
initiativene var for baerekraft pa
www.sustainability.ford.com.

15
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Rask oversikt

INSTRUMENTPANELET - HOYRESTYRT
E D A B C

F G I HJ KL M

E270982

>

Betjeningsbrytere for informasjonsskjerm. Se Generelle opplysninger (side
83).

Instrumentgruppe. Se Malere (side 78).
Lyd- og stemmekontrollknapper.

Radio Se Lydsystem (side 304).
Nedblinkbryter. Se Nadblinklys (side 230).

Lading av trdlgst tilbehgr. Se Sla pa og av kollisjonsputen pa
passasjersiden (side 33).

G Deaktiveringslampe for kollisjonpute pd passasjersiden. Se Sla pa og av
kollisjonsputen pa passasjersiden (side 33).

H Knapp for Auto-Start-Stop. Se Auto-Start-Stop (side 138).
Parkeringshjelpknapp. Se Parkeringshjelp (side 168).

| Antispinnbryter Se Brukeantispinn (side 165). EcoSelect-knapp. Se EcoSelect
(side 140).

J Klimakontroll. Se Klimaregulering (side 98).

MmO 0O W
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Rask oversikt

K Trykknapp tenningsbryter. Se Startknapptenningsbryter (side 125).
L Knapper for fartsholder. Se Bruke den automatiske fartsholderen (side 184).
M Hovedlysbryter. Se Lys (side 66).

INSTRUMENTPANELET - VENSTRESTYRT

A B Cc D E

L KJ |1 H G F

E270981

A Betjeningsbrytere for informasjonsskjerm. Se Generelle opplysninger (side
83).

Instrumentgruppe. Se Malere (side 78).

Lyd- og stemmekontrollknapper.

Radio Se Lydsystem (side 304).

Nodblinkbryter. Se Nedblinklys (side 230).

Lading av tradlgst tilbeher. Se Lader for tradlgst tilbeher (side 120).

Deaktiveringslampe for kollisjonpute p& passasjersiden. Se Sla pa og av
kollisjonsputen pa passasjersiden (side 33).

@ mmgnw
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Rask oversikt

H Knapp for Auto-Start-Stop. Se Auto-Start-Stop (side 138).
Parkeringshjelpknapp. Se Parkeringshjelp (side 168).

| Antispinnbryter Se Brukeantispinn (side 165). EcoSelect-knapp. Se EcoSelect
(side 140).

Klimakontroll. Se Klimaregulering (side 98).

Trykknapp tenningsbryter. Se Startknapptenningsbryter (side 125).
Knapper for fartsholder. Se Bruke den automatiske fartsholderen (side 184).
Hovedlysbryter. Se Lys (side 66).

< X -
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Barnesikkerhet

MONTERE BARNESIKRING

| A AIRBAG |

E161855

E68916

A ADVARSEL: Les og folg
anvisningene fra produsenten nar du
monterer en barnesikring.

ADVARSEL: |kke forspk & endre
barnesikringene pa noen mate.

AADVARSEL: Aldri hold et barn pa
fanget mens kjgretoyet er i bevegelse.

ADVARSEL: Ikke la barn eller
kjeeledyr veere alene i kjgretgyet uten
tilsyn. Hvis denne instruksjonen ikke tas
til folge, kan det fare til personskade eller
dedsfall.

ADVARSEL: Hvis kjgretagyet har
veert innblandet i en kollisjon, ma

barnesikringene kontrolleres.

A ADVARSEL: Livsfare: Bruk aldri et
bakovervendt barnesetei et forsete som
er beskyttet av en aktiv
frontkollisjonspute. Det kan fare til
dedsfall eller alvorlige skader.

A ADVARSEL: Du ma deaktivere
kollisjonsputen pé passasjersiden hvis
det blir brukt et forovervendt barnesete
i forsetet.

A ADVARSEL: Du ma aktivere
kollisjonsputen péa passasjersiden igjen
nar du tar ut barnesikringen.

Bare barnesikringsutstyr som er sertifisert
i henhold til ECE-R129 eller ECE-R44.03
(eller nyere) er testet og godkjent for bruk
i kjoretgyet. Et utvalg av slike er tilgjengelig
hos autoriserte forhandlere.

Merk: Regler for bruk av barnesikring
varierer fra land til land.

Ved montering av barnesikring i et forsete
ma du folge disse retningslinjene for
plassering av setet:

Pase at barnesikringen ikke tar borti
instrumentpanelet.

Skyv passasjersetet sa langt bakover
som det gar, og for sikkerhetsbeltet
forover og nedover fra B-stolperingen
til barnesikringen.

Hvis det viser seg vanskelig & stramme
magedelen til sikkerhetsbeltet uten a
fa en slakk pa det, kan du rette opp
seteryggen helt og heve hgyden pa
setet.

Merk: Hvis du bruker en barnesikring i et
baksete, m& du justere forsetet slik at det
ikke berarer barnets fotter eller bein.
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Barnesikkerhet

Barnesikring for forskjellige
vektgrupper

Bruk riktig barnesikring som folger:

Barnesete for spedbarn (gruppe O+)

E68918

Barn som veier mindre enn 13 kg, ma sikres
i et bakovervendt barnesete (gruppe 0+)
i baksetet.

Barnesete (gruppe1)

E68920

Barn som veier mellom 13 kg og 18 kg méa
sikres i et barnesete (gruppe 1) i baksetet.

Beltestoler

& ADVARSEL: [kke fest en beltestol
eller sittepute med bare hoftebeltet.

ADVARSEL: [kke fest en beltestol
eller sittepute med et sikkerhetsbelte
som er slakt eller vridd.

ADVARSEL: |kke plasser
skulderdelen av setebeltet under armen
eller bak ryggen pa barnet, og pase at
barnet heller ikke gjgr dette. Hvis du ikke
folger denne instruksjonen, kan det fgre
til redusert effekt og stearre risiko for
personskade eller dgd ved en kollisjon.

& ADVARSEL: |kke bruk puter, bgker
eller handklaer for & gke barnets
sittehgyde. Hvis denne instruksjonen ikke
tas til folge, kan det fore til personskade
eller dgdsfall.

& ADVARSEL: Sgrg for at barnet
sitter i oppreist stilling.

ADVARSEL: Kontroller at
barnesikringen ligger tett inn mot
bilsetet. Juster seteryggen til oppreist
stilling ved behov. Det kan ogsa vaere
nodvendig a lpfte eller fjerne
nakkestatten.

& ADVARSEL: Sett nakkestptten pa

plass igjen nar du fjerner barnesikringen.
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Barnesikkerhet

Beltestol (gruppe 2)

Barn som veier mer enn 15 kg, men som er
lavere enn 150 cm, ma sikres i en beltestol
eller p& en sittepute.

Vianbefaler at det benyttes en beltestol
som er en kombinasjon av pute og
ryggstotte, istedenfor bare sittepute. Den
oppreiste sittestillingen gjer det mulig a
legge skulderbeltet p& voksenbeltet midt
over barnets skulder, og plassere
hoftebeltet tett over hoftene.

Sittepute (gruppe 3)

A ADVARSEL: Ved bruk av sittepute
ma du passe pa & justere nakkestptten.

21

Barn som veier mer enn 22 kg, men som er
lavere enn 150 cm, ma sikres pa en
sittepute.

ISOFIX forankringspunkter

A ADVARSEL: Bruk en
antirotasjonsinnretning ved bruk av
ISOFIX-systemet. Vi anbefaler en
toppstropp eller et stpttebein.

Kjgreteyet har ISOFIX-forankringspunkter
som passer for universelt godkjente
ISOFIX-barnesikringer.

Folg alltid instruksjonene fra
barnesikringsprodusenten ved montering
av barnesikring med toppfeste.

4

S N

>

E174928

ISOFIX-systemet har to stive
tilkoblingsarmer pa barnesikringen. Disse
kobles til ankerpunkter p& andre seterad,
der puten og seteryggen motes.

Merk: Hvis du kjgper en
ISOFIX-barnesikring, ma du gjgre deg kjent
med riktig vektgruppe og
ISOFIX-starrelsesklasse for stedet du vil
plassere den. Se Plassering av
barnesikring (side 23).
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Barnesikkerhet

Toppforankringspunkter
& ADVARSEL: Sorg for at toppfestet
ikke er slakt eller vridd, og at det er
korrekt festet til forankringspunktet.

1. Fest festestroppen til forankringen.

Merk: Der det er ngdvendig, ma
bagasjeovertrekket tas av for & lette
monteringen.

Merk: Du kan eventuelt lgfte eller fijerne
nakkestgtten for a forenkle monteringen.

E87145 f

2. Press hardt i ryggen pa barnesikringen
slik at setet gar i inngrep med de nedre
ISOFIX-festene.

3. Stram festestroppene i henhold til

anvisningene fra
barnesikringsprodusenten.

E165605

For barnesikringer med toppstropp
befinner stroppefesteneseg pdundersiden  Feste et barnesete med stattebein
eller baksiden av setene pa andre seterad.

,I: este tern ba":es'k"ng med & ADVARSEL: Hvis du bruker en
oppstroppe barnesikring med stettebein, ma du
kontrollere at stattebeinet hviler trygt

t gulvet.
A ovarseL: e fest mot guive
toppfestestroppen til noe annet enn det

riktige forankringspunktet for stroppen.

22

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing
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A ADVARSEL: Sgrg for at barnet
alltid festes trygt i et barnesete somer
tilpasset barnets hgyde, alder og vekt.
Barnesete folger ikke med bilen, og ma
kiopes separat. Hvis du unnlater a folge
disse instruksjonene og retningslinjene,
kan det gke risikoen for at barnet far
alvorlige eller livstruende skader.

ADVARSEL: Kontroller at
kjoretgyet ditt er oppfort i produsentens
oversikt over hvilke kjgretgy som er egnet
for denne type barnesikring.

E185352

Felg alltid instruksjonene fra
barnesikringsprodusenten ved montering
av barnesikring med stottebein.

PLASSERING AV
BARNESIKRING

A ADVARSEL: Livsfare: Bruk aldri et
bakovervendt barnesete i et forsete som
er beskyttet av en aktiv
frontkollisjonspute. Det kan fgre til
dedsfall eller alvorlige skader.

ADVARSEL: Hvis du bruker en
barnesikring med stottebein, ma du
kontrollere at stgttebeinet hviler trygt
mot gulvet.

ADVARSEL: Hvis du bruker
barnesikring og sikkerhetsbelte, ma du
passe pa at sikkerhetsbeltet ikke er slakt
eller vridd.

A ADVARSEL: Kontroller at
barnesikringen ligger tett inn mot
bilsetet. Juster seteryggen til oppreist
stilling ved behov. Det kan ogsa veere
nedvendig & lofte eller fierne
nakkestatten.

ADVARSEL: Sett nakkestptten pa
plass igjen nar du fjerner barnesikringen.
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Barnesikkerhet

Vektklassekategorier

Setestillinger o 0+ 1 2 3

Opptil22 | Opptil29 | 20—-401bs | 33-551lbs | 46—79 lbs
lbs (10 kg) | lbs (13kg) | (9-18kg) | (15—25kg) | (22—-36 kg)

Airbag pa passasjer-

siden foran ON X X UF! UF! UF!
Airbag pa passasjer-

siden foran OFF U vl Ul U U
Sammenfellbart passa-

sjersete foran med kolli- X X L L L
sjonspute ON

Sammenfellbart passa-

sjersete foran med kolli- X L L L L
sjonspute OFF

Dobbelt passasjersete X X X X X

foran — bare midtsetet

Bakseter i annen
seterad

Bakseteritredje seterad U U U U U

) ) ) U u

X Ikke egnet for plassering av barn i denne sterrelsesgruppen.
U Egnet for plassering av barnesikringer som er godkjent for bruk i denne starrelsesgruppa.

U1 Egnet for plassering av universalbarneseter godkjent for bruk i denne starrelsesgruppa.
Vianbefaler at du sikrer barn i offisielt godkjente barneseter i et baksete.

UF1 Egnet for plassering av forovervendte universalbarneseter godkjent for bruk i denne
vektgruppen. Vi anbefaler at du sikrer barn i offisielt godkjente barneseter i et baksete.

L1 Egner seg bare for felgende barneseter:

Gruppe 0+: Britax Baby-Safe Plus (E1-04301146) ogsa med Britax Baby-Safe Belted
Base (E1-04301146). Maxi-Cosi CabrioFix (E4-04443517) ogsd med EasyBase 2
(E4-04443523) eller EasyFix (E4-04443522).

Gruppe 1: Recaro Young Expert (E1-04301150). Britax Duo Plus (med belte)
(E1-04301133). Britax Safefix (med belte) (E1-04301199).

Gruppe 2 og 3: Britax Kidfix (bare med belte) (E1-04301198). Britax Kid (E1-04301148).
Vianbefaler at du sikrer barn i offisielt godkjente barneseter i et baksete.
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Barnesikkerhet
ISOFIX barneseter
Vektklassekategorier
(o] o+ 1
Setestillinger Bakovervendt F:;:\:;r- B:Ie(:\::r-
Opptil 29 Ibs (13 kg) 2°'4°kl§)s (918

Passasjersetet foran Stearrel-

ses-

klasse Ikke ISOFIX-utstyrt

Storrelse-

stype
Andre rad bak, ytre sete | Starrel-
ISOFIX ses- C,D,E ABBlI'| CD

klasse

Storrelse-

stype IL IL, IUF IL
Andre rad bak, midtsete | Starrel-

ses-

klasse Ikke ISOFIX-utstyrt

Storrelse-

stype

25
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Barnesikkerhet

Vektklassekategorier

o ‘ o+ I

Setestillinger Bakovervendt F:::‘\‘l’etr- B:::\‘:r-

20-40lbs (9-18
kg)

Opptil 29 lbs (13 kg)

Bakseter i tredje seterad | Storrel-
ses-

klasse Ikke ISOFIX-utstyrt

Storrelse-
stype

IL Egner seg for bruk med bestemte ISOFIX-barnesikringssystemer i den halv-universelle
kategorien. Mer informasjon er tilgjengelig i listen med anbefalinger for kjgretay fra
produsenten av barnesikringssystemet.

IUF Egner seg for bruk med forovervendte ISOFIX-barnesikringssystemer i den universelle
kategorien.

'Store bokstaver fra A til G definerer ISOFIX-stgrrelsesklasse for bade universelle og
halv-universelle barnesikringssystemer. Disse ID-bokstavene vises pa
ISOFIX-barnesikringer.

Kontakt en autorisert forhandler for oppdatert informasjon om barnesikringene vi
anbefaler.

Anbefalt barnesikringsutstyr

Vektklassekate- Produsent Modell Vedlegg
gorier
0+ Britax Romer. Baby Safe Plus med ISOF}X—sokkel eller kun

0-13 kg |SOF|X-SOkkeL] sikkerhetsbelte.

1 Britax Rdmer. Duo Plus. ISQFIX og gvre forank-

ringspunkt, eller kun

9-18kg sikkerhetsbelte.

2 Britax Romer. KidFix." 2 ISOFIX og sikkerhets-

’ belte, eller kun sikkerhets-
15-25kg belte.
26
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Barnesikkerhet

Vektklassekate- Produsent Modell Vedlegg
gorier
3 Britax Romer. KidFix." 2 ISOFIX og sikkerhets-
’ belte, eller kun sikkerhets-
22-36 kg belte.

Vi anbefaler at barn sikres med ISOFIX-barnesikring i de ytterste baksetene.
*Vii anbefaler at det benyttes en beltestol som er en kombinasjon av pute og ryggstette,

istedenfor bare sittepute.
Kontakt en autorisert forhandler for oppdatert informasjon om barnesikringene vi

anbefaler.
i-Size-barnesikringer
Fremre Ytterste Midtre Seteri tredje
passasjer- bakseter baksete seterad
sete
i-storrelses barnesikrings- X i-U X X
systemer.

i-U Egner seg for bruk med for- og bakovervendte i-Size-barnesikringssystemer.
X Ikke egnet for bruk med i-Size-barnesikringssystemer.
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Barnesikkerhet

BARNESIKRINGSLASER

A ADVARSEL: Du kan ikke apne
bakdgrene fra innsiden hvis du har
aktivert barnesikring.

E189148

Barnesikringsldsen sitter pa bakre kant av
hver bakder. Du ma sette pa
barnesikringslasen for hver enkelt der
separat.

Venstre side

Drei mot urviseren for a lase, og drei med
urviseren for a lase opp.

Hoyre side

Drei med urviseren for a l[dse, og drei mot
urviseren for a lase opp.

28
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Setebelter

FESTE SIKKERHETSBELTENE

& ADVARSEL: Stikk tungeninnii
lasen til du hearer et tydelig klikk.
Sikkerhetsbeltet er ikke riktig festet for
du herer et tydelig klikk.

ADVARSEL: Pass pa at
sikkerhetsbeltene er plassert pa riktig
sted nar de ikke er i bruk, og at de ikke
henger pa utsiden nar du lukker daren.

E74124

1. Trekk sikkerhetsbeltet jevnt ut.

Merk: Rullen kan ldse seg hvis beltet
trekkes for raskt ut, eller kjigretgyet starien
bakke.

2. Stikk tungeninnilasen til du hegrer et
tydelig klikk.

Trykk pa den rede knappen pé belteldsen
for & l@sne sikkerhetsbeltet. Hold i
lasetungen og la sikkerhetsbeltet trekke
seg helt og jevnt tilbake til inntrukket
stilling.
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Bruk av sikkerhetsbelter ved
graviditet

A ADVARSEL: Fest sikkerhetsbeltet
riktig, bade for din egen og fosterets
sikkerhet. Ikke bruk bare hoftebeltet eller
skulderbeltet.

E170730

Gravide kvinner ber alltid bruke
sikkerhetsbelte. Delen med hoftebeltet pa
et kombinert hofte- og skulderbelte bar
plasseres lavt over hoftene under magen,
og strammes tett, samtidig som det fales
komfortabelt. Skulderbeltedeleniet
kombinert hofte- og skulderbelte bar
plasseres slik at den gar fra midt pa
skulderen og over midten av brystkassen.

JUSTERE SIKKERHETSBELTE
IHOYDEN

AADVARSEL: Plasser
hoydejusteringen for sikkerhetsbeltet slik
at sikkerhetsbeltet blir liggende over
midten av skulderen. Hvis
sikkerhetsbeltet ikke justeres riktig, kan
det fore til redusert effekt og gkt risiko
for personskade ved en kollisjon.
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Setebelter

,, Varsellampen lyser til
,6\ sikkerhetsbeltet er festet.

Lydsignal for & feste
sikkerhetsbeltet

2
f Envarseltone lyder hvis varsellampen lyser
- og kjoretgyet overstiger en relativt lav
hastighet.

— Varseltonen lyder i opptil fem minutter
‘ eller til du fester sikkerhetsbeltet.
2

Sla av lydsignalet

Vianbefaler at du kontakter en autorisert
forhandler.

Sikkerhetsbeltestatus

E165022

1. Trykk p& knappen. A
2. Skyv hgydejusteringen opp eller ned. L
3. Slipp knappen og trekk . B

heydejusteringen nedover for a sikre at

den garilas.

8-«

SETEBELTEVARSEL E267667
Varsellampe for a feste A Sikkerhetsbelte festet.
sikkerhetsbeltet B  Sikkerhetsbelte ikke festet.
En varsellampe lyser hvis tenningen er pa, C  Sikkerhetsbelte bak nylig losnet.
et forsete er i bruk og sikkerhetsbeltet ikke
er festet.

For a se sikkerhetsbeltestatusen bruker du informasjonsskjermkontrollene pa
rattet og velger folgende:

Menyelement Handling
Innstillinger Trykk p& menyknappen.
Informasjon Trykk pd OK-knappen.

Setebelter Trykk pd OK-knappen.
30
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Setebelter

Informasjonsmeldinger for sikkerhetsbeltestatus

Melding

Beskrivelse

pakrevd

Bakre belte Feil Service

Systemet har oppdaget en feil som krever service. Fa kjgre-
toyet kontrollert s& snart som mulig.
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Kollisjonsputer

VIRKEMATE

& ADVARSEL: Livsfare: Bruk aldri et
bakovervendt barnesete i et forsete som
er beskyttet av en aktiv
frontkollisjonspute. Det kan fare til
dedsfall eller alvorlige skader.

ADVARSEL: Du ma ikke foreta
noen som helst endringer av frontpartiet
pa kjoretoyet. Dette kan ha negativ
innvirkning pa utlgsningen av
kollisjonsputene. Unnlatelse av a
etterkommme denne advarselen kan fgre
til alvorlig personskade eller dgdsfall.

ADVARSEL: Fest alltid
sikkerhetsbeltet og serg for tilstrekkelig
avstand mellom deg selv og rattet. Bare
nar du bruker sikkerhetsbeltet riktig, kan
det holde deg i en stilling som gjor at
kollisjonsputen far optimal effekt.
Unnlatelse av & etterkomme denne
advarselen kan fgre til alvorlig
personskade eller dgdsfall.

ADVARSEL: Reparasjoner pa
rattet, rattstammen, seter,
kollisjonsputer og sikkerhetsbelter ma
utfgres av en autorisert forhandler.
Unnlatelse av a etterkomme denne
advarselen kan fare til alvorlig
personskade eller dgdsfall.

ADVARSEL: Hold omradene foran
kollisjonsputene fri for hindringer. Ikke
fest noe pa eller over dekslene til
kollisjonsputene. Gjenstander kan bli til
prosjektiler ved utlgsing av
kollisjonsputen. Unnlatelse av & folge
denne instruksjonen kan fore til
personskade eller dad.

& ADVARSEL: kke stikk skarpe
gjenstander i de omradene hvor
kollisjonsputene er montert. Dette kan
ha negativ innvirkning pa
kollisjonsputenes evne til & blases opp.
Unnlatelse av & folge denne
instruksjonen kan fore til personskade
eller dgd.

& ADVARSEL: [kke bruk ekstra
setetrekk. Ekstra setetrekk kan forhindre
at sidekollisjonsputene utlases og oker
faren for personskade ved en ulykke.

Merk: Hvis en kollisjonspute utl@ses, hores
et hayt smell, og det kommer en sky av
ufarlig stav. Dette er normalt.

Merk: Tark bare med fuktig klut der hvor
kollisjonsputene er montert.

KOLLISJONSPUTEFORFORER

E268726
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Kollisjonsputer

Kollisjonsputen er laget for & utlgses ved
alvorlige frontkollisjoner eller
nesten-frontkollisjoner. Kollisjonsputen
blaser seg opp pa noen tusendeler av et
sekund for & dempe kroppens bevegelse
forover, og luften slippes ut ved
kroppskontakt. Kollisjonsputen er ikke
laget for & utlgses ved mindre
frontkollisjoner, pakjorsler bakfra,
sidekollisjoner eller velt.

KOLLISJONSPUTE FOR
PASSASIJER

Kollisjonsputen er laget for & utlgses ved
alvorlige frontkollisjoner eller
nesten-frontkollisjoner. Kollisjonsputen
blaser seg opp pa noen tusendeler av et
sekund for & dempe kroppens bevegelse
forover, og luften slippes ut ved
kroppskontakt. Kollisjonsputen er ikke
laget for & utlgses ved mindre
frontkollisjoner, pakjorsler bakfra,
sidekollisjoner eller velt.

SLA PA OG AV
KOLLISJONSPUTEN PA
PASSASJERSIDEN

(A AIRBAG @ )
OFF ON

Y/
A | VA

»’

E71313

2U5A-14B372-AA y

Indikatorene for aktivert og deaktivert
kollisjonspute pa passasjersiden er plassert
neer klimakontrollenheten.

Deaktivere kollisjonsputen pa
passasjersiden

& ADVARSEL: Du ma deaktivere
kollisjonsputen pé passasjersiden hvis
det blir brukt et forovervendt barnesete
i forsetet.

1. Velg Innstillinger ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

Velg Kjoretayinnstillinger.
Velg Airbag passasjer.
Velg Av.

Trykk inn og hold inne OK-knappen til
det blir vist en bekreftelse pa
informasjonsskjermen.

oW
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Kollisjonsputer

6. Sla av og pé tenningen, og kontrollerer
at varsellampen for deaktivert
kollisjonspute pé passasjersiden lyser.

Merk: Hvis den ikke lyser, er det et tegn pa
feil. F3 kjoretgyet kontrollert sd snart som
mulig.

Aktivere kollisjonsputen pa
passasjersiden

& ADVARSEL: Du ma aktivere
kollisjonsputen péa passasjersiden igjen
nar du tar ut barnesikringen.

1. Velg Innstillinger ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

Velg Kjoretayinnstillinger.

Velg Airbag passasjer.

Velg Pa&.

Trykk inn og hold inne OK-knappen til

det blir vist en bekreftelse pa
informasjonsskjermen.

6. Slaav og pa tenningen, og kontrollerer
at varsellampen for aktivert
kollisjonspute pé passasjersiden lyser.

Merk: Hvis den ikke lyser, er det et tegn pa

feil. F3 kjoretgyet kontrollert sd snart som
mulig.

us WN

SIDEKOLLISJONSPUTER

AADVARSEL: |kke plasser
gjenstander eller monter utstyr pa eller
neer taktrekket ved sideskinnen som kan
komme i kontakt med enkollisjonsgardin
som utlgses. Hvis du ikke fglger disse
instruksjonene, kan det gke risikoen for
personskader ved en eventuell kollisjon.

&ADVARSEL: Ikke len hodet mot
dgren. Sidekollisjonsputen kan skade
deg da den utlgses fra siden av
seteryggen.

ADVARSEL: [kke bruk ekstra
setetrekk. Ekstra setetrekk kan forhindre
at sidekollisjonsputene utlgses og oker
faren for personskade ved en ulykke.

& ADVARSEL: [kke utfgr service,
reparasjoner eller endringer pa
kollisjonssikringssystemet eller dets
komponenter. Unnlatelse av & folge
denne instruksjonen kan fgre til
personskade eller dgdsfall.

ADVARSEL: Hvis en
kollisjonssikringssystemkomponent har
blitt utlast, vil den ikke fungere mer.
Systemet og dets komponenter ma
inspiseres sa snart som mulig. Unnlatelse
av a fplge denne instruksjonen kan fore
til personskade eller dgdsfall.

AIRBAG

E72658

Sidekollisjonsputene er plassert ytterst pa
forseteryggene. Det er festet en etikett pa
siden av seteryggene for a gjore
oppmerksom pa dette.
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Kollisjonsputer

Sidekollisjonsputene er utformet for &
utleses mellom dgrpanelet og passasjeren
for & gi best mulig beskyttelse ved visse
typer sammenstoat.

Kollisjonsputen er laget for & utlgses ved
kraftige sidekollisjoner. Den kan ogsa bli
utlgst ved en kraftig frontkollisjon.
Kollisjonsputen er ikke laget for a utlgses
ved mindre side- eller frontkollisjoner,
pakjorsler bakfra eller ved velt.

SIDEKOLLISJONSGARDINENE

AADVARSEL: Ikke plasser
gjenstander eller monter utstyr pa eller
neer taktrekket ved sideskinnen som kan
komme i kontakt med enkollisjonsgardin
som utlgses. Hvis du ikke falger disse
instruksjonene, kan det gke risikoen for
personskader ved en eventuell kollisjon.

35

Kollisjonsputene befinner seg over
sidevinduene foran og bak.

Kollisjonsputen er laget for a utlgses ved
alvorlige side- eller frontkollisjoner.
Kollisjonsputen er ikke laget for a utl@ses
ved mindre side- eller frontkollisjoner,
pakjorsler bakfra eller ved velt.
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Automatisk kollisjonsvarslingssystem

NODHJELP

&ADVARSEL: Hvis
neodhjelpinnstillingen ikke er aktivert fgr
en kollisjon, vil ikke systemet sla
nodhjelpnummeret. Dette kan forsinke
responstiden og gke risikoen for alvorlig
personskade eller dgdsfall.

AADVARSEL: For at denne
funksjonen skal virke ma mobilen vaere
Bluetooth-aktivert og kompatibel med
systemet.

& ADVARSEL: Pass pé 4 alltid
plassere telefonen pé et trygt sted i
kjoretoyet, slik at den ikke forvandles til
et prosjektil eller blir pdelagt i en
kollisjon. | motsatt fall kan det fare til
alvorlig personskade, skade telefonen
eller hindre npdhjelpen i & fungere slik
den skal.

Merk: Systemet aktiveres ikke ved alle
ulykker. Hvis systemet utlgses av en ulykke,
forspker det 4 kontakte nadetatene. lkke
vent pd at systemet skal ringe, hvis du kan
8gjore det selv. Ring nadetatene ayeblikkelig
for & unnga forsinkelser. Hvis du ikke harer
systemet innen fem sekunder etter ulykken,
kan det hende at systemet er satt ut av
funksjon.

Hvis en ulykke fagrer til at en kollisjonspute
forsgkes utlgst (med unntak av
knekollisjonsputer og de bakre
oppblésbare sikkerhetsbeltene), eller
drivstoffpumpen forsgkes stengt, ringer
systemet ngdetatene.

Merk: For du aktiverer funksjonen, bgr du
lese de viktige merknadene om
nadhjelpfunksjonen og personvern senere i
dette avsnittet.

Merk: Nardu slarav eller pa n@dhjelpen, vil
innstillingene gjelde alle parede
mobiltelefoner. Hvis du slar av nadhjelpen,
og en tidligere paret telefon kobler seg til
ndr du sldr pd tenningen, blir det gitt en
stemmemelding og/eller vist en melding
eller et symbol pa skjermen.

Merk: Alle mobiltelefoner virker pa
forskjellig mate. Selv om nadhjelp virker pd
de fleste mobiltelefoner, kan noen ha
problemer med denne funksjonen.

Merk: / en ngdssituasjon kan systemet
brukes som kommunikasjonshjelp slik at du
kan kontakte bestemte redningstjenester
hos offentlige ngdetater. Systemet
iverksetter ikke redningsinnsatsen. De lokale
offentlige ngdetatene iverksetter den
ngdvendige redningsinnsatsen som
situasjonen krever.

Slik undersgker du om ngdhjelpen virker
som den skal:

Systemet ma veere koblet til strem og
virke feilfritt p& kollisjonstidspunktet
og mens funksjonen blir aktivert og tatt
i bruk.

Funksjonen ma slas pa for en kollisjon.

En mobiltelefon ma vaere koblet til
systemet.

I noen land kan det vaere npdvendig &
ha et gyldig og registrert SIM-kort med
saldo for & kunne foreta og
opprettholde et n@edanrop.

En tilkoblet mobiltelefon ma kunne
foreta og opprettholde et utgdende
anrop pa kollisjonstidspunktet.

En tilkoblet mobiltelefon ma ha
tilstrekkelig nettverksdekning,
batteriniva og signalstyrke.

Det ma vaere strom pa bilbatteriet.
Merk: Denne funksjonen fungerer kuniland
der de lokale ngdetatene kan kontaktes via

nadhjelpsfunksjonen. Se Fords lokale
nettsted for mer informasjon.
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Automatisk kollisjonsvarslingssystem

1 tilfelle kollisjon

Fer anrop utfores:

Med mindre du avbryter anropet, blir
det spilt av en innledende melding for
nodhjelpoperatgren. Etter denne
meldingen byttes det til handfri
kommunikasjon mellom passasjerene
i kigretoyet og operataren.

Systemet gir et kort gyeblikk (ca. ti
sekunder) mulighet til & avbryte
anropet. Hvis du ikke avbryter anropet,
vil systemet ringe til nedetatene.

Systemet spiller av en melding som
varsler deg nar det forspker a ringe
nedhjelpen. Du kan avbryte anropet
ved a velge den tilherende knappen
eller ved trykke pa avbryt
anrop-knappen pa mobiltelefonen.

Merk: /kke alle kollisjoner utlaser en
kollisjonspute eller funksjonen for & stanse
drivstoffoumpen (noe som kan aktivere
nadhjelpen). Hvis nadhjelpen imidlertid
utlases, forspker systemet 8 kontakte
nadhjelptjenesten. Hvis en tilkoblet telefon
blir skadet eller mister forbindelsen til
systemet, vil systemet spke etter og forsoke
d koble seg til en tidligere paret telefon for
a ringe til ngdetatene.

Under en samtale:

Ngdhjelpen bruker informasjon fra
kioretoyets GPS eller mobilnettverk nar
disse er tilgjengelige, for & finne ut
hvilket sprak som bar velges. Det
varsler ngdhjelpoperatgren om
kollisjonen, og spiller avden innledende
meldingen. Dette kan omfatte
kjgretoyets GPS-koordinater.

Spraket som systemet bruker for &
kommunisere med passasjerene i
kioretayet, kan veere forskjellig fra det
som blir brukt for & informere
nodhjelpoperatgren.

37

Nar presentasjonsmeldingen er gitt,
apnes samtalelinjen slik at du kan prate
handfritt med nodhjelpoperatgren.

Nar forbindelsen er opprettet, ma du
straks vaere klar til & oppgi navn,
telefonnummer og sted.

Merk: Mens systemet informerer
nodoperatgren, spiller det aven melding for
d opplyse deg om at det sender viktig
informasjon. Det gir deg deretter beskjed
nar linjen er dpen for & starte hands-free
kommunikasjon.

Merk: Under en ngdhjelpsamtale vises et
prioritert ngdhjelpskjermbilde som viser
kjgretgyets GPS-koordinater, hvis slike er
tilgjengelige.

Merk: Det er mulig at GPS
lokaliseringsinformasjon ikke er tilgjengelig
ndr en kollisjon skjer. | slike tilfeller forsoker
nedhjelpen allikevel & foreta et n@danrop.

Merk: Det er mulig at n@dhjelpstjenesten
ikke mottar GPS-koordinatene. | s3 fall er
handfri kommunikasjon med en
nadhjelpsoperater tilgjengelig.

Merk: Naodhjelpoperatgren kan ogsa fa
opplysninger fra mobilnettverket (f.eks.
mobiltelefonnummeret, posisjonen til
mobiltelefonen og navnet pa
telefonselskapet) uavhengig av ngdhjelpen.

Ngdhjelpen virker kanskje ikke hvis:

Mobiltelefonen eller
neodhjelpsmaskinvaren blir skadet i
kollisjonen.

Bilbatteriet eller systemet er tomt for
strom.

Mobiltelefonen blir kastet ut av
kjoretgyet under en kollisjon.

Du ikke har et gyldig og registrert
SIM-kort med saldo i mobiltelefonen.

Du eri et land der det ikke er mulig &
bruke ngdhjelpsfunksjonen for a ringe
til de lokale ngdetatene. Se Fords
lokale nettsted for mer informasjon.
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Automatisk kollisjonsvarslingssystem

Viktig informasjon om nodhjelp
Nedhjelp kan for @yeblikket ikke ringe til
redningstjenesten i folgende land:

Albania.

Armenia.

Aserbajdsjan.

Hviterussland.

Bosnia-Hercegovina.

Georgia.

Makedonia.

Moldova.

Nederland.

Russland.

Ukraina.

Personvernerklzaering for nodhjelp

Nar du slar pa nedhjelpen, kan
nedhjelpsentralen se om kjgretgyet har
veert utsatt for en kollisjon som har fort til
utlgsing av en kollisjonspute eller aktivering
av funksjonen som stopper
drivstoffpumpen. Denne funksjonen kan
vise stilling sopplysningene dine for
nedhjelpsoperatgren, eller andre
opplysninger om kjgretgyet eller
kollisjonen, slik at du far best mulig
nadhjelptjeneste.

Hvis du ikke @nsker & oppgi denne
informasjonen, lar du veere a slé pa
funksjonen.
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Nogkler og fjernkontroller

GENERELLINFORMASJONOM
RADIOFREKVENSENE

Merk: Endringer eller tilpasninger som ikke
utrykkelig er godkjent av parten som er
ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggjore
brukerens rett til & bruke utstyret.

Det normale driftsomradet for senderen
eromtrent 10 m.

Driftsomradet kan reduseres p& grunn av:
darlige veerforhold
neerliggende radiomaster
strukturer rundt kjgretoyet

andre kjgretgyer som har parkert ved
siden av deg.

Radiofrekvensen som brukes av
fiernkontrollen kan ogsa bli brukt av andre
radiosendere, for eksempel amategrradioer,
medisinsk utstyr, tradlgse hodetelefoner,
tradlgse fjernkontroller, mobiltelefoner,
batteriladere og alarmsystemer. Hvis
frekvensene forstyrres, vil du ikke kunne
betjene fiernkontrollen. Du kan l&se og lase
opp derene med nokkelen.

Merk: Forsikre deg om at kjoretayet er [dst
for du forlater det uten tilsyn.

Merk: Hvis du er innefor virkeomradet, vil
fiernkontrollen virke hvis du utilsiktet trykker
pa en av knappene.

Merk: Fjernkontrollen inneholder falsomme
elektriske komponenter. Fuktighet eller
slag/stot kan fordrsake permanent skade.

FJERNKONTROLL-BILERMED:
NOKKELFRI INNGANG OG
TRYKKNAPPSTART

E272922

Nokkelen styrer de elektriske derlasene.
Nokkelen ma vaere inne i kjgretoyet for at
du skal kunne bruke trykknappstart.

Merk: Hvis nokkelen ikke befinner seg i
kjoretayet, kan det vaere umulig & fa
girspaken ut av Park (P).

Avtakbart ngkkelblad

Nokkelen inneholder ogsa et lgst
nokkelblad som du kan bruke til & lase opp
kjoretoyet.
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Nokler og fjernkontroller

Nar det er lite strom igjen pa batteriet i
fiernkontrollen, blir det vist en melding pa
informasjonsskjermen. Se
Informasjonsmeldinger (side 85).

Fjernkontrollen har et myntformet 3-volts
litiumbatteri CR2450 eller tilsvarende.

E272923 'I

# # # # # 1. Trykk inn utlgserknappen og trekk ut

SAVE FOR bladet.
CUSTOMER RECORDS

Trykk inn utlgserknappen og trekk ut
bladet.

Merk: Bilngklene leveres med et
sikkerhetsmerke med viktige
nekkelopplysninger. Oppbevar merket pa
et trygt sted for fremtidig bruk.

Skifte batteri

Merk: Folg lokale bestemmelser ved
kassering av batterier fra sendere.

Merk: /kke tark av eventuelt fett fra
batteripolene eller pa baksiden av
kretskortet.

Merk: Den programmerte nokkelen slettes
ikke fra kjigretayet selv om batteriene
skiftes. Senderen bar fungere normalt.
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Nogkler og fjernkontroller

Sett inn en skrutrekker eller et annet
egnet verktoy slik det er vist pa
illustrasjonen, og ta batteriet forsiktig

ut.
218401 4, Settinn et nytt batteri og pass péa at +
peker oppover.
2. Foré&taav batteridekslet vrirduentynn 5. Sett pd plass batteridekslet og
mynt under tappen som er skjult bak nokkelbladet.

nokkelbladhodet.
Slik finner du kjoretoyet

Trykk to ganger pa knappen
@ innen tre sekunder. Hornet avgir
lyd, og retningslysene blinker. Vi
anbefaler at du bruker denne metoden (i
stedet for ngdalarmen) for a lokalisere

kjgretgyet ditt.

FJERNKONTROLL-BILERMED:
FOLDENO@KKEL MED
FJERNSTYRING

Bruk nokkelbladet til a starte kjoretgyet
med, og til & l&se opp eller lase igjen
forerdgren fra utsiden. Knappene pa
nokkelen styrer fiernkontrollfunksjonen.

4
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Nogkler og fjernkontroller

Fjernkontrollen har et myntformet 3-volts
litiumbatteri CR2032 eller tilsvarende.

Trykk pa knappen for & lpse ut
nokkelbladet fgr du starter prosedyren.

E272916

Trykk pa knappen for a lgse ut
nokkelbladet. Hold inne knappen for & felle
inn nokkelbladet nar det ikke skal brukes.

E272917 2
1. Settinn en skrutrekker eller et annet
W O cgnet vrktoy sl et bir vt o
illustrasjonen, og trykk forsiktig pa
# # # # # klipset.
SAVE FOR 2. Trykk klipset ned for a lgsne
CUSTOMER RECORDS batteridekslet.

Merk: Bilngklene leveres med et
sikkerhetsmerke med viktige
nokkelopplysninger. Oppbevar merket pa
et trygt sted for fremtidig bruk.

Skifte batteri

Merk: Folg lokale bestemmelser ved
kassering av batterier fra sendere.

Merk: /kke tark av eventuelt fett fra
batteripolene eller pd baksiden av
kretskortet.

3. Fjern batteridekselet forsiktig.
Merk: Den programmerte nokkelen slettes

ikke fra kjigretayet selv om batteriene
skiftes. Senderen bgr fungere normalt.

Nar det er lite strom igjen pa batteriet i
fiernkontrollen, blir det vist en melding pa
informasjonsskjermen. Se
Informasjonsmeldinger (side 85).
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Nogkler og fjernkontroller

ERSTATTE ENMISTET
NOKKEL ELLER
FJERNKONTROLL

Du kan kjgpe reservengkler eller
-fiernkontroller fra en autorisert forhandler.
Autoriserte forhandlere kan programmere
fijernkontrollene for deg. Se Fjernkontroll
(side 39).

For & f& omprogrammert det passive
tyverisikringssystemet skal du kontakte en
autorisert forhandler.

E151800

Merk: /kke bergr batterikontaktene eller
kretsbrettet med skrutrekkeren.

4 Settinn skrutrekk 5 det angitt RESERVESTILLING FOR
. Sett inn skrutrekkeren pa det angitte PASSIV NOKKEL

stedet for a lgse batteriet.

g 1. Fjern ngkkelbladet. Se Fjernkontroll
: (side 39).

;.fv{ﬂ

5. Demonter batteriet.

6. Settinn et nytt batteri og pass pa at + E273001
peker oppover. 2. Fjern gummihetten.
7. Sett pa plass igjen batteridekslet. 3. Sett den passive ngkkelen den viste

. . stillingen med knappene vendt oppover
Slik finner du kjoretoyet og opplasingsknappen vendt fremover

Trykk to ganger p& knappen i kKjoretpyet.

@ innen tre sekunder. Hornet avgir
lyd, og retningslysene blinker. Vi

anbefaler at du bruker denne metoden (i

stedet for ngdalarmen) for a lokalisere

kjgretogyet ditt.
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MyKey™

VIRKEMATE

Systemet er laget for & fremme god
kjgreatferd gjennom bruk av ngkler som
du har programmert med visse begrensede
innstillinger.

MYKEY-INNSTILLINGER

Ikke-konfigurerbare innstillinger
Sikkerhetsbeltevarsler

Lyden pa underholdningssystemet kobles
ut nar sikkerhetsbeltevarsleren aktiveres.
Sikkerhetsbeltevarsleren kan ikke
deaktiveres med en MyKey.

Tidlig lavt drivstoffniva

Varsellampen for lavt drivstoffniva slar seg
pa tidligere.

Kjore- og parkeringshjelpemidler

Parkeringshjelp, blindsoneovervaking og
varsel om kryssende trafikk aktiveres nar
du starter motoren, og kan ikke slds av med
en MyKey.

Kollisjonshindring og varsel for
kjorefeltstotte aktiveres ndr du starter
motoren, men kan deaktiveres med en
MyKey.

Det kan bare legges inn et nytt reisemal i
navigasjonssystemet med
stemmekommandoer, ved bruk av en
MyKey og mens kjgretgyet er i bevegelse.

Konfigurerbare innstillinger

Etter & ha opprettet en MyKey, kan du
konfigurere fglgende innstillinger: Se
Opprette en MyKey (side 45).

Hastighetsgrense

& ADVARSEL: Ikke sett den
maksimale hastighetsgrensen for MyKey
tilen grense som hindrer fgrerenia holde
en trygg hastighet i forhold til skiltede
hastighetsgrenser og aktuelle
kjgreforhold. Fgreren har alltid ansvaret
for & kjore i samsvar med lokale
forskrifter og gjeldende forhold.
Unnlatelse kan fgre til ulykker eller
personskade.

Du kan angi en hastighetsgrense for
kjoretoyet. Hvis kjgretoyet kommer opp i
den angitte hastigheten, hgres en varsellyd
og det blir vist varselmeldinger pa
informasjonsskjermen. Du kan ikke
overstyre den angitte hastigheten hvis du
bruker en MyKey.

Hastighetspaminnelse

Du kan angi en hastighetspaminnelse for
kjgretgyet. Hvis kjgretgyet overskrider den
angitte hastigheten, hares en varsellyd og
det blir vist varselmeldinger pa
informasjonsskjermen.

Volumgrense for
underholdningssystemet

Det maksimale volumet for
underholdningssystemet reduseres. Hvis
du forsgker a stille lyden hayere enn
volumgrensen, vises en melding pa
informasjonsskjermen. Automatisk
volumkontroll deaktiveres.

Nodhjelp

Hvis du har angitt at ngdhjelpen alltid skal
vaere pa, vil ikke deaktivering med MyKey
veaere mulig.
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MyKey™

Ikke forstyrr OPPRETTE EN MYKEY -BILER
Hvis du har angitt at Ikke forstyrr alltid skal UTEN: TRYKKNAPPSTART

vaere pa, vil ikke deaktivering med MyKey
vaere mulig. Sla pa tenningen med en adminngkkel.

Antispinn

Hvis du har angitt at antispinn alltid skal
vaere pa, vil ikke deaktivering med MyKey
vaere mulig.

For 3 opprette en MyKey velger du folgende ved hjelp av rattkontrollene for
informasjonsskjermen:

Menyelement Handling
Innstillinger Trykk pd menyknappen.
MyKey Trykk pd OK-knappen.
Opprett MyKey Trykk inn og hold inne OK-knappen til det blir vist en bekref-
telse pd informasjonsskjermen.
Sla av tenningen.

Merk: Vi anbefaler at du merker denne
nokkelen.

MyKey-informasjonsmeldinger

Melding Beskrivelse
Nokkelen er allerede Vises nar du forsgker a opprette en MyKey med en ngkkel
MyKey som allerede er definert som en MyKey.
Nokkel begrenset ved Vises for 8 bekrefte at nokkelen begrenses etter at du har
neste start. Merk slatt av tenningen.
nokkelen

2. Sla pé tenningen.

OPPRETTE EN MYKEY -BILER
MED: TRYKKNAPPSTART

1. Settadminngkkeleni
sikkerhetskopistilling. Se
Reservestilling for passiv nokkel
(side 43).
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MyKey™

For & opprette en MyKey velger du felgende ved hjelp av rattkontrollene for

informasjonsskjermen:

Menyelement Handling
Innstillinger Trykk pd menyknappen.
MyKey Trykk pd OK-knappen.
Opprett MyKey Trykk inn og hold inne OK-knappen til det blir vist en bekref-

telse pa informasjonsskjermen.

Sla av tenningen.

Merk: Vi anbefaler at du merker denne

nokkelen.

MyKey-informasjonsmeldinger

Melding

Betegnelse

Sett ngkkeleniidentifika-
sjonsposisjon

Vises nar du prover & opprette en MyKey, og nokkelen ikke er
plassert i sikkerhetskopistilling. Se Reservestilling for
passiv nokkel (side 43).

Negkkelen er allerede
MyKey

Vises nar du forspker & opprette en MyKey med en nokkel
som allerede er definert som en MyKey.

Ngkkel begrenset ved
neste start. Merk
nokkelen

Vises for & bekrefte at nokkelen begrenses etter at du har
slatt av tenningen.

Sla pa tenningen med en adminnakkel.

PROGRAMMERE EN MYKEY

Du kan bare programmere MyKeys til de

samme innstillingene.
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MyKey™

For & programmere en MyKey velger du folgende ved hjelp av rattkontrollene for
informasjonsskjermen:

Menyelement Handling
Innstillinger Trykk pd menyknappen.
MyKey Trykk pad OK-knappen.

Velg en innstilling og trykk pd OK-knappen.
Konfigurer innstillingen.

Sla av tenningen.
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MyKey™

SLETTE ALLE MYKEYS begrensninger og tilbakestiller samtlige

MyKeys til opprinnelig admin-ngkkelstatus.

Nar du sletter alle MyKeys, fierner du alle Sl8 pa tenningen med en adminnokkel.

For & slette alle MyKeys velger du falgende ved hjelp av rattkontrollene for

informasjonsskjermen:

Menyelement Handling
Innstillinger Trykk pa menyknappen.
MyKey Trykk p& OK-knappen.

Fjern MyKeys

Trykk inn og hold inne OK-knappen til det blir vist en bekref-
telse pa informasjonsskjermen.
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MyKey™

KONTROLLERE MYKEY
SYSTEMSTATUS

Sl& pa tenningen.

Hvis du onsker mer informasjon om hvor langt du har kjort med en MyKey og hvor
mangeadminngkler og MyKeys som er opprettet for kjoretoyet, velger du folgende

med rattkontrollene for informasjonsskjermen:

Menyelement Handling
Innstillinger Trykk pd menyknappen.
MyKey Trykk pa OK-knappen.
MyKey-status Trykk pé OK-knappen.
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MyKey™

BRUKE MYKEY MED
FJERNSTARTSYSTEMER

Systemet er ikke kompatibelt med
fijernkontrollerte startsystemer som ikke
er levert av Ford.

MYKEY — FEILSOKING - BILER
UTEN: TRYKKNAPPSTART

Hva er en adminngkkel?

En adminngkkel er en ngkkel som ikke
er opprettet som MyKey. Se Opprette
en MyKey (side 45).

Hvorfor kan jeg ikke opprette en
MyKey?

Nokkelen som ble brukt til a slé pa
tenningen, er ikke en adminnegkkel.

Nokkelen som ble brukt til a slé pa
tenningen, er den eneste
adminngkkelen. Det ma alltid finnes
minst én adminngkkel.

Hvorfor kan jeg ikke programmere
en MyKey?

Nokkelen som ble brukt til a slé pa
tenningen, er ikke en adminngkkel.

Ingen MyKeys er opprettet. Se
Opprette en MyKey (side 45).

Hvorfor klarer jeg ikke a slette
MyKeys?
Nokkelen som ble brukt til a slé pa
tenningen, er ikke en adminngkkel.

Ingen MyKeys er opprettet. Se
Opprette en MyKey (side 45).
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Hvorfor akkumuleres ikke MyKey-
kjorelengden?

Nokkelen som ble brukt til a starte
motoren, er en adminngkkel.

Ingen MyKeys er opprettet. Se
Opprette en MyKey (side 45).
MyKey har blitt slettet.

MYKEY - FEILSOKING - BILER
MED: TRYKKNAPPSTART

Hva er en adminngkkel?

En adminngkkel er en ngkkel som ikke
er opprettet som MyKey. Se Opprette
en MyKey (side 45).

Hvorfor kan jeg ikke opprette en
MyKey?

Adminngkkelen er ikke satt i
sikkerhetskopistilling. Se
Reservestilling for passiv nokkel
(side 43).

Nokkelen som ble brukt til a sl& pa
tenningen, er ikke en adminnokkel.

Nokkelen som ble brukt til a slé pa
tenningen, er den eneste
adminnokkelen. Det ma alltid finnes
minst én adminnakkel.

Forrige MyKey ble opprettet uten at
tenningen var slatt av.

Hvorfor kan jeg ikke programmere
en MyKey?

Adminngkkelen befinner seg ikke i
kjoretoyet.

Nokkelen som ble brukt til a sl pa
tenningen, er ikke en adminngkkel.

Ingen MyKeys er opprettet. Se
Opprette en MyKey (side 45).
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MyKey™

Hvorfor klarer jeg ikke a slette
MyKeys?

Adminngkkelen befinner seg ikke i
kjgretoyet.

Nokkelen som ble brukt til & sla pa
tenningen, er ikke en adminngkkel.
Ingen MyKeys er opprettet. Se
Opprette en MyKey (side 45).

Hvorfor akkumuleres ikke MyKey-
kjorelengden?

Nokkelen som ble brukt til a starte
motoren, er en adminngkkel.

En adminnokkel og en MyKey befinner
seg i kjoretoyet.

Ingen MyKeys er opprettet. Se
Opprette en MyKey (side 45).

MyKey har blitt slettet.

Hvorfor klarer jeg ikke & starte
motoren med en MyKey?

En adminngkkel og en MyKey befinner
seg i kjgretgyet.
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Darer og laser

LASE OG LASE OPP

Merk: Kontroller at kjigretayet er l3st for du
forlater den uten tilsyn.

Merk: /kke la noklene vaere igjen i kjoretayet.
Lasing
Lase med nokkelen

Vri toppen av ngkkelen mot fronten pa
kigretgyet.

Lase med fjernkontrollen
Trykk pa knappen.
Merk: Du kan ldse forerderen med

nokkelen. Bruk nagkkelen hvis fjernkontrollen
ikke virker.

Dobbellasing

&ADVARSEL: Ikke aktiver
dobbeltasing hvis det er passasjerer eller
dyr inne i kigretgyet. Darene kan ikke
lases opp eller &pnes fra innsiden hvis
de er dobbellast.

Dobbellasing er en tyveribeskyttelse som
hindrer noen a apne dgrene fra innsiden.

Merk: Hvis du dobbeltldser kigretayet mens
du befinner deg inne i det, kan du sld pa
tenningen for & fa darlasene tilbake til
enkeltldsstatus.

Dobbelldse med nokkelen

Vri ngkkelen til last stilling to ganger innen
tre sekunder.

Dobbeltldse med fjernkontrollen

Trykk to ganger pa knappen
innen tre sekunder.

Lase opp

Lase opp med nokkelen

Vri toppen av ngkkelen mot bakenden av
kjgretoyet.

Lase opp med fjernkontrollen

m Trykk pa knappen.

Merk: Du kan ldse opp forerderen med
nokkelen. Bruk ngkkelen hvis fjernkontrollen
ikke virker.

Merk: Hvis du skal ldse kjoretayet for flere
uker, vil fjernkontrollen sla seg av.
Kjoretayet ma l3ses opp og motoren ma
startes ved hjelp av ngkkelen. N&r du har
ldst opp og startet kjoretgyet én gang,
aktiveres fiernkontrollen.

Lase opp bakluken

Trykk pa knappen.

Merk: Bakluken dpnes ikke automatisk.

Merk: Bakluken ldses opp nar alle du ldser
opp alle darene.

Omprogrammere
opplasingsfunksjonen

Nar du trykker pa opplasingsknappen, blir
alle dgrene last opp.

Du kan omprogrammere
opplasingsfunksjonen slik at bare
fererdaren blir l&st opp.

1. Slaavtenningen.

2. Trykk pa og hold inn bade lase- og
apneknappene pa fiernkontrollen inntil
retningslysene blinker to ganger for &
bekrefte endringen.

Gjenta prosessen for a ga tilbake til den
opprinnelige opplasingsfunksjonen.
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Dorer og laser

Bekreftelse palasing og oppldsing "

Nar du l3ser kjgretayet, blinker
retningslysene for & bekreftet at kjgretpyet

er last.
Nar du laser opp kjgretgyet, blinker s

retningslysene for a bekreftet at kjgretoyet
er l&st opp.

Lase og lase opp dorene fra

innsiden
Kontrollen for elektrisk derlas er pa E‘®
fererdaren.

Trykk pa knappen for a lase og
rb 6 lase opp alle dgrene. Lampen

lyser mens dgrene er last.

Apne skyvedgren (hvisutstyrt)

E148806

E164229 '
Apne de doble bakdgrene (hvis utstyrt)
Merk: Hvis det er montert en stige pa bakre

lasteromsdar, skal du ikke dpne daren helt
nar sidelasteromsdgren er dpen.
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Dorer og laser

Apne de doble bakdgrene helt

i
1

E289574

Venstre side
Trykk pa knappen for & apne de doble ) . P
bakdarene helt. Vri med urviserne for a lase.
Lase dgrene hver for seg med Hoyre side
nokkelen Vri mot urviserne for & &se.
Merk: Hvis sentralldsfunksjonen ikke Bakre nadutgang (hvis utstyrt)

fungerer, kan darene ldses individuelt ved &
bruke ngkkelen i stillingen som er vist pa
bildet.

E180300

Trekk i det innvendige handtaket opp for
a apne dgren i et ngdstilfelle.
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Dorer og laser

Automatisk lAsing (nvis utstyrt)

Kioretpyet har muligheten til lAse dgrene
automatisk nar kjgrehastigheten overstiger
5 mph (8 km/t). Du kan deaktivere denne
funksjonen via informasjonsskjermen. Se
Informasjonsdisplayer (side 83). Hvis
du har aktivert denne funksjonen, kan du
enten bruke den innvendige
deropplésingsknappen eller sl av
tenningen og bruke nokkelen eller
fiernkontrollen for a lase opp bak- eller
skyvedgren.

Automatisk lasing pa nytt

Dorene vil automatisk lases igjen hvis du
ikke &pner en degr innen 45 sekund etter at
dorene ldses opp med fiernkontrollen.
Dorlasene og alarmen gar tilbake til
tidligere stilling.

Automatisk opplasing

Du kan deaktivere denne funksjonen via
informasjonsskjermen. Se
Informasjonsdisplayer (side 83). Nar
den er aktivert, l&ser funksjonen for
automatisk opplasing opp alle dgrer innen
10 minutter etter en avsluttet kjgresyklus
nar fererderen blir dpnet og tenningen er
av.

Ett-trinns opplasing

Du kan deaktivere denne funksjonen via
informasjonsskjermen. Se
Informasjonsdisplayer (side 83).

Nar denne funksjonen brukes, l&ses alle
dgrene opp, inkludert bakluken og
skyvedgren.

Du l&ser opp alle dgrene nar du:
Vrir om ngkkelen i derlasen.

Trekker i ett av de innvendige
derhandtakene (unntatt hvis du har
dobbeltlast dgrene).

Trykker én gang pa opplasingsknappen
pa fiernkontrollen.

Trykker én gang pa den innvendige
opplasingsknappen.

Merk: Nér du har dobbeltlast kjoretayet,
fungerer den innvendige opplasingsknappen
bare i 11 sekunder.

To-trinns opplasing

Du laser opp forderene nar du:
Vrir om ngkkelen i dgrlasen.

Trykker én gang pa opplasingsknappen
pa fiernkontrollen.

Merk: N&r du har dobbeltlast kjgretayet,
fungerer den innvendige oppladsingsknappen
bare i 11 sekunder.

Alle dorene lases opp, inkludert bakluken
og skyvedaren, nar du gjor folgende:

Vrir om nokkelen i derldsen til opplast
stilling to ganger innen tre sekunder.
Trykker inn opplasingsknappen pa
fijernkontrollen to ganger innen tre
sekunder.

Trykker to ganger pa den innvendige
opplasingsknappen.

Merk: N&r du har dobbeltlast kjgretayet,
fungerer den innvendige opplasingsknappen
bare i 11 sekunder.

Konfigurerbar opplasing

Konfigurerbar opplasing blir innstilt pa det
tidspunktet du kjgper kjgretayet. Slik kan
du velge hvilke dgrer som blir last opp nar
du trykker én eller to ganger pa
opplasingsknappen eller knappen for a
l&se opp bagasjerommet pa
fiernkontrollen. Du kan ikke aktivere denne
funksjonen igjen hvis du har fatt den
deaktivert. Kontakt en autorisert
forhandler for flere opplysninger.
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SKYVEDOR N&r bakderene er helt dpne ma du passe
pa at du ikke trédkker pa vaieren eller
mekanismen pa bunnen av dgrapningen.

Dette kan skade skyvedgren og de
& ADVARSEL: Det er sveert farlig & tilherende komponémeﬁe_ g

oppholde segiet lasterom under kjgring,
enten pa innsiden eller utsiden av et

kigretoy. Ved en kollisjon er det stgrre NOKKELFRI INNGANG

fare for at personer som oppholder seg . .

der blir alvorlig skadd eller omkommer. Generell informasjon

Pass pa at ingen i kjgretpyet befinner seg ) ) -

pé& steder som ikke er utstyrt med sete Systemet virker ikke hvis:

og sikkerhetsbelte. Serg for at alle i - Bilbatteriet er utladet.

kioretayet sitter i et sete og erriktig festet . it fi ;

med sikkerhetsbelte. Unnlatelse av & Eﬁgﬁggft til den passive nokkelen er

folge denne advarselen kan fore til

alvorlig personskade eller dodsfall. Frekvensene til den passive nagkkelen

forstyrres.
ADVARSEL: Skyvedgren ma lukkes - Dgrhandtaket er ikke rent.

Paelllg];%rtaﬁ\i/?sdcrj% 2;5?533@%%% lﬁ(skte Merk: Hvis systemet ikke virker, m& du bruke
tas til folge, kan det fore til personskade nokkelbladet til & lase og ldse opp

eller dedsfall kjoretoyet.
Med dette systemet kan du betjene
ADVARSEL: Skyvedgren ma ikke kigretayet uten bruk av ngkkel eller
apnes mens du har hendene naer fiernkontroll.

skinnene eller rullemekanismen.

E78276

: Passiv lasing og opplasing krever at en
E145826 gyldig passiv nokkel befinner seg innenfor
enav de tre utvendige registreringssonene.
Disse befinner seg omtrent 1,5 m fra
handtakene pa forderene og fra bakluken.
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Merk: Det kan hende at det ngkkelfrie
systemet ikke fungerer hvis den passive
nokkelen er i neerheten av metallgjenstander
eller elektronisk utstyr som for eksempel
naokler eller en mobiltelefon.

Passiv nokkel

Kjoretpyet kan l[dses og lases opp med den
passive nokkelen. Du kan ogsa bruke den
passive ngkkelen som en fjernkontroll til &
l8se og |&se opp kjgretpyet. Se Lase og
l&se opp (side 52).

Lase kjoretayet

W@B

Lasefplerne sitter pa fordgrshandtakene.

Bergr en [asefoler én gang for & lase
kjgretoyet og aktivere alarmen.

Pa kjoretpy med dobbeltlas trykker du pa
en lasefoler to ganger i lopet av tre
sekunder for & lase med dobbeltldsen og
aktivere alarmen.

Merk: /kke hold i derhdandtaket mens du
laser kjgretayet.

Merk: Kjoretayet forblir [3st i omtrent ett
sekund. Nar forsinkelsesperioden er over,
kan du dpne darene igjen, forutsatt at den
passive ngkkelen er innenfor de respektive
registreringssonene.

Merk: Kjoretgyet [dses ikke automatisk.
Hvis du ikke trykker pa en lasefaler, forblir
kjoretgyet uldst.

To korte blink med retningslysene bekrefter
at alle dgrene og bakluken er last og at
alarmen er aktivert.
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Ved bakluken

Bakluken kan ikke lukkes og den apner seg
igjen hvis den passive ngkkelen ligger i
bagasjerommet mens dgrene er last.

Merk: Hvis en annen gyldig passiv nokkel
befinner seg i baklukens registreringssone,
kan bakluken lukkes.

Lase opp kjgretoyet

—
~—

) ¢

S==nre

W

Trekk i et utvendig derhandtak foran for a
lase opp og apne deren. Ikke berar
lasefpleren i forkant av dgrhandtaket.

Ett langt blink med retningslysene
bekrefter at alle dgrene og bakluken er last
opp og at alarmen er deaktivert.

Merk: £n gyldig passiv nokkel ma vaere
innenfor dekningsomradet til daren.

Lase opp kun fererderen

Du kan programmere systemet slik at bare
fgrerderen blir l&st opp. Se Lase og lase
opp (side 52).

Hvis du programmerer
opplasingsfunksjonen slik at bare
forerdgren lases opp, skjer folgende:

Hvis forerdgren er den forste deren som
apnes, vil de andre dgrene forbli last.
Alle de andre dgrene kan lases opp fra
innsiden ved a trykke p&
opplasningsknappen som finnes pa
forerdgren og passasjerdgren foran.
Du kan lase opp hver enkelt dor ved &
trekke i det innvendige handtaket pa
deren.

Hvis forsetepassasjerens dgr er den
forste doren som &pnes, lases alle
dgrene og bakluken opp.
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Deaktiverte nokler

Alle ngkler som etterlates inne i kjgretgyet
nar det lases, blir deaktivert.

Du kan ikke bruke en deaktivert ngkkel til
a sla péa tenningen eller & starte motoren.

Du méa aktivere alle passive nokler p& nytt
for & kunne bruke dem. For & aktivere alle
passive ngkler, ma du lase opp med en
passiv nokkel som ikke har blitt deaktivert
eller bruke opplasingsfunksjonen pa
fijernkontrollen. Alle passive ngkler blir da
aktivert hvis du slar pa tenningen eller
starter kjgretgyet med en gyldig ngkkel.

Merk: Du kan fremdeles starte motoren hvis
den passive ngkkelen befinner seg i
backup-stillingen. Se
Startknapptenningsbryter (side 125).

Lase og lase opp dorene med
nokkelbladet

E272923

Trykk inn utlgserknappen og trekk ut
bladet.

Merk: Det er bare hdndtaket pa fererdgren
som har ldssylinder.
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MANUELL BAKLUKE Apne bakluken

& ADVARSEL: Det er sveert farlig &
oppholde segiet lasterom under kjgring, Y
enten pa innsiden eller utsiden av et ::“l;

kjgretoy. Ved en kollisjon er det stgrre -

fare for at personer som oppholder seg

der blir alvorlig skadd eller omkommer.

Pass pa at ingenikjgretpyet befinner seg

pa steder som ikke er utstyrt med sete

og sikkerhetsbelte. Serg for at alle i —
kjoretayet sitter i et sete og er riktig festet
med sikkerhetsbelte. Unnlatelse av &
folge denne advarselen kan fare til
alvorlig personskade eller dgdsfall.

E257724
ADVARSEL: Husk a lukke og lase . )

bakluken, slik at eksosgass ikke trekker Trykk pa den utvendige utlgserknappen

inn i kjoretpyet. Dette hindrer ogsa at som er skjult over nummerskiltet.

passasjerer og last faller ut. Hvis du ma

kiore med &pen bakluke, m& du apne Lukke bakluken

lufteventilene eller vinduene for 8 slippe Trekk i stroppen p& innsiden av bakluken

inn frisk luft. Unnlatelse av & folge denne for enklere lukking.

advarselen kan fgre til alvorlig

personskade.

Merk: Vaer forsiktig ndr du dpner eller lukker
bakluken i en garasje eller pa andre lukkede
steder, slik at bakluken ikke skades.

Merk: /kke la gjenstander, som f.eks. et
sykkelstativ, henge fra glasset eller
bakluken. Dette kan skade bakluken og
dens komponenter.

Lase opp bakluken

Trykke p& knappen til
@ fiernkontrollen.
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Sikkerhet

PASSIVT
TYVERISIKRINGSSYSTEM

Virkemate

Systemet forhindrer at noen kan starte
motoren med en feil kodet nokkel.

Merk: Ta alltid noklene med deg og lds alle
darene nar du forlater kjoretoyet.

Kodede ngokler

Hvis du mister en ngkkel, kan du bestille
en erstatningsnekkel fra en autorisert
forhandler. Hvis mulig ber forhandleren f&
nekkelnummeret som du mottok sammen
med de opprinnelige neklene. Du kan ogsa
bestille reservengkler fra en autorisert
forhandler.

Merk: F3 alle gienvaerende nokler
omprogrammert og slett gammel kode hvis
du mister en ngkkel. F3 reservengklene
kodet samtidig som du koder de andre
neklene dine pa nytt. Kontakt en autorisert
forhandler for & fa flere opplysninger.

Merk: Det kan bli vanskeligere & fa start pa
kioretayet hvis du har ngkkelen i et knippe
sammen med metallgjenstander,
elektroniske enheter eller en annen kodet
nokkel.

Aktivere startsperren for motoren

Nar du slar av tenningen, blir
motorstartsperren aktivert etter en kort tid.

Deaktivere startsperren

Startsperren deaktiveres nar du slar pa
tenningen med en riktig kodet ngkkel.

Hvis du ikke far startet motoren med en
riktig kodet npkkel, ma kjgretpyet
kontrolleres av en autorisert forhandler.

TYVERIALARM

Alarmsystem (hvis utstyrt)

Kjgretgyet kan vaere utstyrt med et av
folgende alarmsystemer:

Kategori 1-alarm med innvendige
sensorer og batteri backup alarmsignal.

Skallslikring.
Skallsikring

Skallsikringen virker avskrekkende pa
uvedkommende som forspker & fa adgang
til kjgretoyet gjennom derene,
bagasjerommet og panseret.

Innvendige folere

De innvendige fplerne er plassert i
takkonsollen.

Folerne er designet for & registrere
eventuell bevegelse inne i kjgretgyet etter
at det er l&st og alarmen er aktivert.

Merk: /kke dekk til de innvendige falerne.
Stigningsfolere

Folerne er designet for & registrere
eventuelle forspk pa a lofte kjgretoyet
(f.eks. for & taue det eller ta av et hjul) etter
at det er l&st og alarmen er aktivert.

Alarmapparat med egetreservebatteri

Reservebatteriets alarmsignal er et ekstra
alarmsystem som aktiverer en sirene nar
alarmen utlgses. Systemet aktiveres nar
du laser kjgretoyet. Alarmapparatet har
eget reservebatteri og utlgser en
alarmsirene selv om noen kobler fra
kjoretoyets batteri eller selve
alarmapparatet.

Utlosning av alarmen

Nar alarmen er aktivert, blir alarmen utlgst
pa en av fplgende mater:
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Hvis noen dpner en der, bakluken eller
panseret, uten gyldig ngkkel eller
fiernkontroll.

Hvis noen fjerner navigasjonssystemet
eller bestemte typer audiosystemer.

Hvis du slar pa tenningen uten gyldig
nokkel.

Hvis de innvendige folerne oppdager
bevegelse inne i kigretayet.

Pa biler med alarmapparat med eget
reservebatteri utlgses alarmen hvis
noen kobler fra kjgretayets batteri eller
selve alarmapparatet med eget
reservebatteri.

Hvis alarmen utlgses, vil alarmsirenen lyde
i 30 sekunder, og ngdblinklysene vil blinke
i 5 minutter.

Eventuelle gjentatte forspk pa a gjore noe
av det ovennevnte vil utlgse alarmen pa
nytt.

Full beskyttelse og redusert
beskyttelse

Full alarmberedskap

Full alarmberedskap er standardinnstilling.

Ved full alarmberedskap aktiveres de
innvendige folerne nar du aktiverer
alarmen.

Merk: /kke aktiver alarmen med full
alarmberedskap hvis passasjerer, dyr eller
bevegelige gjenstander befinner seg inne i
kjoretayet.

Redusert beskyttelse

Ved redusert beskyttelse er de innvendige
folerne slatt av nar du aktiverer alarmen.

Valg av full eller redusert beskyttelse

Du kan velge full eller redusert beskyttelse
ved bruk av informasjonsskjermen. Se
Generelle opplysninger (side 83).

Spor ved utgang

Hvis du slar Sper ved avslutning pa, kan du
velge hvilket beskyttelsesniva du krever
nar du slar av tenningen.

Aktivere alarmen

Las kja)ret(z)yet for & aktivere alarmen. Se
Dogrer og laser (side 52).

Slaavalarmen
Skallsikring

Deaktiver og sld av alarmen ved a lase opp
derene med nokkelen og sla pa tenningen
med en riktig kodet tenningsnakkel, eller
lase opp dgrene med fiernkontrollen.

Kategori én-alarm

Deaktiver og sld av alarmen ved a lase opp
dorene med nokkelen og sla pa tenningen
med en riktig kodet tenningsngkkel innen
12 sekunder, eller l&se opp dorene med
fiernkontrollen.
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JUSTERE RATTET

&ADVARSEL: Ikke juster rattet under
kjoring.

Merk: Sarg for 8 ha riktig kjorestilling. Se
Korrekt sittestilling (side 108).

E95179

3. Lasrattstammen.

E95178

1. L&s opp rattstammen.
2. Juster rattet til @nsket stilling.
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Viskere og spylere

FRONTRUTEVISKERE

E197525

A Enkel visking.

B Intervallvisking.

C Normal visking.

D Visking med hgy hastighet.

Merk: Avrim frontruten helt for du slar pa
frontruteviskerne.

Merk: Husk & sla av vindusviskerne for du
kjgrer inn i et bilvaskeanlegg.

Merk: Rengjor frontruten og viskerbladene
hvis de begynner & etterlate seg striper eller
flekker. Se Kontrollere viskerbladene (side
251). Huvis det ikke lgser problemet, ma du
montere nye viskerblader. Se Skifte
viskerblader foran (side 251).

Merk: /kke bruk vindusviskerne pa tarr
frontrute. Det kan gi riper i glasset eller
skade viskerbladene. Bruk alltid
frontrutespylerne for du bruker viskerne pa
en tarr frontrute.

Intervallvisking

1

A
&

-
Cc
E197526

A Kort viskerintervall.
B Intervallvisking.
C Langt viskerintervall.

Bruk dreiekontrollen til & regulere
viskerintervallene.

Merk: Nér kjorehastigheten oker, kan
intervalltiden mellom hver visking bli
forkortet.

AUTOMATISKE VISKERE

Automatiske viskere bruker en regnfoler i
omradet rundt bakspeilet. Viskerne
begynner & ga nar regnfgleren oppdager
vann pa frontruten foran seg. Regnfaleren
fortsetter & overvake vannmengden og
justerer hastigheten pa viskerne.

Merk: Viskerne blir stdende i en lett forhayet
posisjon under bruk, og gar farst tilbake til
parkeringsposisjon ndr det har gatt en liten
stund uten at regnfoleren har registrert vann
pa frontruta.

De automatiske viskerne kan slas pa eller
av pa informasjonsskjermen.

Merk: Hvis du sldr av de automatiske
viskerne pa informasjonsskjermen, gar
frontruteviskerne over til intervallvisking.
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f B Hvis du lar de automatiske viskerne sta pa,
|| kan det hende de ikke fungerer nar du slar
pa tenningen ved temperaturer under
frysepunktet. Dette er fordi systemet har
deaktivert regnfgleren for & hindre skade
pa frontruteviskerne. Frontruten ma vaere
fri for is for du aktiverer regnfgleren pa nytt.
Du kan aktivere regnfgleren pa nytt ved &
bevege pa dreiebryteren eller sl& de
automatiske viskerne av eller pa.

A
‘

-
C

Merk: Avrim frontruten helt for du sldr pa

£197526 frontruteviskerne.
Merk: Husk a sla av vindusviskerne for du
A Hoy folsomhet. kjgrer inn i et bilvaskeanlegg.
B Automatiske viskere pa. Vate eller kalde veiforhold kan fore til

uventet visking eller filmdannelse.
Slik holder du frontruten ren:

Reduser fglsomheten til de
automatiske viskerne for & redusere

C Lav fglsomhet.

Skyv viskerspaken oppover til fgrste stilling
for & sla p& de automatiske viskerne.

Bruk dreiebryteren til & justere folsomheten tilsmussingen av frontruten.

forde automatisge viskerne. Hvis du velger . SI2 av de automatiske viskerne.

lav folsomhet, gar viskerne nar fgleren

oppdager en stor mengde vann pa Merk: Rengjor frontruten og viskerbladene
frontruten. Hvis du velger hay folsomhet, hvis de begynner a etterlate seg striper eller
gar viskerne nér foleren oppdager en liten flekker. Hvis det ikke lgser problemet, ma
mengde vann pa frontruten. du montere nye viskerblader. Se Skifte

Merk: Hold utsiden av frontruten ren. viskerblader foran (side 251).

Regnfaleren er svaert folsom, og viskerne
kan starte hvis det kommer skitt, dugg eller
insekter pa frontruten.

Innstillinger

For & sla automatiske viskere av eller pa bruker du kontrollene til
informasjonsskjermen pa rattet og velger folgende:

Menyelement Handling
Innstillinger Trykk pa menyknappen.
Kjgretgyinnstillinger Trykk pé OK-knappen.
Vindusviskere Trykk pd OK-knappen.
Regnsensor Trykk pa OK-knappen.
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FRONTRUTESPYLERE

E144498

Trekk hendelen mot deg for & starte
frontrutespylerne. Nar du slipper hendelen,
vil vindusviskerne ga en kort tid.

Merk: /kke bruk vindusviskerne hvis
spylervaeskebeholderen er tom. Det kan
faore til overoppheting av spylerpumpen.

BAKVINDUETS VISKERE OG
SPYLERE

Bakrutevisker

E171615

A Intervallvisking.
B Kontinuerlig visking.
C Bakruteviskeren av.

Trykk overst pa knappen for a sla pa
intervallvisking. Trykk en gang til @verst pa
knappen for & sla pa kontinuerlig visking.
Trykk nederst pa knappen for a slé av
bakrutens visker.

Merk: Husk & sla av bakruteviskeren for du
kjgrer inn i et bilvaskeanlegg.

Reversgirvisking (hvis utstyrt)

Hvis du skifter til revers (R) nar
frontruteviskerne er pa, slas
bakruteviskeren pa.

Bakrutespyler

-

E167407

Skyv spaken fra deg for a bruke
bakrutespyleren Nar du slipper hendelen,
vil vindusviskerne ga en kort tid.
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GENERELLE OPPLYSNINGER

Kondens i front- og baklyktene

De utvendige front- og baklyktene har
lufteventiler for & kunne tilpasse seg til
normale endringer i lufttrykket.

Kondens kan vaere et naturlig biprodukt av
dette designet. Nar fuktig luft trenger inn i
lykteenheten via disse lufteventilene, er
det en mulighet for at det kan dannes
kondens ved lave temperaturer. Ved vanlig
kondensering kan det dannes et tynt lag
med dugg inne i linsen. Det tynne
dugglaget vil forsvinne etter hvert, og
slippes ut gjennom lufteventilene ved
normal drift.

Ved tgrre vaerforhold kan det ta opptil 48
timer fgr duggen er borte.

Eksempler pa akseptabel kondens er:

Det finnes et tynt lag med dugg (ingen
striper, dryppmerker eller store draper).

Et tynt dugglag som dekker mindre enn
50 % av linsen.

Eksempler p& uakseptabel kondens er:
En vannansamling inne i lampen.

Striper, dryppmerker eller store dréper
inneilinsen.

Hvis du oppdager uakseptabel kondens,
ma du fa kjgretpyet undersgkt av en
autorisert forhandler.

LYSKONTROLL
Lysbryterstillinger

A Av.

B Parkeringslys,
instrumentpanellys,
nummerskiltlys og baklys.

C Hovedlykter

Parkeringslys

Merk: Langvarig bruk av parkeringslysene
tapper batteriet.

Merk: Parkeringslysene kan sl seg av
automatisk. Dette hindrer at kjgretayets
batteri lades ut.

Sl& av tenningen.
Begge sider

Velg stilling B pa lyskontrollen for & sl& pa
parkeringslysene.
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En side Trekk spaken litt mot deg, og slipp den for
& blinke med frontlysene.

"Folg meg hjem"-lys
Sla pa systemet

Sl& tenningen pa, og trekk
retningsviserhendelen mot rattet. Et
lydsignal hgres.

Slik slar du av systemet:

Det slas av automatisk etter tre minutter
med en dor &pen, eller 30 sekunder etter

E163717 at den siste dgren lukkes. Trekk eventuelt
) retningsviserhendelen mot rattet, eller sla
A Hoyre side. pa tenningen.
B Venstre side.
. AUTOMATISKE
Fjernlys hovedlykt HOVEDLYKTER
= A ADVARSEL: Systemet fritar deg

ikke fra ditt ansvar for forsiktig og aktsom
kjgring. Det kan hende du ma overstyre
systemet hvis det ikke slér pa
hovedlyktene under forhold med darlig
sikt (f.eks. ved tadke pa dagtid).

E163718

Skyv spaken fra deg for & sla pa fiernlyset.

Skyv spaken forover igjen eller trekk spaken
mot deg for & sla av fjernlyset.

Lyshorn
E142451
Nar lyskontrollen stér i stillingen for
= automatiske hovedlykter, slar
‘ hovedlyktene seg pd i situasjoner med lite
163719 lys eller hvis vindusviskerne slar seg pa.
67
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Hovedlyktene lyser en stund etterat du har
slatt av tenningen. Bruk kontrollene pa
informasjonsskjermen til 8 justere perioden
hovedlyktene skal fortsette & lyse.

Merk: Hvis du sldr pd de automatiske

hovedlyktene, kan du ikke sld pa fjernlyset
for systemet har slatt pa neerlyset.

Hovedlykter aktivert via
vindusviskerne

Nar du slér pé de automatiske
hovedlyktene, blir hovedlyktene slatt pa
innen 10 sekunder fra du slar pa viskerne.
De slar seg av omtrent 60 sekunder etter
at du slar av vindusviskerne.

Hovedlyktene blir ikke slatt pd sammen
med viskerne:

Under et enkelt visk.
Nar du bruker frontrutespylerne.
nar viskerne er i intervallmodus.

Merk: Hvis du sldr pa funksjonen for
automatiske hovedlykter og automatiske
frontruteviskere, blir frontlysene slatt pa nar
frontruteviskerne gdr sammenhengende.

INSTRUMENTLYSDIMMER

Dimmeknappene for instrumentlyset
finnes pa lyskontrollen.

+ 5 Trykk flere ganger pa én av
5,7 knappene for & justere
-8:
€5

lysstyrken.
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UTSATT SLUKKING AV
HOVEDLYS

Nar du har slatt av tenningen, kan du sl&
pa hovedlysene ved & trekke
retningslysspaken mot deg. Du hegrer et
kort lydsignal. Hovedlysene blir slatt av
automatisk etter tre minutter nér en av
dorene er dpen, eller 30 sekunder etter at
den siste dgren er lukket. Du kan avbryte
denne funksjonen ved a trekke
retningslysspaken mot deg igjen eller sla
pa tenningen.

KONTROLL AV KJORELYS

& ADVARSEL: Systemet fritar deg
ikke fra ditt ansvar for forsiktig og aktsom
kjoring. Du ma eventuelt overstyre
S;{}stemet hvis fiernlyset ikke slés av eller
pa.

&ADVARSEL: Du ma kanskje
overstyre systemet nar du naermer deg
andre trafikanter.

ADVARSEL: Du ma eventuelt
overstyre systemet ved vanskelige
vaerforhold.

& ADVARSEL: |kke bruk systemet
ved darlig sikt, for eksempel i tdke, tett
regn, sprut eller sng.

ADVARSEL: Det kan hende at
systemet ikke slar av fiernlyset hvis
lysende fra ma@tende kjgreteyer er skjult
av hindringer, for eksempel midtdelere.

ADVARSEL: Undersgk og skift
frontrutevindusviskerne regelmessig slik
at kamerafgleren har god sikt.
Frontruteviskerbladene ma ha riktig
lengde.

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



Lys

Omkontrollavautomatisk fjernlys Systemet er utviklet til & sl& fiernlysene av
hvis noe av fglgende skjer:
Du slér systemet av pa
informasjonsskjermen.

Systemet er utviklet til & sla fiernlysene pa

hvis alt det fglgende skjer:

Du slo pa systemet pa
informasjonsskjermen.

Du satte lyskontrollen til stillingen for
automatiske hovedlykter.

Nar lysforholdene ute tilsier at det er
behov for fjernlys.

Nar det ikke er trafikk foran kjgretoyet.
Kigrehastigheten er hgyere enn ca.

Du satte lyskontrollen til alle stillinger
unntatt automatiske hovedlykter.

Du slér pa takelysene bak.

Nar lysforholdene ute tilsier at det ikke
er behov for fjernlys.

Nar systemet registrerer hovedlyktene
eller baklysene til et kjgretgy som
naermer seg.

40 km/h. Nar systemet registrerer kraftig regn,

sno eller take.
Systemet oppdager gatelys.
Kameraet har redusert siktbarhet.

Kjgretayets hastighet faller til under
omtrent 30 km/h

Sla kontroll av automatiske fjernlys av eller pa

For & sla systemet av eller pa bruker du kontrollene til informasjonsskjermen pa
rattet og velger folgende:

Menyelement Handling
Innstillinger Trykk p& menyknappen.
Kjgretayinnstillinger Trykk pd OK-knappen.
Lys Trykk pa OK-knappen.
Automatisk fjernlys Trykk pé OK-knappen.
Automatisk fjernlysindikator Overstyring av kontroll av
automatisk fjernlys

= Den tennes nar systemet er klart
E@ til bruk. Skyv hendelen fra deg for & skifte mellom
fjern- og neerlys.
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Informasjonsmeldinger for kontroll av automatisk fjernlys

Melding

Betegnelse

Frontkamera Darlig sikt
Vask linsen

Kameraet har redusert siktbarhet. Rengjgr frontruten. Hvis
denne meldingen stadig dukker opp, ma du fa kjgretoyet
kontrollert s& snart som mulig.

Frontkamera midlertidig | Det er en feil i kameraet. Vent en liten stund slik at kameraet

utilgjengelig kan kjoles ned. Hvis denne meldingen stadig dukker opp, ma
du fa kjgretgyet kontrollert s& snart som mulig.
TAKELYS FORAN TAKELYS BAK

Sla de fremre takelysene av eller
pa

Sl& pé de fremre takelysene kun ved
redusert sikt.

Du kan sla pa de fremre takelysene hvis
noe av fplgende skjer:

Du satte lyskontrollen til stillingen for
parkeringslysene.

Du satte lyskontrollen til stillingen for
hovedlyktene.

Du satte lyskontrollen til stillingen for
automatiske hovedlykter og
hovedlyktene er pa.

Knappen for de fremre takelysene finnes
pa lyskontrollen.

Trykk pa knappen for a sla de
?D fremre takelysene av eller pa.
Merk: Lysstyrken pa kjorelysene kan bli

redusert ndr de fremre tdkelysene slas pa.

Kontrollampe for tikelys foran

Den tennes ndr du skrur pa de
?D fremre takelysene.

Sla de bakre takelyseneav eller pa

& ADVARSEL: |kke bruk takelysene
bak nar det regner eller sner hvis sikten
erover 50 m.

Du kan slé& pa de bakre takelysene hvis noe
av fglgende skjer:

Du slo de fremre tékelysene pa.

Du satte lyskontrollen til stillingen for
hovedlyktene.

Du satte lyskontrollen til stillingen for
automatiske hovedlykter og
hovedlyktene er pa.

Knappen for takelys bak finnes pa
lyskontrollen.

Trykk pa knappen for & sla de
Q bakre takelysene av eller pa.
Varsellampe for takelykt bak

Den tennes nar du skrur pa
Qi takelysene bak.
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NIVAREGULERING AV 1. Trykk for a frigi kontrollen.
HOVEDLYKTENE 2. Drei kontrollen i forhold til hvor mye
last du har i bilen for é unnga at du
Slik justerer du heyden pé lysstrélene fra distraherer andre trafikanter nar
hovedlyktene: hovedlyktene er pa.

Merk: Sett kontrollen til null ndr du ikke har
ekstra last i bilen.

Merk: Still inn lysstralene til hovedlyktene
slik at de lyser opp 35-100 m av kjerebanen
ndr kjgretayet er delvis eller fullt lastet.

3. Trykk for & stenge kontrollen.

E132711

7
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SVINGELYS

T ). WQ
L—‘\\B

.

A Lyskjeglen til hovedlyset.
B Lyskjeglen til kurvelyset.

E72898

Skyv spaken opp eller ned nar du skal
bruke retningslysene.

Merk: Gi spaken et lett trykk opp eller ned

for & fa retningslysene til & blinke tre ganger
RETNINGSLYS for & signalisere skifte av kjorefelt.

Kurvelysene lyser opp den indre delen av
svingen ndr du vrir pa rattet.

E162681
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INTERIORLYS
Kupélys
A B C

A Av
B Dgrkontakt
C On

Hvis du setter bryteren i stilling B, vil
kupélyset tennes nér du laser opp
kjoretpyet, dpner en der eller bakluken. Hvis
du lar en der std apen med tenningen slatt
av, vil kupélyset slas automatisk av etter
en kort tid for 8 hindre at batteriet tappes
for strom. For & sla det pé igjen, slar du pa
tenningen et kort gyeblikk.

Kupélyset slds ogsa pa nar du skrur av
tenningen. Det slas automatisk av etter en
kort stund eller nar du starter motoren.

Hvis du setter brytereni stilling C med
tenningsbryteren slatt av, slas kupélyset
pa. Det slas automatisk av etter en kort
stund for & hindre at batteriet tappes for
strgm. For & sla det pa igjen, slar du pa
tenningen et kort gyeblikk.

Leselamper

T T
[ Janl §

E112208

Hvis du slar av tenningen, blir kupélyset
slatt automatisk av etter en kort tid for &
hindre at batteriet tappes for strem. For &
sl det pdigjen, slér du pa tenningen et kort
oyeblikk.
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Vinduer og speil

ELEKTRISKEVINDUER-BILER
MED:ELEKTRISKEBAKRUTER

&ADVARSEL: Ikke la barnveere uten
tilsyn i kjoretoyet, og ikke la dem leke
med de elektriske vinduene. Hvis du ikke
folger denne instruksjonen, kan det
oppsta personskade.

ADVARSEL: Nar du lukker de
elektriske vinduene, méa du forsikre deg
om at de er fri for hindringer, og at barn
eller kjeeledyr ikke oppholder seg naer

vindusapningene.

y— Trykk pa kontrollen for & &pne

vinduet. Laft kontrollen for &
lukke vinduet.

Merk: De elektriske vinduene fungerer ndr

tenningen er pa, og i flere minutter etter at

au har slatt av tenningen eller til du dpner

en forder,

Du kan dpne vinduet pa motsatt side pa
glott for & redusere vindstoy eller
pulserende sty nar bare ett vindu er pent.

Apne med ett trykk (hvis utstyrt)

Trykk kontrollen helt inn og slipp den.
Trykk pa nytt eller loft den for & stanse
vinduet.

Lukke med ett trykk (hvis utstyrt)

Loft kontrollen helt og slipp den. Trykk pa
nytt eller lpft den for a stanse vinduet.

Tilbakestille Lukke med ett trykk
Start motoren.

1. Left og hold kontrollen inntil du lukker
vinduet helt. Fortsett a holde inne
kontrollen i noen sekunder etter at
vinduet er lukket.

2. Slipp opp knappen.

3. Trykk og hold kontrolleninntil du &pner
vinduet helt.

Slipp opp knappen.

5. Left og hold kontrollen inntil du lukker
vinduet helt.

Merk: Gjenta prosedyren hvis vinduet ikke
lukkes ndr du bruker ett-trykkfunksjonen.

Sprett tilbake

Hvis vinduet registrerer en hindring, stopper
det og gér tilbake.

Overstyre returfunksjonen

& ADVARSEL: Hvis du overstyrer
returfunksjonen, gar ikke vinduet tilbake
hvis det registreres en hindring. Vaer
forsiktig nar du lukker vinduene, slik at
du unngér personskade eller skade pa
kjoretoyet.

1. Lukk vinduet inntil det kommer til
motstandspunktet og la det ga tilbake.

2. Loft kontrolleninnen noen fa sekunder
hvis du vil overstyre returfunksjonen og
lukke vinduet. Returfunksjonen er n&
deaktivert, og du kan lukke vinduet
manuelt.

Merk: Vinduet gar forbi motstandspunktet
og du kan lukke det helt.

Merk: Hvis du ikke far lukket vinduet, ma
kjoretgyet undersokes sa snart som mulig.

Nullstille returfunksjonen

& ADVARSEL: Sprett-tilbake er
deaktivert inntil du tilbakestiller minnet.
Veer forsiktig nar du lukker vinduene, slik
at du unngar personskade eller skade pa
kjgretoyet.

Start motoren.
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1. Laft og hold kontrollen inntil du lukker
vinduet helt. Fortsett & holde inne
kontrollen i noen sekunder etter at
vinduet er lukket.

2. Slipp opp knappen.

3. Trykk og hold kontrolleninntil du &pner
vinduet helt.

4. Slipp opp knappen.

5. Left og hold kontrollen inntil du lukker
vinduet helt.

Merk: Gjenta prosedyren hvis vinduet ikke
lukkes ndr du bruker ett-trykkfunksjonen.

Lase bakruten
Trykk pa kontrollen for & lase
eller lase opp

s
bakrutekontrollene. Den lyser

nar du laser bakrutekontrollene.

ELEKTRISKE VINDUER-BILER
MED:ETT-TRYKKS VINDUNED
PA FORERSIDE

&ADVARSEL: Ikke la barn vaere uten
tilsyn i kjgretayet, og ikke la dem leke
med de elektriske vinduene. Hvis du ikke
folger denne instruksjonen, kan det
oppsta personskade.

ADVARSEL: Nar du lukker de
elektriske vinduene, ma du forsikre deg
om at de er fri for hindringer, og at barn
eller kjeeledyr ikke oppholder seg naer

vindusapningene.

‘ vinduet. Loft kontrollen for &
lukke vinduet.

Merk: De elektriske vinduene fungerer nar

tenningen er pd, og i flere minutter etter at

du har slatt av tenningen eller til du dpner

en fordar,

Trykk pa kontrollen for & &pne

75

Du kan apne vinduet pa motsatt side pa
glott for & redusere vindstoy eller
pulserende stoy nar bare ett vindu er pent.

Apne med ett trykk (hvis utstyrt)

Trykk kontrollen helt inn og slipp den.
Trykk pa nytt eller loft den for & stanse
vinduet.

GLOBAL APNING OG LUKKING

Global apning

1. Trykk pa og slipp opplasingsknappen
pa fjernkontrollen.

2. Trykk pa og hold inne
opplasingsknappen pé fiernkontrollen.

3. Slipp knappen nar vinduene begynner
a apnes.

Trykk pa lase- eller opplasingsknappen pa

fiernkontrollen for & stoppe global apning.

Merk: Du kan bruke global 3pning kortvarig

nar du ldser opp kjoretayet ved hjelp av
fjernkontrollen.

Global lukking

A ADVARSEL: Nar du lukker de
elektriske vinduene, ma du forsikre deg
om at de er fri for hindringer, og at barn
eller kjeeledyr ikke oppholder seg naer
vindusapningene.

1. Trykk pa og hold laseknappen pa
fjernkontrollen.

2. Slipp knappen nar vinduene begynner
a lukkes.

Trykk pa lase- eller opplasingsknappen pa

fiernkontrollen for & stoppe global lukking.

Merk: Sprett-tilbake-funksjonen er aktivert
ved global lukking.
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SIDESPEIL

Justering av speilene

& ADVARSEL: [kke juster speilene
mens kjgretoyet er i bevegelse. Dette kan
fore til tap av kontroll over kjgretayet,
alvorlig personskade eller dgd.

)| ¢
A 4Eimp c
B
A Bryter for venstre sidespeil.

B Justeringskontroll for sidespeil.
C Bryter for hgyre sidespeil.

E70846

Felle inn sidespeilene
Kjoretoy med manuell innfelling

Press speilet mot dgrvinduet.

Pass pa at speilet l&ses i stgttepunktet nar
du bretter det tilbake til utgangsstillingen.

Kjoretoy med automatisk innfelling

Sidespeilene felles inn nar du laser
kjgretayet og felles ut nar du laser opp
igjen.

Hvis det er trangt nar du skal
S‘ parkere, kan du trykke pa
kontrollen for & felle inn speilene.

Trykk en gang til p& kontrollen for a felle
speilene ut.

Hvis du trykker pa kontrollen for & felle inn
speilene mens automatisk innfelling er
aktivert, felles ikke speilene ut igjen nar du
laser opp kjoretoyet.

Du kan sla automatisk innfelling av eller
pa fra informasjonsskjermen. Se
Generelle opplysninger (side 83).

Merk: De elektriske innfellbare speilene
virker ndr tenningen er slatt pa og i flere
minutter etter at du har slatt den av.

Merk: Hvis du feller inn og ut speilene flere
ganger i lgpet av ett minutt, kan den

elektriske innfellingsfunksjonen bli slatt av
for 8 beskytte motorene mot overoppheting.

INTERIORSPEIL-BILERUTEN:
INNVENDIG SPEIL MED
AUTOMATISK DIMMING

& ADVARSEL: [kke juster speilene
mens kjgretgyet er i bevegelse. Dette kan
fgre til tap av kontroll over kjgretgyet,
alvorlig personskade eller dgd.

Trekk fliken under speilet mot deg for &
redusere effekten av sterkt lys bakfra.

INTERIORSPEIL - BILER MED:
INNVENDIG SPEIL MED
AUTOMATISK DIMMING

& ADVARSEL: [kke juster speilene
mens kjgretgyet er i bevegelse. Dette kan
fgre til tap av kontroll over kjgretgyet,
alvorlig personskade eller dgd.

Speilet lysdempes for & redusere effekten
av sterkt lys bakfra. Det gér tilbake til
normal nér det sterke lyset bakfra ikke
lenger er til stede, eller hvis du skifter til
revers (R).
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Ikke blokker fglerne pa forsiden og
baksiden av speilet.

Merk: £n baksetepassasjer i det midtre
setet eller en hevet nakkestgtte i midtre
baksete kan ogsa hindre at lys nar frem til
foleren.

TILHENGERFESTE

&ADVARSEL: Ikke la barn leke med
solskjermen eller la dem bliigjen i
kjgretgyet uten tilsyn. De kan skade seg
alvorlig.

&ADVARSEL: Nar du lukker
solskjermen, bgr du forvisse deg om at
det er fritt for hindringer og passe pa at
barn eller kjeeledyr ikke er i naerheten av
solskjermen.

Kontrollen er plassert i takkonsollen.

Solskjermen har en ett-trykks &pne- og
lukkefunksjon. Trykk pa kontrollen én gang
til hvis du vil stanse bevegelsen under
ett-trykkbevegelsen.

Apne og lukke solskjermen

NNNNA

E223717

Trykk helt ned og slipp den fremre delen
av kontrollen for & &pne solskjermen.

Trykk helt ned og slipp den bakre delen av
kontrollen for a lukke solskjermen.

Sprett tilbake

Solskjermen stanser automatisk mens den
lukkes. Det vil ga litt tilbake hvis det er en
hindring i veien.

Reprogrammering av solskjermen

&ADVARSEL:
Sprett-tilbake-funksjonen er ikke aktiv
under denne prosedyren. Kontroller at
det ikke er noen hindringer i veien for den
bevegelige solskjermen.

Merk: Reprogrammeringsprosessen ma
startes innen 30 sekunder etter at tenningen
er slatt pa.

Hvis solskjermen ikke lenger apnes eller
lukkes som den skal, ma denne
reprogrammeringsprosedyren fglges:

1. Trykk pa den fremre delen av
kontrollen til det forste anslagspunktet
to ganger, og slipp den innen to
sekunder.

2. Trykk p& den bakre delen av kontrollen
til det forste anslagspunktet to ganger,
og slipp deninnen to sekunder.

3. Trykk og slipp den fremre delen av
kontrollen til det farste anslagspunktet
til solskjermen &pnes helt.

4. Trykk og slipp den bakre delen av
kontrollen til det fgrste anslagspunktet
til solskjermen lukkes helt.

Huvis trinn 2 ikke fullfgres innen 15 sekunder
etter trinn 1, blir
reprogrammeringsfunksjonen avsluttet.
Sla tenningen av, vent i 30 sekunder til, og
sla deretter tenningen pa igjen. Start
prosedyren pa nytt fra begynnelsen.

Bekreft at reprogrammeringen var vellykket
ved a apne og lukke solskjermen.
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Instrumentgruppe

MALERE

E258097

Turteller.

Informasjonsskjerm

Speedometer

Drivstoffmaler

Stillingsindikator for girspaken til automatisk girkasse.
Temperaturmaler for kjolevaesken.

mmgoOn W >

) ) For & unngd at det jukses med den
Informasjonsskjerm samlede kjgrte distansen vil systemet
registrere eventuelle vuautoriserte

Kilometerteller justeringer av kilometertelleren. Hvis
Registrerer den samlede kjgrelengden for systemet registrere en vautorisert justering
kigretoyet. av kilometertelleren, blir samlet kjort

distanse vist som XXXX. Gjenoppretting
av den opprinnelige kilometerstanden kan
resultere i systemskader som ikke dekkes
av kjgretgygarantien, og kan medfare
betraktelige kostnader.

Kjorecomputer
Se Kjgrecomputer (side 85).
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Instrumentgruppe

Kjoretoyinnstillinger og
persontilpasning

Se Personaliserteinnstillinger (side 85).

Drivstoffmaler

Drivstoffmaleren angir omtrent hvor mye
drivstoff det er drivstofftanken.

Pilen ved siden av pumpesymbolet
indikerer pa hvilken side av kjgretoyet
tanklokket er plassert.

| P

A B

E236403

A Tanklokket er pa bilens venstre
side.

B Tanklokket er pa bilens hoyre
side

Temperaturmalerforkjolevaesken

Ved normal driftstemperatur forblir nalen
innenfor det midtre omradet. Hvis nalen
beveger seg inn i det rode feltet, er
motoren overopphetet. Stans kjgretgyet
sa snart det er trygt, sld av tenningen og la
motoren kjgle seg ned.

Merk: Systemet reduserer motorturtallet
hvis du fortsetter & kjgre med hayt
motorturtall.

Merk: /kke start motoren igjen faor drsaken
til overopphetingen er fastslatt og feilen
rettet.

VARSELLAMPER OG
INDIKATORER

Folgende varsellamper og indikatorer
varsler deg om kjgretgytilstander som kan
utvikle seg til & bli alvorlige. Noen lamper
lyser nar du starter motoren, slik at du kan
se at de virker. Hvis noen av lampene
fortsetter & lyse etter at du har startet
motoren, ma du sjekke hver av dem for
naermere informasjon.

Merk: Noen varselindikatorer vises pa
informasjonsskjermen og virker pd samme
mate som en varsellampe, men lyser ikke
ndr du starter motoren.

Varsellampe for kollisjons-
putesystem.

Y9l Hvis den ikke lyser nar du slar pa
,\\Q tenningen, fortsetter a blinke
eller blir veerende pé& nér
motoren gar, er det et tegn pa feil. Fa

kjgretpyet kontrollert sa snart som mulig.

Varsellampe for blokkeringsfritt
bremsesystem

Hvis den lyser under kjgring, er
( dette tegn pa feil. Kjgretoyet har
fortsatt normal bremsefunksjon,
men uten funksjonen for blokkeringsfritt
bremsesystem. Fa kjoretgyet kontrollert

sa snart som mulig.

Indikator for automatisk
Start/Stop

Den lyser nar motoren har
< A ) stanset automatisk. Den blinker
for & vise at motoren ma startes
pa nytt. Indikatoren vises med en
giennomstreking hvis systemet ikke er

tilgjengelig.
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Batterivarsellampe
Hvis den lyser under kjgring, er
dette tegn pa feil. Sla av alt

ungdvendig elektrisk utstyr. Fa
kjgretoyet kontrollert s& snart som mulig.

Indikator for blindsoneoverva-
kingssystem (hvis utstyrt)

Den tennes nar du slar av
systemet.

Se
Blindsoneinformasjonssystem (side

199).

Varsellampe for bremsesystemet

& ADVARSEL: Det medforer fare &
kjore hvis varsellampen lyser. Det kan
oppsta en betydelig forringet
bremseeffekt. Det kan ta lengre tid a
stoppe kjoretpyet. Fa kjgretoyet
kontrollert sa snart som mulig. Hvis du
kiorer lengre avstander med handbrekket
trukket til, kan det fgre til bremsesvikt og
risiko for personskade.

Den lyser nar du trekker til
(@) parkeringsbremsen nar

tenningen er pa.
Hvis den lyser nar kjoretoyet beveger seg,
skal du lgsne parkeringsbremsen. Hvis
parkeringsbremsen er l@snet, betyr lyset
at bremsevaeskenivaet er lavt eller at det
er en feil i bremsesystemet. Fa kjgretoyet
undersgkt umiddelbart.

Kontrollampe for fartsholder

- Den tennes nér du slar pa
S systemet.

Se Bruke den automatiske
fartsholderen (side 184).

Retningslys

Blinker under bruk. Hvis lampen
‘ blinker hurtigere enn normalt, er

det gatt en paere i
retningslysene.

Varsellampe for motorkjolevaeske-
temperatur

Hvis lampen lyser under kjgring,
_.F_\ er det et signal om at motoren
maaadll o overopphetet. Stans
kjgretoyet sa snart dette er trygt og sla av
motoren. F& kjgretgyet kontrollert sa snart
som mulig.

Varsellamper for motoren

@ Feilfunksjonslampe
Varsellampe for driftsmodulen

Hvis den lyser mens motoren gar, er det
tegn pé en feil. Hvis den blinker nar du
kjgrer, reduser gyeblikkelig kjgretoyets
hastighet. Hvis den fortsetter a blinke,
unnga kraftig akselerasjon eller
nedbremsing. Fa kjoretpyet kontrollert s&
snart som mulig.

Hvis begge lampene lyser mens motoren
gar, ma du stanse sa snart dette er trygt.
Hvis du fortsetter a kjgre, kan det fore til at
effekten blir redusert eller ar motoren
stanser Skru av tenningen og forsgk &
starte motoren igjen. Fa kjgretpyet
kontrollert sa snart som mulig.

Varsellampe for & feste
sikkerhetsbeltet

;, Den lyser og det sendes en
,é\ varsellyd inntil du fester

sikkerhetsbeltet.
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Kontrollampe for takelys foran

Varsellampe for frost

Den tennes nar du skrur pa de
fremre takelysene.

&ADVARSEL:Selv omtemperaturen
stiger til over 4°C er det ingen garanti for
at veien er fri for farer forarsaket av
vanskelige vaerforhold.

Kontrollampe for glodeplugg

Fjernlysindikator

Varsellampe for tenningen

- Hvis den lyser mens motoren gar,
- +

er det tegn pa en feil. Fa
som mulig.

Den lyser oransje nar
utetemperaturen er 4°C eller
lavere.

Hvis den lyser, méa du vente til
den slukker fgr du starter.

Den lyser nar du slar pa
fiernlyset.

kjpretpyet kontrollert s& snart
Indikator for lamper pa
~ 7
=00z
Varsellampe for lavt drivstoffniva

Den lyser nér du skrur pa
neerlyset eller sidelysene og
baklysene.

Hvis den tennes mens du kjgrer,
fyller du pa drivstoff snarest
mulig.
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Varsellampe for lavt dekktrykk nvis

utstyrt)

Se
Dekktrykkovervakingssystem (side 269).

Den lyser hvis dekktrykket i ett
eller flere dekk er for lavt.

Kontrollampe for

informasjonsskjermen
Den lyser nar en ny melding blir
lagret i informasjonsskjermen.

- Kontrollampen lyser rgdt eller

gult avhengig av hvor alvorlig tilstanden er,
og fortsetter a lyse til tilstanden er rettet
opp.

Se Informasjonsmeldinger (side 85).

Varsellampe for oljetrykk

& ADVARSEL: Hvis den lyser mens
du kjgrer, ma du stanse selv om
oljenivaet er normalt. Fa kjoretoyet

undersgkt.
E er det tegn pé en feil. Stans
kjoretoyet s snart dette er trygt
og sla av motoren. Kontroller
motoroljenivaet. Hvis oljenivaet er
tilstrekkelig, viser den at det er en
systemfeil. Fa kjpretoyet undersokt
umiddelbart.

Se Kontroll av motorolje (side 248).

Hvis den lyser mens motoren gar,

Varsellampe for takelykt bak

Den tennes nar du skrur pa
takelysene bak.
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Kontrollampe for girtrinn
Den lyser for & informere deg om
at skifte til et hayere eller lavere
gir kan gi bedre ytelse,
drivstoffekonomi eller lavere
utslipp.

Varsellampe for
stabilitetskontroll- og

antispinnsystemet
Hvis den ikke lyser nér du slar pa

-
&8
tenningen, eller fortsetter a lyse

nar motoren ga, er det et tegn pa feil. Fa
kjoretoyet kontrollert sa snart som mulig.

Blinker under bruk.

Varsellampe for deaktivert
antispinnsystem

-
L4
OFF

HORBARE VARSLER OG
INDIKATORER - MANUELL
GIRKASSE

Varseltone for hovedlykter pa

Den tennes nar du slar av
systemet.

Hores nar du fierner ngkkelen fra tenningen
og apner fererderen, og du har latt
hovedlyktene eller parkeringslyset sta pa.

Varseltone for hAndbrekk

Hgres hvis du kjgrer med
parkeringsbremsen trukket til. Hvis
varseltonen fortsetter etter at du har lgsnet
handbrekket, ma kjoretpyet straks
kontrolleres av en autorisert forhandler.
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HORBARE VARSLER OG
INDIKATORER - AUTOMATGIR

Varseltone for hovedlykter pa

Hgres nar du fierner ngkkelen fra tenningen
og apner fgrerdgren, og du har latt
hovedlyktene eller parkeringslyset sta pa.

Varseltone for hAndbrekk

Hgres hvis du kjgrer med
parkeringsbremsen trukket til. Hvis
varseltonen fortsetter etter at du har lgsnet
handbrekket, ma kjoretpyet straks
kontrolleres av en autorisert forhandler.

Varseltone for automatisk
girkasse

Hares hvis du ikke har flyttet
girvelgerspaken til Parker. En melding vises
pa skjermen.
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GENERELLE OPPLYSNINGER A

& ADVARSEL: Forstyrrelser under
kjering kan fare til tap av kontroll over
kjoretoyet, kollisjon og personskade. Vi
anbefaler pa det sterkeste & utvise
ekstrem aktsomhet ved bruk av utstyr
som kan ta fokus fra veien. Ditt primaere
ansvar er trygg bruk av kjgretgyet. Vi
advarer mot bruk av handholdte enheter
under kjegring og oppfordrer til bruk av E275332
stemmestyrte systemer nar det er mulig.
Sorg for a gjore deg kjent med alle A Tilbakeknapp.
aktuelle lokale bestemmelser for bruk
av elektroniske enheter under kjgring. B OK-knapp.

C Menyknapp.

Merk: For din egen sikkerhet er enkelte
funksjoner hastighetsavhengige. Disse kan Tilbakeknapp.

bare brukes ndr kjgrehastigheten er null. . Yy e
Bruk tilbakeknappen for a ga tilbake eller

Kontroller for avslutte.

informasjonsskjermen
OK-knapp

Bruk OK-knappen til & foreta et valg. Du
kan ogsé bruke den til & bla gjennom en
meny.

Menyknapp

Bruk menyknappen pa hovedskjermen til

( . a vise undermenyen. Du kan bruke den
ogsa for a ga tilbake til hovedskjermen.
Menyer pa informasjonsskjermen

Meny

E275331

Menyelement

Trip computer 1 eller Trip comp. 2

MyView

Farerhjelp

Navigasjon
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Menyelement Menyelement
Audio Feil vei varsling
Telefon Bakkestarthjelp
Innstillinger Kryssende trafikk advarsel
Undermenyer @ko-trener

Trip computer 1 og Trip comp. 2

Menyelement

Trip computer 1

Tilhengerkontroll

Cruise control

Fartsbegrensn.

Park Pilot bak

Trip comp. 2

Nullstille individuelle verdier Navigasjon

Konfigurere visning Menyelement
Hjem

MyView

Menyelement

Digitalt speedometer

Favorittreisemal

Tidligere destinasjoner

Drivstoffgkonomi Audio
Trip computer/lyd Menyelement
@ko-trener Radio
Rolig skjerm CcD
Forerhjelp USB-enhet.
Bluetooth-enhet.
Menyelement

Antispinnsystem

BLIS

Pre-Collision Assist

Trafikkskiltgjenkjenning

Filskiftevarsling

Fgrervarsling
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Telefon

Menyelement

Alle anrop

Innkommende samtaler

Tapte anrop

Utgdende samtale
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Innstillinger

Menyelement

Informasjon

Display

Forerhjelp

Kjgretayinnstillinger

Kjgretgyvedlikehold

MyKey

KJORECOMPUTER

Tilbakestill kjgrecomputeren

Trykk og hold OK pa den aktuelle skjermen
for & tilbakestille informasjon om
henholdsvis tur, avstand tid og
giennomsnittlig drivstofforbruk.

Trip Odometer
Registrerer kjgrt distanse for enkeltturer.
Distance to Empty

Viser omtrent hvor langt kjgretgyet kan
kjgre pa det drivstoffet som er i tanken.
Endringer i kjgreforhold eller kjgrestil kan
fore til at tallet endres.

INFORMASJONSMELDINGER

Aktiv parkeringsassistent

Gjen. forbruk

Viser gjennomsnittlig drivstofforbruk siden
forrige nullstilling.

Digitalt speedometer

Kjoretgyets hastighet vises i form av
digitale tall.

PERSONALISERTE
INNSTILLINGER

Maleenheter

For & skifte mellom britisk standard og
metriske enheter blar du til dette
skjermbildet og trykker pa OK-knappen.

Hvis du skifter mellom britisk standard og
metriske enheter, pavirkes fglgende
skjermbilder:

Kjorelengde pa gjenveerende
drivstoffmengde.

Gjennomsnittlig drivstofforbruk.
Gjeldende drivstofforbruk.
Gjennomsnittshastighet.

Sla av varsellyder

Disse varsellydene kan slas av:
Varselsmeldinger.
Informasjonsmeldinger.

Melding

Betegnelse

Feilmelding for Parke-
ringshjelp

mulig.

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert s& snart som
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Adaptiv automatisk fartsholder

Melding

Betegnelse

Adaptiv cruise control
Feil

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert s snart som
mulig.

Adaptiv cruise control
ikke tilgjengelig

Systemet er ikke tilgjengelig. Se Bruke adaptivautomatisk
fartsholder (side 185).

Adaptiv cruise control
ikke tilgjengelig Sensor
blokkert Se handbok

Radaren har redusert sikt. Se Bruke adaptiv automatisk
fartsholder (side 185).

Cruise control aktivert
Automatisk brems slatt
av

Du har slatt pa vanlig automatisk fartsholder. Adaptiv brem-
sing slas av.

Frontsensor ikke justert

Det er feil i systemet. Fa kjoretpyet kontrollert s snart som
mulig.

Adaptiv cruise control
Farer ta tilbake
kontrollen

Den adaptive fartsholderen har gitt fereren kontrollen igjen.

Adaptiv cruise control
Fart for lav til & aktivere

Kjoretpyets hastighet er for lav til & aktivere den adaptive
fartsholderen.

Adaptiv cruise control
Fartsskiltgjenkjenning
ikke tilgjengelig

Informasjon om fartsgrenser basert pa navigasjonssystemet
er ikke tilgjengelig. Hvis denne meldingen stadig dukker opp,
ma du fa kjgretpyet kontrollert s snart som mulig.

Halytys

Melding

Betegnelse

Tyverialarm. Start
motoren for a sla av
alarmen.

Vises hvis alarmen har blitt utlgst pa grunn av forsgk pa
uautorisert adgang.
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Kontroll av automatisk fjernlys

Melding

Betegnelse

Frontkamera Darlig sikt
Vask linsen

Kameraet har redusert siktbarhet. Rengjgr frontruten. Hvis
denne meldingen stadig dukker opp, ma du fa kjgretoyet
kontrollert sa snart som mulig.

Frontkamera midlertidig
utilgjengelig

Det er en feil i kameraet. Vent en liten stund slik at kameraet
kan kjoles ned. Hvis denne meldingen stadig dukker opp, ma
du fa kjpretgyet kontrollert s& snart som mulig.

Frontkamera Feil Service
pakrevd

Det er en feil i kameraet. Fa kjpretpyet kontrollert s snart
som mulig.

Auto-Start-Stop
Melding Betegnelse
Auto StartStop Trykk Systemet ma starte motoren pa nytt, men krever bekreftelse
brems for & starte motor | fra deg. Tra inn bremsepedalen for & starte motoren pa nytt.
Auto StartStop Trykk Systemet ma starte motoren pa nytt, men krever bekreftelse
klptsj for & starte motor | fra deg. Trykk péa clutchpedalen for & starte motoren pa nytt.
Auto StartStop Trykk en | Systemet ma starte motoren pa nytt, men krever bekreftelse
pedal for & starte motor | fra deg. Trykk pa en av pedalene for a starte motoren pa nytt.
Auto StartStop Velg Systemet ma starte motoren pa nytt, men krever bekreftelse

Noytral for & starte motor

fra deg. Skift til Noytral (N) for & starte motoren péa nytt.

Auto StartStop Skift til P
og start motor igjen

Systemet ma starte motoren pa nytt, men krever bekreftelse
fra deg. Skift til Park (P) for & starte motoren pé& nytt.

Auto StartStop Manuell
omstart pakrevd

Systemet fungerer ikke. Start motoren pa nytt.

Auto StartStop Feil
Service pakrevd

Det er feil i systemet. Fa kjoretoyet kontrollert s& snart som
mulig.
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Blindsoneovervakingssystem og system for varsling av kryssende trafikk

Melding

Betegnelse

BLIS Feil

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert s snart som
mulig.

BLIS ikke tilgjengelig.
Foler blokkert. Se hand-
boken.

Systemfolerne er blokkert. Se Blindsoneinformasjonssy-
stem (side 199).

BLIS deaktivert Tilhenger
tilkoblet

Du har koblet en tilhenger til kjpretpyet. Systemet slar seg av.

Kjgretay fra venstre

Kjoretoy fra hgyre

Systemet oppdager et kjgretgy. Se Blindsoneinformasjons-
system (side 199).

Kryssende trafikk
advarsel

Vises i stedet for indikatorpilene nar systemet oppdager et
kjoretoy. Se etter trafikk i naerheten.

Kryssende trafikk Feil

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert s snart som
mulig.

Kryssende trafikk er ikke
tilgjengelig Sensor blok-
kert Se handbok

Systemfolerne er blokkert. Se Varsel om kryssende trafikk
(side 200).

Kryssende trafikk
advarsel deaktivert
Tilhenger tilkoblet

Du har koblet en tilhenger til kjgretpyet. Systemet slar seg av.

Kryssende trafikk
advarsel Bruker bremser

Systemet aktiverer bremsene. Se etter trafikk i naerheten.

Bremsesystem

Melding

Betegnelse

Kontroller bremsesy-
stemet

Det er feil i systemet. Stans pd et trygt sted. Fa kjoretoyet
kontrollert sa snart som mulig.
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Dorer og laser

Melding

Betegnelse

Forerdgren er &pen
Passasjerdgren er apen
Venstre bakder er dpen
Hoyre bakder er dpen

Bakluke er &pen

Den angitte dgren ikke er helt lukket.

Panseret er dpent

Panseret er ikke helt lukket.

Brytere sperret Sikker-
hetsmodus

Systemet har deaktivert dgrbryterne.

Forervarsling

Melding

Betegnelse

Advarsel Trott fgrer Ta
en pause na

Ta en pause pa grunn av lavt arvakenhetsniva.

Advarsel Trott forer Ta
en pause

Vianbefaler at du tar en pause pa grunn av lavt arvadkenhets-
niva.

Motor

Melding

Betegnelse

Motorkjglevaesken er
overopphetet

Vises hvis motortemperaturen er for hgy. Stans kjgretgyet
sa snart det er trygt, sla av tenningen og la motoren kjole seg
ned. Fa kjoretoyet kontrollert sa snart som mulig.
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Drivstoffsystemet

Melding

Betegnelse

Lavt drivstoffniva

Lavt drivstoffniva
distance metric:##0 km
rekkevidde

Lavt drivstoffniva
distanceimperial:#0 mls
rekkevidde

Tidlig varsel om lavt drivstoffniva.

Kontroller drivstoffinntak

Pafyllingsreret for drivstoff er kanskje ikke riktig lukket.

Bensintrykk lavt

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert s snart som
mulig.

Vann i drivstoff Tgm
filteret

Systemet registrerer at det er for mye vann i drivstoffilteret.
Fa kjpretgyet kontrollert sa snart som mulig.

Hovedlykter

Melding

Betegnelse

Sjekk stillbare frontlykter
Se handbok

Vises hvis det oppstar en elektrisk funksjonsfeil i hovedlyktsy-
stemet. Fa kjoretpyet kontrollert s snart som mulig.

Bakkestarthjelp
Melding Betegnelse
Bakkestart- hjelp Ikke Systemet er ikke tilgjengelig. Fa kjgretpyet kontrollert sé snart
tilgjengelig som mulig. Se Bakkestarthjelp (side 163).

System for kjorefeltstotte

Melding

Betegnelse

Filskiftevarsling Feil
Service pakrevd

Det er feil i systemet. Fa kjgretoyet kontrollert s& snart som
mulig.
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Vedlikehold

Melding

Betegnelse

Lavt nivd pa motoroljen
Etterfyll olje

Motoroljenivaet er lavt. Stans kjoretgyet sa snart dette er
trygt, og sla av motoren. Kontroller motoroljenivaet. Se
Kontroll av motorolje (side 248). Hvis denne meldingen
stadig dukker opp, ma du fa kjoretpyet kontrollert sa snart
som mulig.

Lavt motoroljetrykk

Motoroljetrykket er lavt. Stans kjgretgyet sa snart dette er
trygt, og sla av motoren. Kontroller motoroljeniviet. Se
Kontroll av motorolje (side 248). Hvis denne meldingen
stadig dukker opp, ma du fa kjgreteyet kontrollert s& snart
som mulig.

Bytt motorolje snart

Motoroljen har en gjenvaerende brukstid pa 10 % eller mindre.
Se Kontroll av motorolje (side 248).

Oljeskift pakrevd

Oljen har en gjenvaerende levetid pa 0 %. Se Kontroll av
motorolje (side 248).

Lavt bremsevaeskeniva

Bremsevaaskenivaet er lavt eller det har oppstatt en feil pa
bremsesystemet. Se Bremsevaaskekontroll (side 250). Fa
kjoretoyet kontrollert sa snart som mulig.

Redusert kraft for & senke
motortemperaturen

Motoren har redusert effekten for & bidra til & redusere den
hegye motortemperaturen.

Transportmodus'.
Kontakt forhandleren.

Transportmodus er aktivert. Det kan gjore at ikke alle funk-
sjoner virker slik de skal. Fa kjgretoyet kontrollert s& snart
som mulig.

Fabrikkmodus'. Kontakt
forhandleren.

Fabrikkmodus er aktivert. Det kan gjgre at ikke alle funksjoner
virker slik de skal. Fa kjgretpyet kontrollert sa snart som mulig.

Spylervaaske niva lavt

Det ma etterfylles spylervaeske pé grunn av lavt niva. Se
Spylervaeskekontroll (side 251).
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MyKey

Melding

Betegnelse

Sett npkkeleniidentifika-
sjonsposisjon

Vises nar du prover & opprette en MyKey, og nokkelen ikke er
plassert i sikkerhetskopistilling. Se Reservestilling for
passiv nokkel (side 43).

Ngkkelen er allerede
MyKey

Vises nar du forsgker & opprette en MyKey med en nokkel
som allerede er definert som en MyKey.

Hold OK for 8 opprette
MyKey

Vises nar du oppretter en MyKey.

Opprettelse fullfort

Vises for & bekrefte at en MyKey er opprettet.

Nokkel begrenset ved
neste start. Merk
nokkelen

Vises for & bekrefte at nokkelen begrenses etter at du har
slatt av tenningen.

MyKey lkke opprettet

Vises hvis systemet ikke kan opprette en MyKey.

Hold OK for & fjern alle
MyKeys

Vises nar du sletter alle MyKeys.

Alle MyKeys fijernet

Vises for & bekrefte at samtlige MyKeys er slettet.

Parkeringshjelp

Melding

Betegnelse

Feil pa parkeringshjelp

Kontroller Park Pilot

Kontroller Park Pilot
foran

Kontroller Park Pilot bak

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert s snart som
mulig.

Park Pilot I/T. Sensor
blokkert. Se handbok

Systemfolerne er blokkert. Se Parkeringshjelp (side 168).
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Melding

Betegnelse

Park Pilot foran I/T.
Sensor blokkert. Se
handbok

Park Pilot bak I/T. Sensor
blokkert. Se handbok

Park Pilot deaktivert
Tilhenger tilkoblet

Du har festet en sykkelholder, tilhenger eller annen gjenstand
naer fplerne foran eller bak pa kjgretayet.

Parkeringsbrems

Melding

Betegnelse

Parkeringsbremsen er
trukket til.

Du har ikke l@st parkeringsbremsen og kjgrehastigheten er
kommet opp i 5 km/h. Hvis meldingen fortsetter & vises etter
at du har lgst parkeringsbremsen, ma du fa kjgretayet
kontrollert sa snart som mulig.

Parkeringsvarmer

Melding

Betegnelse

Parkeringsvarme ikke
startet Lite drivstoff

Vises hvis parkeringsvarmeren ikke kunne startes pa grunn
av lavt drivstoffniva. Etterfyll sa snart som mulig.

Kollisjonshindring

Melding

Betegnelse

Fer-kollisjons assisanse
ikke tilgjengelig

Det er feil i systemet. Fa kjoretpyet kontrollert s& snart som
mulig.

Fer-kollisjons assisanse
ikke tilgjengelig Sensor
blokkert

Systemfplerne er blokkert. Se Kollisjonsforberedelse (side
207).
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Lase bakruten

Melding

Betegnelse

Barnelas Feil Se handbok

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert s snart som
mulig.

Fjernkontroll

Melding

Betegnelse

Ngkkelbatteri lavt Bytt
snart

Nokkelens batteriniva er lavt. Skift batteriet snarest mulig.

Sikkerhetsbeltevarsler

Melding

Betegnelse

Bakre belte Feil Service
pakrevd

Det er feil i systemet. Fa kjgretoyet kontrollert s& snart som
mulig.

Selektivt katalytisk reduksjonssystem

Niva for dieseleksosvaeske (AdBlue)

Melding

Betegnelse

AdBlue® lav Rekkev. :
XXXX km Fyll pd snart

AdBlue® lav Rekkev. :
XXXX mls Fyll pé snart

AdBlue® lav Ingen
motorstart XXXX km

AdBlue® lav Ingen
motorstart XXXX mls

Etterfyll dieseleksosvaesketanken sa snart som mulig. Se
Selektivt katalytisk reduksjonssystem (side 148).

AdBlue®-niva lavt. Fyll
pa for & starte motor.

Tanken for dieseleksosvaeske er tom. Etterfyll dieseleksosvaes-
ketanken. Minste pakrevde AdBlue-pafyllingsmengde for &
starte motorenigjener 5 L. Se Selektivt katalytisk reduk-
sjonssystem (side 148).
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Feilidieseleksosvaeske- (AdBlue)-systemet

Melding

Betegnelse

AdBlue® sys Ingen
motorstart om XXXX km

AdBlue® sys Ingen
motorstart om XXXX mls

AdBlue® sys feil Service
pakrevd

AdBlue® sys Service
pakrevd for & starte
motor

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert sa snart som
mulig.

Stabilitetskontroll

Melding

Betegnelse

ESC-service pakrevd

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert sa snart som
mulig.

Startsystem

Melding

Betegnelse

Strgm til tilbeher aktivert

Vises hvis du slar pa tenningen og ikke starter motoren.

Trykk pé brems for a
starte

En p&minnelse om & trd inn bremsepedalen nar du starter
kigretpyet.

Trykk inn brems for a
starte

En pdminnelse om & trykke pa clutchpedalen nar du starter
kioretoyet.

Trykk pé brems og klots;j
for & starte

En pdminnelse om & trykke pa bremse- og clutchpedalen nar
du starter kjgretayet.

Starttid overskredet

Vises hvis kjgretayet ikke starter.

Ingen ngkkel funnet

Systemet registrerer ikke en gyldig passiv ngkkel i kjgretgyet.

Startsystem Feil

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert sa snart som
mulig.

Start pa nytt né ellers
kreves ngkkel

Vises hvis du slar av motoren og systemet ikke registrerer en
gyldig passiv ngkkel i kjgretoyet.
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Styring

Melding

Betegnelse

Styringen mistet Stopp
trygt

Det er feil i systemet. Stans pa et trygt sted. Fa kjoretpyet
kontrollert sa snart som mulig.

Feil pa styring Service
pakrevd n&

Feil p& servostyringen
Service pakrevd

Rattlas feilmelding
Service na

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert s snart som
mulig.

Dekktrykkovervakingssystem

Melding

Betegnelse

Lavt dekktrykk

Ett eller flere av kjgretayets dekk har lavt dekktrykk.

Dekktrykk- overvaking
Feil

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert s snart som
mulig.

Dekktrykkfgler- sensor
Feil

Det har oppstatt en feil i systemet, eller reservedekket er i
bruk. Hvis denne meldingen stadig dukker opp, ma du fa
kjoretoyet kontrollert sa snart som mulig.

Girkasse.

Melding

Betegnelse

Girkasse Feil Service na

Girkasse Service pakrevd

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert s snart som
mulig.

Girkasse overopphetet
Stopp trygt

Girkasse overopphetes
Stopp trygt

Girkasse for varm Trykk
inn brems

Girkassen er overopphetet og mé kjoles ned. Stans kjoretpyet
sd snart det er trygt, sld av motoren, og la girkassen kjole seg
ned. Hvis denne meldingen stadig dukker opp, ma du fa
kjoretoyet kontrollert sa snart som mulig.

Girkasse Begrenset funk-
sjon Se handbok

Girkassen har begrenset funksjonalitet. Fa kjgretgyet
kontrollert s& snart som mulig.
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Melding Betegnelse

Girkasse varmes opp Vises ved lav utetemperatur hvis girkassen bruker noen

Vennligst vent sekunder pa & koble inn et gir.
Tra bremsepedalen helt inn til meldingen forsvinner fra
informasjonsskjermen.

Girspaken stér ikke i Vises som en paminnelse om & skifte til Parkering (P).

'Parkering'

Trykk bremsen for & l8se | Tra inn bremsepedalen for & ldse opp girkassen.

opp velgerspaken

Velgerspaken last opp Vises nar du laser opp girspaken.

Lading av tradlgst tilbehor

Melding Betegnelse

Tradlost ladere er aktiv | Tradlgs lading har startet.

Lading avbrutt Tradlgs lading er avsluttet. Fjern gjenstander fra ladeomradet,

og plasser telefonen i midten av ladeflaten.
Telefonen er feiljustert 8P

eller et objekt mellom
telefonen og laderen er
registrert. Korriger
forholdet for & gjenoppta
ladingen.
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MANUELT KLIMAREGULE-
RINGSSYSTEM

Sla varme og ventilasjon Av og Pa

o

S13 luftresirkulering Av og Pa

B

k:
sla klimaanlegget Av og Pa

A/C

Merk: Under bestemte forhold kan
klimaanleggets kompressor fortsette 4 ga
selv ndr klimaanlegget er slatt av.

Luften i kupeen sirkulerer.

Sla maksimal avising av og pa

[YIN@ Vi temperaturkontrollen med
(W urviseren forbi hgyeste
varmestilling for maksimal
avising.

Merk: Temperaturkontrollen hopper tilbake
til hayeste innstilling.

Merk: Ndr du sldr pd maksimal avising, er
oppvarming av frontruten, bakruten og
klimaanlegget pa.

Merk: Ndr du sldr av maksimal avising, er
oppvarming av frontruten og bakruten
fortsatt pa.

Sla maksimal kjeling av og pa
[YYNV @ Vi temperaturkontrollen mot
A/C urviseren forbi laveste stilling for
maksimal kjeling.

Merk: Temperaturkontrollen hopper tilbake
til laveste innstilling.

Merk: Ndr du slar av maksimal kjoling, er
klimaanlegget fortsatt pa

Innstilling av viftehastigheten

Merk: Lysene pd kontrollen viser
viftemotorhastigheten.

Merk: Nér du slar viftemotoren av, slds
klimaanlegget av, og det kan bli dugg pa
rutene.

Styrer luften til frontrutens
luftdyser

Styrer luften til
instrumentpanelets luftdyser

-» o

pe

Styre luften til fotbronnens
luftdyser

'
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Innstilling av temperaturen

Vritemperaturkontrollen mot urviseren for
kjgligere temperaturinnstillinger.

Vri temperaturkontrollen med urviseren
for varmere temperaturinnstillinger.

AUTOMATISKKLIMAREGULE-
RINGSSYSTEM

Sla varme og ventilasjon pa og av

Sla luftresirkulering Av og Pa

Merk: Luften som befinner seg i kupeen,
resirkuleres.

Merk: Resirkulert luft kan slas av eller
sperres fra d slds paialle luftstrammoduser
unntatt maksimal kjgling for 8 redusere
faren for dugg pd rutene. For 8 oke
kjoleeffekten nar det er varmt ute kan det
ogsd sld seg av eller pa ndr du styrer
luftstrsmmen til luftdysene for
instrumentpanelet eller fotbrannen.

Sla klimaanlegget pa og av

Merk: Under bestemte forhold kan
A/C-kompressoren fortsette 4 g3 etter at
klimaanlegget er slatt av.

Sla maksimal avising pa og av

Merk: Nd&r du sldr pa maksimal avising, er
oppvarming av frontruten, bakruten og

klimaanlegget pa. Viftemotoren er satt til
hayeste hastighet.

Merk: Ndr du sldr av maksimal avising, er
oppvarming av frontruten og bakruten
fortsatt pa.

Sla maksimal kjoling av og pa

MAX A/C

Merk: Nd&r du sldar av maksimal kjoling, er
klimaanlegget fortsatt pa

Sla auto-modus pa og av

AUTO ggék%éagg'é%r-‘nodus ved a trykke

Juster viftemotorkontrollen eller
luftfordelingskontrollen for a sla
auto-modus av.

Innstilling av viftemotor-
hastigheten

Trykk og slipp + eller - for & angi
88 luftmengden som sirkulerer i
kupeen.
Merk: Lysene pd kontrollen viser
viftemotorhastigheten.
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Styrer luften til frontrutens TIPS OM KONTROLL AV
luftdyser INNEKLIMAET - BILER MED:
AUTOMATISK
TEMPERATURKONTROLL
Styrer luften til Generelle tips

instrumentpanelets luftdyser Ikke legg gjenstander under forsetene fordi

- ® dette kan pavirke luftstremmen til
’.I baksetene.
Fiern all sng og is og alle blader fra
Styre luften til fotbrennens omradet rundt luftinntaket nederst mot
lu1¥tdyser frontruten.

Merk: En svak luftstrom kan foles fra
fotbronnens luftdyser, uavhengig av
innstillingen for luftfordeling.

Merk: For & unnga fuktighet i kigretayet skal
du ikke kjore med systemet slatt av eller
med resirkulert luft alltid pa.

Merk: Langvarig bruk av resirkulert luft kan
fare til duggdannelse pa vinduene.

Merk: Bruk klimaanlegget med resirkulert
luft for & forbedre kjoleytelsen og
-effektiviteten.

Merk: Hvis du velger automatisk modus og
utetemperaturen er lav og motoren er kald,
styres luften mot frontruten og luftdysene
pa det ytre instrumentpanelet.

Merk: Hvis du velger autormatisk modus nar
bdde inne- og utetemperaturen er hay, vil
systemet midlertidig velge resirkulert luft
for & oppna best mulig kjoling.

Merk: Nar du velger maksimal avising, slds
Vri temperaturkontrollen mot urviseren for klimaanlegget pd, og [ufta styres til
kjgligere temperaturinnstillinger. frontrutedysene.

Vri temperaturkontrollen med urviseren
for varmere temperaturinnstillinger.

Merk: Du kan justere temperaturen mellom
15,5-29,5°C. - Trykk pa AUTO.

Velg onsket temperatur.

Anbefalte innstillinger for
oppvarming
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Merk: Det er ikke ngdvendig & justere
innstillingene hvis det er ekstremt varmt
eller kaldt i kupeen. Systemet justeres
automatisk for @ varme opp eller kjgle ned
kupeen til valgt temperatur sa raskt som
mulig. For at systemet skal virke effektivt,
skal luftdysene pd instrumentpanelet og pa
siden vaere helt 8pne.

Rask kjgling av kupeen

Trykk pA MAX A/C.

Merk: For 3 redusere tiden det tar 8 fd en
komfortabel temperatur ndr det er varmt
ute, ber du kjore med dpne vinduer til det
kommer kjglig luft fra luftdysene.

Anbefalte innstillinger for kjoling
Trykk pa AUTO.
Velg onsket temperatur.

Avdugsging av sidevinduer i kaldt
vaer

Velg maksimal avising.

Fjerne dugg eller tynnis fra
frontruten

Velg maksimal avising.

TIPS OM KONTROLL AV
INNEKLIMAET - BILER MED:
MANUELL
TEMPERATURKONTROLL

Generelle tips

Ikke legg gjenstander under forsetene fordi
dette kan pavirke luftstremmen til
baksetene.

Fiern all sng og is og alle blader fra
omradet rundt luftinntaket nederst mot
frontruten.
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Merk: En svak luftstrem kan foles fra
fotbrannens luftdyser, uavhengig av
innstillingen for luftfordeling.

Merk: For & unnga fuktighet i kigretgyet skal
du ikke kjore med systemet slatt av eller
med resirkulert luft alltid pa.

Merk: For 3 redusere dugg pa frontruten i
fuktig vaer bar du styre luften til luftdysene
ved frontruten.

Merk: Langvarig bruk av resirkulert luft kan
fare til duggdannelse pa vinduene.

Merk: Bruk klimaanlegget med resirkulert
luft for & forbedre kjoleytelsen og
-effektiviteten.

Rask oppvarming av kupeen

Velg hgyeste viftemotorhastighet.
Velg hpyeste temperatur.

Led luftstremmen til luftdysene i
fotbrgnnen.

Anbefalte innstillinger for
oppvarming
Velg en middels viftemotorhastighet.
Velg onsket temperatur.

Led luftstrgmmen til luftdysene i
fotbrennen og frontruten.

Rask kjoling av kupeen

Velg maksimal avkjgling.

Merk: For & redusere tiden det tar 8 fa en
komfortabel temperatur ndr det er varmt
ute, bar du kjore med dpne vinduer til det
kommer kjglig luft fra luftdysene.

Anbefalte innstillinger for kjoling

Velg en middels viftemotorhastighet.
Velg onsket temperatur.

Led luftstrgmmen til luftdysene i
instrumentpanelet.

Trykk pa A/C.
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Avdugsging av sidevinduer i kaldt
veer

Velg maksimal avising.

Fjerne dugg eller tynnis fra
frontruten

Velg maksimal avising.

REGULERINGSKNAPPER FOR
KLIMAKONTROLL | BAKSETE

S13a pa og av klimakontrollene for
baksetet

[ Trvkk pa knappen péa kontrollene
U] for klimaanlegget foran.
Merk: Du kan ogsa sla av kontrollene for
passasjersetet bak ved d justere hastigheten

for bakre viftemotor til null.

Justere viftehastigheten

Styre luften til luftdysenei taket
=Y Nardu styrer luft til luftdysene i
,.' taket, vil systemet fordele kald
luft.

Styre luften til fotbronnens
uftdyser

[P Nardu styrer luft til luftdysene i
J,.I fotbrgnnen, vil systemet fordele
varm luft.

Styre luft til luftdysene i taket og
fotbronnen

Sl Nar du styrer luft til luftdysene i
J,J taket og fotbrgnnen, vil systemet
fordele varm luft.

OPPVARMET FRONTRUTE

Trykk pa knappen for a fierne

isbelegg og take fra frontruten.

Funksjonen for oppvarmet
frontrute slar seg av etter kort tid.

Merk: Pass pad at motoren gar fer du slar pa
den oppvarmede frontruten.

Merk: Systemet fungerer ikke hvis
batterinivdet er lavt.

OPPVARMET BAKRUTE

Trykk pa knappen for a fierne
Il isbelegg og dugg fra bakruten.

Funksjonen for oppvarmet
bakrute slar seg av etter en kort tid.

Merk: Pass pad at motoren gar fer du slar pa
oppvarming av vinduer.

Merk: /kke bruk barberblad eller en annen
skarp gjenstand til & rengjare eller fierne
merker fra innsiden av den oppvarmede
bakruten. Det kan vaere at kjoretaygarantien
ikke dekker skade som skyldes
varmetrddene i den oppvarmede bakruten.

OPPVARMEDE SIDESPEIL

Nar du slar pé& oppvarming av bakruten,
slas ogsa oppvarming av sidespeilene pa.

Merk: /kke fiern is fra speilene med en
skrape, og ikke juster speilglasset hvis det
er frosset fast.

Merk: /kke rengjor huset eller glasset pa
speilene med grovt slipemiddel, drivstoff
eller andre petroleumbaserte rensemidler.
Det er ikke sikkert at kjoretaygarantien
dekker skader pd speilhuset eller -glasset.
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EKSTRA VARMEAPPARAT

Virkemate

Systemet er utviklet for a redusere tiden
som kreves for & varme opp motoren nar
den gar. Det slar seg pa eller av avhengig
av ute- og kjplevaesketemperaturen.

Systemet varmer motoren og kupeen. Det
far drivstoff fra drivstofftanken i kjoretopyet.

Bruketilleggsvarmeren med tidsur

& ADVARSEL: Vi anbefaler at en
kvalifisert tekniker kontrollerer og
reparerer varmesystemet etter en
kollisjon. Hvis denne instruksjonen ikke
tas til folge, kan det fore til personskade
eller dgdsfall.

Sla pa og av tilleggsvarmeren med tidsur

& ADVARSEL: [kke bruk den
drivstoffdrevne parkeringsvarmeren i
lukkede rom, p& bensinstasjoner eller i
neerheten av kilder med brennbare
gasser eller stgv. Dette kan det resultere
i alvorlig personskade eller dgd.

Merk: Systemet fungerer ikke hvis
batterinivaet er lavt.

Merk: Kontroller at eksosutlgpet til
varmeapparatet foran hgyre forhjul ikke er
dekket av sng, is, sale eller noe annet som
kan skape problemer for driften av
varmeapparatet.

Merk: Mens systemet er i drift, kommer det
eksosgass fra undersiden av kjgretgyet.
Dette er normalt.

Merk: Hvis varmeapparatet er i ferd med &
stoppe, forbrennes overskytende drivstoff i
varmeapparatet, og det oppstar litt varme,
eksos og stay.

Foraslapaellerav tilleggsvarmeren med tidsur bruker du kontrollene pa
informasjonsskjermen pa rattet og velger folgende:

Menyelement Handling
Innstillinger Trykk pd menyknappen.
Kjgretayinnstillinger Trykk pa OK-knappen.

Forvarmer Trykk pé OK-knappen.
Indikatorlampe for aktivt sekundaert Parkeringsvarmer
kupévarmeapparatsystem o
Virkemate

Den tennes nér du slar pa
SSS systemet.

Systemet er laget for & tilfgre varme nar
kjgretpyet star parkert.

Systemet varmer motoren og kupeen. Det
far drivstoff fra drivstofftanken i kjpretopyet.
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Merk: Kontroller at eksosutlgpet til
varmeapparatet foran hayre forhjul ikke er
dekket av sng, is, sale eller noe annet som
kan skape problemer for driften av
varmeapparatet.

Bruke parkeringsvarmeren

& ADVARSEL: Vi anbefaler at en
kvalifisert tekniker kontrollerer og
reparerer varmesystemet etter en
kollisjon. Hvis denne instruksjonen ikke
tas til folge, kan det fgre til personskade
eller dpdsfall.

A ADVARSEL: [kke bruk den
drivstoffdrevne parkeringsvarmeren i
lukkede rom, p& bensinstasjoner eller i
neerheten av kilder med brennbare
gasser eller stgv. Dette kan det resultere
i alvorlig personskade eller ded.

Systemet fungerer ikke hvis batterinivaet
er lavt.

Systemet virker bare nar kjoretgyet star
stille med motoren av.

Nar systemet brukes riktig, vil det:
Holde vinduene fri for tynn is, og veere
med pé & hindre kondens.
Hjelpe motoren & oppné& normal
driftstemperatur raskere.

Merk: Hvis varmeapparatet er i ferd med &
stoppe, forbrennes overskytende drivstoff i
varmeapparatet, og det oppstar litt varme,
eksos og stay.

Informasjonsmeldinger for parkeringsvarmeren

Melding

Handling

Parkeringsvarme ikke
startet Lite drivstoff

Vises hvis parkeringsvarmeren ikke kunne startes pa grunn
av lavt drivstoffniva. Etterfyll sd snart som mulig.

Sla pa Fortsatt oppvarming

Nar du slar av tenningen, vil
varmeapparatet starte eller fortsette &
kjore (hvis forholdene tillater det) i opptil
30 minutter.

Merk: Du kan bruke denne modusen for &
holde kupeen varm etter at du har sl3tt av
tenningen. Nar varmeapparatet har fullfart
denne modusen, fijernes avmerkingen i
boksen pd informasjonsskjermen.
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For a sla pa Fortsatt oppvarming bruker du kontrollene pa informasjonsskjermen
pa rattet og velger folgende:

Menyelement

Handling

Innstillinger

Trykk pd menyknappen.

Kjeretayinnstillinger

Trykk pad OK-knappen.

Parkeringsvarmer

Trykk pa OK-knappen.

Fort. varme

Trykk pé OK-knappen.

Stille inn tidtakeren

Systemet har tre ulike moduser som du kan angi pa informasjonsskjermen.

Tidtakermodus

Betegnelse

En gang

Bruk denne for & angi én oppvarmingsperiode for en bestemt
dag. Hvis forholdene tillater det, starter varmeapparatet opptil

40 minutter for angitt klokkeslett pa valgt dato.

Tid én

Bruk denne til & programmere en oppvarmingsperiode for
hver ukedag. Disse tidspunktene lagres, og systemet varmer
opp kjgretayet for de programmerte avgangstidspunktene.

Tid to

Bruk denne til & programmere en andre oppvarmingsperiode
for hver ukedag. Disse tidspunktene lagres, og systemet
varmer opp kjgretgyet fgr de programmerte avgangstidspunk-
tene.

TFor du merker av i boksen pé informasjonsskjermen, ma du angi dato og klokkeslett for

denne modusen.

Merk: Klokken i kigretayet ma vise riktig

dato og klokkeslett.

For a angi en tidsurmodus velger du felgende ved hjelp av rattkontrollene for

informasjonsskjermen:

Menyelement

Handling

Innstillinger

Trykk p& menyknappen.

Kjgretayinnstillinger

Trykk pd OK-knappen.

Parkeringsvarmer

Trykk pad OK-knappen.
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Menyelement Handling

Program. av varmeap- Trykk pd OK-knappen.

parat

Aktiver Trykk p& OK-knappen.

En gang Trykk p& OK-knappen.

Aktiver Trykk pd OK-knappen.

Tid én Trykk pa OK-knappen.

Aktiver Trykk pé OK-knappen.

Tid to Trykk pd OK-knappen.

Aktiver Trykk pd OK-knappen.

Aktivere fjernstart

FJERNSTART

Om fjernstart
Systemet gir deg mulighet til & fijernstarte
motoren via FordPass-appen.

Systemet kan ogsé justere
kupétemperaturen ut fra innstillingene du
har valgt.

Merk: Nér du fiernstarter motoren, vil alle
de andre kjoretgysystemene forbli avslatt.

Merk: Kjoretayet forblir sikret selv om du
fiernstarter motoren. For at det skal veaere
mulig & sld pa tenningen og begynne & kjare,
ma det befinne seg en gyldig nokkel i
kjoretayet.

Begrensninger for fjernstart

Fjernstartfunksjonen virker ikke hvis:
Alarmhornet er utlgst.
Panseret er dpent.
Girkassen ikke star i parkering (P).

1. Velg Innstillinger ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

2. Velg Kjoretayinnstillinger.
3. Velg Fjernstart.
4, Sla System pa eller av.

Merk: Hvis du vil bruke fiernstart, ma du
forsikre deg om at modemet er aktivert. Se
Tilkoblet kjoretay (side 299).

Fjernstarte motoren

& ADVARSEL: [kke start motorenii
en lukket garasje eller i andre avlukkede
omrader. Eksosgasser er giftige.
Garasjedgren ma alltid apnes for du
starter motoren. Hvis denne
instruksjonen ikke tas til felge, kan det
fgre til personskade eller dgdsfall.

Start motoren via FordPass-appen.
Merk: Retningsblinkerne blinker to ganger.

Merk: Parkeringslysene sldr seg pd ndr
motoren gar.
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Merk: Hvis systemet ikke kan startes, hares
et lydsignal fra hornet.

Merk: Du m3 sl& pa tenningen fer du kan
kjore.
Fjernstoppe motoren

Stopp motoren via FordPass-appen.

Innstillinger for fijernstart
Justerinnstillingene for fiernstart ved hjelp
av informasjonsskjermen.

Merk: Du kan ikke justere innstillingen for
varme og ventilasjon hvis du har fiernstartet
motoren.

Merk: Nar du slar pd tenningen, gar varme-
og ventilasjonssystemet tilbake til
innstillingene som ble brukt sist.

Sla pa Auto.

1. Velg Innstillinger ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

Velg Kjoretayinnstillinger.
Velg Fjernstart.

Velg Klimakontroll.

5. Sla pa Avuto.

Merk: Hvis du sldr pd Auto, vil systemet
forsoke & varme opp eller kjple ned kupeen
til 22°C.

Merk: Oppvarming av frontrute, bakrute og
seter kan bli aktivert ved kaldt veer.

>woN

Sla pa Siste innstillinger.

1. Velg Innstillinger ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

Velg Kjoretagyinnstillinger.
Velg Fjernstart.

Velg Klimakontroll.

Sla pé Siste innstillinger.

ks wWN

Merk: Hvis du sldr pd Siste innstillinger,
vil systemet huske innstillingene som ble
brukt sist.

Sla pa innstillingene for oppvarming
av seter

1. Velg Innstillinger ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

Velg Kjoretayinnstillinger.
Velg Fjernstart.

Velg Seter.

5. Sla paAuto.

Merk: Hvis du slar pa innstillingene for
oppvarming av seter, blir setevarme slatt
pa ved kaldt veer.

AW

Stille inn Varighet

Du kan angi hvor lenge motoren skal kjgre.

Merk: Vent i noen sekunder for du

fijernstarter motoren etter at den har sluttet

a kjaore.

1. Velg Innstillinger ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

2. Velg Kjoretayinnstillinger.
Velg Fjernstart.
4. Velg Varighet.

w
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KORREKT SITTESTILLING

& ADVARSEL: Seteryggen skal ikke
lenges for langt bakover, da dette kan
fore til at personen i setet sklir under
sikkerhetsbeltet og far alvorlige skader
ved en eventuell kollisjon.

&ADVARSEL: Sitt alltid opprett mot
seteryggen og med fottene pa gulvet.

ADVARSEL: |kke plasser objekter
hgyre enn toppen pa seteryggen. Hvis
denne instruksjonen ikke folges, kan det
fore til alvorlige eller livstruende skader
i tilfelle brabrems eller kollisjon.

Ved forskriftsmessig bruk gir setet,
nakkestgtten, sikkerhetsbeltet og
kollisjonsputene optimal beskyttelse ved
et sammenstot.

Vianbefaler at du folger disse
retningslinjene:

Sittioppreist stilling med den nederste

delen av ryggraden sa langt tilbake
som mulig.

Juster nakkestgtten slik at toppen er
pa nivd med toppen av hodet, og s&

langt fremover som mulig. Serg for &
ha en komfortabel sittestilling.

Hold tilstrekkelig avstand mellom deg
selv og rattet. Avstanden mellom
brystbeinet og dekselet p&
kollisjonsputen bgr vaere minst 25 cm.

Hold i rattet med lett be@yde armer.

Boy benene litt slik at du far fullt trykk
pa pedalene.

Legg skulderstroppen til
sikkerhetsbeltet midt over midten av
skulderen, og legg hoftebeltet tett over
hoftene.

Pass pa at du har bade en komfortabel
kjgrestilling og full kontroll over kjgretoyet.

NAKKESTOTTER

& ADVARSEL: Juster nakkestgtten
skikkelig for du sitter i eller begynner &
kjgre bilen. Det bidrar til & redusere
risikoen for nakkeskade ved en eventuell
kollisjon. Ikke juster nakkestgtten under
kjoring.

Justering av nakkestgttene

Juster nakkestgttene slik at toppen av
nakkestgtten er p& nivd med toppen av
hodet.

Slik hever du nakkestgttene

1. Trekk nakkestgtten oppover.
2. Kontroller at nakkestgtten gar i l&s.

Ikke len seteryggen slik at overkroppen
din er mer enn 30° fra oppreist stilling.

108

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



Seter

Slik senker du nakkestgottene 3. Las festeklemmen forsiktig med en
skrutrekker eller lignende.

Nakkestotter bak

¥ e

~>

e

E288934
E289088

1. Trykk inn og hold laseknappen.

1. Trykk inn og hold laseknappen. o
2. L@s festeklemmen forsiktig med en

2. Skyv nakkestgtten nedover. skrutrekker eller lignende.

3. Kontroller at nakkestotten gar i l3s.

Ta av nakkestottene MANUELLE SETER

Fremre nakkestgotter

1. Len seteryggen bakover slik at du har & ADVARSEL: [kke juster forersetet
nok plass til & ta ut nakkestgtten. mens kjeretoyet er i bevegelse.

ADVARSEL: [kke plasser last eller
andre gjenstander bak seteryggen fgr
den er satt tilbake til utgangsstillingen.

] Trekk i seteryggen for & forsikre deg om
at den har klikket helt i l3s etter at den
har blitt fort tilbake til utgangsstillingen.

Et ulast sete kan veere farlig ved en

brastopp eller kollisjon.

Beveg setet fremover og bakover

& ADVARSEL: Rykk setet bakover

y og forover slik at det l&ses godt pa plass.
£288933 Hvis setet ikke sikres i last i stilling, kan
) . det forarsake alvorlige eller livstruende
2. Trykkinn og hold laseknappen. skader ved en eventuell kollisjon.
109
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Justere seterygghgyden (hvisutstyrt)

E130249

Justere seteryggen Juster korsryggstgtten (hvis utstyrt)

P
RS

E142199

Individuelt passasjersete (hvisutstyrt)

E70731

& ADVARSEL: Vaer forsiktig sa du
ikke klemmer fingrene i mekanismen nar
du feller ned seteryggen.

& ADVARSEL: [kke sitt i et sete
vender mot et nedfelt sete. Hvis denne
instruksjonen ikke folges, kan det oppsta
personskader ved en eventuell brdbrems
eller kollisjon.
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Felle ned seteryggen

E275437
1. Flytt setet helt tilbake. E275411
3. Senk nakkestgtten helt ned.

E275410

2. Fell seteryggen helt forover. E275412

4, Trekk i handtaket.
5. Skyv seteryggen forover.

m
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Dobbelt passasjersete (hvis utstyrt)

A ADVARSEL: Vaer forsiktig s& du
ikke klemmer fingrene i mekanismen nar
du feller ned seteryggen.

Felle ned den midtre seteryggen

E168479

1. Trekkistroppen.
2. Fell seteryggen ned.

Felle opp den midtre seteputen

E168478

Felle ned det ytre setet

E167550

1. Trekkistroppen.

2. Fell seteryggen og seteputen fremover
til den nedre stillingen.
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Merk: Seteputen felles automatisk Felle ned den ytre seteputen
sammen med seteryggen.

Felle opp den ytre seteputen

A ADVARSEL: Pass pa at du feller
ned seteputen fgr du kjgrer.

E168477

1. Trekk i frigjigringshendelen.
2. Fell seteputen ned til den lases i stilling.

BAKSETER - LANG
AKSELAVSTAND
E168476
1. Trekki frigjeringshendelen. A ADVARSEL: Nér setene skal felles
2. Fell seteputen opp til den [3sesi stilling. ned eller rettes opp, ma du passe pa at

du ikke klemmer fingrene mellom
seteryggen og -rammen. Unnlatelse av
a folge denne advarselen kan fore til
alvorlig personskade.

ADVARSEL: |kke bruk benkesetet
som seng mens kjgretgyet eribevegelse.
Unnlatelse av & folge denne advarselen
kan fgre til alvorlig personskade eller
dedsfall.

&ADVARSEL: Ikke plasser
gjenstander pa et nedfelt sete. Harde
gienstander kan bli til prosjektiler ved en
kollisjon eller brabrems, noe som gker
faren for alvorlig personskade.

n3
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A ADVARSEL: [kke sitt i et sete
vender mot et nedfelt sete. Hvis denne
instruksjonen ikke folges, kan det oppsta
personskader ved en eventuell brdbrems
eller kollisjon.

Seteriannen seterad

Felle ned setet

1. Senk hodestgttene helt ned. Se
Nakkestgtter (side 108).

E271961

4, Trekk i stroppen pa baksiden av
seteryggen.

5. Flytt seteryggen forover til senket
stilling, og trykk deretter ned midten av
seteryggen for & ldse sperrene.

Merk: Det hares et tydelig klikk ndr setet
ldses i senket stilling.
Merk: Passasjerene i bakre rad kan sitte ved

siden av et sete i raden der seteryggen er
nedfelt, men ikke nar setet er i vippet stilling.

E271960

2. Draispaken gverst pa setet.

3. Fell seteryggen forover, og trykk
deretter ned midten av seteryggen for
& lase sperrene.
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Utfelling av setet

E271965

E271962

1. Trekk i stroppen pé baksiden av Felle ned seteryggen

seteryggen, loft opp setet, og skyvned 1. Senk hodestattene helt ned. Se
i last stilling. Nakkestgtter (side 108).

2. Trekk i spaken gverst pa setet, fell 2. Skyv setet helt tilbake.
seteryggen bakover, og skyv den til last
stilling. Trykk ned midten av setet for
a kontrollere at sperrene er last.

Merk: Du kan ikke felle opp seteryggen hvis
et radt flagg er synlig pa den store stroppen.
Forsikre deg om at setet er ldst fast og at
det rgde flagget ikke er synlig.

Seteri tredje seterad

Beveg setet fremover og bakover

& ADVARSEL: Rykk setet bakover
og forover slik at det l&ses godt pé plass.
Hvis setet ikke sikres i l[ast i stilling, kan
det forarsake alvorlige eller livstruende
skader ved en eventuell kollisjon.

E271966
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3. Trekkistroppen pa baksiden av
seteputen.

4. Fell seteputen fremover.

y —\\\ ;\_ .

5. Trekk i stroppen pa baksiden av
seteryggen.

6. Fell seteryggen forover.

Merk: Passasjerene i bakre rad kan sitte ved

siden av et sete i raden der seteryggen er
nedfelt, men ikke nar setet er i vippet stilling.

E272026

Felle opp seteryggen

E167644

1. Trekk i stroppen pa baksiden av
seteryggen.

2. Fell seteryggen bakover, og las den i
stilling.

3. Fell ut seteputen bakover, og l&s den i
stilling.

Lage et flatt lastegulv

E167645

Det teppebelagte dekselet holdes i stilling
av magneter. Fell det teppebelagte
dekselet fremover for a dekke over de
innfelte setene.

BAKSETER - KORT
AKSELAVSTAND

& ADVARSEL: [kke bruk benkesetet
som seng mens kjgretgyet er i bevegelse.
Unnlatelse av & folge denne advarselen
kan fare til alvorlig personskade eller
dedsfall.

AADVARSEL: Nar setene skal felles
ned eller rettes opp, ma du passe pa at
du ikke klemmer fingrene mellom
seteryggen og -rammen. Unnlatelse av
a folge denne advarselen kan fore til
alvorlig personskade.

ADVARSEL: [kke sitt i et sete
vender mot et nedfelt sete. Hvis denne
instruksjonen ikke folges, kan det oppsta
personskader ved en eventuell brdbrems
eller kollisjon.
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5. Rett opp setet.

AADVARSEL: |kke plasser
gjenstander pa et nedfelt sete. Harde
gjenstander kan bli til prosjektiler ved en
kollisjon eller brabrems, noe som gker
faren for alvorlig personskade.

Seteriannen seterad

Felle ned setet

1. Senk hodestgttene helt ned. Se
Nakkestgtter (side 108).

E271969

L]

6. Loft stottestangen, og koble den til
seterammen. Dette hindrer setet fra
falle bakover.

Merk: Passasjerene i bakre rad kan sitte ved
siden av et sete i raden der seteryggen er
nedfelt, men ikke ndr setet er i vippet stilling.

Utfelling av setet

1. Koble fra stpttestangen fra
seterammen.

2. Fell opp setet, og las det i stilling.

E271963

2. Draispaken gverst pd setet. 3. Fell seteryggen bakover, og l&s deni
3. Fell seteryggen forover. stilling.
4 N\ 5 - 4 OPPVARMEDE SETER (hvis
___ J UTSTYRT)

&ADVARSEL: Hvis du ikke er i stand
til & fole smerte i huden pa grunn av hay
alder, kronisk sykdom, diabetes,
ryggmargskade, medisinering,
alkoholinntak, utmattelse eller andre
E271064 fysiske forhold, ma du utvise forsiktighet
4, Trekk i stroppen pa baksiden av

seteryggen.
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ved bruk av oppvarmet sete. Det
oppvarmede setet kan fare til
brannskader selv ved lave temperaturer.
Dette gjelder seerlig ved langvarig bruk.
Hvis du ikke fglger denne instruksjonen,
kan det oppsta personskade.

ADVARSEL: [kke plasser noeisetet
som kan blokkere varmen (f.eks et
setetrekk eller en pute). Dette kan fgre
til at setet overopphetes. Hvis du ikke
folger denne instruksjonen, kan det
oppsta personskade.

ADVARSEL: Ikke stikk skarpe
gjenstander inn i seteputen eller
seteryggen. Dette kan odelegge
varmeelementet slik at det oppstar
overoppheting. Hvis du ikke fglger denne
instruksjonen, kan det oppsta
personskade.

Ikke sl& pa det oppvarmede setet hvis setet
er vatt.

Knappen for oppvarmet sete er plassert i
klimakontrollenheten.

Trykk flere ganger pa knappen
‘M for & justere temperaturen.
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Stromuttak for 12 volts likestrom

& ADVARSEL: [kke plugg ekstra
elektrisk utstyrinni
sigarettennerkontakten. Feil bruk av
sigarettenneren kan fore til skader som
ikke dekkes av garantien, og kan resultere
i brann eller alvorlige personskader.

ADVARSEL: Ikke bruk
sigarettenneristromuttaket. Feil bruk av
stremuttakspunktene kan fgre til skader
som ikke dekkes av garantien, og kan
resultere i brann eller alvorlige
personskader.

Ikke heng noen form for tilbehar i
tilbehgrspluggen.

Ikke belast stremuttaket med mer enn
kjoretpyets kapasitet pa 12 volts likestrem
og 180 watt, da det kan fgre til at en sikring
gar.

Nar et stromuttak ikke er i bruk, skal lokket
vaere pa.

Ikke sett inn andre gjenstander enn en
kontakt for tilleggsutstyr i stremuttaket.

Du kan bruke stromuttaket i inntil 20
minutter etter at du har slatt av tenningen.

Merk: Nér du slar pa tenningen, kan du
bruke stramuttaket til 12 volts elektriske
apparater med stroamstyrke pa hayst 15
ampere.

Kior kjoretoyet for & fa full kapasitet fra

stremuttaket.

Slik forhindrer du at batteriet blir utladet:
Ikke bruk stremuttaket lengre enn
ngdvendig nar motoren ikke gar.

Ikke la utstyr sta tilkoblet over natten
eller hvis kjoretpyet star parkert i lengre
perioder.

Det kan vaere stromuttak pa folgende
steder:

Foran i golvkonsollen.

Bak i golvkonsollen.

Pa hpyre side i bagasjerommet.
Instrumentpanelgruppens
oppbevaringsrom.

Stromuttak for 230 volts
vekselstrom

&ADVARSEL: Ikke la elektrisk utstyr
veere plugget til stremuttaket hvis
enheten ikke er i bruk. Ikke bruk noen
form for skjoteledning fra stremuttaket
pa 230 volt, da det deaktiverer
sikkerhetsfunksjonen. Det kan fare til at
stromuttakspunktet blir overbelastet
fordi det leverer strgm til mange
apparater, som til sammen utgjgr mer
enn belastningsgrensen pa 150 watt. Det
kan fare til brann eller alvorlig
personskade.

Merk: Stromuttaket sldr seg av ndr du slar
av tenningen, eller hvis batterispenningen
faller under 11 volt.

Du kan bruke stremuttaket til & koble til
elektriske apparater som bruker opptil 150
watt. Det er plassert bak pa midtkonsollen.

Merk: Avhengig av hvilket land kjoretgyet
er produsert for, er spenningstilforselen
enten 110 volt eller 230 volt.

Nar lampen pa stremuttaket er:
Pa: Stremuttaket er stramfarende.

Av: Tenningen er slatt av og
stromuttaket er ikke stremfgrende.

Blinker: Stramuttakspunktet er i
feilmodus.
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Strpmuttaket slar av strommen midlertidig
nar det er i feilmodus og hvis enheten
overskrider grensen pa 150 watt. Koble fra
enheten, og sla av tenningen. Sla pa
tenningenigjen, men ikke koble til enheten.
La systemet avkjoles, og sla av tenningen
for & tilbakestille feilmodusen. Sl& pa
tenningen igjen, og forsikre deg om at
indikatorlyset forblir pa.

Stromuttakspunktet ma ikke brukes for
visse enheter, blant annet:

Fjernsynsapparat med katodestraleror.

Apparater som krever hgy effekt som
f. eks. st@vsugere, elektriske sager og
annet elektrisk verktay eller kjgleskap
med kompressor.

Maleapparater som behandler
ngyaktige data som medisinsk utstyr
eller maleutstyr.

Andre apparater som krever svaert
stabil stromtilfgrsel, for eksempel
mikroprosessorstyrte elektriske tepper
og bergringsfolsomme lamper.

SIGARETTENNER

A ADVARSEL: [kke plugg ekstra
elektrisk utstyrinni
sigarettennerkontakten. Feil bruk av
sigarettenneren kan fore til skader som
ikke dekkes av garantien, og kan resultere
i brann eller alvorlige personskader.

E103382

Trykk inn elementet nér du skal bruke
sigarettenneren. Den spretter ut etter en
kort tid.

Ikke hold sigarettenneren inne.

Merk: Hvis det ikke er stromtilfarsel etter
at du har slatt av tenningen, skal du sla pd
tenningen.

Merk: Hvis du bruker stremuttaket nar
motoren ikke er i gang, kan batteriet lades
ut.

Merk: Ndr du sldr pa tenningen, kan du
bruke stramuttaket til 12-volts elektriske
apparater med stromstyrke pa hayst 15
ampere.

LADER FOR TRADLOST
TILBEHOR (HvisuTsTYRT)

& ADVARSEL: Tradlgst ladede
enheter kan pavirke hvordan implantater,
for eksempel pacemakere, fungerer. Hvis
du har implantater, anbefaler vi at du
snakker med legen din.

Systemet har stgtte for en kompatibel
tradlgst ladet enhet i ladningsomradet.
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Stromuttakspunkter

Merk: Enheter uten innebygde
Qi-standarder for trddlgs lading ma ha en
ekstra Qi-mottaker eller -hylse.

Merk: Program- og
maskinvareoppdateringer for enheten din
kan pavirke ladeprosessen.

Pass péa & holde ladeomradet rent og fritt
for hindringer far du lader en enhet. Det er
viktig at apparatet som skal lades ligger
flatt pa ladeomradet.

Plasser ikke gjenstander med en
magnetstripe, for eksempel pass eller
kredittkort, naer ladeomradet nar du lader
en enhet. Dette kan skade magnetstripen.

Plasser ikke metallgjenstander, for
eksempel fijernkontroller, mynter eller
nekler, pa eller neer ladeomradet nar du
lader en enhet. Metallgjenstander kan
varmes opp og svekke ladeytelsen.

Ladeomradet befinner seg under
radioenheten.

E270527

Plasser enheten med ladesiden ned for &
starte ladingen. Ladingen avsluttes nar
enheten er fulladet.

Merk: Ladetid og -temperatur avhenger av
enheten som brukes. Systemet slutter & lade
enheten hvis den blir for varm.
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Oppbevaringsrom

BEGERHOLDERE

KLAPPBRETT

& ADVARSEL: [kke plasser varme
drikker i koppholderen nér kjgretoyet er
i bevegelse.

& ADVARSEL: [kke bruk brettene
mens kjgretgyet er i bevegelse. Sgrg for
at du fester brettene i nedfellt stilling for

du starter kjgringen.

ADVARSEL: Pass pé at kopper
som er plassert i holderne ikke hindrer
sikten mens du kjarer.

TAKKONSOLL

A ADVARSEL: [kke plasser tunge
gjenstander i oppbevaringsrommet.
Tunge gjenstander kan bli til prosjektiler
ved en kollisjon eller brabrems, noe som
oker faren for alvorlige skader.

E72630

LAGRINGSPLASSUNDERSETE

E175398

Bakre oppbevaringsromidgren is
utstyrt)

E289210

E188482
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Oppbevaringsrom

INSTRUMENTPANELETS
OPPBEVARINGSROM

1. Trykk p& knappen.
2. Sett enheten pé sokkelen.

3. Juster lokket pd oppbevaringsrommet
for a sikre enheten.

Merk: /kke la enheten std igjen i
enhetsholderen nar du forlater kjoretayet.

E210263

ENHETSHOLDER

A ADVARSEL: Forstyrrelser under
kjering kan fare til tap av kontroll over
kioretoyet, kollisjon og personskade. Vi
anbefaler pa det sterkeste & utvise
ekstrem aktsomhet ved bruk av utstyr
som kan ta fokus fra veien. Ditt primaere
ansvar er trygg bruk av kjgretgyet. Vi
advarer mot bruk av handholdte enheter
under kjering og oppfordrer til bruk av
stemmestyrte systemer nar det er mulig.
Sorg for a gjgre deg kjent med alle
aktuelle lokale bestemmelser for bruk
av elektroniske enheter under kjgring.
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Solskjermer

GENERELLE OPPLYSNINGER

&ADVARSEL: Tomgangskjering over
lang tid med hgyt motorturtall kan
forarsake hgy temperatur i motoren og
eksosanlegget, og medfgrer risiko for
brann eller annen skade.

&ADVARSEL: Ikke parker, la
motoren ga pa tomgang eller kjor over
tort gress eller annet tert bakkeunderlag.
Utslippssystemet varmer opp
motorrommet og eksosanlegget, og
medfgrer risiko for brann.

A ADVARSEL: Ikke start motoren i
en lukket garasje eller i andre avlukkede
omrader. Eksosgasser kan veere giftige.
Garasjedgren ma alltid apnes for du
starter motoren.

ADVARSEL: Eksoslekkasjer kan
fore skadelige og mulig dodelige dunster
inn i passasjerkupeen. Fa kjoretgyet
kontrollert umiddelbart hvis du kjenner
eksoslukt i kupeen. Ikke kjgr videre hvis
det lukter eksosdunst.

Hvis batteriet har vaert frakoblet, kan du
oppleve noen uvanlige kjgreegenskaper i
omtrent 8 km etter at du koblet det til
igjen. Det skyldes at
motorstyringssystemet ma tilpasse seg til
motoren igjen. Du kan se bort fra
eventuelle uvanlige kjgreegenskaper under
denne perioden.

Driftsmodulen oppfyller alle kanadiske
standardkrav til utstyr som forarsaker
interferens som regulerer impulselektriske
felt eller radiostay.

Ikke trykk inn gasspedalen fgr eller under
start av motoren. Gasspedalen skal bare
brukes ved starproblemer.

TENNINGSBRYTER

\H///

-@

E247596

Merk: Sarg for at nokkelen er ren for den
settes inn i en [dsesylinder.

Merk: La ikke nokkelen sta i tenningen over
en lengre periode ndr motoren ikke gar. Det
er for & hindre at batteriet mister lading.

Sla av tenningen
Vri ngkkelen til stilling O.

Settetenningentil tilbehgrsmodus

Vri ngkkelen til stilling I. Elektrisk utstyr,
for eksempel radio, fungerer uten at
motoren gar.

Sette pa tenningen.

Vri ngkkelen til stilling /1. Alle elektriske
kretser og tilbehgr virker som de skal, og
varsel- og kontrollampene lyser.

Start motoren

Vri ngkkelen til stilling Ill. Slipp nokkelen
nar motoren starter.
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Solskjermer

STARTKNAPPTEN-
NINGSBRYTER

Sette tenningen pa
tilbehgrsmodus

E144447

Trykk pa tenningstrykkknappen én gang
uten at foten din bergrer bremse- eller
clutchpedalen. Den sitter p&
instrumentpanelet, ved siden av rattet.
Alle elektriske kretser og tilbehgr virker som
de skal, og varsel- og kontrollampene lyser.

Trykk pé tenningstrykkknappen én gang til
uten & ha foten p& bremse- eller
clutchpedalen for a sl& av tenningen.

Merk: Det kan hende at det nakkelfrie
systemet ikke fungerer hvis den passive
nokkelen er i naerheten metallgjenstander
eller elektronisk utstyr, for eksempel naokler
eller en mobiltelefon.

Merk: Tenningen slar seg av hvis du forlater
kjoretayet uten tilsyn. Det er for & hindre at
batteriet mister lading.

Merk: Det ma finnes en gyldig passiv nokkel
inne i kjgretayet for & kunne sla pa tenningen
og starte motoren.

Starte motoren — kjoretgy med
manuell girkasse (hvis utstyrt)

1. Trykk clutchpedalen helt inn.
2. Trykk pa tenningstrykknappen.

Merk: Hvis du slipper ut clutchpedalen
under motorstart, vil ikke motoren starte.

Starte motoren — kjoretgy med
automatgirkasse (hvis utstyrt)

1. Trykk bremsepedalen helt inn.
2. Skift til Park (P).
3. Trykk pa tenningstrykknappen.

Merk: Hvis du slipper ut bremsepedalen
under motorstart, vil ikke motoren starte.

Kjoretgyer med dieselmotor (hvis
utstyrt)

Merk: Motoren dreier ikke faor varsellampen
for gladepluggen har sluknet. Dette kan ta
flere sekunder under svaert kalde forhold.

Startproblem — kjoretoy med
manuell girkasse (hvis utstyrt)

Systemet virker ikke hvis:

Frekvensene til den passive ngkkelen
forstyrres.

Ngkkelbatteriet er tomt.

Gjer folgende hvis du ikke far startet
motoren:

1. Sett den passive ngkkeleninni
reservestillingen. Se Reservestilling
for passiv nokkel (side 43).

2. Med den passive ngkkelen i denne
stillingen, kan du bruke
tenningstrykknappen til & sl& pa
tenningen og starte motoren.

Hvis motoren ikke starter etter at du har

trykket clutchpedalen helt inn og trykket

pa trykknapptenningsbryteren, gjor du
folgende:

1. Trykk clutch- og bremsepedalen helt
inn.

2. Trykk p& tenningstrykknappen.
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Solskjermer

Stoppe motoren mens kjgretoyet
star stille — kjoretay med manuell
gll'kasse (hvis utstyrt)

1. Trykk pa tenningstrykknappen.

Merk: Tenningen, alle elektriske kretser og
alle varsel- og kontrollamper blir slatt av.

2. Sett pa parkeringsbremsen.
Stoppe motoren mens kjoretoyet
star stille — kjoretgy med
automatgirkasse (hvisutstyrt)

1. Trykk bremsepedalen helt inn.

2. Skift til Park (P).

3. Trykk pa tenningstrykknappen.

Merk: Tenningen, alle elektriske kretser og
alle varsel- og kontrollamper blir slatt av.

4, Sett pa parkeringsbremsen.
Stoppe motoren mens kjoretgyet

eribevegelse — kjoretoy med
manuell girkasse (hvisutstyrt)

& ADVARSEL: Hvis du stanser
motoren mens kjgretgyet fremdeles er i
bevegelse, vil det medfare betydelig tap
av bremseassistanse. Det blir tyngre &
trd inn bremsene og stoppe kjgretoyet. |
tillegg kan styreassistansen bli sterkt
redusert. Styringen lases ikke, men det
kan bli tyngre & styre kjgretoyet. Nar du
slar av tenningen, blir ogsa enkelte
elektriske kretser (f.eks.
kollisjonsputene) slatt av. Hvis du slar
av tenningen utilsiktet, skifter du til
Noytral (N) og starter motoren pa nytt.

1. Hold inne tenningstrykknappen til
motoren stanser, eller trykk tre ganger
pa knappen i lgpet av to sekunder.

Skift til Ngytral (N) og brems kjgretoyet
trygt ned til det stanser.

Sett pa parkeringsbremsen.
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Stoppe motoren mens kjoretgyet
eribevegelse — kjoretgoy med
automatgirkasse (hvis utstyrt)

& ADVARSEL: Hvis du stanser
motoren mens kjgretgyet fremdeles er i
bevegelse, vil det medfagre betydelig tap
av bremseassistanse. Det blir tyngre a
tra inn bremsene og stoppe kjgretoyet. |
tillegg kan styreassistansen bli sterkt
redusert. Styringen lases ikke, men det
kan bli tyngre & styre kjgretgyet. Nar du
slar av tenningen, blir ogsa enkelte
elektriske kretser (f.eks.
kollisjonsputene) slatt av. Hvis du slar
av tenningen utilsiktet, skifter du til
Noytral (N) og starter motoren pa nytt.

1. Hold inne tenningstrykknappen til
motoren stanser, eller trykk tre ganger
pa knappen i lopet av to sekunder.

Skift til Neytral (N) og brems kjgretoyet
trygt ned til det stanser.

Skift til Park (P).
Sett pa parkeringsbremsen.

2.

3.
4.

Starte opp rasktigjen

Systemet gir deg mulighet til & starte
motoren innen 10 sekunder etter at du slo
den av, selv om det ikke blir funnet en
gyldig passiv nokkel.

Trykk bremse- eller clutchpedalen helt inn
og trykk pa tenningstrykknappen innen 10
sekunder etter at du slo av kjgretgyet. Etter
10 sekunder kan du ikke lenger starte
motoren hvis systemet ikke registrerer en
gyldig passiv ngkkel.

Nar du har startet motoren, fortsetter den
a ga til du trykker pa tenningstrykknappen.
Dette gjelder selv om kjgretayet ikke
oppdager en gyldig passiv ngkkel. Hvis du
apner og lukker en der mens motoren gér,
leter systemet etter en gyldig passiv
nokkel.
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Solskjermer

Informasjonsmeldinger for startsystemet

Melding

Handling

Strgm til tilbehegr aktivert

Vises hvis du slar pa tenningen og ikke starter motoren.

Trykk pa brems for &
starte

Vises som en pdminnelse om & trd bremsepedalen helt inn
nar du starter motoren.

Trykk inn brems for &
starte

Vises som en paminnelse om a trykke clutchpedalen helt inn
nar du starter motoren.

Trykk pé brems og klgts;j
for a starte

Vises som en pdminnelse om & trykke bremse- og clutchpe-
dalen helt inn nar du starter motoren.

Starttid overskredet

Vises hvis motoren ikke starter.

Ingen ngkkel funnet

Vises hvis systemet ikke registrerer en gyldig passiv ngkkel.

Startsystem Feil

Vises hvis du ikke far startet motoren med en riktig kodet
nekkel. Systemet har oppdaget en feil som krever service.
Fa kjoretpyet kontrollert sa snart som mulig.

Start pa nytt na ellers
kreves ngkkel

Vises i 10 sekunder hvis du slar av motoren og systemet ikke
registrerer en gyldig passiv nokkel. Etter 10 sekunder kan du
ikke lenger starte motoren hvis systemet ikke registrerer en
gyldig passiv ngkkel.

Lydsignal for nokkel utenfor

kjoretoyet

Den hgres hvis du fjerner den passive
nokkelen fra kjgretoyet mens motoren gar.

Lase opp rattet
1. Sett ngkkelen i tenningen.
2. Vringkkelen til stilling I.

Merk: Du ma kanskje dreie litt pd rattet for
8 hjelpe til med & ldse det opp.

RATTLAS - BILER UTEN:

TRYKKNAPPSTART

RATTLAS - BILER MED:
TRYKKNAPPSTART

bevege kjgretoyet.

& ADVARSEL: Sjekk alltid at
rattlasen er deaktivert for du forspker a

Kjgretayet har en elektronisk kontrollert
rattlas som aktiveres automatisk.

Rattet l&ses en kort stund etter at du har

Lase rattet

1. Tanogkkelen ut av tenningen.
2. Vrilitt pa rattet til det gari l&s.

parkert og den passive ngkkelen er utenfor
kjoretoyet, eller nér du laser kjgretoyet.

Merk: Rattet ldses ikke hvis tenningen er
pa eller kjoretpyet er i bevegelse.
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Solskjermer

Lase opp rattet

Rattet ldses opp sa snart systemet
registrerer en gyldig passiv ngkkel i
kjgretpyet. Hvis rattet ldses pa nytt, slar du
pa tenningen for a l&se det opp.

Merk: Du ma kanskje dreie litt pd rattet for
3 hjelpe til med & ldse det opp.

STARTE EN BENSINMOTOR

Tomgangsturtallet rett etter start er
optimalisert for & redusere utslippene til
et minimum, og & maksimere
kupékomforten og drivstoffgkonomien.

Merk: Du kan bare forsgke & starte motoren
en i begrenset periode far startsystemet
deaktiveres midlertidig. Hvis du overskrider
starttidsgrensen, vises en melding, og du
ma vente i minst 15 minutter for du kan
prove pa nytt.

Kontroller felgende for du starter motoren:

Forviss deg om at hovedlysene og
elektrisk tilbeher er slatt av.

Kontroller at parkeringsbremsen er pa.
Forviss deg om at giret er i fri.

Kjoretoy med tenningsnokkel
1. Trykk clutchpedalen helt inn.
Merk: /kke trd inn gasspedalen.

2. Vringkkelen til stilling /1.

Merk: Startmotoren kan kjares i inntil 15
sekunder eller til motoren starter.

Merk: Det tar lengre tid for motoren & starte
ved lavere temperaturer. Den dreier kanskje
i flere sekunder ndr den er sveert kald.

Kjoretgyer med trykknapptenning
Se Startknapptenningsbryter (side125).

Motoren starter ikke

Hvis du ikke far start pd motoren etter 3
forsgk, venter du i 10 sekunder og gjor
deretter folgende:

Kjoretoy med tenningsngkkel

Trykk clutchpedalen helt inn.
Sett pa parkeringsbremset.
Skift til ngytral.

Trykk gasspedalen heltinn, og hold den
der.

5. Vringkkelen til stilling Il og vent til
motoren stanser.

6. Slipp opp gasspedalen.
7. Start motoren.

RN

Kjoretoyer med trykknapptenning
Se Startknapptenningsbryter (side 125).

Automatisk stopp av motor

| kipretgy med trykknapptenning slar
motoren seg av hvis den har gatt pa
tomgang i lengre tid. Tenningen slar seg
ogsa av for a spare batteristrom. For
motoren stanser, vises en melding pa
informasjonsskjermen med en tidtaker som
teller ned. Hvis du ikke reagerer innen 30
sekunder, stanser motoren. Det vises en
ny melding pa skjermen med beskjed om
at motoren er blitt stanset for & spare
drivstoff. Start motoren som vanlig.
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Solskjermer

Overstyring avautomatisk motorstopp

Du kan avbryte stans av motoren eller
tilbakestille tidtakeren nar som helst for
den 30-sekunders nedtellingen er fullfort
ved a gjore ett av folgende:

Trykk inn bremsepedalen eller

S1a pa eller av automatisk motorstopp.

gasspedalen.
Slé av automatisk motorstopp pa
informasjonsskjermen.

Trykk inn knappen OK eller RESET i
lopet av den 30-sekunders
nedtellingen.

For & sla pa eller av den automatiske motorstoppen bruker du kontrollene pa
informasjonsskjermen pa rattet og velger folgende:

Menyelement

Handling

Innstillinger

Trykk p& menyknappen.

Kjeretayinnstillinger

Trykk pd OK-knappen.

30 min maks tomgang

Trykk pd OK-knappen.

Merk: Du kan ikke deaktivere funksjonen
forautomatisk motorstopp permanent. Hvis
du slar den av, slds det pa igjen hver gang
du slar pa tenningen.

Stanse motorennarkjoretoyet star
stille

Kjoretoy med tenningsnokkel

1. Skift til ngytral.

2. Vringkkelen til stilling O.

3. Sett pa parkeringsbremset.
Kjoretoyer med trykknapptenning

Se Startknapptenningsbryter (side125).

Stoppe motoren nar kjgretgyet er
i bevegelse

A ADVARSEL: Hvis du stanser
motoren mens kjgretgyet fremdeles er i
bevegelse, vil det medfare betydelig tap
av bremseassistanse. Det blir tyngre a
trd inn bremsene og stoppe kjoretoyet. |
tillegg kan styreassistansen bli sterkt

redusert. Styringen lases ikke, men det
kan bli tyngre & styre kjgretgyet. Nar du
slar av tenningen, blir ogsé enkelte
elektriske kretser (f.eks.
kollisjonsputene) slatt av. Hvis du slar
av tenningen utilsiktet, skifter du til
Noytral (N) og starter motoren pa nytt.

Kjoretoy med tenningsnokkel

1. SkifttilNaytral (N) og brems kjgretayet
trygt ned til det stanser.

2. Vringkkelen til stilling O.

3. Sett pa parkeringsbremset.
Kjoretoyer med trykknapptenning

Se Startknapptenningsbryter (side125).
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Solskjermer

Beskyttelse mot eksoslukt

& ADVARSEL: Eksoslekkasjer kan
fore skadelige og mulig dodelige dunster
inn i passasjerkupeen. Fa kjoretgyet
kontrollert umiddelbart hvis du kienner
eksoslukt i kupeen. Ikke kjgr videre hvis
det lukter eksos.

Viktig informasjon om ventilering

Hvis du stanser kjgretgyet og lar motoren
ga pa tomgang i lengre perioder, anbefaler
vi at du gjor ett av fglgende:

Apne vinduene minst 3 cm.
Innstill klimaanlegget pa utvendig
lufttilfarsel.

Varsellamper for motoren

Feilfunksjonslampe
Kontroller motor.

Hvis den lyser mens motoren gér, er det
tegn péd en feil. Systemet for
omborddiagnostikk har funnet en feil i
utslippskontrollsystemet.

Hvis den blinker, kan det skyldes
feiltenning. For hgy eksostemperatur kan
skade katalysatoren eller andre
komponenter. Unnga kraftig akselerasjon
og nedbremsing, og lever inn kjgretgyet til
service umiddelbart.

Varsellampe for driftsmodulen

Hvis den lyser mens motoren gér, er det
tegn pa en feil. Hvis den blinker under
kjoring, reduserer du straks
kjgrehastigheten. Unnga kraftig
akselerasjon og nedbremsing, og lever inn
kjgretoyet til service umiddelbart.

Hvis begge lampene lyser mens motoren
gar, ma du stanse sa snart dette er trygt.
Hvis du fortsetter a kjgre, kan det fore til at
effekten blir redusert eller ar motoren
stanser Skru av tenningen og forsgk &
starte motoren igjen. Fa kjgretpyet
kontrollert umiddelbart.

Informasjonsmeldinger for startsystemet

Melding

Handling

Strem til tilbehar aktivert | Vises hvis du slar pa tenningen og ikke starter motoren.

Starttid overskredet

Vises hvis du overskrider starttidsgrensen. Du ma da vente
15 minutter for du prover a starte igjen. Hvis du ikke kan starte
motoren etter at det har gatt 15 minutter, m& du omgaende
f& kjoretpyet kontrollert.

Startsystem Feil

Vises hvis du ikke far startet motoren med en riktig kodet
nokkel. Systemet har oppdaget en feil som krever service.
Fa kjpretgyet kontrollert sa snart som mulig.
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STARTE EN DIESELMOTOR -
AUTOMATGIR

Kontroller felgende for du starter motoren:

Forviss deg om at hovedlysene og
elektrisk tilbehgr er slatt av.

Kontroller at parkeringsbremsen er pa.
Pass pa at girkassen er i Park (P).

Kjoretgy med tenningsngkkel

1. Vringkkelen til stilling /1.

2. Vent til kontrollampen for
gledepluggen slukner.

3. Trykk bremsepedalen helt inn.
Merk: /kke trd inn gasspedalen.
4. Vringkkelen til stilling 1.

Merk: Hvis du slipper ut bremsepedalen
mens motoren startes, stopper
motorstartingen og tenningen gar tilbake til
pa.

Merk: Nar temperaturen er under -15°C, kan
det bli ngdvendig & la startmotoren ga i
opptil 10 sekunder.

Merk: Du kan bare forsgke 3 starte motoren
en i begrenset periode far startsystemet
deaktiveres midlertidig. Hvis du overskrider
starttidsgrensen, vises en melding, og du
mad vente i minst 15 minutter for du kan
prove pa nytt.

Kjoretgyer med trykknapptenning
Se Startknapptenningsbryter (side125).
Motoren starter ikke

Kjoretoy med tenningsngkkel

Gjer folgende hvis motoren ikke starter:
1. Trykk bremsepedalen helt inn.

2. Sett pa parkeringsbremset.

3. Skift til Park (P).

4. Vringkkelen til stilling /Il inntil motoren
starter.

Kjoretoyer med trykknapptenning
Se Startknapptenningsbryter (side125).

Stansemotoren narkjoretgyet star
stille

Kjoretoy med tenningsngkkel

1. Skift til Park (P).

2. Vringkkelen til stilling O.

3. Sett pa parkeringsbremset.
Kjoretoyer med trykknapptenning

Se Startknapptenningsbryter (side125).

Stoppe motoren nar kjgretgyet er
i bevegelse

& ADVARSEL: Hvis du stanser
motoren mens kjgretgyet fremdeles eri
bevegelse, vil det medfare betydelig tap
av bremseassistanse. Det blir tyngre a
trad inn bremsene og stoppe kjgretoyet. |
tillegg kan styreassistansen bli sterkt
redusert. Styringen lases ikke, men det
kan bli tyngre & styre kjgretgyet. Nar du
slar av tenningen, blir ogsé enkelte
elektriske kretser (f.eks.
kollisjonsputene) slatt av. Hvis du slar
av tenningen utilsiktet, skifter du til
Noytral (N) og starter motoren pa nytt.

Kjoretoy med tenningsnokkel

1. Skifttil Naytral (N) og brems kjgretayet
trygt ned til det stanser.

2. Skift til Park (P).

3. Vringkkelen til stilling O.

4. Sett pd parkeringsbremset.
Kjoretoyer med trykknapptenning

Se Startknapptenningsbryter (side125).
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Solskjermer

Beskyttelse mot eksoslukt

& ADVARSEL: Eksoslekkasjer kan
fore skadelige og mulig dodelige dunster
inn i passasjerkupeen. Fa kjoretgyet
kontrollert umiddelbart hvis du kienner
eksoslukt i kupeen. Ikke kjgr videre hvis
det lukter eksos.

Viktig informasjon om ventilering

Hvis du stanser kjgretgyet og lar motoren
ga pa tomgang i lengre perioder, anbefaler
vi at du gjor ett av fglgende:

Apne vinduene minst 3 cm.

Innstill klimaanlegget pa utvendig
lufttilfarsel.

Kontrollampe for glodeplugg
Hvis den lyser, m& du vente til
den slukker fgr du starter.

Varsellamper for motoren

Feilfunksjonslampe
Kontroller motor.

Hvis den lyser mens motoren gér, er det
tegn pa en feil. Systemet for
omborddiagnostikk har funnet en feil i
utslippskontrollsystemet.

Hvis den blinker, kan det skyldes
feiltenning. For hgy eksostemperatur kan
skade dieselpartikkelfilteret eller andre
komponenter. Unnga kraftig akselerasjon
og nedbremsing, og lever inn kjgretgyet til
service umiddelbart.

Varsellampe for driftsmodulen

Hvis den lyser mens motoren gér, er det
tegn pa en feil. Hvis den blinker under
kjoring, reduserer du straks
kjgrehastigheten. Unnga kraftig
akselerasjon og nedbremsing, og lever inn
kjgretoyet til service umiddelbart.

Hvis begge lampene lyser mens motoren
gar, ma du stanse sa snart dette er trygt.
Hvis du fortsetter a kjgre, kan det fore til at
effekten blir redusert eller ar motoren
stanser Skru av tenningen og forsgk &
starte motoren igjen. Fa kjgretpyet
kontrollert umiddelbart.

Informasjonsmeldinger for startsystemet

Melding

Handling

Strem til tilbehar aktivert | Vises hvis du slar pa tenningen og ikke starter motoren.

Starttid overskredet

Vises hvis kjgretayet ikke starter.

Startsystem Feil

Vises hvis du ikke far startet motoren med en riktig kodet
nokkel. Systemet har oppdaget en feil som krever service.
Fa kjpretpyet kontrollert sa snart som mulig.
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Solskjermer

STARTE EN DIESELMOTOR -
MANUELL GIRKASSE

Kontroller felgende for du starter motoren:

Forviss deg om at hovedlysene og
elektrisk tilbehgr er slatt av.

Kontroller at parkeringsbremsen er pa.
Forviss deg om at giret eri fri.

Kjoretgy med tenningsngkkel

1. Vringkkelen til stilling /1.

2. Vent til kontrollampen for
gledepluggen slukner.

3. Trykk clutchpedalen helt inn.
Merk: /kke trykk inn gasspedalen.
4. Vringkkelen til stilling 1.

Merk: HVvis clutchpedalen slippes mens
motoren startes, stopper motorstartingen
og tenningen settes tilbake til pa.

Merk: Nar temperaturen er under -15°C, kan
det bli ngdvendig & la startmotoren ga i
opptil 10 sekunder.

Merk: Du kan bare forsgke 3 starte motoren
en i begrenset periode faor startsystemet
deaktiveres midlertidig. Hvis du overskrider
starttidsgrensen, vises en melding, og du
ma vente i minst 15 minutter for du kan
prave pd nytt.

Kjoretgyer med trykknapptenning
Se Startknapptenningsbryter (side125).
Motoren starter ikke

Kjoretoy med tenningsnokkel

Gjer folgende hvis motoren ikke starter:

1. Trykk bremsepedalen helt inn.

2. Sett pa parkeringsbremsen.

3. Skift til ngytral.
4.,

Vringkkelen til stilling Hl inntil motoren
starter.

Kjoretoyer med trykknapptenning
Se Startknapptenningsbryter (side125).

Stanse motorennarkjoretgyet star
stille

Kjoretoy med tenningsngkkel

1. Skift til ngytral.

2. Vringkkelen til stilling O.

3. Sett pa parkeringsbremsen.
Kjoretoyer med trykknapptenning

Se Startknapptenningsbryter (side125).

Stansavmotorenmenskjoretoyet
eribevegelse

& ADVARSEL: Hvis du stanser
motoren mens kjgretgyet fremdeles er i
bevegelse, vil det medfgre betydelig tap
av bremseassistanse. Det blir tyngre a
trykk inn bremsene og stoppe kjgretgyet.
| tillegg kan styreassistansen bli sterkt
redusert. Styringen lases ikke, men det
kan bli tyngre & styre kjgretgyet. Nar du
slar av tenningen, blir ogsé enkelte
elektriske kretser (f.eks.
kollisjonsputene) slatt av. Hvis du slar
av tenningen utilsiktet, skifter du til
Noytral (N) og starter motoren pa nytt.

Kjoretoy med tenningsnokkel

1. SkifttilNgytral (N) og brems kjgretgyet
trygt ned til det stanser.

2. Vringkkelen til stilling O.

3. Sett pa parkeringsbremsen.
Kjoretoyer med trykknapptenning

Se Startknapptenningsbryter (side125).
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Solskjermer

Beskyttelse mot eksoslukt

& ADVARSEL: Eksoslekkasjer kan
fore skadelige og mulig dodelige gasser
inn i kupeen. Fa kjpretpyet kontrollert
umiddelbart hvis du kjenner eksoslukt i
kupeen. Ikke kjar videre hvis det lukter
eksos.

Viktig informasjon om ventilering

Hvis du stanser kjgretgyet og lar motoren
ga pa tomgang i lengre perioder, anbefaler
vi at du gjor ett av fglgende:

Apne vinduene minst 3 cm.

Innstill klimaanlegget pa utvendig
lufttilfarsel.

Kontrollampe for glodeplugg
Hvis den lyser, m& du vente til
den slukker fgr du starter.

Varsellamper for motoren

Feilfunksjonslampe
Kontroller motor.

Hvis den lyser mens motoren gér, er det
tegn pa en feil. Systemet for
omborddiagnostikk har funnet en feil i
utslippskontrollsystemet.

Hvis den blinker, kan det skyldes
feiltenning. For hgy eksostemperatur kan
skade dieselpartikkelfilteret eller andre
komponenter. Unnga kraftig akselerasjon
og nedbremsing, og lever inn kjgretgyet til
service umiddelbart.

Varsellampe for driftsmodulen

Hvis den lyser mens motoren gér, er det
tegn pa en feil. Hvis den blinker under
kjoring, reduserer du straks
kjgrehastigheten. Unnga kraftig
akselerasjon og nedbremsing, og lever inn
kjgretoyet til service umiddelbart.

Hvis begge lampene lyser mens motoren
gar, ma du stanse sa snart dette er trygt.
Hvis du fortsetter a kjgre, kan det fore til at
effekten blir redusert eller ar motoren
stanser Skru av tenningen og forsgk &
starte motoren igjen. Fa kjgretpyet
kontrollert umiddelbart.

Informasjonsmeldinger for startsystemet

Melding

Handling

Strem til tilbehar aktivert | Vises hvis du slar pa tenningen og ikke starter motoren.

Starttid overskredet

Vises hvis kjgretayet ikke starter.

Startsystem Feil

Vises hvis du ikke far startet motoren med en riktig kodet
nokkel. Systemet har oppdaget en feil som krever service.
Fa kjpretpyet kontrollert sa snart som mulig.
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Solskjermer

SLA AV MOTOREN
Kjoretoy med turbolader

& ADVARSEL: |kke skru av motoren
nar turtallet er hgyt. Hvis du gjer dette,
vil turboladeren fortsette a ga etter at
oljetrykket har falt til null. Dette vil fore
til at turboladerens lager slites ut for
tidlig.

Slipp opp gasspedalen. Vent til motoren
har n&dd tomgangshastighet for du slarav
motoren.

MOTORVARMER

& ADVARSEL: Unnlatelse av & folge
instruksjonene for motorblokkvarmeren
kan fore til defekter eller alvorlig
personskade.

ADVARSEL: Ikke bruk varmeren
med ujordede elektriske systemer eller
todelte adaptere. Det er risiko for
elektrisk stat.

Varmeren varmer opp kjglevaesken. Det
forer til at varme- og ventilasjonsanlegget
virker hurtigere. Utstyret omfatter et
varmeelement som er montert i
motorblokken og et ledningsnett. Du kan
koble systemet til et jordet 220-240 volts
vekselstrgmuttak.

Merk: Varmeren er mest effektiv nar
utetemperaturen er under -18°C.

Vianbefaler at du gjar folgende for sikker

og riktig bruk:

- Bruk en skjgteledning som er egnet for
utenders bruk og ved lave
temperaturer. Den bgr veere tydelig
merket at den er egnet for bruk med
utendars utstyr. Ikke bruk en innendars
skjgteledning utendars. Det kan fare til
elektrisk stet eller veere en brannfare.

Bruk en skjgteledning som er s& kort
som mulig.

Ikke bruk flere skjgteledninger.

Pass pa pluggforbindelsene mellom
skjoteledningen og ledningen til
varmeren ligger fritt og vekk fra vann.
Det kan fare til elektrisk stot eller veere
en brannfare.

Parker kjgretpyet i et dpent og ryddig
omrade, fritt for brennbart materiale.

Serg for at varmeren, ledningen til
varmeren og skjpteledningen blir koblet
godt sammen.

Kontroller om det er varme i noen del
av den elektriske koblingen etter at
systemet har veert i drift i omtrent 30
minutter.

Systemet ma kobles fra og oppbevares
forskriftsmessig for du starter motoren.
Kontroller at beskyttelseshetten dekker
kontaktpinnene til pluggen til
motorblokkvarmeren nar den ikke er i
bruk.

Sorg for at varmesystemet blir
kontrollert om det virker som det skal
for vinteren.

Slik bruker du
motorblokkvarmeren

Kontakten til motorblokkvarmeren er
plassert pa ett av fglgende steder:
Under panseret.
| innfatningen til fremre takelys.
Nedre grill foran.
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Solskjermer

Pass pa at kontaktpinnene er rene og tarre
for bruk. Rengjer dem med en tarr klut hvis
nedvendig.

Varmeren bruker 0,4 til 1,0 kilowatt-timer
med energi per brukstime. Systemet har
ikke noen termostat. Det nar maksimum
temperatur etter ca. tre timers drift. Bruk
av varmeren i mer enn tre timer gir ikke
forbedret effekt og bruker ungdvendig
strom.
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Unike kjogrekarakteristikker

AUTO-START-STOP -
AUTOMATGIR

&ADVARSEL: Taibruk
parkeringsbremsen, skift til parkering (P),
sld av tenningen og ta ut npkkelen for du
forlater bilen. Hvis denne instruksjonen
ikke tas til folge, kan det fare til
personskade eller dgdsfall.

ADVARSEL: Trekk til
parkeringsbremsen, skift til parkering (P),
sld av tenningen og fiern ngkkelen for du
apner panseret eller utforer
vedlikeholdsarbeider pa kjoretgyet. Hvis
du ikke slar av tenningen, kan motoren
nar som helst starte igjen. Hvis denne
instruksjonen ikke tas til fglge, kan det
fore til personskade eller dgdsfall.

Virkemate

Systemet er konstruert slik at det prgver a
redusere drivstofforbruket og
CO.-utslippene ved & stoppe motoren nar
den gar pa tomgang (f.eks. ved trafikklys).
Kjoreteyet er utstyrt med forbedret
startmotor som er konstruert for et hgyere
antall motorstarter.

Systemet stopper ikke motoren under visse
forhold, f.eks.:

Hvis du har apnet fgrerdgren.

Hvis du har lgsnet sikkerhetsbeltet pa
farersiden.

Hvis kjgretgyet befinner seg i et
hoytliggende omrade.

Hvis du har slatt pa oppvarming av
frontruten.

Hvis du har skiftet til Manuell (M).
Hvis kjgretgyet star i en bratt helling.
Hvis motoren varmes opp.

Hvis utetemperaturen er for lav eller
for hay.
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Hvis batteriet er i ferd med & bli utladet,
eller batteritemperaturen er utenfor
det optimale driftsomradet.

For & opprettholde klimaet i kupeen
eller redusere duggdannelsen.

Hvis du har vridd rattet mer enn 270
grader.

Systemet foretar omstart av motoren
under bestemte forhold, for eksempel:

Hvis du har &pnet fgrerdoren.

Hvis du har lgsnet sikkerhetsbeltet pa
farersiden.

Hvis du slar pa oppvarming av
frontruten.

Hvis du slar pad maksimal avising.
Hvis du vrir rattet.

Hvis kjpretpyet begynner & rulle
nedover i n@gytral (N).

Opprettholde tilstrekkelig bremsehjelp.

For & opprettholde klimaet i kupeen
eller redusere duggdannelsen.

Merk: Nér systemet foretar en omstart av
motoren, kan viftemotorhastigheten endre
seg.

Bruke Auto-Start-Stop.

Stoppe motoren

Stopp kjgretpyet og tra inn bremsepedalen
med girspaken i Kjar (D).

Merk: Hvis du girer til parkering (P) eller
naytral (N), vil motoren stanse uansett om
du har foten pd bremsepedalen eller ikke.

Merk: Elektrisk servostyring slds av nar
motoren er av.

Starte motoren pa nytt

Slipp opp bremsepedalen.
Trykk pa gasspedalen.

Sett girspaken i Kjgr (D), Revers (R)
eller Manuell (M).
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Unike kjgrekarakteristikker

Sla systemet av og pa

Systemet slar seg pa nér du slar pa
tenningen.

Trykk pa bryteren for a sla av

systemet.
Merk: OFF lyser i bryteren.
Trykk pé bryteren én gang til for & sla pa
systemet igjen.

& ADVARSEL: Systemet kan kreve
at motoren startes pa nytt automatisk
nar varsellampen for Auto-Start-Stop
lyser gront eller blinker gult. Hvis du ikke
fplger denne instruksjonen, kan det
oppsta personskade.

Informasjonsmeldinger

Indikatoren for Auto-Start-Stop lyser gront
nar motoren stopper. Den blinker gult og
det blir vist en melding nar du ma gjgre noe.

Nar systemet ikke er tilgjengelig,
@ vil Auto-Start-Stop-indikatoren
vaere gra og krysset over.
Merk: Systemet slar seg av hvis det
oppdager en feil. Hvis det forblir avslatt, skal
du fa kjeretgyet kontrollert sd snart som
mulig.

Melding

Tilstand

Handling

Auto StartStop Trykk brems
for a starte motor

Systemet ma starte
motoren pa nytt, men krever
bekreftelse fra deg.

Trd inn bremsepedalen for
& starte motoren pa nytt.

Auto StartStop Skift til P og
start motor igjen

Systemet fungerer ikke.

Skift til Park (P) og start
motoren pa nytt manuelt.

Skifte batteri

For at systemet skal fungere riktig ma
batteriet skiftes med et nytt som har
n@yaktig samme spesifikasjon.
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AUTO-START-STOP -
MANUELL GIRKASSE

&ADVARSEL:S[& alltid av tenningen
og trykk parkeringsbremsen helt inn for
du utfgrer noen form for vedlikehold eller
forlater kjpretoyet. Unnlatelse av & folge
denne instruksjonen kan fgre til
personskade eller dgdsfall hvis motoren
startes pa nytt automatisk.
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Unike kjogrekarakteristikker

Virkemate

Systemet er konstruert slik at det prever &
redusere drivstofforbruket og
CO.-utslippene ved & stoppe motoren nar
den gér pa tomgang (f.eks. ved trafikklys).
Bilen har et forbedret batteri og en
startmotor med kapasitet for flere
motorstarter enn tidligere modeller.

Systemet stopper ikke motoren under visse
forhold, f.eks.:

Hvis du har &pnet fgrerdgren.

Hvis du har lgsnet sikkerhetsbeltet pa
forersiden.

Hvis kjgretgyet befinner segi et
hoytliggende omrade.

Hvis du har slatt pa oppvarming av
frontruten.

Hvis du har valgt visse kjgremoduser,
for eksempel Sport.

Hvis motoren varmes opp.

Hvis utetemperaturen er for lav eller
for hoy.

Hvis batteriet er i ferd med & bli utladet,
eller batteritemperaturen er utenfor
det optimale driftsomradet.

For & opprettholde klimaet i kupeen
eller redusere duggdannelsen.

Systemet foretar omstart av motoren
under bestemte forhold, for eksempel:

Hvis du slar pa oppvarming av
frontruten.

Hvis du slar pa maks. A/C eller maks.
avising.

Hvis du vrir rattet.

Hvis kjgretgyet begynner & rulle
nedover i ngytral (N).

Opprettholde tilstrekkelig bremsehijelp.

For & opprettholde klimaet i kupeen
eller redusere duggdannelsen.

Merk: Ndr systemet foretar en omstart av
motoren, kan viftemotorhastigheten endre
seg.

Bruke Auto-Start-Stop.

Stoppe motoren

1. Stans kjgretayet.

2. Skift til ngytral.

3. Slipp clutchpedalen.

Merk: Elektrisk servostyring slds av nar
motoren er av.

Starte motoren pa nytt

Trykk clutchpedalen helt inn.

Merk: For d fa mest mulig nytte av systemet
setter du girspaken i noytral og slipper
clutchpedalen ndr du stanser kjoretoyet i
mer enn tre sekunder.

Merk: Systemet sgrger for gienoppretting
etter stans. Trykk clutchen helt inn for &
starte motoren igjen etter en stans.

Sla systemet av og pa
Systemet slar seg pa nér du slar
< A ’ pa tenningen. Trykk p& bryteren
for & sla den av.

Merk: OFF lyser i bryteren.

Trykk pa bryteren én gang til for a slé pa
systemet igjen.

Indikatoren for Auto-Start-Stop lyser grent
nar motoren stopper. Den blinker gult og
det blir vist en melding nar du ma gjere noe.

Nar systemet ikke er tilgjengelig,
@ vil Auto-Start-Stop-indikatoren
vaere gra og krysset over.

Merk: Du kan vise drsaken til at systemet
ikke er tilgjengelig pa informasjonsskjermen.

Merk: Systemet sldr seg av hvis det
oppdager en feil. Hvis det forblir deaktivert,
ma du fa bilen kontrollert sa snart som
mulig.
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Unike kjogrekarakteristikker

Auto-Start-Stop-advarsel Hores nar du dpner fgrerdgren og systemet
har stanset motoren.

Informasjonsmeldinger

Melding Tilstand Handling
Auto StartStop Trykk en | Systemet ma starte motoren pa nytt, | Trykk pa gass-, bremse-
pedal for & starte motor | men krever bekreftelse fra deg. eller clutchpedalen.
Auto StartStop Manuell | Systemet fungerer ikke. Start motoren pa nytt.

omstart pakrevd

Auto StartStop Velg Systemet ma starte motoren pa nytt, | Skift til ngytral, og start

Noytral for & starte men kan ikke gjore dette sa lenge motoren pa nytt.
motor bilen stari gir.
Skifte batteri EcoSelect-indikator

For at systemet skal fungere riktig ma Tennes ndr du slar pd EcoSelect.

batteriet skiftes med et nytt med ngyaktig ECO
samme spesifikasjon.

ECOSELECT

Om EcoSelect

EcoSelect er en kjgremodus som er utviklet
for & bidra til et redusert drivstofforbruk.
Den endrer hvordan enkelte
kioretpysystemer fungerer for a gjore
kioretpyet mer effektivt.

Nar du kjgrer med EcoSelect aktivert, kan
du merke:

Endringer i motoratferden.
Redusert akselerasjonsytelse.
Redusert hastighet i viftemotoren.

Sla pa og av EcoSelect

Trykk pa knappen.
ECO

Merk: Systemet forblir pa til du sldr det av.
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Drivstoff og pafylling

SIKKERHETSFORSKRIFTER

& ADVARSEL: |kke toppfyll
drivstofftanken. Trykket i en toppfylt tank
kan fare til lekkasje slik at drivstoff kan
renne ut og antenne.

ADVARSEL: Drivstoffsystemet kan
vaere under trykk. Hvis du hagrer en
hvesende lyd naer
drivstoffpafyllingsinntaket, venter du
med a fylle pa mer drivstoff til lyden er
borte. Ellers kan drivstoffet sprute ut, og
eventuelt fgre til alvorlige personskader.

ADVARSEL: Drivstoff kan
forarsake alvorlig personskade eller
dedsfall ved feil bruk eller handtering.

& ADVARSEL: Drivstoff kan
inneholde benzen, som er et
kreftfremkallende stoff.

ADVARSEL: S|4 alltid av motoren
ved fylling av drivstoff, og serg for at det
ikke kommer gnister eller dpen flamme
i naerheten av pafyllingsraret. Du ma aldri
royke eller bruke mobiltelefonen nér du
fyller tanken. Drivstoffdamp er ekstremt
farlig under visse betingelser. Unnga
innanding av gasser som lekker ut.

Folg disse retningslinjene nar du fyller
drivstoff:

Slukk alle rykende materialer og

eventuell &penild for du fyller drivstoff.

Sla alltid av motoren for du fyller
drivstoff.

Drivstoff for kjgretgyer kan veere
skadelig eller livstruende hvis det blir
svelget. Drivstoff er sveert giftig, og kan
veere dpdelig eller forarsake
permanente skader hvis det svelges.
Ved svelging av drivstoff ma lege
kontaktes gyeblikkelig, selv om det ikke
foreligger umiddelbare symptomer. Det
kan ta flere timer for den giftige
effekten av drivstoffet blir synlig.

Unngainnhalering av drivstoffdamper.
Innanding av drivstoffdamp kanirritere
oyne og luftveier. | alvorlige tilfeller kan
innanding av drivstoffdamp i store
mengder eller over lengre tid forarsake
alvorlig sykdom og varig skade.

Unnga & fa drivstoff i eynene. Hvis du
har fatt drivstoff i gynene, ma du straks
fijerne eventuelle kontaktlinser, spyle
med vann i 15 minutter og oppsoke
lege. Unnlatelse av & oppseke relevant
medisinsk behandling kan fgre til varig
skade.

Drivstoff kan veere skadelig hvis det
absorberes gjennom huden. Hvis du far
drivstoff pa huden og/eller kleerne, ma
du straks fjerne de forurensede klaerne
og vaske huden grundig med sépe og
vann. Gjentatt eller vedvarende
hudkontakt fgrer til hudirritasjon.

Veer spesielt forsiktig hvis du tar
antabus eller andre typer disulfiram for
behandling av alkoholisme. Innanding
av drivstoffdamp kan forarsake en
negativ reaksjon, alvorlig personskade
eller sykdom. Oppsok lege umiddelbart
hvis du far en allergisk reaksjon.

DRIVSTOFFKVALITET -
BENSIN

&ADVARSEL: Ikke bland diesel med
bensin, bensin/etanol-blanding eller
alkohol. Det kan fgre til eksplosjon.
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A ADVARSEL: |kke bruk blyholdig
bensin eller bensin med tilsetningsstoffer
som inneholder andre metalliske
komponenter (f.eks. manganbaserte
komponenter). De kan skade
utslippssystemet.

Bruk blyfri bensin med minst 95 oktan, som
oppfyller spesifikasjonene som er definert
i EN 228 eller tilsvarende nasjonale
spesifikasjoner.

E268502

Kjoretayet ditt passer for bruk med
etanolblanding pa opptil 10 % (E5 og E10).

Merk: Vianbefaler at du kun bruker drivstoff
av hgy kvalitet. Vi anbefaler ikke bruken av
drivstofftilsetninger fra ettermarkedet eller
andre motorbehandlingsmidler.

Langvarig parkering

De fleste typer bensin inneholder etanol.
Vianbefaler at du fyller opp tanken med
drivstoff som ikke inneholder etanol hvis
du har planer om & sette bort kjgretayet i
mer enn to maneder.

DRIVSTOFFKVALITET-DIESEL

AADVARSEL: Ikke bland diesel med
bensin, bensin/etanol-blanding eller
alkohol. Det kan fgre til eksplosjon.

Bruk diesel som tilfredsstiller
spesifikasjonene i EN 590, eller den
relevante nasjonale spesifikasjonen.

B7

E268503

Kjgretgyet ditt er egnet for bruk av
biodieselblandinger pa opptil 7 % (B7).

Merk: Vianbefaler at du kun bruker drivstoff
av hoy kvalitet. Vi anbefaler ikke bruken av
drivstofftilsetninger fra ettermarkedet eller
andre motorbehandlingsmidler.

Merk: Du bor ikke bruke ekstra
tilsettingsstoffer for & hindre voksdannelse.

Langvarig parkering

De fleste dieseldrivstoff inneholder
biodiesel. Du bgr fylle tanken med drivstoff
som ikke inneholder biodiesel hvis du har
planer om & sette bort kjpretgyet i mer enn
to maneder.

PLASSERING AV
PAFYLLINGSTRAKT

Trakten for pafylling av drivstoff befinner
seg i hanskerommet.

SLIPPEROPP FORDRIVSTOFF

A Kkjore bilen tom for drivstoff, kan fore til
skader som ikke dekkes av garantien.
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Hvis kjoretpyet gar tomt for drivstoff:

Fyll p& minst 5 L drivstoff for & starte
motoren.

Du ma eventuelt sla tenningen av og

pa flere ganger etter du har fylt tanken
for at drivstoffsystemet skal f& pumpet
drivstoffet fra tanken til motoren. Nar
du skal starte pa nytt, ma startmotoren
kjgres et par sekunder mer enn vanlig.

Merk: Hvis kjoretayet stdr i en bratt helling,
kan det vaere ngdvendig med mer drivstoff.

Fylle en bzerbar drivstoffbeholder

& ADVARSEL: Drivstoffstrammen
gjennom pumpemunnstykket kan skape
statisk elektrisitet. Det kan fgre til brann
hvis du fyller en drivstoffbeholder som
ikke er jordet.

Folg disse retningslinjene for & unnga at
det bygger seg opp statisk elektrisitet som
kan forarsake gnist nar du fyller en ujordet
drivstoffbeholder:

Bruk kun godkjente drivstoffbeholdere
nar du frakter drivstoff til kjgretayet.
Plasser drivstoffoeholderen pa bakken
mens du fyller den.

Ikke fyll en drivstoffbeholder mensden
befinner seg i kjgretgyet (heller ikke i
lasterommet).

Hold pumpemunnstykket i kontakt
med drivstoffbeholderen mens du fyller
den.

Ikke bruk en enhet som laser
pumpepistolen i fyllestilling.

Fylle drivstoff fra en baerbar
drivstoffbeholder

& ADVARSEL: |kke stikk helletuten
til drivstoffbeholderen eller en eksternt
anskaffet trakt inn i pafyllingsroret. Det
kan skade drivstoffsystemets
pafyllingsrer eller tetninger og fore til at
det renner drivstoff pa bakken.

AADVARSEL: Ikke forspk a lirke eller
trykke opp drivstoffsystemet med
fremmede gjenstander. Det kan fare til
skader pa drivstoffsystemet og
-tetningen, og forarsake personskade pa
deg og andre.

ADVARSEL: [kke kasser drivstoff
sammen med husholdningsavfall eller
hell det i det offentlige avlgpssystemet.
Lever det pa et godkjent sted for
avfallshandtering.

Nar du etterfyller drivstofftanken fra en
beerbar drivstoffbeholder, ma du bruke
pafyllingstrakten som fulgte med
kJ@retmyet Se Plassering av
pafyllingstrakt (side 142).

Merk: /kke bruk en vanlig trakt. Den vil ikke
fungere med et drivstoffsystem uten lokk,
og kan eventuelt gdelegge det.

Nar du skal fylle drivstofftanken fra en
drivstoffkanne, skal du gj@re det slik:

1. Apne pafyllingsklaffen helt.

2. Sett trakten helt inn i &pningen pa
drivstoffpafyllingsroret.
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DRIVSTOFFPAFYLLING

Oversikt over drivstoffpafyl-
lingssystemet

A

N

Fyll p& drivstoff fra kannen.

Fjern trakten. A Tanklokk
Lukk pafyllingsklaffen helt. '

Rengjor drivstoffpafyllingstrakten, og B Drivstoffpafyllingsventil.
legg den tilbake i kjgretoyet eller kasser C  Drivstoffpafyllingsror.
den péa riktig mate.

Merk: Ekstra trakter kan kjopes fra en
autorisert forhandler hvis du velger & kaste
trakten.

o

Dette kjgretoyet har ikke tanklokk.
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Venstre side. For & dpne
pafyllingsklaffen trykker du midt
pa bakre kant av
pafyllingsklaffen, og slipper.

Hoyre side. For & apne
pafyllingsklaffen trykker du midt
pa bakre kant av
pafyllingsklaffen, og slipper.

Venstre side. Trekk i bakparten
pa klaffen for & dpne den.

Hoyre side. Trekk i bakparten pa
klaffen for & &pne den.

Fylle drivstoff pa tanken

A ADVARSEL: S|4 alltid av motoren
ved fylling av drivstoff, og se@rg for at det
ikke kommer gnister eller dpen flamme
i naerheten av pafyllingsreret. Du ma aldri
royke eller bruke mobiltelefonen nar du
fyller tanken. Drivstoffdamp er ekstremt
farlig under visse betingelser. Unnga

innanding av gasser som lekker ut.
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A ADVARSEL: Drivstoffsystemet kan
vaere under trykk. Hvis du hgrer en
hvesende lyd naer
drivstoffpafyllingsinntaket, venter du
med & fylle p& mer drivstoff til lyden er
borte. Ellers kan drivstoffet sprute ut, og
eventuelt fgre til alvorlige personskader.

ADVARSEL: [kke prov a lirke opp
drivstoffpafyllingsventilen. Dette kan
skade drivstoffsystemet. Unnlatelse av
a folge denne instruksjonen kan fore til
brann, personskade eller dgdsfall.

ADVARSEL: Hold
pumpemunnstykket i helt innstukket
stilling under pafyllingen.

ADVARSEL: Stopp pafyllingen nar
pumpepistolen automatisk stopper
pafyllingen for fgrste gang. Hvis du ikke
gjor dette, vil ekspansjonsplassen i
tanken fylles, og dette kan fgre til at
drivstoffet renner over.

ADVARSEL: [kke toppfyll
drivstofftanken. Trykket i en toppfylt tank
kan fore til lekkasje slik at drivstoff kan
renne ut og antenne.

ADVARSEL: Vent i minst fem
sekunder for du trekker ut
pumpemunnstykket, slik at overskytende
drivstoff far rent ned i drivstofftanken.

1. Apne pafyllingsklaffen helt.

2. Velg riktig pumpemunnstykke for
kioretoyet.
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5. Betjen pumpen med munnstykket
innenfor det viste omradet.

AT g€

3. Stikk inn pumpemunnstykket fram til
og med det forste hakket pa

munnstykket A. La . 6. Nar du er ferdig med tankingen, lofter
pumpemunnstykket hvile pa du munnstykket litt og trekker det
drivstoffpafyllingsraret. langsomt ut.

7. Lukk pafyllingsklaffen helt.

A Ikke forspk a starte motoren hvis du har
\ s fylt pa feil type drivstoff. Bruk av feil
drivstoff kan fore til skader som ikke
dekkes av garantien. Fa kjgretpyet
kontrollert umiddelbart.

Varsel fra drivstoffpafyl-
lingssystemet (hvis utstyrt)

B Hvis drivstoffpafyllingsventilen ikke lukkes
£139203 helt, kan det bli vist en melding pa
informasjonsskjermen.

4. Hold pumpemunnstykket i stilling B

under pafylling. Hvis du holder Melding
pumpemunnstykket i stilling A, kan det
pavirke drivstoffstremmen og stoppe Kontroller drivstoffinntak

pafyllingen for tanken er full.
Hvis meldingen vises, gjor du folgende:

1. Stans kjoretoyet sa snart dette er trygt
og sla av motoren.
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Skift til Park (P) eller Ngytral (N).
Sett pa parkeringsbremset.
Apne pafyllingsklaffen helt.

Undersgk om bevegelse av
drivstoffpafyllingsventilen hindres av
SMuss.

Ikke prov a lirke opp
drivstoffpafyllingsventilen.

Sett inn pumpemunnstykket eller
pafyllingstrakten som fulgte med
kjoretgyet, inn i drivstoffpafyllingsroret.
Se Plassering av pafyllingstrakt
(side 142). Dette lgsner eventuelle
smuss som hindrer at
drivstoffpafyllingsventilen lukkes helt.

Fjern pumpemunnstykket eller
drivstoffpafyllingstrakten fra
drivstoffpafyllingsraret.

9. Lukk péfyllingsklaffen helt.

Merk: Det er ikke sikkert at meldingen
nullstilles umiddelbart. Hvis meldingen
fortsetter & vises og en varsellampe lyser,
ma du fa kjoretayet undersokt sd snart som
mulig.

s WwN

DRIVSTOFFORBRUK

Vi utleder tallene for CO2 og
drivstofforbruk fra laboratorietester i
samsvar med direktiv (EC) 715/2007 eller
CR (EC) 692/2008 og senere tillegg.

Meningen er at de skal tjene som
sammenligningstall mellom forskjellige
merker og kjgretgymodeller. De
representerer ikke ngdvendigvis virkelige
forbrukstall i ditt kjgretoy.

Det faktiske drivstofforbruket avhenger av
en rekke faktorer, deriblant kjgrestil,
hastighet, stopp-start-kjgring, bruk av
klimaanlegg, ekstrautstyr, nyttelast og
tauing.
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Oppgitt kapasitet

Kapasiteten som er oppgitt, er den
maksimale mengden av drivstoff du kan
fylle p& drivstofftanken nar
drivstoffmaleren viser tom tank. Se
Spesifikasjoner (side 290).

Drivstofftanken hari tillegg en reservetank.
Reservetanken er en uspesifisert
drivstoffmengde som gjenstar pa
drivstofftanken nar drivstoffmaleren viser
tom tank.

Merk: Drivstoffmengden i reservetanken
varierer, og du bar ikke stole pd hvor stor gkt
kjorelengde den gir.

Drivstoffokonomi

Kjoretgyet beregner drivstoffgkonomien
ved hjelp av funksjonen for gjennomsnittlig
drivstofforbruk i kjigrecomputeren Se
Kjorecomputer (side 85).

De fgrste 1.500 km er motorens
innkjgringsperiode. En mer ngyaktig maling
kan foretas etter 3.000 km.

Faktorer som pavirker
drivstoffokonomien

Feil dekktrykk. Se Dekktrykk (side 279).
Du kjgrer med fullastet kjgretoy.
Du kjgrer rundt med unagdvendig vekt.

Bestemte typer ekstrautstyr (f.eks.
insektskjermer, veltebayler, lyslister,
stigtrinn, skiholdere).

Bruk av drivstoff som er blandet med
alkohol. Se Drivstoffkvalitet (side
142).

Drivstoffekonomien kan veere darligere
ved lave temperaturer.
Drivstoffokonomien kan vaere darligere
pa korte kjgreturer.

Drivstoffgkonomien kan vaere bedre
ved kjgring pa flate veier enn i kupert
terreng.
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KATALYSATOR - BENSIN

&ADVARSEL: Ikke parker, la
motoren g& pa tomgang eller kjor over
tort gress eller annet tert bakkeunderlag.
Utslippssystemet varmer opp
motorrommet og eksosanlegget, og
medfgrer risiko for brann.

& ADVARSEL: Eksosanlegget blir
veldig varmt ved normal drift. Vent til
eksosanlegget har kjglt seg ned for du
utfgrer arbeide i naerheten av det eller
reparerer noen deler. Veer ekstra forsiktig
nar du utfgrer arbeider rundt
katalysatoren. Katalysatoren kommer
opp i veldig hgy temperatur allerede
etter kort tids kjgring av motoren, og
forblir hoy etter at motoren er slatt av.

ADVARSEL: Eksoslekkasjer kan
fore skadelige og mulig dedelige gasser
inn i kupeen. Fa kjoretgyet kontrollert
umiddelbart hvis du kjenner eksoslukt i
kupeen. Ikke kjgr videre hvis det lukter
eksos.

For & kunne oppfylle de aktuelle
eksosutslippsstandardene er kjgretgyet
utstyrt med katalysator og ulike
utslippskontrollkomponenter.

Pass pa felgende for & unnga & skade
katalysatoren:

Ikke prev a starte motoren i mer enn 10
sekunder av gangen.

Ikke kjgr motoren mens en av
tennpluggledningene er koblet fra.

Ikke start kjgretgyet ved hjelp av
skyving eller sleping. Bruk startkabler.
Se Starte kjoretoyet med
startkabler (side 231).

Ikke sla av tenningen mens kjgretayet
er i bevegelse.

Ikke bruk blyholdig drivstoff.
Unnga & ga tom for drivstoff.

Merk: Eventuell komponentskade som
oppstar, dekkes kanskje ikke av garantien
for kjoretayet.

System for omborddiagnostikk.

Kjgretayet er utstyrt med et system for
omborddiagnostikk som overvaker
utslippskontrollsystemet. Hvis noen av de
folgende varsellampene lyser, kan det
veere et tegn pa at systemet for
omborddiagnostikk har oppdaget en feil i
utslippskontrollsystemet.

AE
~——

I
+

Hvis du fortsetter a kjore, kan det fore til at
effekten blir redusert eller ar motoren
stanser Hvis du ignorerer en varsellampe,
kan det fgre tilkomponentskader som ikke
dekkes av kjgretpygarantien. Fa kjgretpyet
kontrollert sa snart som mulig.

Se Varsellamper og indikatorer (side
79).

SELEKTIVT KATALYTISK
REDUKSJONSSYSTEM

Bilen din har et selektiv katalytisk
reduksjonssystem. Det reduserer
eksosutslippet ved a sproyte inn AdBlue®
i eksosanlegget. Du kan f& problemer med
a starte motoren hvis du manipulerer eller
deaktiverer det selektive katalytiske
reduksjonssystemet.
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For at systemet skal kunne fungere riktig
ma du opprettholde nivaet av
dieseleksosvaeske.

Merk: Nd&r du sldr av tenningen, fortsetter
pumpen til det selektive katalytiske
reduksjonssystemet & ga en kort tid. Dette
er normalt.

Retningslinjerforbrukav AdBlue®
Bruk bare AdBlue® som er sertifisert til
1ISO-22241.

Ikke fyll AdBlue® pa drivstofftanken.
Det kan fgre til motorskade som ikke
dekkes av kjgretgygarantien.

Unngé overfylling av AdBlue®-tanken.
Ma ikke blandes ut med vann eller
annen vaaske.

En tom vaeskebeholder ma ikke brukes
pa nytt.

Ma ikke oppbevares i direkte sollys.
Oppbevar ved en temperatur pa
mellom -5°C og 20°C.

Ikke oppbevar vaeskebeholdere i
kioretoyet.

Vaesken er ikke antennelig eller giftig.
Den er fargel@s og vannopplaselig.

Eventuell AdBlue® som seles pa
lakkerte overflater under pafylling, ma
straks tarkes bort.

Fylle pa AdBlue®-tanken

E204215

Pafyllingsraret til AdBlue®-tanken er
plassert ved siden av
drivstoffpafyllingsraret, og har et blatt
lokk. Fyll tanken fra en AdBlue®-beholder
eller en vaeskepumpe pa en
AdBlue®-pafyllingsstasjon.

Pafylling i kaldt vaer

AdBlue® kan fryse nar temperaturen er
under -11°C. Kjgretgyet har et
forhdndsoppvarmingssystem som gjor at
vaesken kan brukes under -11°C. Hvis du
fyller pa for mye AdBlue®og vaesken fryser,
kan det fgre til skader som ikke dekkes av
garantien.

Merk: Det kan vaere vanskelig & fylle opp
AdBlue®-tanken helt ved lave temperaturer
-71°C.
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Fylle AdBlue®-tanken ved bruk av
en bensinstasjonspumpe

& ADVARSEL: Pass pa at
dieseleksosvaesken (AdBlue) ikke
kommer i kontakt med agyne, hud eller
kleer. Hvis du far vaeske i gynene, skal du
skylle med veldig mye vann og kontakte
lege. Vask bergrt hud med sape og vann.
Hvis du svelger vaeskes, skal du drikke
veldig mye vann og kontakte lege
oyeblikkelig.

ADVARSEL: Etterfyll
dieseleksosvaeske (AdBlue) pé et godt E268817
ventilert omrade. Nar du lgsner lokket til
tanken eller en beholder, kan det
stremme ut ammoniakkgass.

e

4. Betjen AdBlue®-pumpemunnstykket
innenfor det viste omradet.

Ammoniakkgass irriterer gyne, hud og Merk: Pumpemunnstykket stenges nér
slimhinner. Innhalering av tanken er full.
ammoniakkgass kan fore til forbrenning 5. Loft AdBlue®-pumpemunnstykket litt,

av gyne, hals og nese, noe som fegrer til

rennende gyne eller alvorlig hosting. 0g trekk det deretter sakte ut.

6. Sett pdigjen lokket pa

A fylle AdBlue®-tanken p& en AdBlue@—tanken. Drei med urviseren
drivstoffstasjon er omtrent som & fylle til du kjenner sterk motstand og herer
drivstoff. et klikk.

1. Apne pafyllingsklaffen helt. Ikke forspk & starte motoren hvis du har

fylt pa feil veeske p& AdBlue®-tanken. Bruk
av feil vaeske kan fgre til skader som ikke
dekkes av garantien. Fa kjoretoyet
kontrollert sa snart som mulig.

Fylle AdBlue®-tankenvedhjelpav
en beholder

& ADVARSEL: Pass pa at
dieseleksosvaesken (AdBlue) ikke
kommer i kontakt med ogyne, hud eller
£268809 klaer. Hvis du far vaeske i gynene, skal du
skylle med veldig mye vann og kontakte
2. Taav lokket pa AdBlue®-tanken. lege. Vask bergrt hud med sape og vann.
3. Sett AdBlue®-pumpemunnstykket helt Hvis du svelger vaeskes, skal du drikke

inn. veldig mye vann og kontakte lege
oyeblikkelig.
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A ADVARSEL: Etterfyll
dieseleksosvaeske (AdBlue) pd et godt
ventilert omrade. Nar du lgsner lokket til
tanken eller en beholder, kan det
stremme ut ammoniakkgass.
Ammoniakkgass irriterer gyne, hud og
slimhinner. Innhalering av
ammoniakkgass kan fere til forbrenning
av gyne, hals og nese, noe som forer til
rennende gyne eller alvorlig hosting.

Bruk beholdere som har en tetning pa
helletuten.

Folg alltid produsentens instruksjoner.
1. Taav lokket pa vaeskebeholderen.

2. Sett helletuten pa& kannen og trekk til
til du kjenner stor motstand.

E268809

3. Taav lokket pa AdBlue®-tanken.

4, Sett helletuten inn i pafyllingsroret for
AdBlue®-tanken inntil pakningen pa
tuten er helt pa plass.

5. Fyll veesken pé tanken.

Merk: Vaeskeflyten stanser ndr tanken er
full.

6. Sett beholderen tilbake i loddrett
stilling litt under péafyllingsroret for
AdBlue®-tanken.

7. Lagjenveerende vaeske i tuten renne
tilbake i kannen.

8. Taut helletuten fra pafyllingsrogret for
AdBlue®-tanken.

9. Taav helletuten fra
AdBlue®-beholderen og sett pa lokket.

10. Sett pa igjen lokket pa
AdBlue®-tanken. Drei med urviseren
tildu kjenner sterk motstand og harer
et klikk.

Ikke forsek a starte motoren hvis du har
fylt pé feil vaeske p& AdBlue®-tanken. Bruk
av feil vaeske kan fgre til skader som ikke
dekkes av garantien. Fa kjgretayet
kontrollert sa snart som mulig.

Kontrollere AdBlue®-nivaet

1. Velg Innstillinger ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

2. Velg Kjoretgyvedlikehold.

3. Velg DEF-maéler.

Kontrollerestatusen for AdBlue®-
niva
1. Velg Innstillinger ved hjelp av

kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

2. Velg Kjoretoyvedlikehold.
3. Velg DEF-niva.

AdBlue®-forbruk

AdBlue®-forbruket er direkte knyttet til
drivstofforbruket og avhenger av faktorer
som f.eks. kjgrestil, hastighet, kokjoring,
bruk av klimaanlegg, ekstrautstyr, nyttelast
og tauing. Forbruket av AdBlue® kan
variere fra 1-5 % av drivstofforbruket.

AdBlue®-forbruket er spesifisert for en
bilmodell og ikke for én enkelt bil.
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Motorens utslippskontroll

Varsellampe for det selektive Hvis varsellampen lyser, viser meldingen
katalytiske reduksjonssystemet pd informasjonsskjermen om problemet
. er vaeskerelatert ellerom det er en feil i det
Ol Varsellampen begynner a lyse selektive katalytiske reduksjonssystemet.
jowodll DVisveeskenivaeterlavtellerdet  Hyis varsellampen lyser nar kjoretoyet
har oppstatt en feil i systemet. beveger seg og dieseleksosvaaskenivaet er

tilstrekkelig, indikerer dette en systemfeil.
Fa kjoretpyet kontrollert s snart som
mulig.

Informasjonsmeldinger for det selektive katalytiskereduksjonssystemet
AdBlue®-niva

Melding Handling

AdBlue® lav Rekkeuv. : Viser omtrentlig gjenvaerende avstand fgr AdBlue®-tanken
XXXX km Fyll pa snart er tom. Etterfyll AdBlue®-tanken sa snart som mulig.

AdBlue® lav Rekkev. :
XXXX mls Fyll p& snart

AdBlue® lav Ingen Viser omtrentlig gjenvaerende avstand fgr AdBlue®-tanken
motorstart XXXX km er tom. Motoren vil ikke vaere mulig & fa start pa igjen hvis du
slar av tenningen. Etterfyll AdBlue®-tanken sé snart som

AdBlue® lav Ingen

motorstart XXXX mls mulig.

AdBlue®-niva lavt. Fyll | AdBlue®-tanken er tom. Motoren vil ikke vaere mulig & fa start
pa for & starte motor. pa igjen hvis du slar av tenningen. Etterfyll AdBlue®-tanken.
Pa informasjonsskjermen finner du minste AdBlue®-péfyl-
lingsmengde som er npdvendig for & starte motoren. Se
Informasjonsdisplayer (side 83).

Merk: Hvis AdBlue®-tanken er tom nar du etterfyller den, kan det ta litt tid for det okte
AdBlue®-nivaet registreres.
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AdBlue®-feil

Melding

Handling

AdBlue® sys feil Service

pakrevd mulig.

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert sa snart som

AdBlue® sys Ingen

AdBlue® sys Ingen
motorstart om XXXX mls

Viser omtrentlig gjenvaerende avstand fgr en oppdaget
motorstart om XXXX km | systemfeil vil gjgre det umulig a fa start p& motoren. Motoren
vil ikke vaere mulig a fa start pa igjen hvis du slar av tenningen.
Fa kjoretpyet kontrollert s snart som mulig.

AdBlue® sys Service
pakrevd for & starte
motor

mulig.

Det er feil i systemet. Fa kjoretoyet kontrollert s& snart som

BENSINPARTIKKELFILTER

& ADVARSEL: |kke parker eller kjgr
motoren pa tomgang over tort lov, tort
gress eller annet antennelig materiell.
Regenereringsprosessen fgrer til svaert
hoy eksosgasstemperatur, og eksosen
vil avgi en betydelige mengde varme
under og etter regenereringen og etter
at du har slatt av motoren. Det er fare for
antennelse.

For & redusere risikoen for skade pa
bensmpartlkkelﬂlteret

Ikke forsgk & starte motoren i mer enn
10 sekunder av gangen.

Ikke start kjgretayet ved hjelp av
skyving eller sleping. Bruk startkabler.
Ikke sla av tenningen mens kjoretgyet
er i bevegelse.

Ikke ignorer varsellamper,
kontrollamper eller
informasjonsmeldinger.

Regenerering av bensinpartik-
kelfilteret

Partikler i eksosgassen samler seg i
bensinpartikkelfilteret og fgrer til en
tiltakende begrensning over tid. Denne
begrensningen hindres ved hjelp av en
regenereringsprosess som styres av
motorkontrollsystemet.
Regenereringsprosessen omdanner
partiklene i eksosgassen til ufarlige gasser.

Regenerering forekommer under normal
kjgring og i varierende grad avhengig av
hvordan du kjgrer. Passiv regenerering
forekommer nar du kjgrer ved moderat til
hgy hastighet, men hvis du generelt kjgrer
korte strekninger ved lav hastighet, kan
motorkontrollsystemet aktivt heve
eksosgasstemperaturen for a fierne
partiklene som har samlet seg i filteret for
a sikre at det fortsetter & fungere korrekt.
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For & bidra til passiv regenerering anbefaler
viat du foretar regelmessige kjgreturer, der
du kan:
Kjgre under varierte forhold, herunder
pa motorvei, i minst 20 minutter.
Unnga lang tomgangskjoring.
Velg et passende gir slik at du kan
holde turtallet mellom 1500 og 4000
rpm.
Huvis filteret er mettet eller neer
metningspunktet, tennes en varsellampe,

eller det vises en melding pa
informasjonsskjermen.

Merk: £n varsellampe tennes, og det vises
en melding pa informasjonsskjermen pa
noen kjaretay.

Hvis du ikke iverksetter tiltak nar en
varsellampe tennes eller nar det vises en
melding pa informasjonsskjermen, kan det
medfgre skader som ikke er dekkes av
kjoretoyets garanti.

Varsel- og kontrollamper for
bensinpartikkelfilter

@ Feilfunksjonslampe.

Informasjonsmeldinger for bensinpartikkelfilteret

Melding

Handling

Eksosfilter ved maksgrense.
Kjor na for & rense.

Kjor under varierte forhold, herunder p&d motorvei, i 20
minutter eller til meldingen forsvinner.

Unnga lang tomgangskjoring.
Velg et passende gir slik at du kan holde turtallet
mellom 1500 og 4000 rpm.

Eksosfilter over grensen
Service nd

Kjor ved moderat hastighet.
Unnga kraftige akselerasjoner og nedbremsinger.
Fa kjoretgyet kontrollert sa snart som mulig.

DIESELPARTIKKELFILTER

&ADVARSEL: Ikke parker eller kjor
motoren pa tomgang over tort lov, tort
gress eller annet antennelig materiell.
Regenereringsprosessen fagrer til svaert
hay eksosgasstemperatur, og eksosen
vil avgi en betydelige mengde varme
under og etter regenereringen og etter
at du har slatt av motoren. Det er fare for

antennelse.

& ADVARSEL: Eksosanlegget blir
veldig varmt ved normal drift. Vent til
eksosanlegget har kjglt seg ned fgr du
utfgrer arbeide i naerheten av det eller
reparerer noen deler. Vaer spesielt
varsom nar du arbeider i naerheten av
oksidasjonskatalysatoren eller
dieselpartikkelfilteret.
Dieseloksidasjonskatalysatoren og
-partikkelfilteret kommer opp i en veldig
hoy temperatur allerede etter kort tids
kjgring av motoren, og den forblir hay
etter at motoren er slatt av.
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& ADVARSEL: Eksoslekkasjer kan
fore skadelige og mulig dodelige gasser
inn i kupeen. Fa kjgretgyet kontrollert
umiddelbart hvis du kjenner eksoslukt i
kupeen. Ikke kjgr videre hvis det lukter
eksos.

Kjoretgyet ditt har ulike
utslippskontrollkomponenter og et
dieselpartikkelfilter som gjer at det
oppfyller de aktuelle
eksosutslippsstandardene. Det filtrerer
skadelige dieselpartikler, for eksempel sot
fra eksosen.

Gjor folgende for & unnga skade péa
dieselpartikkelfilteret:

Ikke forspk a starte motoren i mer enn
10 sekunder av gangen.

Ikke start kjgretayet ved hjelp av
skyving eller sleping. Bruk startkabler.

Ikke sla av tenningen mens kjgretayet
er i bevegelse.

Ikke ignorer varsellamper eller
informasjonsmeldinger som gjelder
rengjgring og regenerering av
eksosanlegget.

Merk: Dette kan fare til skader som ikke
dekkes av kjoretaygarantien.

System for omborddiagnostikk.

Kjoretgyet er utstyrt med et system for
omborddiagnostikk som overvaker
utslippskontrollsystemet. Hvis noen av de
folgende varsellampene lyser, er dette tegn
pa at systemet for omborddiagnostikk har
oppdaget enfeil i utslippskontrollsystemet.

Varsellampe for

motorkjglevaesketemperaturen.

Varsellampe for tenningen.
-

@ Feilfunksjonslampe.
Varsellampe for vanni
EB:, drivstoffet.

Hvis du fortsetter 8 kjgre nar varsellampen
er tent, kan motoren stoppe uten forvarsel.
Dette kan fare til skader som ikke dekkes
av kjoretgygarantien. Fa kjgretoyet
kontrollert s& snart som mulig.

Se Varsellamper og indikatorer (side
79).

Automatisk regenerering av
dieselpartikkelfilteret

A ADVARSEL: |kke parker eller kjor
motoren pa tomgang over tort lov, tort
gress eller annet antennelig materiell.
Regenereringsprosessen fgrer til svaert
hoy eksosgasstemperatur, og eksosen
vil avgi en betydelige mengde varme
under og etter regenereringen og etter
at du har slatt av motoren. Det er fare for
antennelse.

A ADVARSEL: Eksosanlegget blir
veldig varmt ved normal drift. Vent til
eksosanlegget har kjolt seg ned for du
utfgrer arbeide i naerheten av det eller
reparerer noen deler. Vaer spesielt
varsom nar du arbeider i naerheten av
oksidasjonskatalysatoren eller
dieselpartikkelfilteret.
Dieseloksidasjonskatalysatoren og
-partikkelfilteret kommer opp i en veldig
hay temperatur allerede etter kort tids
kjgring av motoren, og den forblir hgy
etter at motoren er slatt av.
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Dieselpartikkelfilteret ma regenereres
regelmessig for & fungere som det skal.
Denne prosessen utfgres automatisk av
utslippskontrollsystemet. Ytelsen til filteret
avtar etter hvert som det samler seg sot i
systemet. Soten som samles i filteret, blir
fjernet pa to ulike méater: Passiv og aktiv
regenerering. Begge metodene utfares
automatisk og krever ikke inngrep fra
fgreren. Under den automatiske
regenereringen rengjgr systemet
dieselpartikkelfilteret ved a oksidere soten.
Rengjoringen foregar under normale
motordriftsforhold pa ulike nivaer,
avhengig av kjgreforholdene.

Hvis dieselpartikkelfilteret er naer eller ved
metningspunktet, vises en
informasjonsmelding pa
informasjonsskjermen. Kjar slik at
dieselpartikkelfilteret kan rengjores
effektivt.

Hvis du unnlater & utfere regenerering nar
det er pdkrevd, kan det fore til et tilstoppet
dieselpartikkelfilter. Hvis
dieselpartikkelfilteret fyller seg opp utover
grensen for regenerering, deaktiverer
systemet funksjonen for & utfore
regenerering. Dette kan fore til skader som
ikke dekkes av kjgretgygarantien.

Hvis bruken av kjoreteyet karakteriseres av
ett av folgende:
Korte kjgreturer.
Tomgangskjaring over lang tid.
Motoren slas hyppig av og pa.

Gjentatte akselerasjoner og
nedbremsinger.

Vianbefaler at du bidrar til
regenereringsprosessen ved a gjore
fplgende:
- Unnga lang tomgangskjoring.
Kjor pd en mate som gir effektiv
rengjoring. Hold en konstant
kjgrehastighet pa 48 km/h eller mer i
ca. 20 minutter.
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Hvis varsellampen tennes, kan
dieselpartikkelfilteret vaere

@ overbelastet. Fa kjgretoyet

kontrollert sa snart som mulig.

Automatisk regenerering hever
eksostemperaturen for a eliminere
sotpartiklene. Under rengjoringen
omdannes sotpartiklene til uskadelige
gasser. Nar dieselpartikkelfilteret er
rengjort, fortsetter det & fange opp
skadelige dieselpartikler.

Hvis du kjgrer pd en mate som muliggjer
effektiv rengjoring, kan det bli vist en
melding pa informasjonsskjermen om at
automatisk regenerering pagar.

Hvis du ikke kjorer pd en mate som
muliggjor effektiv rengjoring, kan du fa
beskjed pa informasjonsskjermen om a
endre kjprematen for a muliggjore
automatisk regenerering.

Den automatiske regenereringsprosessen
er mest effektiv nar du holder en konstant
kjorehastighet pa 48 km/h eller mer i ca.
20 minutter. Hyppigheten og varigheten til
regenereringsprosessen varierer med
hvordan du kjgrer, utetemperaturen og
hegyden over havet. Hyppigheten varierer
mellom 160 km og 500 km, og hver
regenerering varer 10-20 minutter.

Merk: Det kan hares endringer i motor- eller
eksoslyd under regenereringen.

Merk: Under regenerering pa lav hastighet
eller tomgang, kan du kjenne lukten av
varmt metall og hare en klikkende metallisk
lyd. Det skyldes den haye temperaturen
som oppstar under regenereringen. Dette er
normalt.
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Manuell regenerering av
dieselpartikkelfilteret (hvis utstyrt)

&ADVARSEL: Ikke parker eller kjer
motoren pa tomgang over tort lov, tort
gress eller annet antennelig materiell.
Regenereringsprosessen forer til sveert
hoy eksosgasstemperatur, og eksosen
vil avgi en betydelige mengde varme
under og etter regenereringen og etter
at du har slatt av motoren. Det er fare for
antennelse.

A ADVARSEL: Eksosanlegget blir
veldig varmt ved normal drift. Vent til
eksosanlegget har kjolt seg ned for du
utfgrer arbeide i naerheten av det eller
reparerer noen deler. Vaer spesielt
varsom nar du arbeider i naerheten av
oksidasjonskatalysatoren eller
dieselpartikkelfilteret.
Dieseloksidasjonskatalysatoren og
-partikkelfilteret kommer opp i en veldig
hgy temperatur allerede etter kort tids
kjgring av motoren, og den forblir hgy

etter at motoren er slatt av.

Hvis dieselpartikkelfilteret er neer eller ved
metningspunktet, vises en
informasjonsmelding pa
informasjonsskjermen som signaliserer at
du bgr starte en manuell regenerering av
dieselpartikkelfilteret.

Gjer folgende fgr du starter manuell
regenerering:
Parker kjgretgyet i friluft.
Pass pa at girspaken stéar i Park (P)
eller Ngytral (N).
Kontroller at parkeringsbremsen er pa.
Parker minst 3 m fra eventuelle
hindringer og materiell som er
lettantennelige eller som kan smelte,

for eksempel papir, lav, drivstoff, plast
og annet tort organisk materiale.

Pass pa at det er minst 12 L drivstoff
pa tanken.

Kontroller motoroljenivaet.
Kontroller motorkjglevaeskenivaet.

Manuell regenerering

Hvis du har kjert uvanlig mye pa tomgang
eller ofte med en kjgrehastighet under

40 km/h, eller du har kjgrt flere korte turer
uten at motoren har blitt skikkelig
oppvarmet, kan du starte manuell
regenerering for & rengjore
dieselpartikkelfilteret mens motoren gar
pa tomgang.

Du kan bruke funksjonen for manuell
regenerering hvis:

Du ikke kan kjgre pa en mate som gjor
det mulig med en effektiv automatisk
regenerering. Den automatiske
regenereringsprosessen er mest
effektiv nar du holder en konstant
kjprehastighet pa 48 km/h eller mer i
ca. 20 minutter..

Du kan velge & starte
regenereringsprosessen manuelt nar
motoren gar pa tomgang.

Merk: Det kan hares endringer i motor- eller
eksoslyd under regenereringen.

Merk: Under regenerering pa lav hastighet
eller tomgang, kan du kjenne lukten av
varmt metall og hare en klikkende metallisk
lyd. Det skyldes den hoye temperaturen
som oppstar under regenereringen. Dette er
normalt.

Slik starter du manuell regenerering

Manuell regenerering kan bare startes fra
informasjonsskjermen nar motoren har
normal driftstemperatur.

Merk: Né&r du kjgrer en manuell
regenerering, kan det hende du ser litt hvit
royk. Dette er normalt.
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Merk: Hvis du trykker pa en pedal under
manuell regenerering, kan det vaere at
motoren slar seg av. Du md da kanskje vente
10 minutter for du starter motoren igjen for
4 beskytte eksosanlegget.

1. Velg Innstillinger ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

2. Velg Kjoretoyvedlikehold.

Velg Eksosfilter.

4. Trykk inn og hold inne OK-knappen til
det blir vist en bekreftelse pa
informasjonsskjermen.

Hvis en varsellampe tennes, kan
du eventuelt ikke starte manuell
regenerering.

w

Nar du starter en manuell regenerering,
stiger motorturtallet tilca. 2000-2500 rpm
og kjoleviftehastigheten gker. Det kan
eventuelt hgres en endring i motorlyden
som skyldes en gkning av
kjoleviftehastigheten og motorturtallet.

Regenereringsprosessen varierer avhengig
av hvor mye sot som er samlet i
dieselpartikkelfilteret, utetemperaturen og
hayden over havet. Manuell regenerering
kan ta opptil 40 minutter.

Nar den manuelle regenereringen er
fullfert, gar kjoleviften og motorturtallet
tilbake til normal tomgang. Eksosanlegget
vil veere svaert varmt i flere minutter etter
at regenereringen er fullfgrt. Ikke plasser
kioretpyet over tort lov, tort gress eller
annet antennelig materiell fgr
eksosanlegget har hatt tilstrekkelig tid til
a kjole seg ned.

Avbryteeller stanse manuell regenerering

Du kan stanse eller avbryte manuell
regenerering ved & sl& motoren av. Du kan
eventuelt stanse eller avbryte manuell
regenerering ved a trykke inn en pedal.

Merk: Du ma da kanskje vente 10 minutter
for du starter motoren igjen for 8 beskytte
eksosanlegget.

Avhengig av hvor lang tid som er tillatt
brukt for manuell regenerering, kan det
hende at det ikke var nok tid til & fierne all
soten. Eksosanlegget kan allikevel vaere
sveert varmt i flere minutter etter
regenereringen.

Hvis du stanser motoren under manuell
regenerering, kan det forekomme blafring
i turboladeren. Det skjer nar du stanser en
dieselmotor under en turboladeroperasjon,
og er normalt.

Informasjonsmeldinger for dieselpartikkelfilteret

Melding

Handling

Eksosfilter ved maksgrense.
Kjor na for & rense.

Kjor under varierte forhold, herunder pa motorvei, i 20
minutter eller til meldingen forsvinner.

Unnga lang tomgangskjoring.

Velg et passende gir slik at du kan holde turtallet
mellom 1500 og 4000 rpm.

Eksosfilter over grensen
Service na

Kjor ved moderat hastighet.
Unnga kraftige akselerasjoner og nedbremsinger.
Fa kjoretoyet kontrollert sa snart som mulig.
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Girkasse

MANUELL GIRKASSE

Generell informasjon

Ikke hvil hdnden pa girspaken, og ikke bruk
girspaken til & stotte opp eller henge ting
pa. Dette kan fore til skader pa girkassen
som ikke dekkes av garantien.

Ikke hvil foten pa clutchpedalen, og ikke
bruk clutchpedalen til & holde kjgretpyet
stille mens du venter i en bakke. Dette kan
fore til skader pa clutchen som ikke dekkes
av garantien.

Hvis du ikke trar clutchen helt inn, kan det
bli tyngre a skifte gir, og det kan fore til for
tidlig slitasje pa girkassekomponenter eller
skader pa girkassen.

Hvis et gir ikke gar helt i inngrep, trykker du
clutchpedalen heltinn og skifter til ngytral.
Slipp clutchpedalen et pyeblikk, og trd den
helt inn og legg inn giret.

Skifte til revers

Ikke skift til revers mens kjgretayet er i
bevegelse. Dette kan fore til skader pa
girkassen som ikke dekkes av garantien.

1. Trykk bremsepedalen helt inn.
2. Trykk clutchpedalen helt inn, og skift

til ngytral.

—e

L)

E99067

3. Loft kragen, og skift til revers.
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AUTOMATGIRKASSE

A ADVARSEL: Ikke trykk inn
bremsepedalen og gasspedalen
samtidig. Hvis begge pedalene trykkes
inn samtidig i mer enn noen fa sekunder,
reduseres motorytelsen. Dette kan gjgre
det vanskelig & opprettholde
kjgrehastigheten, og det kan oppsta
trafikkfarlige situasjoner med alvorlig
personskade til folge.

ADVARSEL: Nar bilen star stille,
holder du bremsepedalen helt inn nar
skifter gir. Hvis denne instruksjonen ikke
folges, kan fore til personskader, dgdsfall
eller skader pa eiendom.

Velgerspakstillinger

Det aktuelle giret vises i
instrumentgruppen.

Park (P)

| parkering (P) overfgres det ikke kraft til
drivhjulene, og girkassen er last. Du kan
starte motoren med girspaken i denne
stillingen.

Sett girspaken i parkering (P) kun nar
kjgretpyet star stille.

Revers (R)

Sett girspaken i revers (R) kun nar
kjgretpyet stér stille og motoren gar pa
tomgang.

Noytral (N)

&ADVARSEL: I ngytral (N) kan bilen
rulle fritt. Husk & trekke til
parkeringsbremsen nar du forlater bilen.
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I ngytral (N) overferes det ikke kraft til
drivhjulene, men girkassen er ikke last. Du
kan starte motoren med girspaken idenne
stillingen.

Drive (D)
Kjor (D) er den vanlige stillingen for kjgring.
Manvuell (M)

IManuell (M) kan du gire opp eller ned med
knappene pa velgerspaken.

SelectShift™

Om SelectShift™

Bruk denne funksjonen for & gire opp eller
ned med knappene pa velgerspaken.

Bruk av SelectShift™

Skift til Manuell (M) for & aktivere
funksjonen.

Trykk pa + for a gire opp.

Trykk pa = for & gire ned.
Skift til et annet gir for & deaktivere
funksjonen.
Bremse-/velgerspaksikring
Om bremse-/velgerspaksikringen

Bremse-/velgerspaksikringen hindrer deg
fra & skifte fra parkering (P) nar tenningen
er pa og du ikke trykker inn bremsepedalen.

Skifte fra parkering (P)

& ADVARSEL: |kke kjor for du har
kontrollert at bremselysene virker.

&ADVARSEL: Hvis
parkeringsbremsen er l@st helt ut, men
varsellampen for bremsene fortsatt lyser,
er det fare for at bremsene ikke virker
som de skal. Fa kjgretoyet kontrollert sa
snart som mulig.

Bruk spaken for bremse-/velgerspaksikring
til a flytte velgerspaken fra parkering (P)
hvis du ikke kan starte motoren.

Hvis det har oppstatt en elektrisk feil, er
det mulig at det har gatt en sikring eller
bremselysene ikke virker. Se
Sikringsspesifikasjonstabell (side 236).

Hvis bilbatteriet er utladet, starter du bilen
med startkabler. Se Starte kjgretgyet
med startkabler (side 231).

AADVARSEL: Ved utfgring avdenne
prosedyren, ma du ta girspaken ut av
Park (P). Det betyr at kjgreteyet kanrulle
fritt. For & unnga at kjpretpyet beveger
seg utilsiktet ma du trekke til
parkeringsbremsen helt fgr du gjor dette.
Bruk hjulklosser ved behov.
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Girkasse

E174827
E275061 3. Trykk spaken for .
1. Taav panelet ved hielp av en Erﬁgwge—/(\j/elgerspakgkrlng bakover, og
skrutrekker med flatt blad. oldden der.
4. Flytt girspaken fra parkering (P) til
noytral (N).

5. Monter bekledningen.

6. Trykk inn bremsepedalen, start
motoren og frigi parkeringsbremsen.

Merk: F3 kjgretayet kontrollert sd snart som

mulig.
E142627
2. Finn spaken for
bremse-/velgerspaksikring.
161
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Bremser

GENERELLE OPPLYSNINGER

Merk: Sporadisk bremsestay er vanlig. Hvis
au harer en sammenhengende malende
metall-til-metall-stay eller
sammenhengende hvinende stoy, kan det
skyldes slitte bremseféringer. Hvis du
merker en sammenhengende vibrasjon eller
skjelving i rattet ved bremsing, bar du fa
kjoretgyet kontrollert hos en autorisert
forhandler.

Merk: Det kan samle seg bremsestgv pa
hjulene, selv under vanlige kjareforhold. Noe
stgv er uunngdaelig etter hvert som det blir
slitasje pd bremsene. Se Rengjoring av hjul
(side 262).

Merk: Avhengig av aktuell lovgivning og
forskrifter i landet som kjoretoyet er
produsert for, kan bremselysene blinke ved
kraftig nedbremsing. Nadblinklyset kan
deretter blinke ndr kjgretoyet har stanset.

Véte bremser gir nedsatt bremseeffekt.
Trykk bremsepedalen forsiktig inn et par
ganger nar du kjgrer ut fra en bilvask eller
stillestdende vann for & torke bremsene.

Bremse akselerasjon

Hvis gasspedalen setter seg fast eller l&aser
seg, skal du trd jevnt og fast pa
bremsepedalen for & redusere farten og
motorkraften. Brems kjgretgyet trygt ned
til det stanser. Sett giret i stilling parker
(P) (automatisk girkasse), eller i et lavere
gir (manuell girkasse), sla av motoren og
sett pa parkeringsbremsen. Undersgk om
gasspedalbevegelsen hindres av
gjenstander eller skrot. Hvis ingenting blir
funnet og problemet vedvarer, ma
kjoretoyet taues til neermeste godkjente
forhandler for service.

Bremsehjelp

Bremsehjelpen oppdager nar du bremser
kraftig ved & male trykket du legger pa
bremsepedalen. Den sgrger for maksimal
bremseeffekt sa lenge du holder
bremsepedalen inne. Bremsehjelpen kan
redusere bremselengden i kritiske
situasjoner.

Blokkeringsfritt bremsesystem

Med dette systemet beholder du kontroll
over styringen og stabiliteten ved n@dstopp
ved & hindre at bremsene laser seg.

TIPS OM KJORING MED
BLOKKERINGSFRIEBREMSER

Det blokkeringsfrie bremsesystemet
eliminerer ikke farene hvis:

Du har for liten avstand til kjgretoyet
foran deg.

Kjoretpyet far vannplaning.
Nar du svinger for bratt rundt hjgrner.
Veigrepet er for darlig.

Merk: Hvis systemet aktiveres, kan
bremsepedalen pulsere og fa en lengre
bevegelse. Hold bremsepedalen inne. Det
hares ogsa en lyd fra systemet. Dette er
normalt.

PARKERINGSBREMS -
MANUELL GIRKASSE

&ADVARSEL: Trekk alltid
parkeringsbremsen til helt.

Merk: Hvis du parkerer i en helling med
fronten oppover, setter du girspaken i 1. gir
og vrir rattet vekk fra fortauskanten.
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Bremser

Merk: Hvis du parkerer i en helling med
fronten nedover, velger du reversgir og vrir
rattet mot fortauskanten.

Merk: /kke trykk pa utlgserknappen mens
au trekker spaken opp.

Aktivering av parkeringsbremsen:
1. Trd bremsepedalen helt inn.

2. Trekk parkeringsbremsen til s& langt
den gér.

For & l@se ut parkeringsbremsen:
1. Tra bremsepedalen helt inn.
2. Trekk spaken lett oppover.

3. Trykk pa utleserknappen og skyv
spaken nedover.

PARKERINGSBREMS -
AUTOMATGIR

&ADVARSEL: Trekk alltid
parkeringsbremsen helt til, og skift til
Park (P). Sla av tenningen, og ta ut
nekkelen hver gang du forlater
kjoretoyet.

Aktivering av parkeringsbremsen:
1. Trykk bremsepedalen bestemt inn.

2. Trekk parkeringsbremsen sa langt opp
som den gar.

Merk: /kke trykk pa utleserknappen mens

au trekker opp parkeringsbremsespaken.

Merk: Hvis du parkerer kjoretayet vendt
oppover i en bakke, setter du girspaken i P
og dreier rattet ut fra fortauskanten.

Merk: Hvis du parkerer kjoretayet vendt
nedover i en bakke, setter du girspaken i P
og dreier rattet mot fortauskanten.

For & l@se ut parkeringsbremsen:
1. Trykk bremsepedalen bestemt inn.

2. Trekk parkeringsbremsespaken
forsiktig oppover.

3. Trykk pa utlpserknappen og skyv
parkeringsbremsespaken nedover.

BAKKESTARTHIJELP

& ADVARSEL: Systemet erstatter
ikke parkeringsbremsen. Trekk alltid til
parkeringsbremsen nar du forlater
kjgretgyet. Hvis kjgretgyet ikke er sikkert
parkert nar det forlates, kan dette fore
til kollisjon eller personskade. Se
Parkeringsbrems (side 162).

ADVARSEL: |kke forlat kjgretgyet
etter at systemet er aktivert. Unnlatelse
av a folge denne advarselen kan fore til
alvorlig personskade eller dgdsfall.

ADVARSEL: Du er til enhver tid
ansvarlig for a ha kontroll over kjgretoyet,
overvake systemet og gripe inn hvis
npdvendig. Uaktsomhet kan fgre til tap
av kontroll over kjgretgyet, alvorlig
personskade eller dad.

ADVARSEL: Systemet blir slatt av
ved en dpenbar feilfunksjon eller hvis
motoren ruses overdrevent. Uaktsomhet
kan fgre til tap av kontroll over
kjgretpyet, alvorlig personskade eller
ded.

Systemet gjor det enklere & kjpre i gang
uten & bruke parkeringsbremsen nar
kjpretoyet star i en skraning.

Nar systemet er aktivt, star kjoretpyet stille
i bakken i to-tre sekunder etter at du har
sluppet opp bremsepedalen. Dette gir
foreren tid til & flytte foten fra bremsen til
gasspedalen. Bremsene frigjores
automatisk nar motoren har opparbeidet
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Bremser

nok dreiemoment til & forhindre at
kjgretoyet ruller nedover skrdningen. Dette
er en fordel nar du kjgrer i gangien
skréning, f.eks. fra en rampe i et
parkeringshus, ved trafikklys og ved rygging
oppover og inn pa en parkeringsplass.

Systemet aktiveres automatisk i en helling
hvor det er fare for at kjgretagyet kan rulle
bakover.

Bruke bakkestarthjelpen

1. Tréinn bremsepedalen for & stanse
kjoretoyet helt. Hold bremsepedalen
inne. Hvis kjgretgyet har manuell
girkasse, skal du ogsa tra inn
clutchpedalen.

2. Systemet aktiveres automatisk hvis
fglerne oppdager at kjgretgyet befinner
seg i en skraning.

3. Nar fgreren fierner foten fra
bremsepedalen, blir kjgretayet stdende
i skraningen i omtrent to til tre sekunder
uten arulle. Denne tiden vil automatisk
forlenges dersom du er i ferd med &
kjore avgarde.

4. Kjorigang pa vanlig mate.c Bremsene
vil automatisk frigjgres.
Sla systemet av og pa

Kjoretoyer med manvuell girkasse

Du kan sla av og pa denne funksjonen pa
informasjonsskjermen. Systemet husker
siste innstilling nar du starter kjgretpyet.

Kjoretgyer med automatsgir

Q

Du kan ikke sla pa eller av systemet. Nar
du slar pa tenningen, slas systemet pa
automatisk.

164
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Antispinn

VIRKEMATE

Antispinnsystemet hjelper til med 8 unnga
hjulspinn og tap av veigrep.

Hvis kjgretpyet begynner a skrense,
aktiverer systemet bremsene til hvert
enkelt hjul, samtidig som motorkraften
reduseres etter behov. Hvis hjulene spinner
ved akselerasjon pé glatte eller lgse
overflater, reduserer systemet
motorkraften for & fa bedre veigrep.

BRUKE ANTISPINN

& ADVARSEL: Hvis systemet
oppdager en feil, vil kontrollampen for
stabilitet og antispinn lyse konstant.
Kontroller at antispinnsystemet ikke er
slatt av manuelt med bryteren eller
kontrollene pa informasjonsskjermen.
Hvis kontrollampen for stabilitet og
antispinn fortsetter & lyse, ma du fa
systemet undersogkt av en autorisert
forhandler med én gang. Hvis du bruker
kjgretpyet nar antispinn er deaktivert,
kan det fgre til gkt risiko for tap av
kontroll over kjgretayet, velt,

personskade eller dgdsfall.

Hvis kjgretoyet sitter fast i sale eller sng,
kan det hjelpe a sla av antispinn for a la
begge hjulene g rundt.

Sla av eller pa antispinn

Yo Trvkk pa knappen i
OFF midtkonsollen.
Merk: Systemet slar seg pa ndr du sldr pa

tenningen.

Merk: Stabilitetskontrollen forblir pa selv
om du slar av antispinnsystemet.

Merk: Systemet slar seg av hvis det oppstar

en funksjonsfeil.

Varsellampe for antispinn av

= Lyser nar du slar av systemet.
L4
OFF

Varsellampe for
antispinnsystemet

Blinker under bruk.

P4l Hvis den ikke lyser nar du slar pa
tenningen, eller fortsetter & lyse
nar motoren g4, er det et tegn pa feil. Fa
kjgretpyet kontrollert sa snart som mulig.
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Stabilitetskontroll

VIRKEMATE

& ADVARSEL: Hvis det foretas
endringer som omfatter
bremsesystemet, takstativer fra andre
leverandgrer, fjaering, styresystem,
dekkonstruksjon og hjul- og
dekkdimensjon kan dette endre
kjoreegenskapene til kjgretgyet og kan
ha negativ effekt p& ytelsen til det
elektroniske stabilitetskontrollsystemet.
Eventuelle stereohgyttalere som
monteres, kan dessuten forstyrre og virke
negativt pa det elektroniske
stabilitetskontrollsystemet. Eventuelle
stereohgyttalere fra andre leverandgrer
bor monteres lengst mulig unna
midtkonsollen, tunnelen og forsetene.
Dette minimerer faren for at folerne til
det elektroniske
stabilitetskontrollsystemet forstyrres.
Hvis det elektroniske
stabilitetskontrollsystemet fungerer
mindre effektivt, kan det gke risikoen for
tap av kontroll over kjgretoyet, velt,
personskade og dgdsfall.

A ADVARSEL: Husk at de fysiske
lovene ikke kan oppheves selv med
avansert teknologi. Det er alltid en fare
for & miste kontrollen over kjoretayet hvis
foreren ikke tar hensyn til
kjgreforholdene. Aggressiv kjgring under
alle veiforhold kan fare til at du mister
kontroll over kjgretayet, og gker risikoen
for personskade og materielle
odeleggelser. Hvis det elektroniske
stabilitetskontrollsystemet kobler seg
inn, tyder det pa at flere av eller alle
dekkene har mistet veigrepet. Tap av
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veigrep kan gjagre kjoretoyet vanskeligere
eller umulig a styre, og det er fare for velt,
personskade og dgdsfall. SETT NED
FARTEN hvis det elektroniske
stabilitetskontrollsystemet kobler seg
inn.

Systemet slas pa automatisk hver gang
tenningen slas pa.

Ved feil pa stabilitets- eller
antispinnsystemet kan du oppleve
folgende:

Kontrollampen for stabilitet og
antispinn lyser.

Stabilitets- og antispinnsystemene
forbedrer ikke kjgretgyets evne til a
opprettholde trekkraft.

Hvis kjgreforholdene gjgr at kontrollampen

for stabilitet eller antispinn aktiveres, kan

du oppleve fglgende:
Kontrollampen for stabilitet og
antispinn begynner a blinke.
Kjgrehastigheten reduseres.
Motoreffekten reduseres.
Bremsepedalen begynner a vibrere.
Bremsepedalen er stivere enn vanlig.
Hvis det er svaert krevende kjgreforhold,
og du ikke har foten pa bremsen, kan

bremsepedalen bevege seg nar
systemet tilfgrer ekstra bremsekraft.

Stabilitetskontrollsystemet har flere
innebygde funksjoner som hjelper deg &
bevare kontrollen over kjgretayet:

Elektronisk stabilitetskontroll

Systemet hjelper kjgretoyet a hindre skliing
og skrens ved & aktivere bremsene pa ett
eller flere hjul og eventuelt redusere
motorkraften.
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Stabilitetskontroll

Rullestabilisering

Systemet hjelper kjgretgyet a hindre velt
ved 3 aktivere bremsene pa ett eller flere
hjul ut fra en registrering av kjoretgyets
rullebevegelse og hvor raskt denne endres.

Antispinn

Systemet hjelper kjgretpyet & opprettholde
trekkraft ved a registrere og kontrollere
hjulspinn. Se Bruke antispinn (side 165).

E72903

A Kjaretgy uten stabilitetskontroll
sklir ut av planlagt retning.

B Kjgretgy med stabilitetskontroll
beholder kontrollen pa glatt
underlag.

BRUKE
STABILITETSKONTROLL

Systemet slas p& automatisk hver gang
tenningen slas pa.

Du kan ikke sla av
stabilitetskontrollsystemet, men systemet
deaktiveres nar du skifter til revers (R).

Antispinnsystemet kan slas pa og av. Se
Bruke antispinn (side 165).
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

VIRKEMATE

& ADVARSEL: Systemet klarer
kanskije ikke a registrere gjenstander med
overflater som absorberer refleksjoner.
Kjor forsiktig og aktpagivende. Hvis du
kjorer uforsiktig, kan det fare til kollisjon.

ADVARSEL: For & unnga
personskade ma du alltid veere forsiktig
nar du rygger (R) og nar du bruker
folersystemet.

ADVARSEL:
Trafikkontrollsystemer, vanskelige
vaerforhold, luftbremser, eksterne
motorer og vifter kan ogsa pavirke driften
av fglersystemet. Det kan fgre til redusert
ytelse eller falske varslinger.

ADVARSEL: Det er ikke sikkert at
systemet oppdager sma gjenstander
eller gjenstander som beveger seg, seerlig
slike som ligger neert bakken.

Merk: Enkelte typer tilbehar (f.eks. store
tilhengerfester, sykkelholdere og
surfebrettstativer) kan redusere ytelsen eller
gi falske varsler.

Merk: Hold sensorene rene for sng, is og
starre mengder skitt. Hvis felerne er
blokkert, kan det fare til at systemet
fungerer mindre ngyaktig. lkke rengjor
folerne med skarpe gjenstander.

Merk: Hvis kjgretayet utsettes for skade
som gjer at folerne kommer ut av stilling,
kan det fare til ungyaktige malinger eller
falske varsler.

Merk: Folersystemet kan ikke slds av hvis
det finnes en MyKey i naerheten. Se
Virkemdte (side 44).

Vi anbefaler at du tar deg litt tid til & bli
kjent med systemet og dets begrensninger
ved & lese dette avsnittet.
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Folersystemet varsler fgreren om
hindringer innenfor en gitt avstand fra
kjoretpyet. Systemet aktiveres automatisk
hver gang tenningen slas pa.
PU/A ved & trykke pa
s arkeringshjelpknappen. Hvis

kioretoyet ikke har parkeringshjelpknapp,
kan systemet slas av via menyen pa
informasjonsskjermen eller fra
pop-up-meldingen som kommer opp nar
du setter girspakenirevers (R),. Se
Generelle opplysninger (side 83).

Du kan sla systemet pa eller av

Hvis det er feil p& systemet, vises en
varselmelding pa informasjonsskjermen
og du far ikke slatt pa systemet.

Se Informasjonsmeldinger (side 85).

BAKRE PARKERINGSHIJELP

& ADVARSEL: Systemet klarer
kanskije ikke a registrere gjenstander med
overflater som absorberer refleksjoner.
Kjor forsiktig og aktpagivende. Hvis du
kjgrer uforsiktig, kan det fare til kollisjon.

ADVARSEL: Det er ikke sikkert at
systemet oppdager sma gjenstander
eller gjenstander som beveger seg, saerlig
slike som ligger naert bakken.

ADVARSEL: For 4 unnga
personskade skal du alltid vaere forsiktig
nar du rygger (R), og ved bruk av
folersystemet.

ADVARSEL:
Parkeringshjelpsystemet kan hjelpe deg
med & oppdage gjenstander bare nar
kjgretpyet beveger seg med
parkeringshastighet. Utvis forsiktighet
ved bruk av parkeringshjelpsystemet for
a redusere faren for personskade.

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

Hvis det oppstéar en funksjonsfeil i
systemet, vises en melding pa
informasjonsskjermen.

Merk: Hold sensorene rene for sng, is og
starre mengder skitt.

Merk: /kke dekk til folerne.

Merk: /kke rengjor folerne med skarpe
gjenstander.

Merk: Hvis kjgretoyet utsettes for skade
som gjor at folerene kommer ut av stilling,
kan det fore til ungyaktige malinger eller
falske varsler.

Merk: Noe ekstra tilbehgr som store
tilhengerstativer, sykkelholdere eller
brettstativer, kan redusere ytelsen eller gi
falske varsler.

Folerne er aktive nar girspaken er i Revers
(R) og kjgrehastigheten er under 5 km/h.
Nar parkeringshjelpsystemet varsler med
lyd, kan lydsystemet redusere innstilt
lydstyrke.

Du herer en varseltone nar en gjenstand
naermer seg kjgoretpyet. Tonefrekvensen
oker etter hvert som kjgretayet kommer
naermere gjenstanden. Varsellyden blir
sammenhengende nar avstanden fra
gjenstanden til midten pa den bakre
stotfangeren er 30 cm eller mindre.

Merk: Det er redusert dekning ved
ytterhjgrnene.

N2
-
- -
E130178

Dekningsomradet for foleren er opptil
180 cm fra den bakre statfangeren.

Systemet oppdager storre gjenstander nar
du skifter til Revers (R) og hvis noe av de
folgende inntreffer:

Kjoretoyet beveger seg bakover i lav
hastighet.

Kjoretpyet stér stille mens en gjenstand
neermer seg bakfra med lav hastighet.

Kigretayet beveger seg sakte bakover

og en gjenstand naermer seg langsomt
bakfra, for eksempel et annet kjgretay
i lav hastighet.

Hvis kjgretayet star stille i to sekunder, slas
lydvarslet av. Hvis kjgretgyet beveger seg
bakover, hgres lyden péa nytt.

Merk: Hvis den registrerte gjenstanden er
30 cm fra den bakre stgtfangeren eller
neermere, slas ikke varsellyden av.

Avstandsindikator for
gienstandel’. (hvis utstyrt)

Nar du skifter til revers, indikerer systemet
avstanden til gjenstanden via
informasjonsskjermen.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

Varslingsblokkene tennes og beveger Hvis det ikke blir oppdaget noen
seg mot kjgreteysymbolet etter hvert gjenstander, vises varslingsblokkene i
som du naermer deg gjenstanden. gratt.

Informasjonsmeldringer for bakre parkeringshjelp

Melding
Park Pilot Feil

Betegnelse

Det er feil i systemet. Fa kjgretoyet kontrollert s& snart
som mulig.

Kontroller Park Pilot Det er feil i systemet. Fa kjoretoyet kontrollert s& snart

som mulig.

Kontroller Park Pilot bak Det er feil i systemet. Fa kjgretoyet kontrollert s& snart

som mulig.

Park Pilot bak I/T. Sensor
blokkert. Se handbok

En foler er blokkert, eller det er en feil i systemet. Rengjar
stptfangeren, eller fjern eventuelle hindringer. Hvis denne
meldingen stadig dukker opp, méa du fa kjoretpyet
kontrollert sa snart som mulig.

FREMRE PARKERINGSHIJELP

& ADVARSEL: Systemet klarer
kanskije ikke a registrere gjenstander med
overflater som absorberer refleksjoner.
Kjor forsiktig og aktpagivende. Hvis du
kjorer uforsiktig, kan det fare til kollisjon.

ADVARSEL: Det er ikke sikkert at
systemet oppdager sma gjenstander
eller gjenstander som beveger seg, seerlig
slike som ligger neert bakken.

ADVARSEL:
Parkeringshjelpsystemet kan hjelpe deg
med & oppdage gjenstander bare nar
kjoretpyet beveger seg med
parkeringshastighet. Utvis forsiktighet
ved bruk av parkeringshjelpsystemet for
a redusere faren for personskade.

Folerne er plassert i frontstgtfangeren.

Merk: Hold sensorene rene for sng, is og
starre mengder skKitt.

Merk: /kke dekk til folerne.

Merk: /kke rengjor folerne med skarpe
gfjenstander.

Merk: Hvis kjgretayet utsettes for skade
som gjor at folerene kommer ut av stilling,
kan det fare til ungyaktige malinger eller
falske varsler.

Folerne er aktive sa lenge girspaken star i
en annen stilling enn park (P). Nar
parkeringshjelpsystemet varsler med lyd,
kan lydsystemet redusere innstilt lydstyrke.

Du herer en varseltone nar en gjenstand
neermer seg kjgretgyet. Tonefrekvensen
oker etter hvert som kjgretayet kommer
neaermere gjenstanden. Varslingen lyder
sammenhengende nar avstanden fra
gjenstanden til frontstgtfangeren er30 cm
eller mindre.

Systemet slar seg automatisk av nar
kjgrehastigheten kommer opp i 8 km/h.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

Folerdekningsomradet er opptil 70 cm fra
midten av stetfangeren.

Hvis girspaken star i Revers (R), oppdager
systemet gjenstander nar kjgretoyet
beveger seg langsomt eller en gjenstand
som naermer seg kjgretgyet, f.eks.enannen
bililav hastighet. Nar du stanser kjgretoyet,
slas lydsignalet av etter to sekunder.

Hvis girspaken star i et forovergir, sender
systemet lydvarsler hvis kjgretgyet er i
bevegelse og det blir oppdaget en
gienstand innenfor deteksjonsomradet.
Nar du stanser kjgretgyet, slas lydsignalet
av etter to sekunder og den visuelle
varslingen oppharer etter fire sekunder.

Trykk én gang til pa

PWA parkeringshjelpknappen for & sla
av systemet.

Hvis det oppstéar en funksjonsfeil i

systemet, vises en melding pa
informasjonsskjermen.

Avstandsindikator for
gienstandaer. (hvis utstyrt)

Systemet varsler om avstanden til
gjenstanden via informasjonsskjermen.

Varslingsblokkene tennes og beveger
seg mot kjgretgysymbolet etter hvert
som du naermer deg gjenstanden.

Hvis det ikke blir oppdaget noen
gjenstander, vises varslingsblokkene i
gratt.

Nar du skifter til revers (R), gir systemet
lydvarsler og visuell angivelse nar
kjoretoyet beveger seg og den registrerte
gjenstanden beveger seg mot kjgretgyet.
Nar du stanser kjgretgyet, oppherer
varsellyden etter to sekunder. Visuell
angivelse blir veerende pé sé lenge
girspaken star i revers (R).

Nar du skifter til et forovergir, genererer
systemet varsellyder og en visuell
angivelse hvis kjgretgyhastigheten er

8 km/hellerlavere, og systemet registrerer
en gjenstand innenfor registreringssonen.
Nar du stanser kjgretpyet, oppharer
varsellyden etter to sekunder, og den
visuelle angivelsen stanser etter fire
sekunder.

Merk: Hvis den registrerte gjenstanden er
30 cm fra kjaretayet ditt eller naermere,
fortsetter den visuelle angivelsen.

N&r du skifter til ngytral (N), gir systemet
bare visuell angivelse hvis
kjoretoyhastigheten er ca. 8 km/h eller
lavere, for eksempel nér kjgretpyet beveger
segien helning, og systemet registrerer en
gjenstand som beveger seg mot kjgretoyet.
Nar du stanser kjgretgyet, oppharer den
visuelle angivelsen etter fire sekunder.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

Informasjonsmeldinger for fremre parkeringshjelp

Melding

Betegnelse

Park Pilot Feil

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert sé snart
som mulig.

Kontroller Park Pilot

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert sé snart
som mulig.

Kontroller Park Pilot foran

Det er feil i systemet. Fa kjoretpyet kontrollert s snart
som mulig.

Park Pilot foran ikke tilgjen-
gelig Sensor blokkert Se

En faler er blokkert, eller det er en feil i systemet. Rengjor
stgtfangeren, eller fiern eventuelle hindringer. Hvis denne

handbok

meldingen stadig dukker opp, ma du fa kjgretpyet
kontrollert sa snart som mulig.

SIDEFOLERSYSTEM

& ADVARSEL: Systemet klarer
kanskije ikke a registrere gjenstander med
overflater som absorberer refleksjoner.
Kijor forsiktig og aktpagivende. Hvis du
kjorer uforsiktig, kan det fare til kollisjon.

ADVARSEL: Det er ikke sikkert at
systemet oppdager sma gjenstander
eller gjenstander som beveger seg, seerlig
slike som ligger neert bakken.

ADVARSEL: For & unnga
personskade skal du alltid veere forsiktig
nar du rygger (R), og ved bruk av
folersystemet.

ADVARSEL:
Parkeringshjelpsystemet kan hjelpe deg
med & oppdage gjenstander bare nar
kjoretoyet beveger seg med
parkeringshastighet. Utvis forsiktighet
ved bruk av parkeringshjelpsystemet for
a redusere faren for personskade.

172

Merk: Hold sensorene rene for sng, is og
stgrre mengder skitt.

Merk: /kke dekk til folerne.

Merk: /kke rengjor folerne med skarpe
gjenstander.

Merk: Hvis kjgretayet utsettes for skade
som gjor at folerene kommer ut av stilling,
kan det fare til ungyaktige malinger eller
falske varsler.

Merk: Hvis du deaktiverer
antispinnsystemet, deaktiveres
sidefalersystemet ogsa.

Merk: Tilbehar som f.eks. store
tilhengerstativer, sykkelholdere eller
brettstativer, kan redusere ytelsen eller gi
falske varsler.

Merk: Systemet registrerer ikke en
gjenstand som beveger seg mot siden av
kioretoyet, for eksempel et annet kjgretagy
som beveger seg langsomt og som ikke
passerer en av de fremre eller bakre folerne.

Systemet bruker de fremre og bakre ytre
parkeringshjelpfolerne til & oppdage
gjenstander som er i naerheten av sidene
pa kjgretgyet. Systemet viser dem i et
virtuelt kart pa informasjonsskjermen etter
hvert som du kjgrer forbi dem.
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Parkeri ngShiEIP (hvis utstyrt)

Folerne er plassert i den fremre og bakre Avstandsindikator for
stotfangeren. gjenstandelr. (hvis utstyrt)

Det kan hende at systemet ikke virker hvis:

Du slar tenningen p4, av og pa igjen i
lppet av noen f& sekunder.

Kjoretgyet star stille i mer enn to
minutter.

ABS-bremsesystemet aktiveres.
Antispinnsystemet aktiveres.
Du ma kjore ca. 3 m for & re-initialisere

systemet.
Systemet varsler om avstanden til
gjenstanden via informasjonsskjermen.
Varslingsblokkene tennes og beveger
seg mot kjgretgysymbolet etter hvert
som du neermer deg gjenstanden.
+ Hvis det ikke blir oppdaget noen
Folerens dekningsomrade er opptil 60 cm gjenstander, vises varslingsblokkene i
fra siden av kjgretgyet. gratt.
Det hares en varsellyd hvis systemet Nar du skifter til revers (R), genererer
oppdager en gjenstand innenfor systemet lydvarsler og visuell angivelse
dekningsomradet og i kigrebanen din. hvis det registrerer gjenstander innenfor
Tonefrekvensen gker etter hvert som du 60 cm som befinner seg i kjgrebanen din.
naermer deg gjenstanden. Nar du stanser kjgretoyet, slas varsellyden

av etter to sekunder.

Nar du skifter til et forovergir, genererer
systemet lydvarsler og en visuell angivelse
hvis kjgreteyhastigheten er 8 km/h eller
lavere, og systemet registrerer en
gjienstand innenfor registreringssonen. Nar
du stanser kjgretoyet, slas varsellydene av
etter to sekunder, og den visuelle
angivelsen opphgrer etter fire sekunder.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

Nar du skifter til Npytral (N), gir systemet
en visuell avstandsangivelse bare hvis
kjorehastigheten er ca. 8 km/h eller lavere.
For eksempel hvis du kjgrer i en bakke og
systemet oppdager en gjenstand som
naermer seg kjgretgyet. Nar du stanser
kjoretoyet, slds den visuelle angivelsen av
etter fire sekunder.

Hvis systemet ikke er tilgjengelig, vises det
ingen sidevarslingsblokker.

AKTIV
PARKERINGSASSISTENT

& ADVARSEL: Forlat ikke kjgretoyet
mens systemet slds pa. Du er til enhver
tid ansvarlig for & ha kontroll over
kjoretoyet, overvdke systemet og gripe
inn hvis nedvendig. Uaktsomhet kan fore
til at du mister kontroll over kjgretgyet
og forarsaker alvorlige eller livstruende
skader.

&ADVARSEL: Det kan hende at
folerene ikke registrerer gjenstander ved
kraftig regn eller under andre forhold
som gir forstyrrelser.

ADVARSEL: Du er ansvarlig for &
ha kontroll over kjgretayet til enhver tid.
Systemet er ment 8 veere et
hjelpemiddel, og det fritar deg ikke fra
ansvaret for forsiktig og aktsom kjgring.
Hvis denne instruksjonen ignoreres, kan
det fore til tap av kontroll over kjgretayet,
personskade eller dgd.

Aktiv parkeringshjelp er en prosess i flere
trinn, og det kan hende du ma skifte gir
flere ganger. Folg instruksjonene pa
skjermen til parkeringsmangveren er
fullfort.
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Hvis du fgler at du kommer for neer andre
kioretoy eller gjenstander, kan du velge a
overstyre systemet ved & ta tak i rattet eller
ta full kontroll ved a trykke pa knappen for
aktiv parkeringshijelp.

Hold hender, hér, klaer og andre lgse ting
unna rattet nar du bruker aktiv
parkeringshjelp.

Folerne er plassert i den fremre og bakre
stgtfangeren.

Merk: Hold sensorene rene for sng, is og
starre mengder skitt.

Merk: /kke dekk til folerne.

Merk: /kke rengjor folerne med skarpe
gjenstander.

Merk: Sensorene klarer eventuelt ikke 3
registrere gjenstander med overflater som
absorberer ultrasoniske balger. Fplerne kan
feilaktig oppdage gjenstander pa grunn av
forstyrrende ultralydbglger fra f.eks.
motorsykkeleksos, luftbremser pd lastebiler
eller horn.

Merk: Hvis du skifter dekk, ma systemet
kalibreres pa nytt, og en liten stund kan det
hende at det ikke fungerer som det skal.

Det kan hende at systemet ikke virker som
det skal ved noen av de folgende forhold:

Du bruker et reservedekk eller et dekk
som er vesentlig mer slitt enn de andre
dekkene.

Det er feil trykk i ett eller flere dekk.
Du forsegker & parkere i en skarp kurve.
Noe passerer mellom fremre
stotfanger og parkeringslommen. For
eksempel en fotgjenger eller syklist.
Kanten pa det parkerte nabokjoretoyet
er hgyt over bakken. For eksempel en
buss, slepebil eller bil med lasteplan.
Veerforholdene er darlige. For
eksempel ved kraftig regn, sno, take,
hay luftfuktighet og hay temperatur.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

Ikke bruk systemet hvis:

Du har montert noe ekstrautstyr naer
folerne foran eller bak pé kjoretgyet.

For eksempel et sykkelstativ eller en

tilhenger.

Du har en overhengende gjenstand pa
taket. For eksempel et surfebrett.

Den fremre/bakre stgtfangeren eller
sidefglerne er skadd.

Det er ikke brukt riktig dekkdimensjon
pa kjoretoyet. For eksempel et
mini-reservehjul.

Bruk av aktiv parkeringshjelp

Valg av aktiv parkeringshjelp-modus

Trykk én gang pa knappen for
@ aktivere lukeparkering. Trykk én
gang til pa knappen for aktivere
vinkelrett parkering. Hvis du trykker pa

knappen én gang til, slas systemet av.

Hvis kjgretgyet er parkert og etter at du har
slatt p& tenningen, kan du bla gjennom
modusene ved hjelp av
informasjonsskjermen. Trykk pd knappen
for & sla pa systemet, og apne
systemmenyen pa informasjonsskjermen.

Merk: Hvis kjaretoyet er parkert, er
standardmodusen hjelp til 8 kjore ut av en
lukeparkeringslomme. Men hvis du ikke
brukte den aktive parkeringshjelpen til
lukeparkering av kjgretoyet, velger du hjelp
til 8 kjore ut av parkeringsplass pa
informasjonsskjermen.
Merk: Du kan trykke gjentatte ganger pad
knappen for aktiv parkeringshjelp for &
veksle mellom modusene kun etter at
kjgretgyet er kjgrt ca. 3 m.
For a skifte mellom modusene bruker du
knappene pa informasjonsskjermen for a
velge fplgende:

Lukeparkering.

Vinkelrett parkering.

Hjelp til & kjgre ut av
lukeparkeringslomme.

Sla av systemet.

Merk: Det er ingen tidsbegrensning for
skifting mellom modusene.

Lukeparkering

Systemet oppdager ledige
lukeparkeringslommer og styrer kjgretgyet
inn pa plassen. Du kontroller gasspedalen,
girskift og bremsing. Systemet hjelper deg
visuelt og med lydsignalerinnien
lukeparkeringslomme.

Trykk én gang pa knappen for &
@ spke etter en parkeringslomme.
Merk: Du kan ogsa slad pd systemet ndr du
allerede har kjort delvis eller helt forbi en
parkeringslomme. Nar du trykker pa
knappen for aktiv parkeringshjelp, gir

systemet beskjed hvis du nettopp har kjart
forbi en egnet parkeringslomme.

Hvis kjgrehastigheten er under 35 km/h,
spker systemet pa begge sider av
kjgretgyet etter en ledig parkeringslomme.
En melding og en grafikk pa
informasjonsskjermen viser at systemet
spker etter en ledig parkeringslomme. Bruk
retningsviseren til & gi beskjed om du vil
parkere pa venstre eller hoyre side.

Merk: Hvis du ikke bruker retningsviseren,
leter systemet pa begge sider av kjgretoyet
og foreslar parkeringslommer pa én side av
gangen.

Merk: Hvis du ikke bruker retningsviseren,
velger systemet parkeringslommer pa
passasjersiden.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

Kjorica.1m og parallelt med andre
parkerte kjgretgy mens du leter etter en
parkeringslomme.

Merk: Hvis du kjarer slik at avstanden til
andre parkerte kjgretgy er mindre enn 0,5m
eller mer enn 1,5 m, er det ikke sikkert at
systemet oppdager en ledig
parkeringslomme.

Nar systemet oppdager en egnet plass,
vises det en melding sammen med en
lydvarsling. Stans og folg instruksjonene
pa skjermen. Hvis du kjgrer veldig sakte,
kan det hende at du ma kjgre litt forover
for systemet er klart for parkering.

Merk: Under mangveren md du hele tiden
passe pd at det ikke finnes hindringer pa
plassen som systemet har valgt.

Merk: Systemet velger alltid den siste
parkeringslommen det registrerer. Hvis
systemet for eksempel oppdager flere
plasser mens du kjarer, velger det den siste.

Merk: Hvis kjgrehastigheten er over ca.
35 km/h, viser systemet en melding med
beskjed om & senke farten.

Automatisk styring innien
lukeparkeringslomme

Kjoretayet styrer seg selvinnii
parkeringslommen ndr du setter girspaken
i Revers (R) og tar hendene av rattet
(forutsatt at det ikke er noe som hindrer
kioretoyets bevegelse). Systemet viser
instruksjoner om flytting av kjgretoyet
bakover og fremover pa plassen.

Merk: Hvis kjgrehastigheten er over ca.

9 km/h, eller hvis du avbryter mangveren /
systemet sldr seg av, ma du ta full kontroll
over kjoretgyet.

Merk: Hvis systemet oppdager en gienstand
veldig neerme kjoretoyet slik at det ikke er
trygt & fortsette mangveren, kan du fa
beskjed om & stanse. Du far eventuelt ikke
flere beskjeder fra systemet. Styrehjelpen
er fortsatt aktivert, men du ma avgjore om
det er trygt & fortsette mangveren.

(D)

Nar du mener at kjgretgyet er riktig parkert,
eller en konstant tone hgres samtidig som
det vises en informasjonsmelding, kan du
stanse helt.

Nar den aktive parkeringshjelpmangveren
er fullfert, hgrer du et lydsignal og det vises
en informasjonsmelding.

Merk: Du er ansvarlig for & kontrollere
hvordan kjgretayet er parkert og eventuelt
rette det opp faor du forlater kjoretayet.

Bremsesystemintervensjon

Oppdaging av gjenstander og aktivering av
bremseintervensjonssystemet er avhengig
av visse betingelser. Det er blant annet
kjoretoybelastning, vanskelige veerforhold
eller andre forhold som kan pavirke fglerne
til systemet.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

Nar aktiv parkeringshjelp kontrollerer
styringen, kan den under visse betingelser
bruke bremsene til & senke farten eller
stanse helt.

Bremsene kan bli brukt nar hastigheten
er ca. 8 km/h. Denne funksjonen
forspker & holde kjgrehastigheten
innenfor grensene for
parkeringshjelpen. Hvis
bremsesystemet griper inn for & senke
farten, avbrytes ikke den aktive
parkeringshjelpmangveren.

Bremsene kan bli aktivert hvis det
oppdages en gjenstandiden planlagte
kjgrebanen. Bremsesystemintervensjon
kan fa kjoretoyet til & stanse helt, og
den kan dempe effekten ved et
sammenstegt. Hvis kjgretoyet stanser
helt, kan bremsene bli veerende i
inngrep en kort tid. Hvis denne
funksjonen aktiveres, avbrytes den
aktive parkeringshjelpmangveren, og
du ma ta full kontroll over kjgretpyet
og fullfere parkeringen.

Deaktivere aktiv parkeringshjelp
Du kan deaktivere systemet manuelt ved
a gjore folgende:

Trykke p& knappen for aktiv
parkeringshjelp under en aktiv
mangver.

Gripe tak i rattet under en aktiv
mangver.

Kjgre over 35 km/hi30 sekunder mens
du spker etter en parkeringslomme.

Kjgre over 50 km/h.

Kjare over 9 km/h under en aktiv
manever.

Sla av antispinnsystemet.

Systemet kan ogsé bli deaktivert ved
enkelte kjgretgyforhold. Det gjelder for
eksempel hvis:

Antispinnsystemet aktiveres eller faller
ut.

ABS-bremsesystemet aktiveres eller
faller ut.

Hvis det oppstér funksjonsfeil i systemet,
vises det en melding, og det hgres en
varseltone. Fa kjgretayet kontrollert sa
snart som mulig.

Vinkelrett parkering

Systemet oppdager ledige vinkelrette
parkeringslommer og styrer kjgretgyet inn
pa plassen. Du kontroller gasspedalen,
girskift og bremsing. Systemet hjelper deg
visuelt og med lydsignalerinnien vinkelrett
parkeringslomme.

P, Trykk to ganger pa knappen for
@ a spke etter en
parkeringslomme.

Hvis kjgrehastigheten er under 30 km/h,
spker systemet pa begge sider av
kjoretoyet etter en ledig parkeringslomme.
En melding og en grafikk pa
informasjonsskjermen viser at systemet
spker etter en ledig parkeringslomme. Bruk
retningsviseren til & gi beskjed om du vil
parkere pa venstre eller hayre side.

Merk: Hvis du ikke bruker retningsviseren,
leter systemet pa begge sider av kjgretgyet
og foreslar parkeringslommer pa én side av
gangen.

Merk: Hvis du ikke bruker retningsviseren,
velger systemet parkeringslommer pa
passasjersiden.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

Kjorica.1m og parallelt med andre
parkerte kjgretgy mens du leter etter en
parkeringslomme.

Merk: Hvis du kjarer slik at avstanden til
andre parkerte kjgretgy er mindre enn 0,5m
eller mer enn 1,5 m, er det ikke sikkert at
systemet oppdager en ledig
parkeringslomme.

Nar systemet oppdager en egnet plass,
vises det en melding sammen med en
lydvarsling. Stans og folg instruksjonene
pa skjermen. Hvis du kjgrer veldig sakte,
kan det hende at du ma kjgre litt forover
for systemet er klart for parkering.

Merk: Under mangveren md du hele tiden
passe pd at det ikke finnes hindringer pa
plassen som systemet har valgt.

Merk: Systemet velger alltid den sist
registrerte parkeringslommen. Hvis systemet
for eksempel oppdager flere plasser mens
au kjgrer, velger det den siste.

Merk: Hvis kjgrehastigheten er over ca.
30 km/h, viser systemet en melding med
beskjed om & senke farten.

Automatisk styring inni en vinkelrett
parkeringslomme

Kjoretayet styrer seg selvinnii
parkeringslommen ndr du setter girspaken
i Revers (R) og tar hendene av rattet
(forutsatt at det ikke er noe som hindrer
kioretoyets bevegelse). Systemet viser
instruksjoner om flytting av kjgretoyet
bakover og fremover pa plassen.

Merk: Hvis kjgrehastigheten er over ca.

9 km/h, eller hvis du avbryter mangveren /
systemet sldr seg av, ma du ta full kontroll
over kjoretgyet.

Merk: Hvis systemet oppdager en gienstand
veldig neerme kjoretoyet slik at det ikke er
trygt & fortsette mangveren, kan du fa
beskjed om & stanse. Du far eventuelt ikke
flere beskjeder fra systemet. Styrehjelpen
er fortsatt aktivert, men du ma avgjore om
det er trygt & fortsette mangveren.

E186191

Nar du mener at kjgretoyet er riktig parkert,
eller en konstant tone hgres samtidig som
det vises en informasjonsmelding, kan du
stanse helt.

Nar den aktive parkeringshjelpmangveren
er fullfgrt, hgrer du en varseltone, og det
vises en melding.

Merk: Du er ansvarlig for & kontrollere
hvordan kjgretgyet er parkert og eventuelt
rette det opp far du forlater kjoretayet.

Bremsesystemintervensjon

Oppdaging av gjenstander og aktivering av
bremseintervensjonssystemet er avhengig
av visse betingelser. Det er blant annet
kjgretgybelastning, vanskelige veerforhold
eller andre forhold som kan pavirke fglerne
til systemet.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

Nar aktiv parkeringshjelp kontrollerer
styringen, kan den under visse betingelser
bruke bremsene til & senke farten eller
stanse helt.

Bremsene kan bli brukt nar hastigheten
er ca. 8 km/h. Denne funksjonen
forspker & holde kjgrehastigheten
innenfor grensene for
parkeringshjelpen. Hvis
bremsesystemet griper inn for & senke
farten, avbrytes ikke den aktive
parkeringshjelpmangveren.

Bremsene kan bli aktivert hvis det
oppdages en gjenstandiden planlagte
kjgrebanen. Bremsesystemintervensjon
kan fa kjoretoyet til & stanse helt, og
den kan dempe effekten ved et
sammenstegt. Hvis kjgretoyet stanser
helt, kan bremsene bli veerende i
inngrep en kort tid. Hvis denne
funksjonen aktiveres, avbrytes den
aktive parkeringshjelpmangveren, og
du ma ta full kontroll over kjgretpyet
og fullfere parkeringen.

Deaktivere aktiv parkeringshjelp
Du kan deaktivere systemet manuelt ved
a gjore folgende:

Trykke p& knappen for aktiv
parkeringshjelp under en aktiv
mangver.

Gripe tak i rattet under en aktiv
mangver.

Kjgre over 30 km/hi30 sekunder mens
du spker etter en parkeringslomme.

Kjgre over 50 km/h.

Kjare over 9 km/h under en aktiv
manever.

Sla av antispinnsystemet.

Systemet kan ogsé bli deaktivert ved
enkelte kjgretgyforhold. Det gjelder for
eksempel hvis:

Antispinnsystemet aktiveres eller faller
ut.

ABS-bremsesystemet aktiveres eller
faller ut.

Hvis det oppstér funksjonsfeil i systemet,
vises det en melding, og det hgres en
varseltone. Fa kjgretayet kontrollert sa
snart som mulig.

Hjelp til 3 kjore utav
lukeparkeringslomme

Systemet styrer kjgretpyet ut av en
lukeparkeringslomme. Du kontroller
gasspedalen, girskift og bremsing.
Systemet hjelper deg visuelt og med
lydsignaler ut av en lukeparkeringslomme.

Merk: Dette systemet er ikke ment som
hjelp ved utkjaring fra en vinkelrett
parkeringslomme.

Trykk én gang pa knappen mens
@ du star stille pa en
lukeparkeringslomme.
Merk: Hvis du ikke brukte den aktive
parkeringshjelpen i forbindelse med
lukeparkering av kjoretayet, trykker du én
gang for & velge lukeparkering. Du ma bruke
informasjonsskjermen for a velge hjelp til
kjore ut av lukeparkeringslomme.

Systemet viser en melding som ber deg sla
pa et retningslys. Bruk blinklyset til & velge
hvilken side av kjgretgyet du vil kjgre ut av
parkeringslommen. Systemet viser
instruksjoner om flytting av kjgretayet
bakover og fremover pa plassen.

Merk: Hvis systemet oppdager en gienstand
veldig neerme kjaretayet slik at det ikke er
trygt a fortsette manwaveren, kan du fa
beskjed om & stanse. Du far eventuelt ikke
flere beskjeder fra systemet. Styrehjelpen
er fortsatt aktivert, men du ma avgjore om
det er trygt & fortsette mangveren.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

g
A @E =28

Nar systemet har fort deg til et sted hvor
du kan kjgre forlengs ut av
parkeringslommen, vises det en melding
som ber deg ta full kontroll over kjgretayet.
Faktisk overfgring av kontroll skjer mens
du fremdeles befinner deg i
parkeringslommen.

Merk: Det kan hende at hjelp for utkjering
fra lukeparkeringslomme ikke er tilgjengelig
hvis det er for liten klaring foran eller bak
kjoretoyet.

Merk: Hvis kjgrehastigheten er over ca.

9 km/h, eller hvis du avbryter mangveren /
systemet slar seg av, ma du ta full kontroll
over kjgretayet.

Merk: Du er ansvarlig for & ha kontroll over
kjoretayet og & sprge for at det er klart for
au kjgrer ut i trafikken.

Problemlgsning

Bremsesystemintervensjon

Oppdaging av gjenstander og aktivering av
bremseintervensjonssystemet er avhengig
av visse betingelser. Det er blant annet
kjgretgybelastning, vanskelige veerforhold
ellerandre forhold som kan pavirke fglerne
til systemet.

Nar aktiv parkeringshijelp kontrollerer
styringen, kan den under visse betingelser
bruke bremsene til & senke farten eller
stanse helt.

Bremsene kan bli aktivert hvis det
oppdages en gjenstand i den planlagte
kjgrebanen. Bremsesystemintervensjon
kan fa kjoretgyet til a stanse helt, og
den kan dempe effekten ved et
sammenstet. Hvis kjgretoyet stanser
helt, kan bremsene bli veerende i
inngrep en kort tid. Hvis denne
funksjonen aktiveres, avbrytes den
aktive parkeringshjelpmangveren, og
du maé ta full kontroll over kjgretgyet
og fullfgre parkeringen.

Symptom

Mulig arsak

Systemet soker ikke etter en

Du kan ha slatt av antispinnsystemet.

parkeringslomme.

Girspaken star i Revers (R). Kjgretgyet ma bevege seg
forover for & kunne oppdage en parkeringslomme.

Systemet finner ikke en egnet
parkeringslomme.
fungerer.

Fglerne kan vaere blokkert. For eksempel av sng, is eller
skitt. Blokkerte folere kan pavirke hvordan systemet

trygt.

Parkeringslommen er for liten til at bilen kan parkeres

Det er for lite plass for parkeringsmangveren pa motsatt
side av parkeringslommen.

Parkeringsplassen er lengre unna enn 1,5 m eller
naermere enn 0,5 m.
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Symptom

Mulig arsak

Kjorehastigheten er over 35 km/h ved lukeparkering,
eller over 30 km/h ved vinkelrett parkering.

Du har nylig koblet fra eller skiftet batteriet. Nar du har
koblet batteriet til igjen, ma du kjgre en stund pa en rett
veistrekning.

Systemet plasserer ikke kjgre-
tpyet riktig i en parkerings-
lomme.

Kjgretoyet ruller motsatt av den retningen girspaken er
satt i. For eksempel hvis det ruller forover nar Revers
(R) er valgt.

En ujevn fortauskant langs parkeringslommen hindrer
systemet i & plassere kjoretoyet riktig.

Kjoretay eller gjenstander ved siden av parkerings-
lommen kan veere feil parkert.

Kjoretoyet stanset for langt forbi parkeringslommen.

Dekkene er feil montert eller darlig vedlikeholdt. For
eksempel feil dekktrykk eller bruk av dekk med feil
dimensjon / ulike dimensjoner.

Oppdagelsesegenskapene er endret pga. reparasjoner
eller modifikasjoner.

Et parkert kjgretgy har hgyt utstyr. For eksempel salt-
spreder, sngplog eller lasteplan i bevegelse.

Lengden pé parkeringslommen eller plasseringen av
parkerte gjenstander endres etter at kjgretgyet har
passert.

Temperaturen rundt kjgretgyet endres raskt. For
eksempel hvis du kjgrer fra en oppvarmet garasje og ut
i kulden, eller ut av en vaskehall.

RYGGEKAMERA

A ADVARSEL: Kameraet kan ikke
oppdage gjenstander sveert tett innpa

& ADVARSEL:
Ryggekamerasystemet er et

kjgretoyet.

ADVARSEL: Rygg langsom med
kjgretoyet. Hvis denne instruksjonen

ryggehjelp-tillegg som fortsatt krever ajc ignoreres, kan det fgre til tap av kontroll
fereren bruker det sammen med bakspeil over kjgretoyet, personskade eller dgd.

og sidespeil for & f& maksimal dekning.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

A ADVARSEL: VVar forsiktig nar
lasteromsdgren bak er apen. Hvis
lasteromsdaren bak er &pen, vil
kameraet vaere ute av stilling og gi et
feilaktig videobilde. Alle hjelpelinjene
forsvinner hvis lasteromsdgren bak er
apen. Hvis du ikke folger denne
instruksjonen, kan det oppsta
personskade.

& |

E165579

E165580

Sla pa ryggekameraet

Sla pé tenningen og lydenheten.
Skift til revers (R).

182

Bildet vises pa informasjonsskjermen eller
i bakspeilet.

Det kan hende at systemet ikke virker som
det skal ved noen av de folgende forhold:

Mgrke omrader.
Omrader med intenst lys.

Ved plutselige endringer i
utetemperaturen.

Hvis kameraet er vatt.
Hvis kameraet er tildekket.

Bruke skjermen

& ADVARSEL: Gjenstander pa
skjermen er naermere enn de ser ut til.

& ADVARSEL: Gjenstander over
kameraet er kanskje ikke synlige. Sjekk
omradet bak kjgretoyet ved behov.

Avstandsmerker er bare veiledende, og
beregnes for kjgretgyer uten last pa en jevn
veioverflate.

Linjene viser en projisert kigrebane og den
omtrentlige avstanden fra bakre stgtfanger
til en gjenstand.
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Parkeringshjelp (hvis utstyrt)

C — D | —C C  Grennsone.
. D Midtlinjen pa den prosjekterte
B B kjgretgybanen.

Merk: Ved rygging med tilhenger viser
1 kameraet kjoreretningen til kjioretayet, ikke
kjgreretningen til tilhengeren.

Merk: Ved rygging med tilhenger vises ikke
linjene pd skjermen.

Sla av ryggekameraet

Bildet forsvinner nar du skifter gir fra revers

(R).
Forsinkelse for ryggekamera

Du kan ikke sla av forsinkelsen for
ryggekameraet.

Merk: Systemet slar seg automatisk av nar
kjorehastigheten har kommet opp i ca.
12 km/h.

Merk: Bakspeilet har ikke ryggekameraets
forsinkelsesfunksjon.

Kjoretoy med parkeringshjelp (hvis
utstyrt)

Skjermen viser fargede avstandsstolper.

E142132

A Rod sone.
B Gul sone.
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Automatisk fartsholder

VIRKEMATE

Med fartsholderen kan du kjgre med jevn
hastighet uten a holde foten pa
gasspedalen. Du kan bruke den
automatiske fartsholderen nar
bilhastigheten er over 30 km/h.

BRUKE DEN AUTOMATISKE
FARTSHOLDEREN

AADVARSEL: Ikke bruk
fartsholderen pa svingete veiet, ved tett
trafikk eller nar veibanen er glatt. Det kan
fore til at du mister kontrollen over
kjoretoyet, alvorlig personskade eller
ded.

&ADVARSEL: Ved kjgring i
nedoverbakke, kan kjgrehastigheten
overskride den innstilte hastigheten.
Systemet aktiverer ikke bremsene.

E142437

Fartsholderne sitter pa rattet.

Merk: Fartsholderen kobles ut hvis
kjorehastigheten faller til mer enn 16 km/h
under den innstilte hastigheten ved kjgring
opp en bakke.

Sla pa fartsholderen
Trykk inn og slipp ON.

- Varsellampen vises pa
S informasjonsskjermen.
Stille inn marsjfarten

1. @k farten opp til nsket hastighet.
2. Trykkinn og slipp SET+.
3. Tafoten vekk fra gasspedalen.

Endre innstilt hastighet

Trykk og slipp SET+ eller SET-. Hvis
du velger km/t som visning pa
informasjonsskjermen, endres den
angitte hastigheten i trinn pa omtrent
2 km/t. Hvis du velger mph somvisning
pa informasjonsskjermen, endres den
angitte hastigheten i trinn pa omtrent
1 mph.

Trykk inn gasspedalen eller
bremsepedalen til du har oppnadd
onsket hastighet Trykk og slipp SET+.

Trykk og hold SET+ eller SET-. Slipp
kontrollen nar du har oppnadd gnsket
hastighet.

Avbryte innstilt hastighet

Trekk og slipp CAN, eller trykk lett p&
bremsepedalen. Den innstilte hastigheten
slettes ikke.

Gjenoppta innstilt hastighet
Trekk og slipp RES.

Sla av fartsholderen

Trykk inn og slipp OFF mens systemet er i
ventemodus, eller sla av tenningen.

Merk: Den innstilte hastigheten slettes nar
du slar av systemet.
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Automatisk fartsholder

BRUKE ADAPTIV
AUTOMATISK FARTSHOLDER

& ADVARSEL: Veer ekstra
oppmerksom pa endrede kjgreforhold
ved kjgring inn pa eller av en motorvei,
pa veier med veikryss, rundkjaringer, veier
uten adskilte kjgrefelt, i bratte bakker
eller pé svingete, glatte eller
ikke-asfalterte veier.

& ADVARSEL: Du er ansvarlig for &
ha kontroll over kjgretayet til enhver tid.
Systemet er ment & veere et
hjelpemiddel, og det fritar deg ikke fra
ansvaret for forsiktig og aktsom kjgring.
Hvis denne instruksjonen ignoreres, kan
det fgre til tap av kontroll over kjgretayet,
personskade eller dgd.

ADVARSEL: Systemet registrerer
ikke stillestdende eller saktegdende
kjgretey under 10 km/h.

ADVARSEL: Ikke bruk adaptiv
automatisk fartsholder pa svingete veier,
i tett trafikk eller hvis veibanen er glatt.
Det kan fare til at du mister kontrollen
over kjgretgyet, alvorlig personskade
eller dpdsfall.

ADVARSEL: [kke bruk systemet
nar du kjgrer med en tilhenger som har
elektroniske tilhengerbremskontroller
fra ettermarkedet. Hvis denne
instruksjonen ignoreres, kan det fore til
tap av kontroll over kjgretoyet,
personskade eller dad.

ADVARSEL: Systemet er ikke et
kollisjonsvarslings- eller
-hindringssystem.

ADVARSEL: Systemet registrerer
ikke fotgjengere eller gjenstander pa
veien.

185

A ADVARSEL: Systemet registrerer
ikke motgaende kjgretpy i samme felt.

ADVARSEL: |kke bruk systemet
ved darlig sikt, for eksempel i take, tett
regn, sprut eller sng.

ADVARSEL: [kke bruk andre
dekkdimensjoner enn de anbefalte, fordi
det kan pavirke normal drift av systemet.
Unnlatelse av dette, kan fgre til at du
mister kontroll over kjgretgyet med fare
for alvorlig personskade.

Systemet bidrar til & holde avstand til
kjgretpyet foran deg. Systemet justerer
automatisk kjgrehastigheten for & holde
innstilt avstand til forankjgrende kjgretgy
i samme felt. Systemet bruker bremsene
til & senke kjorehastigheten og holde en
sikker avstand til forankjgrende kjgretay.

Systemet benytter en radarfgler som
projiserer en strale direkte foran kjgretayet.

Kontrollene til den adaptive automatiske
fartsholderen sitter pa rattet.

Sla pa den adaptive automatiske
fartsholderen

Trykk inn og slipp bryteren.

Systemet er nd i standby-modus.

E260516
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Indikatoren for aktuell avstandsinnstilling
og hastighetsinnstilling vises pa
informasjonsskjermen.

Stille inn hastigheten for den
adaptive automatiske
fartsholderen

@k farten til onsket hastighet.

Trykk knappen oppover for &
NSEBY stille inn den aktuelle
kjgrehastigheten.

Ta foten vekk fra gasspedalen.

Indikatoren for aktuell avstandsinnstilling
og hastighetsinnstilling vises pa
informasjonsskjermen.

E249552

Hvis systemet registrerer et kjgretgy foran
deg, vises en kjgretoygrafikk pa
informasjonsskjermen.

Merk: Ndr adaptiv automatisk fartsholder
er aktivert, kan speedometeret avvike noe
fra den innstilte hastigheten pa
informasjonsskjermen.

Kjore bak et kjoretoy

& ADVARSEL: Nar du kjgrer bak et
kjgretgy som bremser, kommer ikke
kjoretgyet alltid til & bremse raskt nok
ned til & unnga en kollisjon uten inngrep
fra fgreren. Bruk bremsene nar det er
nedvendig. Hvis denne instruksjonen ikke
tas til folge, kan det fgre til personskade
eller dpdsfall.

&ADVARSEL: Systemet varsler bare
om kjgretgy som registreres av
radarfgleren. | enkelte tilfeller kan
varslingen vaere forsinket eller utebli.
Bruk bremsene nar det er ngdvendig.
Hvis denne instruksjonen ikke tas til
folge, kan det fgre til personskade eller
dedsfall.

Hvis et kjgretoy foran deg skifter til samme
fil som deg, eller hvis det befinner seg et
kjgretgy med lavere hastighet foran deg i
det samme kjgrefeltet, justeres
kiorehastigheten for & opprettholde en
forhandsinnstilt avstand.

Merk: Bremsene kan avgi stoy ved
aktivering.

Systemet kan gi noe midlertidig
akselerasjon nar du bruker retningslyset
pa ferersiden nar du kjgrer bak et
kjgretgyet, som hjelp ved forbikjgring.

Kjgretgyet holder en fast avstand til
kjgretgyet foran inntil:

Kjoretoyet foran deg akselererer til en
hayere hastighet enn den du har
innstilt.

Kjoretgyet foran deg skifter til et annet
kjgrefelt eller forsvinner ut av sikt.

Kjerehastigheten faller til under
20 km/h.

En ny avstand angis.

Systemet bruker bremsene til & senke
kioretpyets hastighet og holde en sikker
avstand til forankjgrende kjgretay.
Systemet bruker bare begrenset maksimal
bremsing. Tré& inn bremsepedalen for &
overstyre systemet.

Hvis systemet fastslar at storste
bremseniva ikke er tilstrekkelig, hgres en
varsellyd, og en melding vises pa
informasjonsskjermen mens systemet
fortsetter &8 bremse. Du ma handle
umiddelbart.

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



Automatisk fartsholder

Stilleinn avstand

Du kan redusere eller gke avstanden
mellom deg og kjpretgyet foran ved &
trykke pa avstandskontrollen.

Trykk inn og slipp for & redusere
x avstanden.
X Trykk inn og slipp for & gke
\* avstanden.

Merk: Det er ditt ansvar a velge en avstand
som er tilpasset kjgreforholdene.

ol

E249552

Den valgte avstanden vises pa
informasjonsskjermen i form av streker pa
bildet. Du kan velge mellom fire
avstandsinnstillinger.

Adaptiv automatisk fartsholder, innstillinger for avstand mellom kjoretoy

Grafikkvisning, streker Fysisk avstand Dynamisk atferd
angitt mellom kjgretgyene
1 Neaermest. Sport.
2 Lukk. Normal.
3 Middels. Normal.
4 Lengst unna. Komfort.

Nar du setter pa tenningen, velger
systemet automatisk den sist valgte
avstandsinnstillingen.

Overstyring av systemet

A ADVARSEL: Hvis du overstyrer
systemet ved & tré pa gasspedalen,
aktiverer ikke systemet automatisk
bremsene for & opprettholde en avstand
til forankjgrende kjgretogy.

Bruk gasspedalen pé vanlig méte for a
overstige den innstilte hastighetsgrensen
med vilje.

Hvis du overstyrer systemet, fijernes
kjoretoygrafikken fra
informasjonsskjermen.

Endre innstilt hastighet
Trykk knappen oppover for & gke
NEEH den innstilte kjorehastigheten.

Trykk knappen nedover for a
NSEBN redusere den innstilte
kjgrehastigheten.

Den innstilte hastigheten endres i sma
trinn.

Merk: Trykk knappen oppover eller nedover
og hold den der for & endre den innstilte
hastigheten i starre trinn.

Systemet kan eventuelt bruke bremsene
for a fa kjoretoyet ned til innstilt hastighet.
Deninnstilte hastigheten vises kontinuerlig
pa informasjonsskjermen nar systemet er
aktivt.
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Avbryte innstilt hastighet

Densistinnstilte hastigheten vises med en
overstreking, og den siste
avstandsinnstillingen vises, men slettes
ikke.

Merk: Hvis du trdrinn clutchpedalen i lengre
tid, opphever dette ogsa den angitte
hastigheten.

Trykk inn og slipp bryteren, eller
tra lett pa bremsepedalen.

Gjenoppta innstilt hastighet

RES

Trykk inn og slipp bryteren.

Kjorehastigheten gar tilbake til den
tidligere hastighets- og
avstandsinnstillingen. Den innstilte
hastigheten vises kontinuerlig pa
informasjonsskjermen mens systemet er
aktivt

Merk: Gjenoppta hastigheten bare hvis du

kjenner den angitte hastigheten og @nsker
4 velge den.

Automatisk annullering

Systemet virker ikke ved hastigheter under
20 km/h. En lydalarm lyder, og den
automatiske bremsingen oppharer hvis
kjoretoyet kjgrer saktere enn denne
hastigheten.

A%Jtomatisk avbrudd kan ogséa forekomme
nar:
Dekkene mister veigrepet.
Motorturtallet er for lavt.
Du trekker til parkeringsbremsen.

Merk: Hvis motorturtallet blir for lavt,
indikeres det pd informasjonsskjermen at
au bar skifte til et lavere gir.

188

Bruk i bakker og hellinger

Merk: En lydalarm lyder, og systemet slds
av hvis det ma bruke bremsene over en
lengre periode. Dette gjor at bremsene kan
avkjoles. Systemet fungerer som normalt
igjen nar bremsene er avkjglt.

Du bgr velge et lavere gir hvis systemet er
aktivert under forhold med lange, bratte
nedoverbakker, for eksempel nar du kjgrer
i fiellomrader. Under slike forhold trenger
systemet ekstra bremsekraft for & redusere
belastningen pé kjoretpyets vanlige
bremsesystem og for & hindre at det
overopphetes.

Sla av den adaptive automatiske
fartsholderen

Trykk inn og slipp bryteren.

Merk: Den innstilte hastigheten slettes nar
du slar av systemet.

Problemer med oppdagelse

& ADVARSEL: | sjeldne tilfeller kan
det oppsta oppdagelsesproblemer pa
grunn av veiens infrastruktur, for
eksempel bruer, tunneler og
sikkerhetssperringer. | slike situasjonene
kan systemet bremse sent eller uventet.
Du er til enhver tid ansvarlig for & ha
kontroll over kjgretgyet, overvake
systemet og gripe inn hvis ngdvendig.

ADVARSEL: Hvis systemet ikke
fungerer, mé kjoretoyet kontrolleres s
snart som mulig.

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



Automatisk fartsholder

Radaren har begrenset synsfelt. Den | disse situasjonene kan systemet bremse
registrerer ikke alle kjgretoy i alle sent eller uventet. Vaer oppmerksom, slik
situasjoner, og det kan hende den at du kan gripe inn hvis det skulle bli
registrerer kjgretgy senere enn forventet. ngdvendig.
f(aj(rzjargi(gsentr\ﬂggs(jiﬁﬁgor:\?iglgssrfgr%i t ikke Hvis dy blir truffet av noe forfra eller det
ictrerer et kioretay foran d oppstarannen skade, kan radarfglersonen
registrerer et kjoretoy 1o es. forandre seg. Det kan fgre til manglende
A eller falsk registrering av kjgretgy. Kontakt
en autorisert forhandler sa snart som

mulig.
System ikke tilgjengelig

Hvis systemet ikke slas pd, kan det skyldes:
En blokkert foler.
Hoy bremsetemperatur.

En feil i systemet system eller et
relatert system.

Blokkert foler

E71621
E244279

Det kan oppsta registreringsproblemer: . ) i
Det vises en melding hvis et eller annet

A Biler som skréar inni filen din, kan hindrer radarsignalene fra fgleren. Foleren
bare oppdages nar de er er plassert bak radiatoren. Systemet kan
kommet helt over i filen. ikke qppdage for_ankjcz)rende kioretoy og

B Motorsykler kan oppdages sent, det virker ikke hvis noe blokkerer fgleren.
eller ikke i det hele tatt. Merk: Du kan ikke se foleren. Den sitter bak

C  Nardeterkjoretoy forandegnar €t dekselpanel.
du kjgrer inn i og ut av en sving. Merk: Hold fronten fri for smuss,
Radarstralen folger ikke skarpe metallmerker eller gjenstander.
svinger pa veien. Frontbeskyttere, ettermonterte lykter samt

ekstra plast- eller lakksjikt kan gjore at
faleren fungerer darligere.
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Automatisk fartsholder

Arsak

Overflatentil radareni grillen er skitten eller
tildekket p& annen mate.

Rengjor radiatorgrillen foran radaren for &
fierne eventuelle hindringer.

Overflaten pa radaren er ren, men
meldingen vises fortsatt pa skjermen.

Vent litt. Det kan ta flere minutter for
radaren a registrere at en hindring er fjernet.

Kraftig regn eller sng forstyrrer radarsigna-
lene

Ikke bruk systemet under slike forhold, da
det kan vaere vanskelig & oppdage kjoretoy
foran.

Vannvirvler, sng eller is pa veibanen
forstyrrer radarsignalene.

Ikke bruk systemet under slike forhold, da
det kan vaere vanskelig 4 oppdage kjoretoy
foran.

Du erien grken eller et de omrade uten
andre kjgretgy og ingen gjenstander i
veikanten.

Vent litt, eller ga tilbake til vanlig farts-
holder.

Du kan f& en advarsel om blokkering selv om den ikke er blokkert. En feilaktig blokkering
slettes automatisk eller etter en tenningssyklus.

Pa grunn av radarteknologiens egenskaper,
kan du fa varsel om blokkert fgler selv om
foleren ikke er blokkert. Det kan for
eksempel skje ved kjgring i sparsomt
befolkede eller landlige omrader. En falsk
blokkeringstilstand slettes enten
automatisk eller etter en tenningssyklus.

Skifte til vanlig automatisk
fartsholder

& ADVARSEL: Vanlig automatisk
fartsholder bremser ikke nar kjoretoyet
tar igjen andre kjgretgy. Kontroller alltid
hvilken type fartsholder du har valgt, og
bruk bremsene nér det er npdvendig.

Du kan skifte fra adaptiv automatisk
fartsholder til automatisk fartsholder ved
hjelp av informasjonsskjermen.

- Avstandsinnstillingen vises ikke,
{:::} og systemet reagerer ikke pa
kjgretgy foran. Automatisk
bremsing forblir aktiv for & opprettholde
den innstilte hastigheten.
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HASTIGHETSBEGRENSER

Virkemate

&ADVARSEL: Ved kjgring i
nedoverbakke kan kjgrehastigheten
overskride den innstilte hastigheten.
Systemet aktiverer ikke bremsene, men
det vises en advarsel. Unnlatelse av &
folge denne advarselen kan fore til
alvorlig personskade eller dgdsfall.

Med systemet kan du angi en hastighet
som vil gjelde som @vre grense for
kjorehastigheten. Deninnstilte hastigheten
blir faktisk maksimumshastighet, men med
mulighet til & midlertidig overskride denne
grensen ved behov.

Bruke systemet

Systemet betjenes med
justeringsbrytere pa rattet.

E133198

A Innstill hastighetsgkning
Pa og av

Innstill hastighetsreduksjon
Nullstille og fortsette

O 0w

Merk: Ved behov kan du overskride den
innstilte hastighetsgrensen for en kort
periode, for eksempel ved forbikjgring.

Sla systemet av og pa

Trykk pa bryteren B. Informasjonsskjermen
ber deg om & angi en hastighet.

Angi hastighetsgrensen

Mens begrenseren star i ventemodus,
trykker du pé bryteren A eller B for a stille
inn den aktuelle kjgrehastigheten.

Trykk pa bryteren A eller C for & velge
onsket hastighetsgrense. Hastigheten vises
pa informasjonsskjermen og lagres som
innstilt hastighet.

Trekk i bryter D for 8 avbryte begrenseren
og a sette den i beredskapsmodus.
Informasjonsskjermen bekrefter at den er
slatt av ved a vise deninnstilte hastigheten
med et kryss over.

Trekk i bryter D pa nytt for & gjenoppta
begrenseren. Informasjonsskjermen
bekrefter at den er slatt pa ved & vise den
innstilte hastigheten igjen.

Tilsiktet overskridelse av innstilt
hastighetsbegrensning

Du kan sl& av systemet midlertidig ved &
trykke gasspedalen helt inn. Systemet blir
slatt pa igjen nar kjgrehastigheten faller
under den innstilte hastigheten.

Systemadvarsler

Hvis du utilsiktet overskrider den innstilte
hastighetsgrensen, blinker indikatoren for
den angitte hastigheten pa
informasjonsskjermen, og det kommer en
varsellyd.

Hvis du med vilje overskrider den innstilte
hastighetsgrensen, blinker indikatoren for
den angitte hastigheten pa
informasjonsskjermen.
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INTELLIGENT
HASTIGHETSBEGRENSER

Virkemate

&ADVARSEL: Ved kjaring i
nedoverbakke, kan kjgrehastigheten
overskride den innstilte hastigheten.
Systemet aktiverer ikke bremsene.

ADVARSEL: Systemet er utformet
for & hjelpe foreren. Det er ikke ment &
skulle erstatte oppmerksomheten eller
vurderingene dine. Du har fortsatt ansvar
for a kjore forsiktig og aktsomt.

Med dette systemet kan du begrense
kjgrehastigheten til den hgyeste
fartsgrensen som registreres av systemet
for trafikksignalgjenkjenning. Hvis systemet
for trafikksignalgjenkjenning for eksempel
registrerer en fartsgrense pa 80 km/h,
begrenses kjgrehastigheten til 80 km/h.
Du kan overskride den innstilte hastigheten
midlertidig ved behov, for eksempel ved
forbikjgring.

Merk: Systemet registrerer ikke fartsgrenser
som vises med et underskilt.

Du kan veksle mellom
hastighetsbegrenser-modusene via
informasjonsskjermen. Se Generelle
opplysninger (side 83).

Fra toleransemenyen pa
informasjonsskjermen kan du angi en
permanent hastighetstoleranse som
kommer i tillegg til den registrerte
fartsgrensen. Se Generelle opplysninger
(side 83).

Slik bruker du den intelligente
hastighetsbegrenseren

Kontrollene er plassert pa rattet.

Sla systemet av og pa

Trykk for a sette systemet i
ventemodus. Systemet ber deg

omaangi en hastighet eller viser
den registrerte hastigheten som angitt

hastighet. Trykk en gang til for a sld av
systemet.

Merk: Systemet begrenser ikke
kjorehastigheten i ventemodus.

Stille inn hastighetsbegrenseren

Trykk knappen opp- eller
SET+ nedover mens systemet er i
ventemodus for a stille inn
hastighetsbegrenseren pé den
SET- EraE kjorehastigheten. Den
innstilte hastigheten lagres og
vises pa informasjonsskjermen.

Merk: Den innstilte hastigheten justeres ndr
systemet oppdager en annen maksimal
hastighetsgrense.

Merk: Hvis systemet ikke registrerer en
maksimal hastighetsgrense, gar det tilbake
til ventemodus.

Du kan justere den innstilte hastigheten i
sma eller store trinn. Trykk knappen
oppover eller nedover én gang for & justere
den innstilte hastigheten i sma trinn. Trykk
knappen oppover eller nedover og hold
den der for & justere den innstilte
hastigheten i store trinn.

Avbryte innstilt hastighet
Trykk for & avbryte den innstilte
@\ hastigheten. Systemet géar

tilbake til ventemodus.

Gjenoppta innstilt hastighet

Trykk for & gjenoppta den
R{=NW innstilte hastigheten.
Hastighetsbrenseren justeres til

den maksimale hastighetsgrensen som
registreres nar systemet gjenopptas.
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Tilsiktet overskridelse av
hastighetsbegrensning

Trykk gasspedalen bestemt inn for &
overstige den innstilte hastighetsgrensen
midlertidig. Systemet gjenopptas nar
kjgrehastigheten har kommet under den
innstilte hastighetsgrensen, eller nar du
trykker pa RES-knappen.

Systemadvarsler

| folgende tilfeller vises et varsel pa
informasjonsskjermen:

Kjgrehastigheten overskrider den
naveerende innstilte hastigheten.

Systemet registrerer en maksimal
hastighetsgrense som er lavere enn
den aktuelle kjgrehastigheten.

Du overskrider den innstilte hastigheten
med vilje.

Du overskrider den innstilte hastigheten
utilsiktet, f.eks. ved kjgring i
nedoverbakke. | tillegg hores en lyd.

Merk: Hvis du fortsetter 3 overskride den
innstilte hastigheten, hares en lyd.

Merk: Hvis systemet for
trafikksignalgjenkjenning registrerer en
hastighetsgrense som ligger utenfor det
normale hastighetsomradet, hares en lyd
og systemet gar tilbake til ventemodus.

FORERVARSLING

& ADVARSEL: Systemet er laget for
a hjelpe fgreren. Duma imidlertid fortsatt
vaere oppmerksom og gjore egne
vurderinger. Det er ditt ansvar a kjgre
forsiktig og aktsomt.

193

AADVARSEL: Du er til enhver tid
ansvarlig for a ha kontroll over kjgretoyet,
overvake systemet og gripe inn hvis
nedvendig. Uaktsomhet kan fgre tilat du
mister kontroll over kjgretoyet og
forarsaker alvorlige eller livstruende
skader.

A ADVARSEL: Hyvis fgleren er
blokkert, kan det hindre systemet i a
fungere slik det skal. Hold frontruten fri
for hindringer.

ADVARSEL: Ta regelmessige
pauser hvis du er trgtt. Ikke vent pa at
systemet advarer deg.

A ADVARSEL: Visse kjgrestiler kan
fore til at systemet sender et varsel selv
om du ikke foler deg trott.

ADVARSEL: Ved kulde og
ekstreme vaerforhold kan det hende at
systemet ikke virker. Regn, sng og sprut
kan redusere fglerens ytelse.

ADVARSEL: Systemet fungerer
ikke hvis foleren ikke klarer a registrere
kjgrefeltmarkeringer.

ADVARSEL: Ved skade pa
omradet umiddelbart rundt fgleren bor
du fa kjgretoyet underspkt snarest.

ADVARSEL: Hvis kjgretoyet er
utstyrt med et hjulopphengssett som
ikke er godkjent av oss, er det ikke sikkert
at systemet kan fungere slik det skal.

Systemet er utformet slik at det varsler
deg hvis det registrerer at du begynner &
bli s@vnig, eller at kjgringen din blir
darligere.
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Systemet beregner hvor &rvaken du er, Varsler for systemet for
basert pa kjgreatferden din nar det gjelder forervarsling
midtlinjemarkeringer og andre faktorer nar ) .
kipretpyhastigheten overstiger ca. 65 km/h. Varlingssystemet har to trinn:
1. Et midlertidig varsel blir sendt for &
anmode deg om & ta en pause. Denne
meldingen vises bare en kort stund.

2. Hvis du ikke tar pause og systemet
registrerer at kjgringen din forverres,
blir det gitt enda et varsel. Dette blir
vaerende pé& informasjonsskjermen
inntil du annullerer det.

Merk: Systemet gir ingen advarsler hvis
kjorehastigheten er under ca. 65 km/h.

Systemvisning for forervarsling

For & se statusen for systemet for farervarsling bruker du kontrollene for
informasjonsskjermen pa rattet og velger falgende:

Menyelement Handling
Innstillinger Trykk pd menyknappen.
Informasjon Trykk pa OK-knappen.
Farervarsling Trykk p& OK-knappen.

Det beregnede arvakenhetsnivaet vises i
seks trinn som en farget sgyle. Saylen
beveger seg fra hgyre mot venstre etter
hvert som det beregnede
arvakenhetsnivaet reduseres.

E249477

Det beregnede arvakenhetsnivaet ditt er
lavt. Du bgr stanse kjgretgyet og hvile deg
sa snart det er trygt.

Det beregnede arvakenhetsnivaet vises i

E249476 gratt hvis:
Det beregnede &rvakenhetsnivaet ditt er - foleren ikke klarer & fglge
bra. kjgrefeltmerkingen.

kjgrehastigheten er under ca. 65 km/h.
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Sla ferervarsling av eller pa

Forasla forervarsling av eller pa bruker du kontrollene forinformasjonsskjermen

parattet og velger folgende:

Menyelement Handling
Farerhjelp Trykk pd menyknappen.
Fgreradvarsel Trykk p& OK-knappen.

Merk: Systemet blir veerende av eller p3,
avhengig av hvordan det sist ble innstilt.

Systemmeldinger for fgrervarsling

Tilbakestille forervarslingen

Du kan tilbakestille systemet ved a:

tenningen slas av og pé igjen mens
kjoretoyet star stille.

forerdgren apnes og lukkes mens
kioretoyet star stille.

Melding

Handling

Advarsel Trott fgrer Ta
en pause

Vises nar vi anbefaler at du tar en pause pa grunn av lavt
arvakenhetsniva.

Advarsel Trott forer Ta
en pause na

Vises nar du ma ta en pause pa grunn av lavt arvékenhetsniva.

RETNINGSSTABILI-
TETSSYSTEM

& ADVARSEL: Du er ansvarlig for &
ha kontroll over kjgretgyet til enhver tid.
Systemet er ment & veere et
hjelpemiddel, og det fritar deg ikke fra
ansvaret for forsiktig og aktsom kjgring.
Hvis denne instruksjonen ignoreres, kan
det fgre til tap av kontroll over kjgretoyet,
personskade eller dgd.

ADVARSEL: Hyvis fgleren er
blokkert, kan systemet slutte a fungere.
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A ADVARSEL: Fgleren kan forveksle
kjgrefeltmarkeringene med andre
strukturer eller gjenstander. Det kan fgre
at til det ikke varsles, eller at det blir gitt
uriktige varsler.

A ADVARSEL: Ved kulde og
ekstreme veerforhold kan det hende at
systemet ikke virker. Regn, sng og sprut
kan redusere fglerens ytelse.

&ADVARSEL: Store kontrasterilyset
ute kan redusere fglerens ytelse.

ADVARSEL: Systemet fungerer
ikke hvis foleren ikke klarer a registrere
kjgrefeltmarkeringer.
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A ADVARSEL: Ved skade pa
omradet umiddelbart rundt foleren ber
du fa kjgretgyet underspkt snarest.

ADVARSEL: Hvis kjgretayet er
utstyrt med et hjulopphengssett som
ikke er godkjent av oss, er det ikke sikkert
at systemet kan fungere slik det skal.

Systemet er laget for & varsle deg ved a gi
midlertidig styreassistanse eller
rattvibrasjon nar det oppdager en utilsiktet
kjgring ut av kjgrefeltet. Systemet
oppdager og falger kjgrefeltmarkeringer
ved bruk av et kamera som er montert bak
bakspeilet. Systemet fungerer bare nar
kjorehastigheten er over ca. 65 km/h. Du
kan vise systemstatusen pa
informasjonsskjermen.

Merk: Systemet virker sa lenge kameraet
registrerer minst én feltmarkering eller
kanten pd veien.

Det kan hende at systemet ikke virker som
det skal ved noen av de fglgende forhold:

Systemet registrerer ikke minst én
feltmarkering eller kanten pa veien.

Du slér pa retningslysene.

Du foretar en styremanaver, akselererer
hurtig eller bremser kraftig.

Bilhastigheten er lavere enn 65 km/h.

ABS-bremsene, stabilitetskontrollen
eller antispinnsystemet aktiveres.

Smalt kjgrefelt.

Under fglgende forhold er det ikke sikkert
at systemet korrigerer kjgrefeltposisjonen:

Sterk vind.

Ujevnt veiunderlag.

Tung eller ujevnt fordelt last.
Feil dekktrykk

Sla pa/av systemet for
kjorefeltstotte

»

E270719
Trykk pa knappen pé retningsviseren.

Innstillinger for systemet for
kjorefeltstotte

Systemet har forskjellige innstillinger du
kan se pa eller justere via
informasjonsskjermen.

Merk: Systemet husker siste innstilling nar

au starter kjoretgyet. Hvis systemet
oppdager en MyKey, settes det i
varslingsmodus.

Varslingsmodus

Gir en vibrasjon i rattet nar systemet
oppdager en utilsiktet kjgring ut av
kjgrefeltet.

Justering av rattvibrasjonsintensitet

1. Velg Farerhjelp ved hjelp av

kontrollene for informasjonsskjermen

pa rattet.
2. Velg Filskiftevarsling.
3. Velg Intensitet.

4. Velgeninnstilling og trykk pa

OK-knappen.

Merk: Denne innstillingen pavirker ikke
hjelomodus.
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Merk: Systemet husker siste innstilling nar
au starter kjgretoyet.

Justering av folsomheten til
kjorefeltstotten

1. Velg Farerhjelp ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

2. Velg Filskiftevarsling.
3. Velg Falsomhet.

4, Velg eninnstilling og trykk pa
OK-knappen.

Hjelpemodus

Gir midlertidig styreassistanse i retning
midten av kjorefeltet nar systemet
oppdager en utilsiktet kjgring ut av
kjgrefeltet.

Merk: Nar hjelpemodus er pd, og systemet
ikke oppdager styreaktivitet i lgpet av en
kort periode (hvis du f.eks. holder sveert lett
i rattet), varsler systemet deg om at du ma
holde begge hendene pa rattet.

Merk: Hjelpemodus aktiveres pa nytt nar
du har fatt bilen tilbake til midten av
kjorefeltet.

Varslings- og hjelpemodus

Gir midlertidig styreassistanse i retning
midten av kjgrefeltet nar systemet
oppdager en utilsiktet kjgring ut av
kjgrefeltet. Hvis kjoretoyet fortsetter &
vandre ut av kjgrefeltet, vibrerer rattet.

A
—————\B.——
—
( =.p
—_—_——_—_——y = =
A

A Varslingsmodus.
B Hjelpemodus.

Merk: Diagrammet illustrerer generell
sonedekning. Det viser ikke eksakte
soneparametere.

Skifte modus for kjorefeltstottesystemet

1. Velg Farerhjelp ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

2. Velg Filskiftevarsling.
Velg Modus.

4. Velg eninnstilling og trykk pa
OK-knappen.

w

Systemvisning for kjorefeltstotte

& PR, W

Nar systemet er av, vises ikke
systemindikatoren eller
kjgrefeltmarkeringene.
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Varsellamper for kjorefeltstot- Stpttemodus eller Varsel og stgttemodus.
tesystemet .
' Den tennes pa
IR Den tennes pa .& informasjonsskjermen nar du slar
informasjonsskjermen nar du slar : pa systemet og du har valgt
pa systemet og du har valgt Varselmodus.

Informasjonsskjerm i svart/hvitt

Blinklys

Systemstatus

Gra.

Utilgjengelig.

Hvit.

Tilgjengelig.

Hvit og invertert.

Midlertidig styreassistanse.

Hvit og blinkende.

Midlertidig styreassistanse og vibrasjon i rattet.

Informasjonsskjerm i farger

Blinklys Systemstatus
Gra. Utilgjengelig.
Gronn. Tilgjengelig.
Gul. Midlertidig styreassistanse.
Red. Midlertidig styreassistanse og vibrasjon i rattet.

Varsellampe for kjorefeltstot-

tesystemet

' Den kan bli tent nér du slar av
.& systemet. Hvis den lyser under
! kjgring, er dette tegn pa feil. Fa

kjoretoyet kontrollert sa snart som mulig.

Systemmeldinger for kjogrefeltstgtte

Melding

Handling

Filskiftevarsling Feil
Service pakrevd

Systemet har oppdaget en feil som krever service. Fa kjgre-
toyet kontrollert s& snart som mulig.
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BLINDSONEINFORMA-
SJONSSYSTEM

& ADVARSEL: Ikke bruk
blindsoneovervékingssystemet som
erstatning for & bruke bakspeilet og
sidespeilene eller & se deg over skulderen
for du skifter kjgrefelt.
Blindsoneovervakingssystemet skal ikke
erstatte aktsom kjgring.

& ADVARSEL: Under vanskelige
vaerforhold (f.eks. sng, is, kraftig regn og
sprut) er det ikke sikkert at systemet
virker slik det skal. Kjgr forsiktig og
aktpagivende. Hvis du kjgrer uforsiktig,
kan det fgre til kollisjon.

E255695

Systemet er utformet til & oppdage
kjgretgy som har kommetinniblindsonen.
Oppdagelsesomradet er pa begge sider av
kjoretoyet, og strekker seg bakover fra
sidespeilene og til omtrent 4 m bak bakre
stotfanger. Oppdagelsesomradet strekker
seg til ca. 18 m bak stgtfangeren bak nar
kjgrehastigheten er over 48 km/h for &
varsle deg hvis det naermer seg et kjgretoy
bakfra i stor fart.

Merk: Systemet hindrer ikke kontakt med
andre kjgretay. Det er ikke laget for &
oppdage parkerte biler, fotgjengere, dyr eller
annen infrastruktur.

Bruke blindsoneinforma-
sjonssystemet

Kjoretoyer med automatgir

Systemet aktiveres i falgende situasjoner:
Du starter kjgretgyet.
Du girer til forover (D).

Kjgrehastigheten er hgyere enn
10 km/h.

Merk: Systemet fungerer ikke i parkering

(P) eller revers (R).

Kjoretoyer med manuell girkasse

Systemet aktiveres i felgende situasjoner:
Du starter kjgretgyet.

Kjgrehastigheten er hgyere enn
10 km/h.

Merk: Systemet fungerer ikke i revers (R).

Varsellamper og meldinger fra
systemet

E142442

Nar systemet oppdager et kjgretoy, tennes
envarselindikator i sidespeilet pa den siden
der kjgretpyet naermer seg. Hvis du slar pa
retningsviseren for denne siden av
kjgretpyet, vil varselindikatoren begynne a
blinke.

Merk: Hvis et kjoretay passerer hurtig
gjennom blindsonen, er det ikke sikkert at
systemet varsler deg.
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Blokkerte folere

E205199

Folerne er plassert bak bakre stgtfanger
pa begge sider av bilen.

Merk: Hold sensorene rene for sng, is og
stgrre mengder skKitt.

Merk: /kke dekk over folerne med
klistremerker, reparasjonsblanding eller
annet.

Merk: Blokkerte folere kan pavirke
systemytelsen.

Hvis folerne blir blokkert, kan det blivist en
melding pa informasjonsskjermen. Se
Informasjonsmeldinger (side 85).
Varsellampene fortsetter & lyse, men du
far ingen varsler fra systemet.

Systemfeil

Hvis systemet oppdager en feil, tennes en
varselindikator og det blir vist en melding.
Se Informasjonsmeldinger (side 85).

Sla systemet pa og av

Du kan sla av systemet via
informasjonsskjermen. Se Generelle
opplysninger (side 83). Nar du slar av
systemet, tennes en varsellampe og det
blir vist en melding. N&r du slar pé eller av
systemet, blinker varselindikatorene to
ganger.

Merk: Systemet husker siste innstilling nar
au starter kjgretayet.

Merk: Systemet vil kanskje ikke fungere
riktig ndr du kjgrer med tilhenger. P4 kjgretay
der det brukes en tilhengerfestemodul og
et tilhengerfeste som er godkjent av Ford,
deaktiveres systemet ndr du kobler p& en
tilhenger. Pa kjoretgy med ettermontert
tilhengerfestemodul eller tilhengerfeste
anbefaler vi at du deaktiverer systemet nar
du kobler pa en tilhenger.

Kontakt en autorisert forhandler for &
deaktivere systemet permanent.

VARSEL OM KRYSSENDE
TRAFIKK

&ADVARSEL: Ikke bruk systemet for
varsling av kryssende trafikk som en
erstatning for & bruke bakspeilet og
sidespeilene eller & se deg over skulderen
far du rygger ut fra en parkeringsplass.
Systemet for varsling av kryssende
trafikk skal ikke erstatte aktsom kjagring.

& ADVARSEL: Under vanskelige
vaerforhold (f.eks. sng, is, kraftig regn og
sprut) er det ikke sikkert at systemet
virker slik det skal. Kjgr forsiktig og
aktpagivende. Hvis du kjgrer uforsiktig,
kan det fgre til kollisjon.

Systemet er laget for & varsle deg hvis det
neaermer seg kjgretay fra siden bak
kjgretoyet nar du skifter til revers (R).

Bruk av varsling om kryssende
trafikk

Systemet er utformet for & registrere
kjoretoy som naermer seg med en hastighet
mellom 6 km/h og 60 km/h. Dekningen
reduseres hvis fglerne er helt eller delvis
tildekket Du far bedre dekningsomrade og
effektivitet hvis du rygger langsomt.
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Systemet aktiveres hver gang tenningen Systemet deaktiveres nar du skifter gir fra
slés pa og du setter girspaken i revers (R). revers (R).

E142440

Venstre fgler er bare delvis blokkert, og
sonedekningen pa hoyre side er maksimal.

g
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Sonedekningen avtar ogsa nar du parkerer
i spiss vinkel. Venstre fgler er nesten helt
blokkert, og sonedekningen pa denne siden
er betydelig redusert.

Folere til systemet forvarslingom
kryssende trafikk

E205199

Folerne er plassert bak bakre stgtfanger
pa begge sider av bilen.

Merk: Hold sensorene rene for sng, is og
starre mengder skitt.

Merk: /kke dekk over folerne med
klistremerker, reparasjonsblanding eller
annet.

Merk: Blokkerte folere kan pavirke
systemytelsen.

Hvis fglerne er blokkert, kan det bli vist en
melding pa informasjonsskjermen nar du
skifter til revers (R).

Begrensninger i systemet for
varsling om kryssende trafikk

Det kan hende at systemet ikke virker som
det skal i felgende situasjoner:
Falerne er blokkert.
Folerne er blokkert av f.eks. kjgretgy
som er parkert ved siden av.

Kjgretgy naermer seg med en hastighet
under 6 km/h eller over 60 km/h.

Kjgrehastigheten er hgyere enn
12 km/h.

Du rygger ut av en parkeringsplass i
spiss vinkel.

Sla pa/av varsling om kryssende
trafikk

1. Velg Farerhjelp ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

2. SI|a Kryss. trafikk advarsel pa eller av.

Merk: Hvis du deaktiverer systemet
midlertidig, aktiveres det neste gang du slar
pa tenningen.

Merk: Systemet vil kanskje ikke fungere
riktig ndr du kjgrer med tilhenger. P& kjoretoy
der det brukes en tilhengerfestemodul og
et tilhengerfeste som er godkjent av Ford,
deaktiveres systemet ndr du kobler pd en
tilhenger. P3 kjoretgy med ettermontert
tilhengerfestemodul eller tilhengerfeste
anbefaler vi at du deaktiverer systemet nar
du kobler pa en tilhenger.

Kontakt en autorisert forhandler for &
deaktivere systemet permanent.

Indikator for varsling om
kryssende trafikk

ll:lér systemet registrerer eth
), joretgy som naermer seg, hares
) det en varseltone, en
indikatorlampe tennes i det aktuelle
sidespeilet, og piler pa
informasjonsskjermen viser pa hvilken side
kjgretgyet naermer seg.

Merk: HVvis pilene ikke vises, blir det vist en
melding pa informasjonsskjermen.

Hvis det oppstar en funksjonsfeil i
systemet, lyser en indikatorlampe i
instrumentgruppen, og det vises en
melding pa informasjonsskjermen. Fa
kjgretgyet kontrollert sa snart som mulig.

Merk: | sjeldne tilfeller kan systemet varsle
deg selv om det ikke befinner seg noe i
oppdagelsessonen (f.eks. hvis en bil
passerer langt unna kjoretgyet).
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Informasjonsmeldinger for varsling om kryssende trafikk

Melding Handling
Kryssende trafikk Vises i stedet for indikatorpilene nar systemet oppdager et
advarsel kioretoy. Se etter trafikk i neerheten.

Kryssende trafikk er ikke | Vises hvis fglerne til systemet for varsling om kryssende trafikk
tilgjengelig Sensor blok- | er blokkert. Rengjor fglerne. Hvis denne meldingen stadig

kert Se handbok dukker opp, mé& du fa bilen kontrollert s& snart som mulig.

Kryssende trafikk Feil Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert sé snart som
mulig.

Kryssende trafikk Vises hvis du kobler en tilhenger til kjgretayet.

advarsel deaktivert
Tilhenger tilkoblet

Merk: Trafikkskiltopplysninger som du far

- fra navigasjonssystemet inneholder
TRAFIKKSIGNAL informasjon som er integrert i
GJENKJENNING databeaererversjonen.

. o Systemet oppdager gjenkjennbare
Virkemate trafikkskilt som for eksempel:
Fartsgrenseskilt.
& ADVARSEL: Du er ansvarlig for a - Forbikjgring forbudt-skilt.
ha kontroll over kjgretayet til enhver tid. - Skilt som opphever fartsgrense.

Systemet er ment a veere et

hielpemiddel, og det fritar deg ikke fra Skilt som opphever forbikjgring forbudt.

ansvaret for forsiktig og aktsom kjgring. Merk: Det kan hende at enkelte trafikkskilt
Hvis denne instruksjonen ignoreres, kan enten ikke registreres, eller registreres feil
det fore til tap av kontroll over kjgretpyet, av systemet.

personskade eller dad. Merk: Ved kulde og ekstreme veerforhold

ZES L kan det hende at systemet ikke virker. Regn,
blokkgg‘ﬁgsggﬁi':élrsef?ylg{gnmeert i3 Sna, Sprut og sterke kontraster i lyset kan
fungere ’slik det skal. Hold frontruten fri fare til at foleren ikke virker som den skal.

for hindringer. Merk: Ved bruk av et hjulopphengssett som
ikke er godkjent av oss, kan det hende at
Systemet er utfqrmet for & registrere systemet ikke vil virke som det skal.
trafikkskilt for a informere deg om Merk: Bruk alltid Ford originaldeler ndr du

navaerende fartsgrense og
forbikjeringsregler. Registrerte trafikkskilt

vises pa informasjonsskjermen. Foleren er . .. )
plassert bak bakspeilet. Systemet slas pa nar du slar pa tenningen
og du ikke kan sla systemet av.

skifter paerer i hovedlyktene. Andre paerer
kan redusere systemets ytelse.

Merk: /kke utfor frontrutereparasjoner i
omradet umiddelbart rundt sensoren.
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Bruke trafikksignalgjenkjenning

Stilleinnsystemetshastighetsvarsling

Du kan angi et hastighetsvarsel slik at

systemet varsler deg nér kjgrehastigheten
overstiger fartsgrensen som er registrert
av systemet, med en viss
hastighetstoleranse.

For 3 sla hastighetsvarslingen pa eller av eller justere hastighetsinnstillingene
bruker du kontrollene for informasjonsskjermen pa rattet og velger folgende:

Menyelement

Farerhjelp

Trykk p& menyknappen.

Trafikkskiltgjenkjenning

Trykk pad OK-knappen.

Aktiver hastighetsad-
varsel

Trykk pd OK-knappen.

Hastighetsadvarsel

Trykk p& menyknappen.

Toleranse

Trykk pa OK-knappen. Trykk knappen oppover eller nedover
for & velge gnsket hastighetsinnstilling. Trykk pa OK-knappen.

Varsellyd ved for hay fart | Trykk pa OK-knappen.

Systemvisning for trafikksignal-
gjenkjenning

Systemet kan vise to trafikkskilt parallelt.

Du kan vise status nar som helst fra
informasjonsskjermen.
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Systemet viser gjenkjennbare trafikkskilt i
fire trinn:

1. Alle nye trafikkskilt vises mer lyssterkt
enn de andre pa displayet.

2. Etter en forhandsinnstilt tid vises de
normalt.

3. Etter en forhandsinnstilt strekning blir
de vist i dempet grafarge.

4, Etter en ytterligere forhandsinnstilt
strekning blir de fjernet.

Hvis systemet oppdager et underskilt, blir
det vist under det tilknyttede trafikkskiltet.
Ved for eksempel passering av et fartsskilt
som bare gjelder ved vat veibane.

Merk: Hvis kjoretayet har et
navigasjonssystem, kan lagrede
trafikkskiltopplysninger pavirke den angitte
fartsgrensen.
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Systemmeldinger for trafikksignalgjenkjenning

Melding

Handling

Trafiksignal Nedsatt

Trafikksignaldataene fra navigasjonssystemet er ikke

funktion Se handbok tilgjengelige pa grunn av svakt eller manglende signal. Vent
en liten stund til signalet forbedres. Hvis denne meldingen
stadig dukker opp, ma du fa kjoretpyet kontrollert sa snart
som mulig.
Merk: Det kan hende at enkelte
fartsgrenseskilt enten ikke registreres, eller
GJENKJENNING AV registreres feil av systemet.
FARTSGRENSESKILT Merk: Ved kulde og ekstreme vagrforhold
Virkemate kan det hende at systemet ikke virker. Regn,

& ADVARSEL: Du er ansvarlig for &
ha kontroll over bilen til enhver tid.
Systemet er ment a veere et
hjelpemiddel, og det fritar deg ikke fra
ansvaret for forsiktig og aktsom kjgring.
Hvis denne instruksjonen ignoreres, kan
det fgre til tap av kontroll over kjgretoyet,
personskade eller dad.

ADVARSEL: Hvis fgleren er
blokkert, kan det hindre systemetia
fungere slik det skal. Hold frontruten fri

for hindringer.

Systemet er utformet for a registrere
fartsgrenseskilt for & informere deg omden
navaerende fartsgrensen. Registrerte
fartsgrenseskilt vises pa
informasjonsskjermen. Fgleren er plassert
bak bakspeilet.

Merk: /kke utfar frontrutereparasjoner i
omradet umiddelbart rundt sensoren.

Merk: Dataene om fartsgrenseskilt som du
far fra navigasjonssystemet, inneholder
informasjon som er integrert i
databeaererversjonen.
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sng@, sprut og sterke kontraster i lyset kan
fare til at foleren ikke virker som den skal.

Merk: Ved bruk av et hjulopphengssett som
ikke er godkjent av oss, kan det hende at
systemet ikke vil virke som det skal.

Merk: Bruk alltid Ford originaldeler ndr du
skifter paerer i hovedlyktene. Andre paerer
kan redusere systemets ytelse.

Systemet slds pa nar du slar pa tenningen
og du ikke kan sla systemet av.

Bruke gjenkjenning av
fartsgrenseskilt

Stilleinnsystemetshastighetsvarsling

Du kan angi et hastighetsvarsel slik at
systemet varsler deg nar kjgrehastigheten
overstiger fartsgrensen som er registrert
av systemet, med en viss
hastighetstoleranse.

Merk: Systemet husker siste innstilling ndr
au starter kjgretoyet.

1. Velg Farerhjelp ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

2. Velg Trafikkskiltgjenkjenning.
3. Velg Aktiv traf.skilt.gjenkjenn..
4, \elg Aktiver hastighetsadvarsel.

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



Kjorehjelpemidler

5. Velg Hastighetsadvarsel.
Velg Toleranse.

7. Velgeninnstilling og trykk pa
OK-knappen.

o

Systemvisning for gjenkjenning av
fartsgrenseskilt

Nar systemet registrerer et fartsgrenseskilt,
vises fartsgrensen pa
informasjonsskjermen.

Merk: Hvis kjgretayet har et
navigasjonssystem, kan lagrede data om
fartsgrenseskilt pdvirke den angitte
fartsgrensen.

Systemmeldinger for gijenkjenning av fartsgrenseskilt

Melding

Trafiksignal Nedsatt
funktion Se handbok

mulig.

Trafikksignaldataene fra navigasjonssystemet er ikke
tilgjengelige pa grunn av svakt eller manglende signal. Vent
en liten stund til signalet forbedres. Hvis denne meldingen
stadig dukker opp, ma du fa bilen kontrollert s& snart som

OKO

Eco-modus

Slik fungerer Eco-modus

Systemet er utformet for & overvake visse
kjoreegenskaper slik at du kan kjgre mer
effektivt. Se @konomisk kjgring (side
227).

Merk: Effektivitetsnivdene resulterer ikke i
et definert tall for drivstofforbruk. Se
Drivstofforbruk (side 147).

Merk: Systemet indikerer bare
effektivitetsnivaet for den ndvaerende turen.
Systemet tilbakestilles hver gang du slar pa
tenningen.

Gjeldende effektivitetsniva

Ringen pa skjermen gker i storrelse etter
som det gjeldende effektivitetsnivaet oker,
og den lyser opp nar den nar maksimal
effektivitet. Nivaet oppdateres kontinuerlig
som en indikasjon pé effektivitetsnivaet
for den navaerende turen.

Vise det gjeldende effektivitetsnivaet

1. Velg MyView ved hjelp av kontrollene
for informasjonsskjermen pa rattet.

2. Velg @ko-trener.
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Tursammendrag

Det beregnede tursammendraget vises
som fire fargede sayler. Spylene beveger
seg fra venstre mot hgyre etter hvert som
de beregnede effektivitetsnivaene gker.
Seylene angir giennomsnittlig
effektivitetsniva for akselerasjon,
nedbremsing, kjgrehastighet og girskift for
den samlede kjgrelengden for denne turen.

Merk: Biler med automatgirkasse har ikke
en soyle for girskift.
Vise tursammendraget

1. Velg MyView ved hjelp av kontrollene

for informasjonsskjermen pa rattet.
2. Velg @ko-trener.

Effektiv kjgremodus

Hva er effektiv kijisremodus

Effektiv kigremodus er en predikerende
veileder som gir trafikkinformasjon i
tilneermet sanntid for & hjelpe deg med a
kiore mer effektivt ved a slippe opp
gasspedalen.

Sla pa/av effektiv kjisremodus

1. Velg Farerhjelp ved hjelp av

kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

Velg @ko-trener.
Sl& @ko-rdd pa og av.

2.
3.

Vise effektiv kjsremodus

1. Velg Farerhjelp ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen

pa rattet.

Visningsringen kan vise informasjon om
fartsgrenser, avkjgringer fra motorvei,
bakker, svinger, fotgjengeroverganger osv.
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Indikator for effektiv kjsremodus

Tursammendrag

Angir at du ma redusere
hastigheten langsomt.

Det beregnede tursammendraget vises
som fem fargede s@yler. Seylene beveger
seg fra venstre mot hgyre etter hvert som
de beregnede effektivitetsnivaene gker.
Seylene angir giennomsnittlig
effektivitetsniva for akselerasjon,
nedbremsing, hastighet, girskift og
samsvarspoeng for kjgretgyets samlede
kjgrestrekning for bade tidligere og
gjeldende turer.

Merk: Biler med automatgirkasse har ikke
en sgyle for girskift.
Vise tursammendraget

1. Velg MyView ved hjelp av kontrollene

for informasjonsskjermen pa rattet.

2. Velg @ko-trener.
3. Sla av motoren.
4, Trykk pad OK-knappen.

KOLLISJONSFORBEREDELSE

A ADVARSEL: Du er ansvarlig for a
ha kontroll over kjgretgyet til enhver tid.
Systemet er ment & veere et
hjelpemiddel, og det fritar deg ikke fra
ansvaret for forsiktig og aktsom kjering.
Hvis denne instruksjonen ignoreres, kan
det fore til tap av kontroll over kjgretoyet,
personskade eller dgd.

A ADVARSEL: Systemet fungerer
ikke ved sterk akselerasjon eller styring.
Uaktsomhet kan fgre til kollisjon eller
personskade.
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A ADVARSEL: Systemet kan svikte
eller ha redusert funksjonalitet under
kalde og vanskelige vaerforhold. Sng, is,
regn, vannsprut og dugg kan pavirke
systemet negativt. Hold frontkameraet
og radaren fri for sn@ og is. Uaktsomhet
kan fare til tap av kontroll over
kjoretoyet, alvorlig personskade eller
ded.

& ADVARSEL: Systemet fungerer
kanskije ikke riktig hvis det er satt inn en
frontrute som ikke er levert av Ford. Ikke
utfor frontrutereparasjoner i omradet
rundt feleren.

& ADVARSEL: Visse situasjoner og
gjenstander hindrer registrering av farlige
situasjoner. Eksempler pa slike
situasjoner er lavt eller direkte sollys,
vanskelige veerforhold, ukonvensjonelle
kigretpytyper og fotgjengere. Bruk
bremsene nar det er ngdvendig. Hvis
denne instruksjonen ignoreres, kan det
fore til tap av kontroll over kjgretgyet,
personskade eller dgd.

& ADVARSEL: Systemet for
kollisjonshindring med bremsehjelp kan
bidra til & unnga alle kollisjoner. Ikke stol
pa at dette systemet kan erstatte dine
vurderinger og nedvendigheten av a
holde riktig avstand og hastighet.

Systemet for kollisjonshindring aktiveres
nar kjgrehastigheten kommer over ca.

5 km/h. Systemet for registrering av
fotgjengere er aktivt ved hastigheter opptil
80 km/h.

Merk: Systemet er ikke utformet for &
oppdage dyr.

Merk: Systemet er ikke utformet til
oppdage kjaretay eller syklister som kjgrer
i en annen retning.

Ll

E156130

—

Hvis du raskt naermer deg et annet
stillestaende kjoretay, en fotgjenger i
kjorebanen eller et kjgretay / en syklist som
beveger seg i samme retning som deg, kan
tre funksjonsnivaer bli aktivert.

Funksjonsniva Beskrivelse
Varsel Nar aktivert, blinker en varsellampe og det hgres en varsellyd.
Bremsehjelp Systemet er utformet for & bidra til & redusere kollisjonshas-

tigheten ved & forberede bremsesystemet pa rask nedbrem-

sing. Systemet aktiverer ikke bremsene automatisk. Hvis du

aktiverer bremsepedalen, kan systemet tilfgre fra litt ekstra

til full bremsekraft, selv om du bare trykker lett pa bremsepe-
dalen.

Aktiv bremsing — kjgretay
uten adaptiv automatisk
fartsholder

Systemet er utformet til & aktivere bremsene hvis det regi-
strerer at en kollisjon kan veere naert forestdende. Dette kan
bidra til & begrense skadeomfanget eller unnga kollisjon.
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Funksjonsniva Beskrivelse

Systemet er aktivt ved hastigheter pa opptil 130 km/h.

Aktivbremsing — kjoretgy | Systemet er utformet til & aktivere bremsene hvis det regi-
med adaptiv automatisk | strerer at en kollisjon kan veere naert forestdende. Dette kan
fartsholder bidra til & begrense skadeomfanget eller unnga kollisjon.

Du kan aktivere eller deaktivere aktiv bremsing ved hjelp av kontrollene for
informasjonsskjermen pa rattet og velge folgende:

Menyelement Handling
Fagrerhjelp Trykk pd menyknappen.
Pre-Collision Assist Trykk pa OK-knappen.

Aktiv brems Trykk p& OK-knappen.

. Merk: Varsellampen tennes ikke hvis
Avstandsvarsling automatisk fartsholder eller adaptiv

En varsellampe tennes hvis det er for kort automatisk fartsholder er aktivert.

avstand til kjgretayet foran.
Innstillinger for avstandsvarslingsfglsomhet

Du kan justere innstillingene for avstandsvarslingsfglsomhet via kontrollene for
informasjonsskjermen pa rattet og velge folgende:

Menyelement Handling
Fererhjelp Trykk p& menyknappen.
Pre-Collision Assist Trykk pa OK-knappen.
Alarmfglsomhet Trykk pa OK-knappen. Trykk knappen oppover eller nedover
for a velge onsket innstilling. Trykk pa OK-knappen.

- . Merk: Det blir ikke vist noen grafikk hvis
Avstandsindikasjon automatisk fartsholder eller adaptiv

Det blir gitt en grafisk visning av hvor langt automatisk fartsholder er aktivert.

du eri tid fra kjgretgyene foran.
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Kjgrehastighet Systemfol- Farge pa Fysisk avstand Avstand i tid
somhet avstandsindi-
kator
100 km/h Normal. Gra. Mer enn 25 m. Mer enn 0,9
sekunder.
Gul. 17-25m 0,6-09
sekunder.
Red. Mindreenn17m. | Mindre enn 0,6
sekunder.

Sla avstandsangivelse Av eller Pa

Dukanslaavstandsangivelse Av eller Pa via kontrollene forinformasjonsskjermen
parattet og velge falgende:

Menyelement Handling

Farerhjelp Trykk pa menyknappen.

Pre-Collision Assist Trykk pé OK-knappen.

Avstandsindikasjon Trykk pad OK-knappen.

. . Merk: /kke rengjor folerne med skarpe

Folere for kollisjonshind- gjenstander.
ringssystemet Merk: Hvis kjgretayet utsettes for skade
Kjoretoy uten adaptiv automatisk som gjer at sensorene kommer ut av stilling,
fartsholder kan det fare til ungyaktige malinger eller

falske varsler.

Blokkerte fglere kan fore til at systemet
fungerer mindre n@yaktig. En melding kan
bli vist pd informasjonsskjermen.

E243054

Kameraet er montert bak bakspeilet.

Merk: Hold falerne rene for sng, is og starre
mengder skitt.

210

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



Kjorehjelpemidler

Kjoretoy med adaptiv automatisk Radarfgleren er plassert bak frontgrillen

fartsholder

E243054

under nummerskiltet.

Merk: Hold folerne rene for sng, is og starre
mengder skitt.

Merk: /kke rengjor folerne med skarpe
gfenstander.

Merk: Hvis kjgretayet utsettes for skade
som gjar at sensorene kommer ut av stilling,
kan det fare til ungyaktige malinger eller
falske varsler.

Blokkerte folere kan fare til at systemet

Kameraet er montert bak bakspeilet. fungerer mindre n@yaktig. En melding kan

bli vist pd informasjonsskjermen.

Varsellampe for kollisjonshindring

% Hvis kjoretayet ditt raskt naermer
BISBVE scs et annet kjoretoy, tennes
bl Gcnne indikatoren for & varsle

deg om at du stér i fare for a kollidere med
kjgretgyet foran.

E244279

Den kan begynne a lyse rpdt hvis
avstanden til kjgretayet foran blir for liten.

Lyser nar systemet er utilgjengelig.

Informasjonsmeldinger for kollisjonsvarsling

Melding

Handling

Pre-Collision Assist Ikke
tilgjengelig

Det er feil i systemet. Fa kjgretpyet kontrollert sa snart som
mulig.

Pre-Collision Assist Ikke
tilgjengelig Sensor blok-
kert

Folerne er tilsmusset. Rengjor folerne. Hvis denne meldingen
stadig dukker opp, ma du fa kjoretgyet kontrollert sa snart
som mulig.
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Kjorehjelpemidler

Folgende tabell viser eksempler pa mulige arsaker og tiltak nar det blir vist en

melding om blokkert foler.

Arsak

Handling

Overflaten pa radaren i radiatorgrillen er
skitten eller tildekket.

Rengjor radiatorgrillen foran radaren for &
fjerne eventuelle hindringer.

Overflaten pa radaren er ren, men
meldingen vises fortsatt pa skjermen.

Vent litt. Det kan ta flere minutter far
systemet registrerer at hindringen er borte.

Kraftig regn, sprut, sno eller take forstyrrer
radarsignalene.

Systemet er midlertidig deaktivert.
Systemet aktiveres pa nytt etter kort tid nar
vaerforholdene har blitt bedre.

Radaren er ute av stilling.

Fa kjoretoyet kontrollert sa snart som mulig.

Kameraet er tildekket, eller frontruten foran
kameraet er skitten.

Rengjor frontruten pé utsiden, foran kame-
raet.

Frontruten er ren foran kameraet, men
meldingen vises fortsatt pa skjermen.

Vent litt. Det kan ta flere minutter for
kameraet & registrere at det ikke lenger er
tildekket.

For hgy varme rundt kameraet.

Vent litt. Meldingen skal forsvinne nar
temperaturen rundt kameraet synker.
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Informasjon om navaerende hovedvei

HVA ER INFORMASJON OM
NAV/ZERENDE HOVEDVEI

Systemet er laget for & gi informasjon i
tilneermet sanntid om veien foran deg.

AKTIVEREINFORMASJON OM
NAV/ERENDE HOVEDVEI

Merk: Kontroller at modemet er aktivert.
Se Tilkoblet kjoretay (side 299).

1. Velg Innstillinger.

Velg FordPass Connect.

Velg Forbindelsesinnstillinger.
Sla pa Kjoretoyets tilkoblinger.
Sla pé Sted.

Sla pa Kjoretgydata & ekstern
kontroll.

Sla pa Live Traffic.
8. Sla pa Lokal fare/ulykkesinfo.

ou ks WN

KONTROLLERE STATUS FOR
INFORMASJON OM
NAV/ERENDE HOVEDVEI

1. Velg Innstillinger ved hjelp av
kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

2. Velg Informasjon.
3. Velg Lokal fare/ulykkesinfo.
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Lastbaerende

GENERELLE OPPLYSNINGER BAGASJEFESTEPUNKTER

& ADVARSEL: Sgrg for feste
gjenstander godt i bagasjerommet. Hvis
denne instruksjonen ikke folges, kan det
oppsta personskader ved en eventuell
brabrems eller kollisjon.

ADVARSEL: Ikke plasser
gjenstander pa bagasjedekslet. Hvis
denne instruksjonen ikke folges, kan det
fore til alvorlige eller livstruende skader
i tilfelle brabrems eller kollisjon.

& ADVARSEL: Kjgretgyets
lastekapasitet kan vaere begrenset enten
av volumkapasitet (hvor mye plass som
er tilgjengelig) eller nyttelastkapasitet
(hvor mye vekt kjpretpyet taler a frakte).
Selv om det er mer plass & ga p4, skal E167350
ikke kjgretgyet lastes tyngre enn
maksimal nyttelast. Hvis kjgretoyet
lastes for tungt eller feil, kan du miste
kontroll over kjgreteyet og det er fare for
velt.

A ADVARSEL: Forsikre deg om at
bakluken er helt lukket for & hindre at
eksosgasser kommer inn i kjgretgyet.
Hvis bakluken ikke kan lukkes helt, apner
du luftdysene eller vinduene for a fa frisk
luft inn i kjgretayet. Hvis denne
instruksjonen ikke tas til felge, kan det
fore til personskade eller dgdsfall.

ADVARSEL: [kke overskrid tillatt
akselvekt foran og bak pa kjgretpyet.

Merk: Nar du laster inn lange gjenstander
som for eksempel rgr, tosmmer eller mabler
i kigretayet, ma du veere forsiktig sa du ikke
skader den innvendige kledningen.
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Lastbaerende

Maksimal lastverdi

3.000N

OPPBEVARINGSROM UNDER
GOLVET BAK

Gulv pa passasjerplassen (hvisutstyrt)

E78097

Oppbevaringsrommet under gulvet er
plassert bak det fremre passasjersetet.

Justerbart lasteplan (hvisutstyrt)

N,

E142446

215

Kjoretgyer som har dekk med standard
dimensjon kan justere lasteplanet til to
stillinger. Fronten av lastegulvet kan
plasseres enten pa (for hoy stilling) eller
under (for lav stilling) avsatsene bak
baksetene. Den bakre delen av lasteplanet
hviler alltid pa de to sma hyllene som
befinner seg pa bekledningen til bakluken.

BAGASJENETT

Sette pé nettet (hvis utstyrt)

A ADVARSEL: Nettet skal alltid
festes og strammes til festepunktene for
bagasije. Pass pa at du ikke plasserer mer
enn 10 kg last bak nettet og over
seteryggen. | motsatt fall kan nettet
svikte. Dette kan fore til at lasten blir til
prosjektiler og forarsaker alvorlige
skader.

A ADVARSEL: [kke la noen sitte i
tredje seterad nar lastenettet er montert
bak andre rad. Det kan ellers veere
vanskelig & komme seg ut av bileni et
nedsituasjon.
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Lastbaerende

2. Fest nettet til festepunktene for
bagasje. Se Bagasjefestepunkter

(side 214).

E171017

1. Skyvendene pa den gvre stangen mot
hverandre, og sett dem inniholderne i
taket. Skyv stangen fremover inn i den
trange delen av holderne.

E167371
3. Stram til stroppene.

E167370
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Lastbaerende

Ta av nettet

A ADVARSEL: Vi anbefaler jevn
fordeling av lasten nar du legger last pa
takgrinden, og sorg i tillegg for at
tyngdepunktet kommer sa lavt som
mulig. Kjgretgy med last og hoyt
tyngdepunkt, kan oppfore seg forskjellig
fra kjgretgy uten last. Ta ekstra
forholdsregler, kjar i lavere hastigheter,
og ok bremselengdene. Uaktsomhet kan
fore til tap av kontroll over kjgretoyet,
alvorlig personskade eller ded.

For at takgrinden skal fungere riktig ma
lasten plasseres rett pd kryssbjelkene som
er montert pa sideskinnene til takgrinden.
Ved bruk av takgrindsystemet anbefaler vi
bruk av lastholdere fra Fords utvalg av
originalutstyr som er spesielt tilpasset
kjgretoyet ditt.

Forviss deg om at du sikrer lasten pa en
trygg mate. Kontroller strammingen av
lasten for du kjgrer og hver gang du stanser

E167372 for & tanke.

1. Losne stroppene. Merk: Hvis du kjgrer med takgrind, vil

2. Fjern nettet fra festepunktene for drivstofforbruket til kjoretayet bli hgyere og
bagasje. dukan oppleve varierende kjoreegenskaper.

3. Fjern de gvre stengene. Merk: Plasser aldri last direkte pd

takpanelet.
TAKGRENDER OG Maksimumslast
LASTBZARERE

Ikke overskrid folgende
maksimumslast for takgrinden.

A ADVARSEL: Les og folg Variant Maksimumslastkg*

produsentens anvisninger nar du -

monterer takgrind. Uaktsomhet kan fgre Kombi 75

til kollisjon eller personskade. Varebil 100
Dobbelt fgrerhus 100

*Fordel lasten jevnt pa takgrinden.
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Lastbaerende

NEDFELLBARTORPEDOVEGG (1 L 2

r E184002 ‘In

B 2. Skyv lasepinnene forover mot midten
E184000 av kjgretoyet.

A Holdeklips for sammenfoldet
stilling

B Lasepinner

Flytte den nedfellbare
torpedoveggen til forovervendt
stilling

1. Fell ned andre seterads seterygger. Se { T
Bakseter (side 113). 5 I
|

W/
114

y \ay
/'
|
N

=»
E184003 -
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Lastbaerende

3. Fell opp nedre halvdel av den
nedfellbare torpedoveggen. Bruk
holdeklipsene for foldet stilling til &
holde torpedoveggen pa plass.

E184004

4. Loft opp den nedfellbare
torpedoveggen, og skyv den forover.
Sorg for at du setter den i
festepunktene for forovervendt stilling.

Merk: Vipp den nedfellbare torpedoveggen
slik at den skyves pa plass uten hindringer.

Wi 3
X A

E18£3b

5. Frigjgr holdeklipsene for foldet stilling,
og fell ned nedre halvdel av den
nedfellbare torpedoveggen.

[ ot

| )

‘ rd
il

)
E184006

6. Skyv ldsepinnene forover mot sidene
av kjoretpyet. Serg for at hakene gar
heltiinngrep.

Flytte den nedfellbare torpedoveggen
tilbake til bakovervendt stilling

1. Skyv ldsepinnene forover mot midten
av kjgretoyet.

2. Fell opp nedre halvdel av den
nedfellbare torpedoveggen. Bruk
holdeklipsene for foldet stilling til &
holde torpedoveggen pa plass.

3. Loft opp den nedfellbare
torpedoveggen, og skyv den bakover.
Serg for at du setter den i
festepunktene for bakovervendt
stilling.

Merk: Vipp den nedfellbare torpedoveggen

slik at den skyves pd plass uten hindringer.

4. Frigjor holdeklipsene for foldet stilling,
og fell ned nedre halvdel av den
nedfellbare torpedoveggen.

5. Skyv l&sepinnene forover mot sidene
av kjpretpyet. Serg for at hakene géar
helt i inngrep.

6. Fell opp andre seterads seterygger. Se
Bakseter (side 113).
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Sleping

SLEPEEN TILHENGER

& ADVARSEL: [kke kjgr fortere enn
100 km/h. Hvis denne instruksjonen
ignoreres, kan det fgre til tap av kontroll
over kjgretgyet, personskade eller dgd.

ADVARSEL: Dekktrykket bak ma
okes med 0,2 bar over spesifikasjonen.
Ikke overskrid maksimumstrykket som
er angitt pa sideveggen pé dekket. Dette
kan fare til alvorlig personskade.

ADVARSEL: [kke overskrid
maksimum tillatt nyttelast som er
oppgitt pa kjoretoyets
identifikasjonsplate. Unnlatelse av a
folge denne instruksjonen kan fgre til
personskade.

ADVARSEL: Hvis du kobler til og
kjgrer med en tilhenger som veier mer
enn det som maksimalt er tillatt for ditt
kjgretoy, er det fare for skade pa motor
og girkasse, strukturelle skader, tapt
kontroll over kjgretayet, velting og
personskade.

ADVARSEL: [kke overskrid den
maksimale tillatte belastningen pa
slepekulen. Hvis denne instruksjonen
ignoreres, kan det fgre til tap av kontroll
over kjgretayet, personskade eller dgd.

ADVARSEL: Husk at bremsene pa
tilhengeren ikke omfattes av det
blokkeringsfrie bremsesystemet.

Ved kjgring med tilhenger:
Folg landsspesifikke regler for kjgring
med tilhenger.

Ikke overskrid 100 km/h, selv om
enkelte land tillater hgyere hastigheter
under bestemte forhold.

Plasser lasten s lavt som mulig og
sentralt i forhold til akselen pa
tilhengeren. Hvis du sleper med et
kjpretoy uten last, bor lasten pa
tilhengeren plasseres lengst fremme,
innenfor maksimal vertikal belastning,
da dette gir best stabilitet. Se
Spesifikasjoner (side 285).

Den vertikale tilhengervekten pa
tilhengerkulen er avgjgrende for
kjgrestabiliteten til kjgretayet og
tilhengeren.

Den vertikale vekten pa tilhengerkulen
ma veere minst 4 % av tilhengervekten,
og den ma ikke overskride maks. tillatt
vekt. Se Spesifikasjoner (side 285).

Reduser hastigheten umiddelbart hvis
tilhengeren viser tegn til & fa sleng. Se
Krengningskontroll for
tilhengervogn (side 221).

Bruk lavt gir nar du kjerer nedover en
bratt bakke.

Merk: Vi anbefaler at du bruker en
sikkerhetsvaier pd tilhengeren. Les og folg
produsentens instruksjoner nar du bruker en
sikkerhetsvaier pa tilhengeren.

Merk: Maksimal tillatt vertikal tilhengervekt
pa tilhengerens understellsnummer er
testverdien fra tilhengerprodusenten.
Kjaretayets maksimale tillatte vertikale
tilhengervekt kan veere lavere.

Stabiliteten til kombinasjonen av kjgretoy
og tilhenger avhenger av kvaliteten til
tilhengeren.

Kjgring med tilhenger endrer kjgretgyets
kigreegenskaper og sker bremselengden.
Tilpass fart og kjgremenster i samsvar med
lasten pa tilhengeren.
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Sleping

Storste tillatte totalvekt som oppgis pa
kjgretogyets skilt med
understellsnummeret, gjelder for
veistigninger pa opptil 12 % og hoyder pa
opptil 1.000 m ved kjgring med tilhenger.

| fiellomrader reduseres motorytelsen fordi
luftens tetthet reduseres nar hpyden gkes.
| heyfiellsomrader over 1.000 m ma
beregnet starste tillatte totalvekt
reduseres med 10 % for hver ekstra

1.000 m.

Merk: /kke alle kjoretoyer er egnet eller
godkjent for montering av tilhengerfeste.
Kontakt en autorisert forhandler for 3 fa
flere opplysninger.

KRENGNINGSKONTROLL FOR
TILHENGERVOGN

Hvis tilhengeren begynner & svinge frem
og tilbake, begynner varsellampen for
stabilitetskontroll a blinke, og en melding
vises pa informasjonsskjermen. Systemet
aktiverer bremsene enkeltvis for hjulene
og reduserer motorens dreiemoment for &
opprette stabiliteten.

Stans kjgretgyet sa snart det er trygt.
Kontroller den loddrette belastningen pa
slepekulen, og fordelingen av lasten pa
tilhengeren. Se Spesifikasjoner (side 285).
Se Lastbaerende (side 214).

Merk: Denne funksjonen forhindrer ikke at
tilhengeren far sleng, men reduserer den
hvis det skjer.

Merk: Denne funksjonen kan ikke forhindre
alle tilhengere fra & fa sleng.

Merk: | noen tilfeller, hvis kjgrehastigheten
er for hay, kan systemet aktiveres flere
ganger mens det gradvis reduserer farten.

TILHENGERFESTE

A ADVARSEL: [kke overskrid hgyest
tillatt kapasitet for kjgretgyet eller
tilhengerfestet. Overbelastning av
kigretpyet eller tilhengerfestet kan ga ut
over stabiliteten og kjgreegenskapene.
Hvis denne instruksjonen ignoreres, kan
det fgre til tap av kontroll over kjgretgyet,
personskade eller dgd.

ADVARSEL: |kke forspk a kutte,
bore eller tilpasse tilhengerfestet. En
endring av tilhengerfestet kan g& utover
dets egenskaper.

Ikke demonter eller reparer tilhengerarmen.

E71328

Koble fra tilhengerarmen

A ADVARSEL: Plasser alltid
tilhengerarmen pa et trygt sted i
kioretoyet, slik at det ikke forvandles til
et prosjektil ved en kollisjon. Hvis denne
instruksjonen ikke tas til folge, kan det
fore til personskade eller dgdsfall.

Du ber koble fra tilhengerarmen nar den
ikke eribruk. Vianbefaler at du oppbevarer
tilhengerarmen i bagasjerommet pé sikker
mate.
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Ikke bruk noen form for verktgy for & koble
fra tilhengerarmen.

Tilhengerarmen ma ikke frigjgres eller
frakobles mens en tilhenger er koblet til.

E265433

7. Sett inn blindpluggen.

1. Taav beskyttelsesdekslet. Koble til tilhengerarmen
2. Setti Kkel dreid d
urevis:enrrr]lg?or g g;g%p;rjel'l]érewgfmjelet. Ikke bruk noen form for verktay for & koble

til tilh .
3. Hold tilhengerarmen. Trekk handhjulet " tEhengerarmen

utover og vri det hele veien mot Merk: Du kan bare koble til tithengerarmen
urviseren til det klikker pa plass. nar den er opplast.

Merk: Det rade merket pa handhjulet ma
vaere innenfor den granne linjen pa
tilhengerarmen.

4. Slipp handhjulet.

5. Trekk tilhengerarmen nedover for & ta
den ut.

6. Vritilhengerledningskontakten 90°
oppover til den gariinngrep i
endestillingen.

E265433
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Sleping

E71330

1. Tautblindpluggen, og sett inn
tilhengerarmen helt til den gar i las.

Merk: /kke hold hendene naer handhjulet.

Merk: Det gronne merket pa handhjulet ma
vaere innenfor den granne linjen pd
tilhengerarmen.

2. Settinn ngkkelen og vri den mot
urviserne for & l&se opp handhjulet.

3. Sett pa beskyttelsesdekslet. Skyv det
helt tilbake over lasen.

4. Vritilhengerledningskontakten 90°
nedover til den gériinngrep i
endestillingen.

223

E71331

Kontroller fglgende:

Det gronne merket p& handhjulet er
innenfor den grenne linjen pa
tilhengerarmen.

Handhjulet (A) er last.
Du har tatt ut ngkkelen (B).

Merk: Hvis noe av dette ikke er oppfylt, ma
du ikke bruke tilhengerarmen. Fa kjoretayet
kontrollert sa snart som mulig.

Rask frakobling av tilhengerarmen

Tilhengerarmen ma ikke frigjores eller
frakobles mens en tilhenger er koblet til.
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1. Taav beskyttelsesdekslet. Sett inn
nokkelen og drei den med urviserne for
a ldse opp handhjulet.

2. Hold tilhengerarmen. Trekk ut
handhjulet, og vri det mot urviseren
mot stopperen.

3. Trekk tilhengerarmen nedover for & ta
den ut.

4. Slipp handhjulet.
5. Settinn blindpluggen.

Rask tilkobling av tilhengerarmen

Nar tilhengerarmen er raskt frakoblet, kan
den raskt kobles til igjen.

1. Tautblindpluggen, og sett inn
tilhengerarmen helt til den gér i l3s.

Merk: /kke hold hendene naer hdndhjulet.

Merk: Det gronne merket pa handhjulet ma

vaere innenfor den granne linjen pa
tilhengerarmen.

2. Settinn ngkkelen og vri den mot

urviserne for a lase opp handhjulet.

Sett pa beskyttelsesdekslet. Skyv det
helt tilbake over l&sen.

Retningslinjer for tilhengerarmen

Reservengkler er tilgjengelige. Vi
anbefaler at du noterer
nokkelnummeret pa l&sesylinderen.

Sorg for at systemet holdes rent. Smar
alle lagre, glideoverflater og l&sekuler
periodisk med harpiksfritt smorefett
eller olje. Smar ldsen med grafitt.

Fjern tilhengerledningspluggen fra
tilhengerledningskontakten nar den
ikke er i bruk. Hvis ikke kan det fgre til
rust pa tilhengerledningskontakten.
Rengjor ledningskontakten regelmessig
og pass pa at lokket er skikkelig lukket.

Husk & koble fra
tilhengerledningspluggen hvis du skal
rengjore bilen med en heytrykkspyler.
Ikke styr vannstralen direkte mot
ledningskontakten. Vianbefaler & koble
fra tilhengerarmen fgr du skal vaske
bilen.

SLEPE KJORETOYET PA FIRE
HJUL - MANUELL GIRKASSE

&ADVARSEL: Du masla pa
tenningen nar kjgretoyet slepes.
Unnlatelse av & folge denne advarselen
gir betydelig gkt risiko for personskade
eller dpdsfall.

&ADVARSEL: Bremse- og
styrehjelpen virker ikke hvis motoren ikke
gar. Tra bremsepedalen hardere inn og
veer forberedt pa gkt bremselengde og
tyngre styring.
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Sleping

A ADVARSEL: Hvis kjgretagyet er
utstyrt med rattlas, kontrollerer du at
tenningen er slatt pa eller satt til tilbehar
under tauing.

ADVARSEL: Et for stramt slepetau
kan forarsake skade pé kjoretoyet ditt
eller kjgretgyet som sleper.

ADVARSEL: Ved sleping ma giret
std i npytral. Hvis denne advarselen ikke
folges, kan girkassen skades, og det kan
fore til kollisjon eller personskade.

Kior sakte og jevnt av garde uten a rykke i
kjgretpyet som slepes.

Bare bruk slepegyet som ble levert med
kigretpyet. Se Slepepunkter (side 233).

Slepetau eller stive slepestenger ma
plasseres pa samme side. For eksempel:
bakre slepepunkt pa hgyre side mot fremre
slepepunkt pa hgyre side.

Bruk et slepetau eller en stiv slepestang
som er av riktig styrke for vekten til
kigretoyet som tauer og kjgretgyet som blir
tauvet.

Vekten av kjgretgyet som blir tauet, ma
ikke overskride vekten av kjgretgyet som
tauver.

Ikke kjor fortere enn 50 km/h. Se Slepe
kjoretoyet pa fire hjul (side 224).

SLEPE KJORETOYET PA FIRE
HJUL - AUTOMATGIR

& ADVARSEL: Du mésla pa
tenningen nar kjgretoyet slepes.
Unnlatelse av & folge denne advarselen
gir betydelig okt risiko for personskade
eller dedsfall.

A ADVARSEL: Hvis kjgretapyet er
utstyrt med rattlas, kontrollerer du at
tenningen er slatt pa eller satt til tilbehar
under sleping.

ADVARSEL: Sgrg for at
girvelgerspaken star i stilling N. Hvis
denne advarselen ikke folges, kan
girkassen skades, og det kan fare til
kollisjon eller personskade.

ADVARSEL: Bremse- og
styrehjelpen virker ikke hvis motoren ikke
gar. Tra bremsepedalen hardere inn og
veer forberedt pa okt bremselengde og
tyngre styring.

ADVARSEL:Et for stramt slepetau
kan forarsake skade pé kjoretoyet ditt
eller kjgretgyet som sleper.

ADVARSEL: [kke slep kjgretoyet
hvis utetemperaturen er under O°C.

Sleping ved ngdsituasjon

Hvis kjgretayet er ukjgrbart uten tilgang til
hjul-leftearmer, en lastebil for biltransport
eller et transportkjgretgy med lasteplan,

kan den slepes med alle hjulene pa bakken.

Dette kan gjores pa folgende betingelser:

Kjoretoyet er vendt forover, slik at det
slepes i retning forover.

Girvelgerspaken star i stilling N. Hvis
girvelgerspaken ikke kan flyttes til
stilling N, kan det hende den ma
overstyres. Se Automatgirkasse
(side 159).
Maks. hastighet er 50 km/h.
Maks. distanse er 80 km.
Kjor sakte og jevnt av garde uten & rykke i
kjoretoyet som slepes.

Bruk kun slepekroken som fulgte med
kigretoyet. Se Slepepunkter (side 233).
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Sleping

Slepetau eller stive slepestenger ma
plasseres pa samme side. For eksempel:
bakre slepepunkt pa hgyre side mot fremre
slepepunkt pa heyre side.

Bruk et slepetau eller en stiv slepestang
som er av riktig styrke for vekten til
kjoretayet som tauver og kjgretgyet som blir
tauet.

Merk: Bruk av en stiv slepestang er den
tryggeste maten 43 slepe et kjgretoy pa.

Vekten av kjoretpyet som blir tauet, ma
ikke overskride vekten av kjgretgyet som
tauer.
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Kjoretips

REDUSERT MOTORYTELSE

& ADVARSEL: Hvis du fortsetter a
kjgre nar motoren er i ferd med a
overopphetes, kan motoren stoppe uten
forvarsel. Hvis denne instruksjonen
ignoreres, kan det fgre til tap av kontroll

over kjgretgyet.

Hvis nalen til temperaturmaleren for
motorkjelevaesken beveger seg til den gvre
grensestillingen, er motoren i ferd med &
bli overopphetet. Se Malere (side 78).

Du kan bare kjgre en kort strekning hvis
motoren er overopphetet. Avstanden du
kan kjgre er avhengig av utetemperatur,
belastning og terreng. Motoren fortsetter
& g& med begrenset effekt en kort stund.

Hvis motortemperaturen fortsetter & stige,
blir drivstofftilfgrselen til motoren
redusert. Klimaanlegget slar seg av, og
motorkjgleviften gar uavbrutt.

1. Reduser hastigheten gradvis, og stans
bilen s& snart det er trygt.

2. Stans motoren umiddelbart for &
hindre alvorlig motorskade.

3. Vent til motoren er kald.

4. Sjekk nivaet pa kjolevaesken. Se
Takelys foran (side 249).

5. Fakjoretoyet kontrollert sa snart som
mulig.

OKONOMISK KJORING

Folgende bidrar til & redusere
drivstofforbruket:

Kontroller dekktrykket med jevne

mellomrom. Se Dekktrykk (side 279).

Folg planen for anbefalt vedlikehold
og utfegr de anbefalte kontrollene.

Planlegg kjgreturen, og sjekk trafikken
for du begynner & kjore.

Unnga a la motoren ga pa tomgang
ved lave temperaturer eller i lengre tid.
Start motoren fgrst nar du er klar til &
kjore.

Ikke kjgr rundt med ungdvendig vekt i
kioretoyet, da dette pker
drivstofforbruket.

Ikke monter ungdvendig ekstrautstyr
(f.eks. stigtrinn) p& utsiden av
kjoretoyet. Hvis du bruker et takstativ,
ma du huske & felle det ned eller fierne
det nar det ikke er bruk.

Kjor smidig, akselerer forsiktig og
forutse veiforholdene lenger fremme
for & unnga bradbremsing.

Sla av alle elektriske systemer (f.eks.
klimaanlegg) nar de ikke er i bruk. Pass
pa & koble fra alt tiloeher fra
stremuttakene nar det ikke er i bruk.

FORHANDSREGLER FOR
KALDT VAR

Virkematen til enkelte komponenter og
systemer kan bli pavirket ved temperaturer
under -25°C.

INNKJORINGSPERIODE

Dekk

Nye dekk ma kjgres inn i omtrent 500 km.
| denne perioden kan du oppleve
varierende kjgreegenskaper.

Bremser og clutch

Unngé om mulig kraftig bruk av bremsen
og clutchen de farste 150 km i by, og de
forste 1.500 km p& motorvei.
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Kjoretips

Motor

Unngé a kjgre med for hoy hastighet de
forste 1.500 km. Varier hastigheten og skift
tidlig opp til et hgyere gir. Ikke press
motoren

Kjoretoyer Med dieselmotor

De fgrste 3.000 km kan du hgre en tikkelyd
nar kjoretoyet sakner farten. Dette skyldes
justeringer av den nye dieselmotoren, og
er helt normalt.

KJORE GJENNOM VANN

AADVARSEL: Ikke kjgr gjennom
rennende eller dypt vann hvor du lett kan
miste kontrollen over kjgretoyet.

Merk: Hvis du kjgrer giennom stillestaende
vann risikerer du & skade kjoretgyet.

Merk: Motorskade kan oppsta hvis vann
kommer inn i luftfilteret.

Kontroller dybden fgr du kjgrer giennom
stillestaende vann. Du ma aldri kjgre
gjennom vann hvis vannstanden er hgyere
enn bunnen av omradet rundt fordgrene.
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Kjor veldig langsomt og ikke stopp hvis du
ma kjgre giennom stillestadende vann.
Bremseeffekten og veigrepet kan vaere
begrenset. Nar du har kjort giennom
vannet, og straks det er trygt, ma du gjore
folgende:

Trykk lett pa bremsepedalen for & torke
bremsene og kontrollere at de virker.

Kontroller at hornet virker.

Kontroller at alle utvendige lys er i
orden.

Vri pa rattet for 8 sjekke om
servostyringen virker.

GULVMATTER

A ADVARSEL: Bruk en gulvmatte
som passer til fotbrennen i bilen og ikke
skaper hindringer i pedalomradet. Hvis
denne instruksjonen ignoreres, kan det
fore til tap av kontroll over kjgretoyet,
personskade eller dad.

&ADVARSEL: Pedaler som ikke kan
beveges fritt kan fore til tap av
herredemme over kjgretoyet og ke
risikoen for alvorlige personskader.

& ADVARSEL: Fest gulvmatteni
begge forankringspunktene, slik at den
ikke kan skli ut av stilling eller komme i
veien for pedalene. Hvis denne
instruksjonen ignoreres, kan det fgre til
tap av kontroll over kjgretoyet,
personskade eller ded.

ADVARSEL: |kke plasser ekstra
gulvmatter eller noe annet belegg oppéa
de originale gulvmattene. Gulvmatten
kan ellers komme i veien for pedalene.
Hvis denne instruksjonen ignoreres, kan
det fgre til tap av kontroll over kjgretoyet,
personskade eller dad.
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Kjoretips

A ADVARSEL: Pass alltid pa at
gjienstander ikke kan falle ned i
fotbrgnnen pa ferersiden mens
kigretoyet er i bevegelse. Lose
gjienstander kan kile seg fast seg under
pedalene og fore til tap av herredgmme
over kjgretgyet.

*

E142666

Monter gulvmattene ved & plassere
oyetilkoblingen over forankringspunktet
og trykke ned for & lase dem i stilling.

Nar du skal fierne gulvmatten, gjer du alt i
omvendt rekkefolge.

Merk: Sjekk med jevne mellomrom at
gulvmattene er sikkert festet.
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Nodutstyr

NODBLINKLYS

Bruk ngdblinklysene hvis kjgretayet utgjar
en sikkerhetsrisiko for andre trafikanter.

Nedblinklysbryteren er plassert
pa instrumentpanelet.

Sla ngdblinklysene av og pa

Trykk pa knappen for & sla
nodblinklysene pa.

Trykk en gang til pa knappen for
a sla av nedblinklysene.

Merk: Alle retningslysene blinker.

Merk: Langvarig bruk av ngdblinklysene kan
tappe bilbatteriet for stram.

Merk: Avhengig av lovene og forskriftene i
landet som kjaretayet er produsert for, kan
nadblinklysene sla seg pa ved kraftig
nedbremsing.

Indikator for ngdblinklys

FORSTEHJELPSSETT

Blinker nér du slar pa
ngdblinklysene.

Det er avsatt plass i takkonsollen eller de
nedre derbeholderne.

VARSELTREKANT

Det er avsatt plass i takkonsollen eller de
nedre dgrbeholderne.
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DRIVSTOFFKUTT

& ADVARSEL: Hvis kjgretgyet har
vaert innblandet i en kollisjon, ma
drivstoffsystemet kontrolleres.
Unnlatelse av & folge denne
instruksjonen kan fgre til brann,
personskade eller dgdsfall.

Dette kjgretoyet har en funksjon som
stenger av drivstoffpumpen og stanser
drivstofftilfgrselen til motoren, ved en
moderat til alvorlig kollisjon. Ikke alle
kollisjoner farer til avstenging.

Hvis motoren stanser etter en kollisjon, kan
du forsgke a starte den igjen slik:

Tenningsbryter

1. Sla av tenningen.

2. Vritenningen til stilling 1.

3. Sldavtenningen.

4, Sla pé tenningen igjen for & reaktivere

drivstoffpumpen.

Merk: Forskjellige systemkontroller utfores
automatisk far kjoretgyet starter pa nytt.
Huvis kjgretpyet ikke starter pa nytt etter
tredje forsgk, har systemet funnet en feil
som krever service. Du bar kontakte en
autorisert forhandler.

Nokkelfri start (hvis utstyrt)

1. Trykkinn og slipp knappen én gang

uten a trd inn bremsepedalen.

2. Trainn bremsepedalen, og trykk
deretter inn og slipp knappen én gang.

3. Trykkinn og slipp knappen én gang
uten & trd inn bremsepedalen.

4, Trd inn bremsepedalen, og trykk

deretter pa knappen til motoren starter.
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Nodutstyr

Merk: Forskjellige systemkontroller utfores
automatisk fer kjgretayet starter pa nytt.
Huvis kjgretgyet ikke starter pd nytt etter
tredje forsok, har systemet funnet en feil
som krever service. Du bar kontakte en
autorisert forhandler.

STARTE KJORETOYET MED
STARTKABLER

&ADVARSEL: Flammer, gnister eller
tente sigaretter kan gjore at gassene
rundt batteriet eksploderer. En
eksplosjon kan medfgre personskader
eller skader pa kjgretoyet.

ADVARSEL: Batterier inneholder
svovelsyre som kan forarsake
brannskader hvis den fas pa huden, i
gynene eller pa klaerne.

ADVARSEL: Bruk kun kabler med
isolerte klemmer og tilstrekkelig
tverrsnitt.

Merk: /kke koble batteriet fra kjoretayets
elektriske system.

Klargjore kjoretgyet

Merk: /kke forsok & skyve i gang kjoretayet,
da det er utstyrt med automatgirkasse.
Kjaretgy med automatgirkasse kan ikke
skyves i gang. Hvis du forsgker & skyve i gang
et kigretgy med automatgirkasse, kan
girkassen bli skadet.

Merk: Bruk kun 12V-tilfarsel for & starte
kioretayet.

Merk: /kke koble fra batteriet pa det
havarerte kjoretgyet — dette kan skade det
elektriske systemet i kjgretayet.

Parker hjelpekjoretpyet naer panseret pa
det havarerte kjgretgyet. Pass pa at de to
kjgretoyene ikke er i beragring, og sla av alt
tilbehar.
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Koble til hjelpeledningene

A ADVARSEL: [kke fest ledningene
til drivstoffrer, motorens
vippearmdeksler, inntaksmanifolden
eller elektriske komponenter som
jordingspunkt. Hold avstand til
bevegelige deler. For a unnga feilpoling
ma du passe pa a identifisere plusspolen
(+) og minuspolen (-) riktig bade pa
hjelpekjoretoyet og det havarerte
kjoretoyet for du kobler til kablene.

Merk: Det nederste kjoretayet pa bildet
representerer hjelpekjoretgyet.

E142664
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Nodutstyr

1. Koble den positive (+) hjelpeledningen Starte med starthjelp
til den positive (+) polen pa det . )
utladede batteriet. 1. Start motoren pa hjelpekjgretayet og

rus motoren moderat, eller trykk
forsiktig pa gasspedalen for a holde
motorhastigheten pa mellom 2000 og
3000 o/min (fplg med pa turtelleren).

Start motoren pa det havarerte
kjgretoyet.

Nar du har startet det havarerte
kjoretoyet, kjgrer du motorene pa
begge kjgretoy i ytterligere tre minutter
for du kobler fra hjelpeledningene.

2. Den andre enden pé den positive (+)
ledningen kobles til den positive (+)
polen pé hjelpebatteriet.

3. Kobleden negative (-) ledningentilden 2
negative (-) polen péa hjelpebatteriet. ’

4. Koble til slutt den negative (-) 3
ledningen til en eksponert metalldel pa ’
motoren til kjgretpyet som har fatt
motorstopp, eller koble den negative
(-) ledningen til et tilgjengelig
godsforbindelsespunkt. Koble fra hjelpeledningene

Koble fra hjelpeledningene i omvendt
rekkefglge i forhold til da de ble tilkoblet.

E130431

A ADVARSEL: Enden pa den andre
ledningen skal ikke kobles til den
negative (-) polen pa batteriet som skal
startes med hjelp. En gnist kan fa
gassene rundt batteriet til & eksplodere.

E142665 L
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Nodutstyr

1. Koble hjelpeledningen fra
metalloverflaten eller
tilkoblingspunktet som ble brukt som
gods.

2. Koble hjelpeledningen fra den negative
(-) polen pa batteriet i hjelpekjoretayet.

3. Koble hjelpeledningen fra den positive
(+) polen pa batteriet i
hjelpekjgretgyet.

4. Koble hjelpeledningen fra den positive
(+) polen pa batteriet i det havarerte
kjoretoyet.

Nar du har startet kjgretoyet og koblet fra
hjelpeledningene, lar du motoren ga pa
tomgang i flere minutter slik at batteriet
kan lades opp igjen.

SLEPEPUNKTER

Fremre tauepunkt

& ADVARSEL: Pass pa at slepegyet
er skikkelig trukket til. Hvis du ikke folger
denne instruksjonen, kan det oppsta
personskade.

ADVARSEL: Du ma slé pa
tenningen nar kjoretayet slepes.

Merk: Det er venstregjenget. Vri det mot
urviserretningen for 8 montere det.

Bakre tauepunkt

& ADVARSEL: Pass pa at slepegyet
er skikkelig trukket til. Hvis du ikke folger
denne instruksjonen, kan det oppsta
personskade.

E165019

1. Fjern forsiktig dekslet.

2. Monter slepegyet.

Merk: Det er venstregjenget. Vri det mot
urviserretningen for 8 montere det.

Plassering av slepegye

E165018

1. Fjern forsiktig dekslet.
2. Monter slepegyet.
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Nodutstyr

E165020

Slepegyet befinner seg i bagasjerommet
pa venstre side.

Merk: Du ma3 alltid ha slepegyet med i
kigretayet.

234

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



Sikringer
PLASSERING AV Sikringsboksen befinner seg under
SIKRINGSBOKSER hanskerommet.
Tilhengerfestemodul

Sikringsboks i motorrommet

27243

Sikringsboksen befinner seg i

motorrommet.
Sikringsboks i kupeen E272461
Sikringsboksen er plassert pa hayre side i
- bagasjerommet.
E159113
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Sikringer

SIKRINGSSPESIFIKASJONSTABELL

Sikringsboks i motorrommet

E%Iﬂ—ﬁ_msp IJ-':I !:FI.‘ — ‘Tg\

E272453
Sikringsplasse- | Sikringsstyrke Beskyttet komponent
ring
4 20A Kjolevifte
25A Foler for vann i drivstoff — diesel.
6 15A Frontruteviskere.
7 15A Frontruteviskere.
8 15A Spylerpumpe for bakrute.
9 10 A Opplésing av lastedegr bak.
Opplasing av bakluken.
10 20 A Ekstra stroamuttak bak i golvkonsoll.
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Sikringer
Sikring_splasse- Sikringsstyrke Beskyttet komponent

ring

1 20A Ekstra strgmuttak i golvkonsoll.
12 5A Regnfoler.

13 20A Bakrutevisker.

16 20A Solskjerm.

17 15A Rattstammelas.

19 10 A Oppléasing av venstre daor.

20 20 A Strgmuttak for tilbeher.

21 20A Bakre strgmuttakspunkg for tilbehar.
22 5A USB-port.

25 20A Doseringskontrollenhet — diesel.
26 20A Doseringskontrollenhet — diesel.
27 15A Doseringskontrollenhet — diesel.
28 15A Girkassekontrollmodul — diesel.
29 50A Gledeplugger — diesel.

31 20A Hoyre naerlys.

32 10 A Bremselysbryter

33 30A Elektrisk forersete.

34 40 A Omformer for likestrem/vekselstrom.
35 50 A Glodeplugger — diesel.

37 10A Endret kjgretaytilkobling.

38 10A Datakontakt.

39 20 A Drivstoffdrevet parkeringsvarmeapparat.
40 40A Bakre viftemotor.

41 60 A Blokkeringsfritt bremsesystem.

Elektronisk stabilitetskontroll.
42 40 A Endret kjgretaytilkobling.
43 15A Statuslampe — taxi.
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Sikringer
Sikring_splasse- Sikringsstyrke Beskyttet komponent
ring
44 5A Hovedlykter.
45 30A Hoyre bakdgrmodul.
46 40A Karosserikontrollmodul.
47 40 A Tilhengerfestemodul.
48 20 A Oppvarmede seter.
49 20 A Venstre naerlys.
50 5A Solskjerm.
51 30A Blokkeringsfritt bremsesystem.
Elektronisk stabilitetskontroll.
52 40 A Element for oppvarmet frontrute hgyre side.
53 10A Clutchen til klimaanlegget.
55 5A Girkassekontrollmodul.
56 5A Blokkeringsfritt bremsesystem.
Elektronisk stabilitetskontroll.
57 10 A Endret kjgretaytilkobling.
58 10 A Driftsmodul
60 20 A Endret kjgretoytilkobling.
61 15A Blindsoneovervakingssystem.
Fremre parkeringshjelpkamera.
Ryggekamera.
62 20A Karosserikontrollmodul.
63 10A Endret kjgretaytilkobling.
64 5A Nivaregulering av hovedlykt.
65 5A Elektronisk servostyring.
66 5A Doseringskontrollenhet — diesel.
Glgdeplugger — diesel.
Driftsmodul — diesel.
67 20A Driftsmodul
68 20A Driftsmodul
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Sikring_splasse- Sikringsstyrke Beskyttet komponent

ring

69 15A Driftsmodul

70 20 A Driftsmodul

73 5A Foler for luftmasse og temperatur pa inntaksluft.

79 10A Oppvarmede sidespeil.

80 5A Endret kjgretgytilkobling.

81 20A Horn.

82 40 A Element for oppvarmet frontrute venstre side.

83 5A Oppvarmede spylerdyser til frontruten.

84 60 A Kiolevifte

85 30A Drivstoffpumpe

86 30A Startmotor

87 60 A Glgdepluggmodul — diesel.

89 40A Viftemotor.

90 25A Oppvarmet bakrute.
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Sikringer

Sikringsboks i kupeen

E249945
Sikring_splasse- Sikringsstyrke Beskyttet komponent
ring
1 5A Sikkerhetskontrollmodul.
2 5A Temperatur- og fuktighetsfgler i kupeen.
Bakre viftemotor.
3 10A Kontrollmodul for parkeringshijelp.
10 A Tenningsbryter
Trykknapp tenningsbryter.
20A Sentralldssystem.
10A Likestramomformer.

Derlas til forerdar.
Bryter for elektrisk sidespeil.

30A Fgrerdgrkontroll.

5A Innvendig speil med automatisk dimming
Fremre parkeringshjelpkamera.
Deaktiveringslampe for kollisjonpute pa passasjer-
siden.

10 10A Sikkerhetskontrollmodul.
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Sikringer
Sikring_splasse- Sikringsstyrke Beskyttet komponent

ring
1 5A Kontrollmodul for telematikk.
12 5A Tyverialarm.
13 15A Las opp.

14 30A Passasjerdgrkontroll.

15 10A Batterienergikontrollmodul.
17 15A Stemmestyring.

Informasjons- og underholdningsskjerm.
CD-spiller.

18 75A Lademodul for tradlgst tiloehar.
19 75A Alarmapparat med eget reservebatteri
20 10A Reservealarm.

21 75A Klimakontroll.

22 75A Datakontakt.

Instrumentgruppe.
23 20A Radio
25 30A Elektrisk drevne vindusheiser.
Sikringsboks for tilhengerfestemodul
Sikring_splasse- Sikringsstyrke Beskyttet komponent

ring
1 15A Stromtilfersel
2 15A Tenningssystem
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Sikringer

SKIFTE EN SIKRING Sikringstyper
A 401519 B

4m . il
o Fﬂ. Gﬂ. H".
267379

Generell informasjon

E217331 A Micro 2.

Hvis elektriske komponenter i kigretoyet B Micro3.

ikke fungerer, kan det skyldes en sikring C Maxi.

som har gatt. Sikringer som har gatt, D Mini

identifiseres av en brutt ledning i sikringen. ni.

Sikri boks i k E M Case.

IKringsboks | kupeen F ) Case.
& G J Case lav profil.
ADVARSEL: Nar du skifter en H M Case med spor.

sikring, ma du alltid sette inn en ny med
riktig amperestyrke. Hvis du setterinnen
sikring med hgyere amperestyrke, kan
det fore til alvorlig skade péa ledninger og
fare for brann.

1. Brett tilbake teppet under
hanskerommet.

2. Fjern forsiktig dekslet.

Sikringsboks for
tilhengerfestemodul

A ADVARSEL: Nar du skifter en
sikring, mé& du alltid sette inn en ny med
riktig amperestyrke. Hvis du setterinnen
sikring med hayere amperestyrke, kan
det fore til alvorlig skade péa ledninger og
fare for brann.

1. Fjern forsiktig dekslet.
2. Fell tilbake teppet.
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GENERELLE OPPLYSNINGER

&ADVARSEL: Ikke utfor arbeid pa
motoren nar den er varm.

A ADVARSEL: Skru av tenningen, og
trekk til hAndbremsen.

&ADVARSEL: Ikke bergr deleneidet
elektroniske tenningssystemet etter at
du har slatt pa tenningen, eller mens
motoren eri gang. Systemet operer med
hoy stromstyrke. Unnlatelse av &
etterkomme denne advarselen kan fgre
til alvorlig personskade eller dgdsfall.

ADVARSEL: Hold hender og klaer
unna kjgleviften.

Under visse forhold kan motorkjgleviften
fortsette i flere minutter etter at du har
slatt av tenningen. Se Motorkjolevifte
(side 249).

Pass pa a skru pafyllingslokk skikkelig til
nar du foretar vedlikeholdskontroller.

Vi anbefaler at du utferer folgende
kontroller.

Kontroller daglig
Utvendige lamper.
Innvendige lamper.
Varsel- og kontrollamper
Kontroller nar du fyller tanken

Spylervaeskeniva. Se
Spylervaeskekontroll (side 251).

Dekktrykk Se Dekkvedlikehold (side

268).

Dekktilstand. Se Hjul og dekk (side
263).

Kontroller manedlig

Motoroljeniva. Se Kontroll av
motorolje (side 248).

Motorkjgleveeskeniva. Se Takelys
foran (side 249).

Bremsevaeskeniva. Se
Bremsevaskekontroll (side 250).

Rar, slanger og beholdere for lekkasje.
Klimaanleggets funksjon.
Parkeringsbremsens funksjon.
Hornets funksjon.

Kontroll av hjulmuttere. Se Hjulmutre
(side 284).

APNE OG LUKKE PANSERET

Apne panseret

"

-

E164919

1. Apne venstre forder.
2. Skyv pa panserutlgserspaken.
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E164920 V
3. Skyv ldsehaken mot venstre.

E87786

4. Apne panseret, og stott det med
stgttearmen.

Lukke panseret

1. Ta stgttearmen ut av festet, og fest
den riktig.

2. Senk panseret, og la det falle av egen
vekt de siste 8 til 12 tommene (20 til 30
centimeter).

Merk: Kontroller at panseret er helt lukket.
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OVERSIKT UNDER PANSERET - 1.0L ECOBOOST™

p——

A

:

E272650 H G
A Beholder for motorkjglevaeske. * Se Takelys foran (side 249).
B  Oljepeilepinne. * Se Oljepeilepinne (side 248).
C  Pafyllingslokk for motorolje. " Se Oljepeilepinne (side 248).
D Beholder for bremse-/clutchvaeske. " Se Bremsevaeskekontroll (side 250). Se

Clutchvaeskekontroll (side 251).

Batteri. Se Skifte 12-voltsbatteriet (side 251).
Sikringsboks i motorrommet Se Sikringer (side 235).
Luftfilter.

Beholder for spylervaeske til frontrute og bakrute. Se Spylerveeskekontroll
(side 251).

" P&fyllingslokkene og oljepeilepinnen er merket med farge slik at det skal vaere enkelt
a finne dem.

I O mm
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OVERSIKT UNDER PANSERET -1.5L ECOBLUE, VENSTRESTYRT

A Kjplevaaskebeholder”: Se Takelys foran (side 249).
B Pa&fyllingslokk for motorolje”: Se Oljepeilepinne (side 248).
C Oljepeilepinne”: Se Oljepeilepinne (side 248).
D Beholder for bremsevaeske og clutchveeske: Se Bremsevaaskekontroll (side
250).
E Batteri: Se Skifte 12-voltsbatteriet (side 251).
F Sikringsboks i motorrommet: Se Sikringer (side 235).
G Luftfilter.
H Beholder for spylervaeske til frontrute og bakrute: Se Spylerveaeskekontroll
(side 251).
" P&fyllingslokkene og oljepeilepinnen er merket med farge slik at det skal vaere enkelt
a finne dem.
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OVERSIKT UNDER PANSERET -1.5L ECOBLUE, HOYRESTYRT

H

E166274

Kiolevaeskebeholder: Se Takelys foran (side 249).

B Beholder for bremsevaeske og clutchvaeske™: Se Bremsevaaskekontroll (side
250).
C Pafyllingslokk for motorolje”: Se Oljepeilepinne (side 248).
D Oljepeilepinne”; Se Oljepeilepinne (side 248).
E Batteri: Se Skifte 12-voltsbatteriet (side 251).
F Sikringsboks i motorrommet: Se Sikringer (side 235).
G Luftfilter.
H Beholder for spylervaeske til frontrute og bakrute: Se Spylervaeskekontroll
(side 251).
" P&fyllingslokkene og oljepeilepinnen er merket med farge slik at det skal vaere enkelt
a finne dem.
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OLJEPEILEPINNE-1.0L
ECOBOOST™

-l

E141337

A Minimum.
B Maksimum.

OLJEPEILEPINNE -1.5L
ECOBLUE

A BT

E140423

A Minimum.
B Maksimum.

KONTROLL AV MOTOROLJE
1. Pass pa at kjgretgyet star pa vannrett
underlag.

2. Kontroller oljenivaet f@r du starter
motoren, eller sld av motoren og vent
i ti minutter. slik at oljen far rent ned i
oljepannen.

3. Taut peilepinnen og tark den med en
ren, lofri fille. Settinnigjen peilepinnen
og ta den sa ut igjen for a sjekke
oljenivaet.

Fyll pa olje umiddelbart hvis oljenivaet er
ved minimum-merket.

Merk: Sorg for at nivdet er mellom
minimum- og maksimum-merkene.

Merk: Oljeforbruket til nye motorer nar sitt
normale niva etter ca. 5.000 km.

Etterfylle motorolje

& ADVARSEL: |kke fyll p& motorolje
mens motoren er varm. Hvis du ikke
folger denne instruksjonen, kan det
oppsta personskade.

ADVARSEL: [kke ta av lokket mens
motoren er i gang.

Ikke bruk ekstra motoroljetilsetninger.
Disse er ungdvendige og kan fare til
motorskader som ikke dekkes av
kjgretgygarantien.

1. Rengjor omradet rundt motorens
oljepafyllingslokk for du tar det av.

2. Fjern oljepafyllingslokket.

3. Etterfyll med motorolje som oppfyller
vare spesifikasjoner. Se
Spesifikasjoner (side 285).

4, Sett paigjen oljepafyllingslokket. Drei
med urviseren til du kjenner sterk
motstand.

Merk: /kke fyll pa olje til mer enn

maksimum-merket. Oljenivder over

maksimum-merket kan fare til motorskade.

Merk: Eventuelt oljesgl ma terkes opp
umiddelbart med en absorberende klut.
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MOTORKJOLEVIFTE - BENSIN

&ADVARSEL: Hold hender og klaer
unna kjgleviften.

Under visse forhold kan motorkjgleviften
fortsette i flere minutter etter at du har
slatt av tenningen.

MOTORKJOLEVIFTE - DIESEL

&ADVARSEL: Hold hender og klaer
unna kjgleviften.

Under visse forhold kan motorkjgleviften
fortsette i flere minutter etter at du har
slatt av tenningen. Dette kan skje ved lave
utetemperaturer og uavhengig av
temperaturen pa motorkjglevaesken (f.eks.
ved korte kjgreturer), eller nér kjglevaesken
har lav temperatur. Se
Dieselpartikkelfilter (side 154).

TAKELYS FORAN

&ADVARSEL: Ikke avhend
kjglevaeske sammen med
husholdningsavfall, og ikke tam den ut i
det offentlige avlgpssystemet. Lever det
pa et godkjent sted for avfallshandtering.

ADVARSEL: Ikke fyll kjplevaeske
pa spylervaeskebeholderen. Kjplevaeske
som sprutes pa frontruten kan forringe
sikten vesentlig.

< /

E170684

Kjolevaeskenivaet skal vaere mellom MIN-
og MAX-merket pa kjolevaeskebeholderen
ved normal omgivelsestemperatur.
Etterfyll kjglevaeske umiddelbart hvis
kjolevaeskenivaet er ved eller under
minimumsmerket.

Kjoleveeskekonsentrasjonen bgr holdes pa
48-50 %, som tilsvarer et frysepunkt pa
mellom -34°C og -37°C.

Merk: Kjolevaeske utvider seg ndr den blir
varm. Nivdet kan stige over MAX-merket.

Merk: /kke bruk radiatorpellets,
tetningsmidler eller ikke-spesifiserte
tilsetningsstoffer for kjolesystemer, da disse
kan skade motorens kjole- og
varmesystemer.
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Fylling av kjolevaeske

& ADVARSEL: |kke ta av dekslet pa
kjolevaeskebeholderen mens motoren
gar eller kjplesystemet er varmt. Vent 10
min. slik at kjglesystemet far kjolt seg
ned. Dekk til dekslet til
kjolevaeskebeholderen med en tykk klut
for & hindre forbrenning, og fiern deretter
dekslet langsomt. Unnlatelse av a folge
denne instruksjonen kan fore til
personskade.

ADVARSEL: [kke la vaesken
komme i kontakt med huden eller
pynene. Dersom det skulle skje, ma du
rense de bergrte omréddene umiddelbart
med rikelig med vann og kontakt lege.

ADVARSEL: Ufortynnet kjglevaeske
er brannfarlig og kan antennes hvis den
soles pa et varmt eksosror.

Vi anbefaler ikke bruk av resirkulert
motorkjelevaeske, da en Ford-godkjent
resirkuleringsprosess enna ikke er
tilgjengelig.

Ikke bland kjglevaesker med forskjellige
farger eller typer i kjgretoyet.

Merk: Fyll pa en 50/50-blanding av
frostveeske og vann eller ferdigblandet
motorkjolevaeske med riktig spesifikasjon.

Merk: Benytt vaesker som er i
overensstemmelse med definerte krav eller
spesifikasjoner. Bruk av andre vaesker kan
fore til skader som ikke dekkes av
kjoretaygarantien. Se Spesifikasjoner (side
285).

Slik etterfyller du kjslevaeske:
1. Taav lokket pé kjglevaeskebeholderen.

2. Fyllpakjolevaeske opp til MAX-merket,
men ikke over.

250

3. Sett pa lokket pa
kjolevaeskebeholderen. Drei med
urviseren til du kjenner sterk motstand.

I npdsfall kan du fylle pa vann uten
kjolevaeske, slik at du kan kjgre til et
serviceverksted.

Merk: Langvarig bruk av feilblandet
kjolevaeske kan faore til skader som for
eksempel rust, overoppheting eller frysing.

BREMSEV ZASKEKONTROLL

& ADVARSEL: [kke bruk annen
vaeske enn den anbefalte bremsevaesken
fordi det vil redusere bremseeffekten.
Bruk av feil vaeske kan fgre til tap av
kontroll over kjgretayet, alvorlig
personskade eller dgd.

ADVARSEL: Bruk kun
bremseveaeske fra en forseglet beholder.
Forurensing av smuss, vann,
petroleumsprodukter eller andre
materialer kan resultere i skade pa
bremsesystemet eller til bremsesvikt.
Unnlatelse av & etterkomme denne
advarselen kan fgre til tap av kontroll
over kjgretgyet, alvorlig personskade
eller dgdsfall.

& ADVARSEL: [kke la vaasken
komme i kontakt med huden eller
pynene. Dersom det skulle skje, ma du
rense de bergrte omréddene umiddelbart
med rikelig med vann og kontakt lege.

ADVARSEL: Et vaeskeniva mellom
MAX og MIN ligger innenfor normalt
driftsomrade, og det er ikke n@dvendig &
etterfylle vaeske. Hvis vaeskenivaet ligger
utenfor det normale driftsomradet, kan
det pavirke ytelsen til systemet. Fa
kjgretgyet undersgkt umiddelbart.
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E170684

For & unnga vaeskeforurensning ma lokket
pa beholderen veere pa plass og strammet
godt, med mindre du fyller pa vaeske.

Bare bruk vaesketyper som oppfyller Fords
spesifikasjoner.

CLUTCHVZASKEKONTROLL -
MANUELL GIRKASSE

Clutch- og bremsesystemene deler den
samme vaeskebeholderen. Se
Bremsevaeskekontroll (side 250).

SKIFTE 12-VOLTSBATTERIET

A ADVARSEL: For batteri i kjgretoy
med Auto-Start-Stop-funksjon gjelder
andre krav. Nar du skifter batteri, ma du
sette inn et som har ngyaktig samme
spesifikasjoner.

Batteriet er plassert i motorrommet. Se
Oversikt under panseret (side 245).

Serg for at du kaster gamle
batterier pa en miljgvennlig
mate.

Be om rad fra dine lokale myndigheter om
resirkulering av gamle batterier.

SPYLERV/ZASKEKONTROLL

Bruk en blanding av spylevaeske og vann
nar du etterfyller for & unngd at det fryser
og for bedre rengjgring. Se
produktinstruksjoner for informasjon om
vaeskefortynning. Vi anbefaler at du bare
bruker spylervaeske av hoy kvalitet.

Merk: Spylersystemene for frontruten og
bakruten far spylervaeske fra beholderen.

KONTROLLERE
VISKERBLADENE

E142463

Fer fingertuppen over kanten av bladet for
& kontrollere om det er ujevnheter.

Rengjor viskerbladene med spylervaeske
eller vann pafert med en myk svamp eller
klut.

SKIFTE VISKERBLADER
FORAN

1. Slaavtenningen.
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Merk: Pass pd sa viskerarmen ikke slar
tilbake mot glasset ndr det ikke er noe
viserblad satt pa.

6. Monter delene i omvendt rekkefalge.

Merk: Sorg for at viskerbladet dses pa
plass.

SKIFTE VISKERBLADER BAK -
BILERMED:LASTEDORERBAK

E162532

2. Flytt viskerarmene til servicestilling
manuelt. Frontruteviskerne gar tilbake
til startstilling nar tenningen settes pa.

Merk: /kke hold i viskerbladet mens du
flytter viskerarmen til servicestilling.

Merk: Du kan ikke flytte viskerarmene til
servicestilling manuelt ndr du sldr pd
tenningen.

Merk: Du kan bruke servicestillingene for &
fa enklere tilgang til viskerbladene, slik at
au kan fjerne sng og is fra dem.

E165586

1. Loft viskerarmen.

Merk: /kke hold i viskerbladet nar du lafter
viskerarmen.

2. Dreiviskerbladet forsiktig.

E257938

3. Loft viskerarmen og trykk deretter
sammen l&seknappene for
viskerbladet.

Merk: /kke hold i viskerbladet nar du lafter
viskerarmen.

4. Drei viskerbladet forsiktig.
5. Fjern viskerbladet.
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E93786

6. Fjern viskerbladet.

E93784 Merk: Pass pa sd viskerarmen ikke slar
3. Trykk pa l&seklipset pa viskerbladet. t/(bake mot glas;set ndr det ikke er noe
viserblad satt pa.

7. Monter delene i omvendt rekkefglge.

Merk: Sgrg for at viskerbladet l3ses pa
plass.

SKIFTE VISKERBLADER BAK -
BILER MED: MANUELL
BAKLUKE

1. Legft viskerarmen.

Merk: /kke hold i viskerbladet ndr du lafter
viskerarmen.

-
4

E93785

4, Frigjor viskerbladet fra armen.
5. Flytt viskerbladet til siden.

253

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



Vedlikehold

Merk: Vi anbefaler at du oppsoker en
autorisert forhandler for & skifte
hovedlyktpaerene hvis kjoretgyet er utstyrt
med klimaanlegg. Det er vanskelig 3 fa
adgang til enkelte peerer.

Frontlykt

Fjern dekslene for a fa tilgang til lyspaerene.

E130060

2. Dreiviskerbladet forsiktig.
3. Fjern viskerbladet.

Merk: Pass pd sd viskerarmen ikke slar E165474

tilbake mot glasset ndr det ikke er noe
viserblad satt pa&.

4. Monter delene i omvendt rekkefolge.
Merk: Sgrg for at viskerbladet l3ses pa

A Neerlys og sidelys
B Fjernlys
C Retningslys

plass.
Sidelys
SKIFTE PZRE

A ADVARSEL: Sla av lys og tenning.
Hvis ikke kan det resultere i alvorlig
personskade.

ADVARSEL: Pzerer kan bli varme,
la dem f& kjole ned for du fjerner dem.
Unnlatelse kan fgre til personskade.

Folgende instrukser beskriver hvordan du
fierner lyspaerer. Monter de nye paerene i
omvendt rekkefglge, med mindre annet er 1. Fjerndekslet.

E174886

opplyst. 2. Taut neerlyspaeren for & komme til
Bare bruk paerer med riktige sidelyktpaeren.
spesifikasjoner. Se Oversikt over 3. Taut lampeholderen ved & trekke den
lyspaerer (side 295). rett ut.
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4, Ifjern lyspeaeren fra lampeholderen ved Merk: /kke ta pa glasset i lyspaeren.
a trekke denrett ut. 3. Taut paeren ved & trekke den rett ut.
Retningslys Fjernlys hovedlykt

E165476
1. Fjern dekslet.
Merk: /kke ta pa glasset i lyspeeren.

E165475 . .
2. Vripaeren mot urviseren og ta den ut.

Merk: Du kan ikke atskille paeren fra
paereholderen. Retningsviser

1. Drei paereholderen mot urviseren, og
tadenut.

Naerlys hovedlykt

E165495

1. Vrilampen med klokken, og fjern den.

E165477
1. Fjern dekslet.
2. Koble fra kontakten.
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Baklys

3
=
A

E165496

2. Hold paesreholderen og vri lampen mot
klokken, og fjern den.

3. Taut paeren ved & trekke den rett ut.

E165484

1. Skru ut skruene.

Takelys foran

E71062

1. Koble fra kontakten. E165485

Merk: /kke ta pa glasset i lyspaeren. 2. Vripaereholderene mot klokken for &
Merk: Du kan ikke atskille paeren fra fierne dem.

peereholderen. 3. Fjern paerene ved a trekke dem rett ut.

2. Drei paereholderen mot urviseren, og
ta den ut.
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Hoytmontert bremselys Fremre LED-kupélys (hvis utstyrt)

Disse er ikke deler som det utfgres service
pa. Kontakt en autorisert forhandleren ved
feil.

Nummerskiltlys

Disse er ikke deler som det utfgres service
pa. Kontakt en autorisert forhandleren ved
feil.

Fremre kupélys

E125092

Merk: Hvis kjgretayet har LED-lys, kan det
ikke utfares service pa disse. Oppsgk en
autorisert forhandler hvis de ikke fungerer.

Leselamper

'o—z—-.

1. Fjern forsiktig lampen.

2. Drei paereholderen mot urviseren, og
ta den ut.

1. Fjern forsiktig lampen.

2. Drei paereholderen mot urviseren, og
ta denut.

3. Taut paeren ved a trekke den rett ut.

E73939

3. Taut paeren ved & trekke den rett ut.
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Lampe i lasteomradet (isutstyrt)

E163429

1. Taavlampedekselet.

E166153

2. Fjerndekslet.
3. Fjern paeren.
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RENGJORE EKSTERIORET

Vask kjgretayet regelmessig med kaldt
eller lunkent vann og en sjampo med
ngytral pH.

Bruk aldri sterke
husholdningsvaskemidler eller s&dpe
som f.eks. oppvask- eller
klesvaskemiddel. Slike produkter kan
fore til misfarging og flekker pa lakkerte
overflater.

Ikke vask kjoretpyet nar det er veldig
varmt & ta pa eller i sterkt eller direkte
solskinn.

Tork kjgretoyet med et pusseskinn eller
et mykt frottéhandkle for a fjerne
vannflekker.

Fjern umiddelbart drivstoffsal,
fugleskitt, insektrester og veitjeere.
Dette kan over tid skade kjgretgyets
lakk eller lister.

Fjern eventuelt utvendig utstyr, f.eks.
antenner, fgr du benytter et
bilvaskeanlegg.

Ved pafylling av AdBlue® fjerner du
umiddelbart eventuelle rester pa
lakkerte overflater.

Merk: Solkrem og insektmidler kan skade
lakkerte overflater. Hvis slike midler kommer
i kontakt med kjgretayet, vasker du det
bergrte omrddet sd snart som mulig.

Merk: Hvis du bruker et bilvaskeanlegg med
et voksprogram, ma du sgrge for & fjerne
voksen fra frontruten og fra viskerbladene.

Merk: For du bruker et bilvaskeanlegg, ma
du kontrollere at det er egnet for bilen ditt.

Merk: En del vaskeanlegg benytter vann
med hayt trykk. Det kan fore til at sma
vanndraper kan trenge inn i kupeen og
eventuelt skade visse deler av kjoretayet.

Merk: Fjern antennen far du bruker en
automatisk vaskehall.

o

Merk: S(3 av viftemotoren for 8 unnga a
forurense kupéluftfilteret.

Vianbefaler at du vasker kjgretgyet med
en svamp og lunkent vann sominneholder
bilshampoo.

Rengjore hovedlyktene

Merk: /kke skrap pa frontlyktene.

Merk: /kke bruk slipemidler, alkoholholdige
eller kjiemiske l@semidler for & rengjore
frontlyktene.

Merk: /kke tark av lykteglassene ndr de er
torre.

Rengjore bakruten

Merk: /kke skrap pd innsiden av bakvinduet.

Merk: /kke bruk skuremidler, alkoholholdige
eller kjiemiske lasemidler for 8 rengjore
innsiden av bakvinduet.

Rengjor innsiden av bakvinduet med en
myk, lofri fille og et rengjeringsmiddel uten
slipestoffer.

Rengjore forkromming (hvis utstyrt)
Merk: /kke bruk slipemidler eller kiemiske
oppl@sninger. Bruk sdpevann.

Merk: /kke pdfor rengjoringsmiddel pa
varme overflater, og ikke la det bli liggende
pa forkrommede overflater lengre enn det
som er anbefalt.

Merk: /ndustrirengjaringsmidler (ekstra
sterke), eller rensekjemikaler, kan fore til
skader etter hvert.

Rengijore kanter eller grafikk (hvis
utstyrt)

Det anbefales & vaske kjoretpyet manuelt,
men trykkspyling er mulig under fglgende
betingelser:

Vanntrykket er ikke over 14.000 kPa.
Vannet er ikke varmere enn 82°C.
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Bilen stell

Bruk en dyse med 40° bred
sproytevinkel.

Hold dysenienavstand pd 305 mm og
ienvinkel pa 900 i forhold til kjgretoyet.

Merk: Hvis dysen pa trykkspyleren rettes
skratt mot overflaten pa kjgretgyet, kan det
skade grafikken og l@sne kantene pa
overflaten av kjoretayet.

Bevare karosserilakken

Partikler som for eksempel fugleskitt, sevije,
insektrester, tjsereflekker, veisalt og
industriutslipp ma fiernes regelmessig for
a unnga lakkskader.

Vask understellet pa kjgretoyet
regelmessig hvis du kjgrer pa saltede veier.

Vianbefaler at du vokser lakken én eller to
ganger i aret.

Merk: /kke pdfor poleringsmiddel i sterkt
sollys, da dette vil fore til at middelet tarker
for raskt.

Merk: Unnga & fa poleringsmiddel pa
ulakkerte plastoverflater, da det kan vaere
vanskelig & fa bort.

Merk: Unnga & fa poleringsmiddel pa
frontruten eller bakruten. Skitt pa frontruten
eller viskerbladene kan fare til at regnfalerne
fungerer darligere eller at viskerne braker
mer eller ikke visker like godt som de skal.

RENGJORE INTERIORET

Merk: Pass pd at luftfriskere og
hadndservietter ikke sgler pd innvendige
overflater. | tilfelle spling, ma det tarkes vekk
umiddelbart. Det kan hende at skade ikke
dekkes av garantien til kigretgyet.

Merk: Bruk ikke
husholdningsrengjaringsmidler eller
vindusvaskemidler, siden disse kan etterlate
flekker og misfarge stoffet samt pavirke
setematerialenes flammehemmende
egenskaper.

Merk: Vi anbefaler destillert vann til
rengjoring.

Stoff, tepper, stoffseter, taktrekk
og gulvmatter

Merk: Unnga dynking av overflater. Bruk
ikke for mye vann ndr du rengjar kjgretayets
kupé.

Merk: Rengjar hele overflaten for 8 unnga
flekker eller misfarging.

Slik rengjor du:

Fjern stgv og lgst smuss med en
stovsuger eller berste.

Tork av overflaten med en myk og
fuktig klut med en mild lgsning av sdpe
og vann. Terk omradet med en ren og
myk klut.

Hvis det dannes en ring pa stoffet etter
rengjoring av en flekk, rengjgres
umiddelbart hele omradet, men unnga
a dynke omradet, siden ringen da vil
befeste seg.

Setebelter

&ADVARSEL: Ikke bruk rengjgrende
lpsemidler, bleke- eller fargestoffer pa
setebelteneikjgretayet. Slike midler kan
svekke beltestoffet.

&ADVARSEL: Bruk ikke kjemiske
lesemidler eller sterke rengjgringsmidler
pa kjgretgy som er utstyrt med
setemonterte kollisjonsputer. Slike
produkter kan forurense
sidekollisjonsputesystemet og pavirke
ytelsen til sidekollisjonsputen under en
kollisjon.

Merk: /kke bruk skuremidler eller kiemiske
midler for 3 rengjore dem.

Merk: Unngd at det kommer fuktighet i
rullemekanismen til sikkerhetsbeltet.
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Bilen stell

Bruk mild s&pe og vann ved rengjoring. La
dem torke naturlig, ikke i naerheten av
varmekilde.

Skinninterior (hvis utstyrt)

Merk: Bruk samme fremgangsmate som
ved rengjaring av skinnseter,
instrumentpanel med skinn og steder av
skinn pd den innvendige bekledningen.

For rutinemessig rengjering torker du av
overflaten med en myk og fuktig klut med
en mild lgsning av sape og vann. Terk
omradet med en ren og myk klut.

Bruk et produkt for rengjering av skinn i
kupeer nar du skal rengjgre og fierne flekker
som f.eks. farger som har smittet over.

Ikke bruk fglgende produkter da de kan
skade skinnet:

Olje- og bensin- eller silikonbaserte
skinnbehandlingsmidler.

Husholdningsrengjeringsmiddel.
Alkoholoppl@sninger.

Losemidler og rengjgringsmidler som
er ment spesielt for gummi, vinyl og
plastikk.

Semsket mikrofiberstoff (hvisutstyrt)

Merk: Skal ikke dampvaskes.

Merk: Rengjar hele overflaten for 8 unngad
flekker eller misfarging.

Bruk ikke folgende produkter:
- Skinnpusseprodukter.
Husholdningsrengjeringsmiddel.
Alkoholopplgsninger.
Flekkfjernere.
Skopussemidler.

Slik rengjor du:

Fjern stgv og lgst smuss med en
stevsuger.

Tork av overflaten med en myk og
fuktig klut med en mild l@sning av s&pe
og vann. Terk omradet med en ren og
myk klut.

Hvis det dannes en ring pa stoffet etter
rengjoring av en flekk, rengjores
umiddelbart hele omradet, menunngéa
a dynke omradet, siden ringen da vil
befeste seg.

Skjermer iinstrumentgruppen,
LCD-skjermer og radioskjermer

Merk: Bruk ikke slipemidler, alkoholholdige
eller kjiemiske lgsemidler til & rengjore
skjermer i instrumentgruppen, LCD-skjermer
eller radioskjermer. Slike
rengjoringsprodukter kan skade skjermene.

Rengjor instrumentpanelet og
instrumentgruppens glass med en ren,
luktet og myk klut, og bruk deretter enren,
torr og myk klut til & torke disse omradene.

Ikke spreyt noen form for vaeske rett pa
skjermene.

Innfatningen rundt skjermene skal ikke
torkes av med mikrofiberklut, da dette kan
fore til overflateskader.

Bakruter

Merk: /kke bruk slipemidler til innvendig
rengjoring av bakrutene.

Merk: /kke fest klistremerker eller
merkelapper pd innsiden av bakrutene.

Speil

Ikke rengjor huset eller glasset p& noen av
speilene med grovt slipemiddel, drivstoff
eller andre petroleums- eller
amoniakkbaserte rensemidler.
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Bilen stell

Oppbevaringsrom, koppholdere
og askebegre

Slik rengjer du:
Ta ut eventuelle demonterbare innlegg.

Tork av overflaten med en myk og
fuktig klut med en mild lesning av sdpe
og vann. Terk omradet med en ren og
myk klut.

REPARERE MINDRE
LAKKSKADE

Lakkskader forarsaket av steinsprut eller
mindre riper bar reparares snarest mulig.
Du finner et utvalg av produkter hos
autoriserte forhandlere.

Fjern partikler som for eksempel fugleskitt,
sevje, insektrester, tjsereflekker, veisalt og
industriutslipp fer du reparerer lakkflekker.

Les og fplg produsentens anvisninger for
du bruker produktene.

RENGJORING AV HJUL

Merk: /kke bruk rengjeringskjemikalier pa
varme dekksider og hjulkapsler

Merk: Kraftige rengjeringsmidler for
industribruk, eller kiemiske rengjaringsmidler
i kombinasjon med barsting for & fjerne
bremsestav og skitt kan slite bort det klare
overflatebelegget etter et visst tidsrom.

Merk: /kke bruk fluorsyrebaserte eller sterke
kaustiskbaserte hjulrengjeringsmidler, stalull
eller sterke husholdningsvaskemidler.

Merk: Hvis du skal parkere kjgretayet foren
lengre periode etter at hjulene er rengjort
med hjulrengjaringsmiddel, skal du kjare
kjgretayet i noen minutter farst. Da
reduseres faren for gkt korrosjon pa
bremseskiver, bremsepedaler og foringer.

Merk: Enkelte vaskeautomater kan skade
overflaten pa hjulkanter og kapsler.

Lettmetalsfelger og hjulkapsler er dekket
med et tynt overflatebelegg. For &
vedlikeholde dem bgr du:

Rengjgre dem ukentlig med anbefalt

hjul- og dekkrengjgringsmiddel.

Bruke en svamp til a fjerne storre

avleiringer av skitt og bremsestov.

Skylle dem grundig med

hoytrykksspyler etter rengjgringen.
Kontakt en autorisert forhandler for
godkjente rengjgringsmidler.

Bruk av andre rengjgringsmidler kan fgre
til sterk og varig kosmetisk skade.
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Hjul og dekk

GENERELLE OPPLYSNINGER

Anbefalt dekktrykk er angitt pa
dekkinformasjonsetiketten pa B-stolpen
pa forersiden.

Kontroller dekkene nar de er kalde, og
tilpass trykket til utetemperaturen som du
kommer til & kjore i. Se Dekktrykk (side
279).

Merk: Kontroller dekktrykket regelmessig
for 8 optimere drivstoffekonomien.

Bruk bare godkjente dekk- og
felgdimensjoner. Bruk av andre
dimensjoner kan fgre til skade pa
kioretoyet og gjore den nasjonale
typegodkjenningen ugyldig.

Montering av nye dekk som ikke har en
original dekkdimensjon, kan fgre til at
speedometeret viser feil kjgrehastighet.

TETNINGS- 0G
OPPBLASINGSSETT TILDEKK

AADVARSEL: Ikke bruk pumpesettet
pa dekk som har veert kjgrt flate. Det kan
fore til at du mister kontrollen over
kjoretoyet.

ADVARSEL: Avhengig av type
skade péa dekket, kan noen bare tettes
delvis, andre kan ikke tettes i det hele
tatt. Tap av dekktrykk kan pavirke
kjoreegenskapene, og fore til tap av
kontroll over kjgretoyet.

ADVARSEL: |kke bruk settet pa
dekk som er skadet tidligere, for
eksempel hvis det har blitt kjgrt mens
det var punktert. Det kan fare til at du
mister kontrollen over kjgretgyet, alvorlig
personskade eller dgd.

Hvis kjgretayet ikke er utstyrt med
reservehjul, har det i stedet et
dekktetnings- og pumpesett. Settet er
plassert pa venstre side i bagasjerommet.
Bruk kun settet som ble levert med
kioretoyet.

Merk: Settet kan kun brukes til 8 reparere
midlertidig én punktering med en diameter
pa opptil 6 mm.

‘L/Bj

D

YA/

E257262

>

Trykkmaler.

B Tilgangslokk for
tetningsmiddelflaske.

Varseletikett.
Stregmbryter.
E Tetningsmiddelflaske.

g 0
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Hjul og dekk

F Oppumpingsrar.

G Stromuttakskontakt for 12 volt A ADVARSEL: Ikke a settet ligge

uovervaket nar det ikke er i bruk. Hvis

lkestram. denneinstruksjonen ikke tas til folge, kan
Merk: Husk 3 sjekke utlgpsdatoen pa det fore til personskade eller dgdsfall.
tetningsmiddelflasken med jevne
mellomrom. ADVARSEL: |kke bruk

kompressoren i mer enn 10 minutter. Det
kan fare til funksjonsfeil i kompressoren,
noe som kan fgre til alvorlig personskade.

i Gjer folgende hvis varsellampen
< H > for lavt dekktrykk begynner &
lyse:

Reparer det punkterte dekket midlertidig
1. Reduser kjgrehastigheten gradvis, og ved & gjore folgende:
stans kjgretgyet sa snart det er trygt.
2. Sett pa parkeringsbremsen og sla av
tenningen.

3. Sjekk om et dekk er punktert.

Merk: /kke fjern eventuelle fremmedlegeme
(f.eks. spiker eller skrue) fra det punkterte
dekket.

Bruke dekktetnings- og
pumpesettet

&ADVARSEL: Kontroller sideveggen
pa dekket for du starter & pumpe. Hvis
du finner sprekker, bobler eller lignende
skader, ma du ikke forsgke & pumpe opp
dekket. Det kan fore til personskade.

E257263

A ADVARSEL: Fglg med pa dekkets
sideflate under fylling. Hvis det oppstar ;

sprekker, bobler eller tilsvarende skader, 1 gﬁ;&%ﬁgﬂ?&gﬁig{gﬁ%r 12 volt
ma du sla av kompressoren og slippe ut likestrem fra undersiden av
luften via trykkutlgserventilen. Ikke kompressoren

fortsett kjgringen med dette dekket. Det '
kan fgre til at du mister kontrollen over
kioretoyet.

ADVARSEL: Ikke sta direkte ved
siden av dekket nar kompressoren kjgrer.
Dette kan fore til personskade hvis
dekket eksploderer.
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Hjul og dekk

2. Vritilgangslokket for
tetningsmiddelflasken mot urviseren,

og ta det av. E257265
4, Fest tetningsmiddelflasken til
- kompressoren. Drei

tetningsmiddelflasken med urviseren
til du kjenner sterk motstand.
Merk: Nér du fester tetningsmiddelflasken
til kompressoren, blir tetningen stukket hull

‘ pa. lkke lgs flasken, da dette kan fare til at
det lekker ut tetningsvaeske.

E256963

3. Taav lokket pa tetningsmiddelflasken.
Ikke stikk hull pa eller fiern tetningen.

E257006

5. Taav stevhetten pa dekkventilen, og
fest oppumpingsraret.
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Hjul og dekk

E257022

6. Sett strgmuttakskontakten for 12 volt
likestrgm inn i stepselet for 12 volt
likestrgm. Se Stremuttakspunkter E257121

(side119). 9. Pump opp dekket til 2-3 bar.

7. Start motoren. Merk: Hvis dekktrykket ikke kommer opp i
1,8 bar innen 10 minutter, kan dekket ha fatt
for store skader til at en midlertidig
reparasjon er mulig. Fa kjgretgyet kontrollert
umiddelbart. Ikke kjor kjoretayet.

10. Nar anbefalt dekktrykk p& 2—3 bar er
nadd, slar du av kompressoren og
tenningen.

1. Koble fra oppumpingsraret og
stromuttakskontakten for 12 volt
likestrom.

Merk: /kke fiern tetningsmiddelflasken fra
kompressoren.

12. Sett paigjen stevhetten pa
dekkventilen.

0 o 13. Fest varseletiketten pa rattet, og sett
8. Sla pa kompressoren. pa plass igjen settet.

E257266
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Hjul og dekk

E257942

14.  Kjor umiddelbart videre i 3—10 km.
Ikke kjgr fortere enn 80 km/h.

E257121

15. Stans etter 3—10 km, og sjekk
dekktrykket pa nytt. Se Dekktrykk
(side 279).

Merk: Hvis dekktrykket har falt til 1,8 bar
eller lavere, kan dekket ha fatt for store
skader til at en midlertidig reparasjon er
mulig. Fa kjgretayet kontrollert umiddelbart.
Ikke kjor kjoretayet.

Merk: Hvis dekktrykket har falt, men
fremdeles er over 1,8 bar, bruker du settet
til 8 pumpe opp dekket igjen.

Etter bruk av dekktetnings- og
pumpesettet

& ADVARSEL: Hvis du merker
kraftige vibrasjoner, ustabil styring eller
stoy under kjgringen, ma du redusere
hastigheten gradvis og stanse s& snart
det er trygt & gjore det. Kontroller dekket
og trykket pa nytt. Hvis dekktrykket er
under 1,3 bar, eller hvis det er sprekker,
bobler eller lignende synlige skader, ma
du ikke fortsette kjgringen med dette
dekket. Det kan fogre til at du mister

kontrollen over kjgretoyet.

Settet gir bare midlertidig mobilitet.
Forskriftene for reparasjon eller skifte av
dekk etter bruk av settet kan variere fra
land til land. Vi anbefaler at du radferer
deg med en dekkspesialist.

Etter bruk av settet:

Ikke kjor i mer enn 200 km fgr du
reparerer eller skifter det punkterte
dekket.

Gi beskjed til alle andre som bruker
kjoretpyet, om at ett av dekkene har
blitt tettet med settet. Gjgr
oppmerksom pa hvilke spesielle
kjorebetingelser de ma veere
oppmerksomme pa.

Sjekk dekktrykket regelmessiginntil du
har fatt reparert eller skiftet dekket hos
en dekkspesialist. Fgr dekket tas av
felgen, ma du gi beskijed til
dekkspesialisten om at det inneholder
tetningsmasse.

Ta med settet til en godkjent
forhandler for & f& erstattet
tetningsmiddelflasken og
oppumpingsraret.
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Hjul og dekk

DEKKVEDLIKEHOLD

Merk: Fremre dekk blir vist til venstre i
diagrammet.

lkke-retningsbestemte dekk

am ~ s
o S

- ,6

o ~ s

E142547
Retningsbestemte dekk

Bl « » o

-
S « » D

E70415

For & sikre at for- og bakdekkene slites
jevnt og varer lengre, begr du bytte dekk fra
foran til bak og omvendt, med jevne
mellomrom pa mellom 5.000 km og
10.000 km.

AADVARSEL: Ikke skrubb
sideveggene pa dekket nar du parkerer.

Hvis du ma kjgre over en fortauskant, skal
du kjgre sakte og helst med hjulene i rett
vinkel mot kanten.

Undersgk dekkene regelmessig for kutt,
fremmedlegemer eller ujevn
monsterdybde og slitasje. Ujevn slitasje
kan bety at hjulene ikke er korrekt
balansert.

Kontroller dekktrykket pa kalde dekk (ogsa
pa reservehjulet) annenhver uke.

BRUKE VINTERDEKK

E278852

Vi anbefaler at du bruker vinter- eller
helarsdekk med dette symbolet ved
temperaturer pa 7°C eller lavere, eller
under forhold med sn@ og is.

Pump opp vinterdekkene til samme
dekktrykk som det vises i
dekktrykktabellen. Se Dekktrykk (side
279).

A ADVARSEL: Vinterdekk ma ha
samme dimensjon, baereevne og
hastighetsspesifikasjon som de som
opprinnelig ble levert fra Ford. Bruk av
dekk eller hjul som ikke er anbefalt av
Ford kan pavirke sikkerheten og ytelsen
til kjpretpyet. Det gker faren for & miste
kontrollen over kjgretayet, velting,
personskade og dgdsfall. | tillegg kan
bruk av ikke-anbefalte dekk og hjul fore
til problemer med styringen, fjaeringen,
akslene, overfgringshuset eller
kraftoverfgringsenheten. Fglg Fords
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Hjul og dekk

anbefalinger for dekktrykk pa
sikkerhetssertifikatetiketten (pa
derhengselstolpen, derlasstolpen eller
derkanten inntil derldsstolpen, ved siden
av forersetet), eller dekktabellen pa
B-stolpen eller pa kanten av fgrerdgren.
Hvis du ikke folger anbefalingene for
riktig dekktrykk, kan det fagre til ujevn
slitasje av dekkmgnsteret og nedsatte
kjgreegenskaper.

BRUKE SNOKJETTINGER

A ADVARSEL: Ikke kjgr fortere enn
50 km/h. Hvis denne instruksjonen
ignoreres, kan det fgre til tap av kontroll
over kjgretgyet, personskade eller ded.

ADVARSEL: |kke bruk sngkjettinger
nar veien er fri for sne.

ADVARSEL: Snopkjettinger ma bare
brukes pa spesifiserte dekk.

ADVARSEL: Hvis kjgretayet er
utstyrt med hjulkapsler, bar de fjernes

f@r montering av sngkjettinger.

Snokjettinger skal bare brukes pa
forhjulene. Ikke bruk selvstrammende
snpkjettinger.

Snegkjettinger skal bare brukes pé folgende
dekkdimensjoner:

205/60R16.

215/55R16.

Merk: /kke bruk snokjettinger som er starre
enn 10 mm.

Sorg for riktig dekktrykk. Se Dekktrykk
(side 279).

Kjoretgyer med stabilitetskontroll
(ESP)

Nar stabilitetskontrollen er aktivert, kan
det fare til uvanlige kjgreegenskaper. For
a redusere dette skal du sla av
antispinnsystemet. Se
Stabilitetskontroll (side 166).

Merk: ABS-bremsesystemet forsetter &
fungere som riktig.

DEKKTRYKKOVERVA-
KINGSSYSTEM

&ADVARSEL:
Dekktrykkovervakingssystemet er ikke
en erstatning for manuell kontroll av
dekktrykket. Du bar kontrollere
dekktrykket regelmessig med en
trykkmaler. Hvis trykket i dekkene ikke
holdes pa riktig niva, kan dette fore til
risiko for gdelagte dekk, tap av kontroll,
velt og personskade.

Merk: Du bgr bare bruke dekktetningsmidler
i nadstilfeller under kjoring, da de kan
fordrsake skade pa TPMS-foleren.

Merk: Hvis TPMS-faleren blir skadet, kan
den slutte 3 fungere.

Kontroller hvert dekk, inkludert
< H > reservedekket (hvis utstyrt),

manedlig i kald stand. Serg for
at dekktrykket er i samsvar med
anbefalingen som kjgret@yprodusenten
har angitt pa dekkskiltet eller
dekktrykketiketten. (Hvis du kjgrer med
dekk som har en annen dimensjon enn det
som er angitt pa dekkskiltet eller
dekktrykketiketten, ma du finne ut hva som
er riktig trykk for disse dekkene).
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Som en ekstra sikkerhetsfunksjon er
kjgretgyet utstyrt med et
dekktrykkovervakingssystem (TPMS) som
tenner en varsellampe om lavt dekktrykk
hvis trykket i ett eller flere dekk er merkbart
lavt. Hvis varselindikatoren for lavt
dekktrykk begynner & lyse, stopper du,
kontrollerer dekkene og pumper dem opp
til riktig trykk. Hvis du kjgrer med et dekk
som har altfor lavt trykk, kan dekket bli
overopphetet og gdelagt. For lavt
dekktrykk gir dessuten gkt drivstofforbruk,
reduserer dekkenes levetid, og kan pavirke
kioretoyets kjoreegenskaper og
bremseevne.

Vaer oppmerksom pa at TPMS ikke er en
erstatning for skikkelig dekkvedlikehold,
og det er fgrerens ansvar a pase at det er
riktig trykk i dekkene, selv f@r dekktrykket
er sunket til nivaet for & tenne
TPMS-varsellampen.

TPMS har ogsa en varsellampe som varsler
nar systemet ikke fungerer som det skal.
TPMS-varsellampen fungerer sammen
med foleren for lavt dekktrykk. Nar
systemet registrerer en funksjonsfeil, vil
indikatoren forst blinke i cirka ett minutt,
og deretter lyse kontinuerlig. Denne
sekvensen fortsetter hver gang kjgretgyet
startes, inntil feilen rettes.

Nar funksjonsfeilindikatoren lyser, er det
ikke sikkert at systemet klarer & oppdage
og signalisere lavt dekktrykk. Det er mange
grunner til at det kan oppsta feil i systemet.
Det kan f.eks. skyldes at det blir montert
et dekk eller hjul som hindrer TPMS i &
fungere som det skal. Etter at du har skiftet
ett eller flere dekk eller hjul, ma du derfor
alltid kontrollere TPMS-varsellampen for
a forsikre deg om at systemet fortsatt
fungerer som det skal.
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Bytte dekk med et dekktrykkover-
vakingssystem

E142549

Merk: Hvert dekk er utstyrt med en
dekktrykkfaler som befinner seg inni
monteringshulrommet for hjulet og dekket.
Trykkfaoleren er festet til ventilstammen.
Trykkfoleren er dekket av dekket, og ikke
synlig med mindre dekket fjernes. Veer
forsiktig ved bytte av dekk, slik at foleren
ikke skades.

Service pa dekkene bor alltid utferes av en
autorisert forhandler.

Kontroller dekktrykket regelmessig (minst
én gang i maneden) med en npyaktig
dekktrykkmaler. Se avsnittet Pumpe opp
dekkene i dette kapittelet.

Skifte hjul med dekktrykkoverva-
kingssystem

Nar du skifter hjulene pa kjoretpyet, ma
dekktrykkovervakingssystemet
programmere dekktrykkfglerne pa nytt.
Folg fremgangsmaten under:

1. Kontroller at dekkene har riktig trykk.
Pump eventuelt opp dekkene til riktig
trykk.

La kjpretgyet sta parkert i minst 20
minutter.
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3. Utfer prosedyren for tilbakestilling av er altfor lavt, begynner varsellampen for
dekktrykkovervakingssystemet. Se lavt dekktrykk a lyse. Nar denne lampen
Prosedyre for tilbakestilling av slar seg pa, betyr det at dekkene har altfor
dekktrykkovervakingssystemet lavt trykk og ma pumpes opp til trykket
senere i dette kapittelet. som produsenten anbefaler. Kontroller

dekktrykket selv om lampen bare lyser en

4. Dekktrykkovervakingssystemet Kort stund far den slukner.

programmerer dekktrykkfglerne
automatisk pa nytt neste gang du

kigrer i over 40 km/h i omtrent 15 Hvis du kjorer med et midlertidig

X reservehjul
minutter.
. o Hvis du ma bruke det midlertidige
Slik fungerer dekktrykkoverva- reservehjulet, fortsetter systemet & varsle
kingssystemet som en pdminnelse p& at den skadde

hjul-/dekkenheten ma repareres og settes
pa plass igjen.

Reparer den skadde hjul-/dekkenheten og
monter den pa kjgretgyet igjen for a sikre
at dekktrykkovervakingssystemet har full
funksjonalitet.

Ved mistanke om at systemet ikke
fungerer som det skal

Dekktrykkovervakingssystemet har som
primaer oppgave a varsle deg nar dekkene
trenger luft. Det kan ogsa varsle deg hvis
systemet ikke lenger fungerer slik det skal.

Dekktrykkovervakingssystemet maler Du finner mer informasjon om
trykket i alle hjulene og sender dekktrykkovervakingssystemet i det
avlesningene til kjgretgyet. Du kan vise folgende diagrammet:

dekktrykkmalingene pa
informasjonsskjermen. Se Generelle
opplysninger (side 83). Hvis dekktrykket
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Varsellampe for

lavt dekktrykk Mulig arsak

Kundehandling ngdvendig

lavt trykk

Et eller flere dekk har for

Sarg for at dekkene har riktig trykk. Se
avsnittet "Pumpe opp dekkene" i dette
kapittelet. Nar du har pumpet opp
dekkene til trykket som produsenten
anbefaler pa dekktrykketiketten (plassert
pa kanten av fgrerdgren eller pa B-
stolpen), ma du kjgre i over 32 km/h i
minst to minutter fgr lampen slukner.

Varsellampen lyser
kontinuerlig

Reservehjul i bruk

Reparer den skadde hjul-/dekkenheten,
og monter den pé kjgretgyet igjen for a
gjienopprette normal systemfunksjon. Du
finner en beskrivelse om hvordan
systemet fungerer under Hvis du kjgrer
med et midlertidig reservehjul i dette
avsnittet.

TPMS-feil

Hvis lampen fortsetter & lyse selv om
dekkene har riktig trykk og reservehjulet
ikke er i bruk, kontakter du en autorisert
forhandler snarest.

Reservehjul i bruk

Varsellampen
blinker

Reparer den skadde hjul-/dekkenheten,
og monter den pé kjoretoyet igjen for a
gjenopprette normal systemfunksjon. Du
finner en beskrivelse om hvordan
systemet fungerer under Hvis du kjgrer
med et midlertidig reservehjul i dette
avsnittet.

TPMS-feil

Hvis lampen fortsetter a lyse selv om
dekkene har riktig trykk og reservehjulet
ikke er i bruk, kontakter du en autorisert
forhandler snarest.

Nar du fyller luft i dekkene

& ADVARSEL: Ikke bruk dekktrykket
som vises péd informasjonsskjermen som
en dekktrykkmaler. Unnlatelse av & folge
denne instruksjonen kan fore til
personskade eller dgdsfall.

272

Nar du pumper luft i dekkene (f.eks. pa en
bensinstasjon eller i garasjen), er det ikke
sikkert at dekktrykkovervakingssystemet
reagerer umiddelbart.

Nar du har fylt pa luft dekkene til anbefalt
trykk, méa du kjgre i over 32 km/h i minst to
minutter for at lampen skal slukne.
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Hvordan temperaturen pavirker
dekktrykket

Dekktrykkovervakingssystemet overvaker
trykket i hvert dekk. Ved normal kjgring kan
trykket i et vanlig dekk gke ca. 14—28 kPa
fra du starter kjgringen med kalde dekk.
Hvis kjgretpyet star stille over natten og
temperaturen er betydelig lavere enn pa
dagtid, kan dekktrykket bli redusert med
ca. 21 kPa ved et fall i lufttemperaturen pa
30°F (17 °C).
Dekktrykkovervakingssystemet kan
registrere denne reduserte trykkverdien
som betydelig lavere enn anbefalt
dekktrykk, og aktivere systemvarsellampen
for lavt dekktrykk. Hvis varsellampen for
lavt dekktrykk lyser, kontrollerer du visuelt
at ingen av dekkene er flate. Hvis et eller
flere av dekkene er flate, ma n@dvendig
reparasjon utfgres. Kontroller dekktrykket
pa alle hjulene. Hvis trykket i et dekk er
altfor lavt, kjgrer du forsiktig til neermeste
sted der du kan pumpe opp dekket. Sgrg
for at alle dekkene har anbefalt lufttrykk.

Prosedyre for tilpakestilling av
dekktrykkovervakingssystemet

Oversikt

Du ma utfare prosedyren for tilbakestilling
av systemet etter hvert dekkbytte eller
justering av dekktrykk.

For a opprettholde lasteevnen kan det
eventuelt veere n@dvendig & ha ulikt
dekktrykk i de fremre og bakre dekkene. |
sa fall tenner systemet varsellampen ved
ulikt trykk i for- og bakdekkene.

Hvis du skifter om pa plasseringen av
hjulene, ma du tilbakestille systemet for &
programmerer plasseringen til hjulfglerne
pa nytt. Systemet vet ikke hvor de enkelte
hjulfelerne er plassert, og antar at du har
justert dekktrykket riktig.

Kjoring av tilbakestillingsprosedyren:

1. Sla pé tenningen.

2. Naviger til dekkovervakingsmenyen pa
informasjonsskjermen. Se
Informasjonsmeldinger (side 85).

3. Trykkinn og hold OK-knappen til det
vises en bekreftelse. Hvis kjgretgyet har
en tilbakestillingsknapp for
dekktrykkovervakingssystemet, kan du
holde knappen inne til det vises en
bekreftelse.

SKIFTE HJUL

Lasemuttere

Du kan bestille en ny hjulmutterngkkelpipe
og lasbare hjulmuttere hos en autorisert
forhandler med
referansenummersertifikatet.

Kjoretgyer med reservehjul

Hvis reservehjulet er ngyaktig samme type
og har samme stgrrelse som de monterte
hjulene, kan du bytte ut ett av de monterte
hjulene med reservehjulet og fortsette &
kjgre som normalt.

Hvis reservehjulet er forskjellig fra de
monterte hjulene, er det merket med en
gul etikett med godkjent fartsgrense.

Se fglgende informasjon f@r du skifter et
montert hjul.

Ikke kjor gjennom et automatisk
bilvaskeanlegg.

A ADVARSEL: Kjgr ikke lenger enn
hayst ngdvendig.

ADVARSEL: |kke sett pd mer enn
ett reservehjul av gangen.

&ADVARSEL: Ikke utfar
dekkreparasjoner pa et reservehjul.
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& ADVARSEL: Hvis du er usikker pa
hvilken type reservehjul du har, ma du
ikke kjgre fortere enn 80 km/h.

ADVARSEL: Snokjettinger ma bare
brukes pa spesifiserte dekk.

ADVARSEL: Kjgretgyets klaring i
forhold til bakken kan vaere redusert. Vaer
forsiktig nar du parkerer ved en
fortauskant.

Merk: Uvanlige kjoreegenskaper kan
forekomme pa kjgretoyet.

Jekk til kjgretoyet

& ADVARSEL: Jekken som folger
med dette kjgretpyet skal bare brukes til
hjulskift. Ikke bruk jekken til annet enn &
skifte dekk i et ngdstilfelle.

& ADVARSEL: Kontroller at jekken
ikke er pdelagt eller deformert, og at
gjengene er smurte og rene.

ADVARSEL: Plasser aldri noe
mellom jekken og bakken.

& ADVARSEL: Plasser aldri noe
mellom jekken og kjgretoyet.

Merk: Kjgretay med midlertidig
dekkreparasjonssett har ikke jekk eller
hjulnakkel.

Det anbefales & bruke en hydraulisk
verkstedsjekk for & skifte mellom sommer-
og vinterdekk.

Merk: Bruk en jekk med minimum
loftekapasitet pd 1,5 tonn og en lgfteplate
med minimum diameter pd cirka 3 tommer
(76 millimeter).

Kjoretoyer med midlertidig
dekkreparasjonssett

Kjgretayets jekk og hjulmutterngkkel
befinner seg pa venstre side av
bagasjerommet.

Jekke- og loftepunkter

& ADVARSEL: Bruk kun de
spesifiserte jekkepunktene. Hvis du
benytter andre stillinger, kan du skade
karosseriet, styringen, fjaeringen,
motoren, bremsene eller drivstoffrgrene.
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E164258

A Kun til n@dbruk
B Vedlikehold

E93184

Sma merker under karmen viser hvor
jekkepunktene befinner seg.

E142553
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Senke reservehjulet

E93020

Merk: Du kan bruke hjulmutterngkkelen til
4 heve og senke jekken.

E290868

1. Taavdekselet

2. Sett den attekantede enden av
hjulmutterngkkelen inn i faringshullet.

3. Vri hjulmutterngkkelen mot klokken
helt til reservehjulet hviler pa bakken
og kabelen er slakk.

4. Skru lgs hetten og skyv den tilbake, vri
nippelen til kabelen 90 grader for &
fierne den farste kabelen.

5. Skru lgs mutteren for & frigjpre den
andre kabelen.
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Ta av hjulkapselen

1 4

E166658

1. Settinn hjulmutterngkkelen, og fjern
hjulkapselen forsiktig.

Merk: Pass p3 at du trekker

hjulkapselavdrageren i rett vinkel i forhold

til kapselen.

Demontere hjul

Hvis kjgretgyet har manuell girkasse, velger
du ferste gir eller revers. Hvis kjgretgyet har
automatgir, velg park.

& ADVARSEL: Parker kjgretayet slik
at du ikke hindrer trafikken eller setter
deg selv i fare. Sett opp varseltrekanten.

ADVARSEL: Sgrg for at kjgretgyet
star pa et fast og jevnt grunnlag, og at
forhjulene peker rett forover.

ADVARSEL: Skru av tenningen, og

trekk til hdndbremsen.

A ADVARSEL: Se til at alle
passasjerene er gatt ut av kjoretoyet.

ADVARSEL: Sikre det diagonalt
motsatte hjulet med en passende kloss
eller hjulblokk.

ADVARSEL: Beveg deg aldri inn
under et kjgretgy som bare er st@ttet opp
med biljekk.

ADVARSEL: Sorg for at jekken star
vertikalt mot jekkepunktet og at den star
fast mot underlaget.

1. Sett pa hjulmutterngkkelpipen.

E166675

2. Skru ldsemutterne litt lgs.

3. Jekk opp kjgretgyet til dekket kommer
klar av bakken.

4, Fjern ldsemutrene og ta av hjulet.

Merk: /kke legg lettmetallfelger med
fremsiden ned pd bakken, det kan skade
lakken.
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Montere et hjul

& ADVARSEL: Pass pa at pilene pa
retningsbestemte dekk peker i
rotasjonsretningen nar kjgretoyet
beveger seg fremover. Hvis et
reservedekk ma& monteres med pilene i
motsatt retning, ma du f& montert
dekket pa nytt s& snart som mulig.

ADVARSEL: Bruk bare godkjente
dekk- og felgdimensjoner. Bruk av andre
dimensjoner kan fore til skader pa
kioretoyet og gjgre den nasjonale
typegodkjenningen ugyldig.

ADVARSEL: |kke monter
punkteringsfrie dekk pa kjigretpy somikke
opprinnelig er utstyrt med slike. Ta
kontakt med en autorisert forhandler hvis
du vil vite mer om kompatibilitet.

&ADVARSEL: Ikke monter
lettmetallfelger med ldsemutre som er
beregnet pa stalfelger.

ADVARSEL: Bruk bare de angitte
hjulmutterne og hjulene som fulgte med
kjoretgyet. Ta kontakt med en autorisert
forhandler hvis du er usikker.

& ADVARSEL: Pass pa at det ikke er
fett eller olje pa gjengene eller overflaten
mellom hjulboltene og mutrene. Det kan
fore til at hjulboltene l@sner under kjgring.

ADVARSEL: asemutterne til
lettmetallfelgene og stalfelgene kan
0gsa brukes pé reservehjulet med
stalfelg i en kortere periode (maksimalt
to uker).

& ADVARSEL: Pass pa at
kontaktflatene pa felg og nav, gjenger
og bolter er rene.

Merk: Pass pa at konusen pa ldsemutrene
vender mot hjulet.

1. Monter hjulet.
2. Trekk til lAsemutrene for hand.
3. Sett pa hjulmutterngkkelpipen.

5

E154985

4, Trekk lasemutterne delvis til i vist
rekkefelge.

5. Senk kjgretgyet og ta bort jekken.

6. Trekk til lAsemutterne helt i vist
rekkefglge. Se Hjulmutre (side 284).

7. Sett pa hjulkapselen ved a trykke den
pa plass med handflaten.

A ADVARSEL: Kontroller s& raskt
som mulig at ldsemutterne er skikkelig
trukket til, og at dekktrykket er riktig.

Oppbevare punktert dekk

Ikke laft reservehjulsholderen uten at det
er et hjul festet til den. Sveivemekanismen
kan ta skade hvis den senkes uten at det
er et hjul festet til den.
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Merk: /kke legg lettmetallfelger med
fremsiden ned p& bakken, det kan skade
lakken. Nar det flate dekket lagres, md et
underlag eller en matte brukes under hjulet
for 8 beskytte lakken.

DEKKTRYKK

Anbefalt dekktrykk er angitt pa
dekkinformasjonsetiketten pa B-stolpen
pa forersiden.

Kontroller trykket i alle dekkene nar de er
kalde og minst én gang annenhver uke.

Merk: Det kan vaere nodvendig & fjerne
reservehjulet fra reservehjulsbrannen for 8
kontrollere dekktrykket.

A Kjgretoymodell.
Méaleenhet.

B

C Kjoretgyets last.

D Dekktrykk i bakhjul.
E Dekktrykk i forhjul.
F Dekkdimensjon.

Normal last Full last
Dekkdimensjon Foran Bak Foran Bak
bar bar bar bar
205/60 R16 96H XL.
2.4 2.4 2,6 34
215/55R16 97V XL.
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Reservehjul (hvis utstyrt)

& ADVARSEL: Ikke sla av stabilitetskontrollen, og ikke velg sportsmodus nar du
kjgrer med et midlertidig reservehjul, eller etter at du har pumpet opp et dekk med det
midlertidige dekkreparasjonssettet.

Dekkdimensjon bar
205/60 R16 96H XL. 34
215/55 R16 97V XL. '

Overstig ikke den maksimale hastigheten som angitt pa etiketten som er festet pa det
midlertidige reservehjulet.

DEKKTRYKK A B C

Anbefalt dekktrykk er angitt pa L\
dekkinformasjonsetiketten pa B-stolpen
pa forersiden.

Kontroller trykket i alle dekkene nar de er
kalde og minst én gang annenhver uke.

Merk: Det kan vaere ngdvendig & fierne

reservehjulet fra reservehjulsbrennen for & HKXXX XXX -

kontrollere dekktrykket. -L- I—J—
F E D

E291809

A Kjeretaymodell.
Maleenhet.
Kjoretoyets last.
Dekktrykk i bakhjul.
Dekktrykk i forhjul.
Dekkdimensjon.

MmO 0O W
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Normal last Full last
Dekkdimensjon Foran Bak Foran Bak
bar bar bar bar
205/60 R16 96H XL.
2,3 2,3 2,6 3.4
215/55 R16 97V XL.

Reservehjul (hvis utstyrt)

& ADVARSEL: |kke sla av stabilitetskontrollen, og ikke velg sportsmodus nar du
kjgrer med et midlertidig reservehjul, eller etter at du har pumpet opp et dekk med det
midlertidige dekkreparasjonssettet.

Dekkdimensjon bar
205/60 R16 96H XL. 34
215/55 R16 97V XL. ’

Overstig ikke den maksimale hastigheten som angitt pa etiketten som er festet pa det
midlertidige reservehjulet.

DEKKTRYKK

Anbefalt dekktrykk er angitt pa
dekkinformasjonsetiketten pa B-stolpen
pa forersiden.

Kontroller trykket i alle dekkene nér de er
kalde og minst én gang annenhver uke.

Merk: Det kan vaere ngdvendig & fierne
reservehjulet fra reservehjulsbrennen for &
kontrollere dekktrykket.

A Kjgreteymodell.
B Méaleenhet.
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C Kjgretayets last. E Dekktrykk i forhjul.
D Dekktrykk i bakhjul. F Dekkdimensjon.
Normal nyttelast
Normal last Full last
Dekkdimensjon Foran Bak Foran Bak
bar bar bar bar
205/60 R16 96H XL. 23 25 26 29
215/55 R16 97V XL.
Hoy nyttelast
Normal last Full last
Dekkdimensjon Foran Bak Foran Bak
bar bar bar bar
205/60 R16 96H XL.
215/55 R16 97V XL. >3 =3 20 34

Reservehi ul (hvis utstyrt)

& ADVARSEL: |kke sla av stabilitetskontrollen, og ikke velg sportsmodus nar du
kjorer med et midlertidig reservehjul, eller etter at du har pumpet opp et dekk med det
midlertidige dekkreparasjonssettet.

Dekkdimensjon bar
205/60 R16 96H XL. 34
215/55 R16 97V XL. '

Overstig ikke den maksimale hastigheten som angitt pa etiketten som er festet pa det
midlertidige reservehjulet.
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Hjul og dekk

DEKKTRYKK

Anbefalt dekktrykk er angitt pa
dekkinformasjonsetiketten pa B-stolpen
pa forersiden.

Kontroller trykket i alle dekkene nér de er
kalde og minst én gang annenhver uke.

Merk: Det kan vaere ngdvendig & fierne
reservehjulet fra reservehjulsbrennen for &
kontrollere dekktrykket.

A Kjgretoymodell.
Méaleenhet.

B

C Kjoretgyets last.

D Dekktrykk i bakhjul.
E Dekktrykk i forhjul.
F Dekkdimensjon.

Normal nyttelast
Normal last Full last
Dekkdimensjon Foran Bak Foran Bak

bar bar bar bar
205/60 R16 96H XL.

2,3 2,2 2,7 3,2
215/55 R16 97V XL.
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Hjul og dekk
Hoy nyttelast
Normal last Full last
Dekkdimensjon Foran Bak Foran Bak
bar bar bar bar
205/60 R16 96H XL.
2,3 2,2 2,5 3.4
215/55 R16 97V XL.

Reservehjul (hvis utstyrt)

& ADVARSEL: |kke sla av stabilitetskontrollen, og ikke velg sportsmodus nar du
kjgrer med et midlertidig reservehjul, eller etter at du har pumpet opp et dekk med det
midlertidige dekkreparasjonssettet.

Dekkdimensjon bar
205/60 R16 96H XL. 24
215/55 R16 97V XL. ’

Overstig ikke den maksimale hastigheten som angitt pa etiketten som er festet pa det
midlertidige reservehjulet.

HJULMUTRE

Tiltrekkingsmoment for
lasemuttere

204

Lasbare hjulmuttere

Du kan bestille en ny hjulmutterngkkelpipe
og lasbare hjulmuttere hos en autorisert
forhandler med
referansenummersertifikatet.
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Spesifikasjoner

MAL FOR KJORETQY - LANG AKSELAVSTAND FULL KOMBI

Kjoretogyets dimensjoner

Beskrivelse av mal mm
Sterste lengde. 4.825
Total bredde, medregnet utvendige speil. 2137
Total heyde — EC vekt i kjgreklar stand. 1.820
Akselavstand. 3.062
Sporvidde foran. 1.568
Sporvidde bak. 1.582

MAL FOR KJORETQY - VAREBIL MED LANG AKSELAVSTAND OG
DOBBELT FORERHUS, TRANSIT

Kjoretoyets dimensjoner

Beskrivelse av mal mm
Sterste lengde. 4.825
Total bredde, medregnet utvendige speil. 2137
Total heyde — EC vekt i kjgreklar stand. 1.862
Akselavstand. 3.062
Sporvidde foran. 1.568
Sporvidde bak. 1.582
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Spesifikasjoner

MAL FOR KJORETQY - LANG AKSELAVSTAND

Kjoretgyets dimensjoner

Beskrivelse av mal mm
Sterste lengde. 4.825
Total bredde, medregnet utvendige speil. 2137
Total heyde — EC vekt i kjgreklar stand. 1.845
Akselavstand. 3.052
Sporvidde foran. 1.568
Sporvidde bak. 1.582

MAL FOR KJORETQY - KORT AKSELAVSTAND FULL KOMBI

Kjoretgyets dimensjoner

Beskrivelse av mal mm
Sterste lengde. 4.425
Total bredde, medregnet utvendige speil. 2137
Total hgyde — EC vekt i kjgreklar stand. 1.820
Akselavstand. 2.662
Sporvidde foran. 1.568
Sporvidde bak. 1.582
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Spesifikasjoner

MAL FOR KJORETQY - VAREBIL MED KORT AKSELAVSTAND OG
DOBBELT FORERHUS, TRANSIT

Kjoretogyets dimensjoner

Beskrivelse av mal mm
Sterste lengde. 4.425
Total bredde, medregnet utvendige speil. 2137
Total heyde — EC vekt i kjgreklar stand. 1.861
Akselavstand. 2.662
Sporvidde foran. 1.568
Sporvidde bak. 1.582

MAL FOR KJORETQY - KORT AKSELAVSTAND

Kjoretoyets dimensjoner

Beskrivelse av mal mm
Sterste lengde. 4.425
Total bredde, medregnet utvendige speil. 2137
Total heyde — EC vekt i kjgreklar stand. 1.852
Akselavstand. 2.662
Sporvidde foran. 1.568
Sporvidde bak. 1.582
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Spesifikasjoner

MAL FOR TILHENGERFESTE

E163459

Nr Dimensjonsbeskrivelse mm
A Stetfanger til enden av tilhengerkulen 13
B Festepunkt til midten av tilhengerkulen 21
C Midten av hjulet til midten av tilhengerkulen 963
D Midten av tilhengerkulen til sidevangen 493
E Avstand mellom sidevanger 986
F Midten av tilhengerkulen til midten av festepunkt én 268
G Midten av tilhengerkulen til midten av festepunkt to 505
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Spesifikasjoner
Maksimum tillatt vekt pa BILENS IDENTIFIKA-
tilhengerfestet SJONSPLATE
kg Merk: Utformingen av skiltet med
kjgretayets understellnummer kan veere
75kg forskjellig fra det som er vist.

Merk: Informasjonen pa skiltet med
understellnummer er avhengig av
markedskrav.

E135662

Modell

Variant

Motorbetegnelser

Motorkraft og utslippsniva
Kjoretgyets identifikasjonsnummer
Kjoreteyets brutto egenvekt

Brutto totalvekt

Maks. vekt p& forakselen

Maks. vekt pa bakakselen

— I T mogon W >

Understellnummeret og maksimumvekter
vises pa et skilt som er plassert nederst pa
lasesiden av den hoyre degrdpningen.
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Spesifikasjoner
UNDERSTELLSNUMMER SPESIFIKASJONER -1.0L
ECOBOOST™

‘ Bruk olje og vaeske som tilfredsstiller
definert spesifikasjon og viskositetsgrad.

Bruk av olje og veeske som ikke
tilfredsstiller definert spesifikasjon og
viskositetsgrad, kan fare til:

Komponentskade som ikke dekkes av
garantien til kjoretoyet.

Startmotoren ma kjgres i lengre
perioder.

@kte utslipp.

Redusert motorytelse.
Redusert drivstoffgkonomi.
Redusert bremseeffekt.

£87496 Klimaanlegg

Bilens identifikasjonsplate er preget inn i &

gulvpanelet pa hayre side, ved siden av ADVARSEL: Klimaanleggets
forsetet. Det vises ogsa pa venstre side av kjglemiddelsystem inneholder
instrumentpanelet. kjolemiddel som er under hgyt trykk.

Service pa klimaanleggets
kjolemiddelsystem skal bare utfgres av
kvalifisert personell. Det kan oppsta
personskader ved apning av
klimaanleggets kjglemiddelsystem.

Variant Mulig kilde til global CO,-ekvivalent
oppvarming
Alle 1430 0,83 tonn
Pafyllingsmengder
Variant Kjolemiddel Kjolemiddelolje
Alle 0,58 kg 120 cm?3
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Spesifikasjoner
Materialer
Komponent Spesifikasjon
Kjglemiddel — R-134A WSH-M17B19-A
Kompressorolje - Aircondition WSH-M1C231-B
6U7J)-M1C231-CA
Motor
Motorolje
Pafyllingsmengder
Variant Inkludert oljefilteret Uten oljefilteret
Alle 497L 4,87L

Merk: Mengden av motorolje som kreves for 3 heve det angitte nivaet pa peilepinnen fra
minimum til maksimum, er 1,5 L.

Materialer

Komponent Spesifikasjon

Motorolje - SAE 5W-20 WSS-M2C948-B

Merk: /kke bruk mer enn 1 L alternativ
motorolje mellom planlagte
serviceintervaller.

Hvis du ikke finner en motorolje som
oppfyller spesifikasjonen i
WSS-M2C948-B, kan du bruke en SAE
5W-20-motorolje som oppfyller
spesifikasjonen i ACEA C2.

Kjoleveeske
Pafyllingsmengder
Variant Mengde
Kjgretoy med manuell girkasse. 55L
Kiogretay med automatisk girkasse. 58L
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Spesifikasjoner
Materialer
Komponent Spesifikasjon
Frostvaeske Super Plus Premium WSS-M97B44-D
FU7J-19544-xx
Drivstofftank
Pafyllingsmengder
Variant Mengde
Alle 56 L
Spylervaskebeholder
Pafyllingsmengder
Variant Mengde
Alle 3L
Materialer
Komponent Spesifikasjon
Spylerveeske WSS-M14P19-A
FU7J-19C544-AA/BA/DA/EA/GA/HA

Bremsesystem
Materialer
Komponent Spesifikasjon
Bremsevaeske DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
BU7J-M6C65-xxxx

292

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



Spesifikasjoner
SPESIFIKASJONER - 1.5L - Redusert motorytelse.
ECOBLUE - Redusert drivstoffekonomi.

Redusert bremseeffekt.
Bruk olje og vaeske som tilfredsstiller )
definert spesifikasjon og viskositetsgrad. Klimaanlegg

Bruk av olje og vaeske som ikke
tilfredsstiller definert spesifikasjon og

viskositetsgrad, kan fare til: & ADVARSEL: Klimaanleggets

kjolemiddelsystem inneholder

Komponentskade som ikke dekkes av kiplemiddel som er under hayt trykk.
garantien til kjoretoyet. Service pd klimaanleggets
Startmotoren ma kjgres i lengre kjglemiddelsystem skal bare utfgres av
perioder. kvalifisert personell. Det kan oppsta
: personskader ved dpning av
Okte utslipp. klimaanleggets kjglemiddelsystem.
Variant Mulig kilde til global CO,-ekvivalent
oppvarming
Alle 1430 0,83 tonn
Pafyllingsmengder
Variant Kjolemiddel Kjolemiddelolje
Alle 0,58 kg 120 cm?3
Materialer
Komponent Spesifikasjon
Kjplemiddel — R-134A WSH-M17B19-A
Kompressorolje - Aircondition WSH-M1C231-B
6U7J-M1C231-CA

Motor
Motorolje

Spesifikasjon og viskositetsgrad for
motoroljen er angitt pa en etikett under
panseret.
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Spesifikasjoner

A Pafyllingskapasitet for

A B C motorolje, medregnet oljefilter.
/ \ B Viskositetsgrad for motorolje.
A i C Spesifikasjon for motorolje.
- — | Etterfylle motorolje
XXXX Pass p& at motoroljen innfrir angitt
spesifikasjon og viskositetsgrad, og ikke
XXX-XXXXXX-X fyll p& mer enn maks 0,5 L.
Vent i ett minutt etter hver pafylling. Dette
gir motoroljen tid til & renne ned i
'Y bunnpannen og bli registrert pa
peilepinnen. Se Kontroll av motorolje
(side 248).
X.X -!-

E248032
Drivstofftank
Pafyllingsmengder
Variant Mengde
Alle 52L

Dieseleksosvaesketank (AdBlue)

Pafyllingsmengder

Variant Mengde
Alle 176 L
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Spesifikasjoner

Spylervaeskebeholder
Pafyllingsmengder
Variant Mengde
Alle 3L
Materialer
Komponent Spesifikasjon

Spylervaeske
FU7J-19C544-AA/BA/DA/EA/GA/HA

WSS-M14P19-A

Bremsesystem

Materialer

Komponent

Spesifikasjon

Bremsevasske DOT 4 LV High Performance
BU7J-M6C65-xxxx

WSS-M6C65-A2

OVERSIKT OVER LYSPZRER

Utvendige lys

Lampe Spesifikasjoner Effekt (watt)
Kjgrelys. LED (lysdiode). -
Retningsvisere foran. PW24W. 24
Neerlys — kjgretgy med halogen-hoved-
lykter. H7. 335
Fijernlys — kjgretay med halogen-hoved-
lykter. H15. 55
Hovedlykt — kjgretgy med gassutladings-
lamper. D8s. 25
Kurvelys. H1. 55
Takelys foran. H11. 55
Sideblinklysenhet. WY5W. 5
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Spesifikasjoner
Lampe Spesifikasjoner Effekt (watt)
Ankomstlys. W5W. 5
Baklys og bremselys. P21/5W. 21/5
Hgytmontert bremselys. LED. -
Retningsvisere bak. PY21W. 21
Takelys bak. P21W. 21
Ryggelys. WI16W. 16
Nummerskiltlys. W5W. 5

TNummerskiltlysene fas ogsa som LED-lys.
Merk: Vi anbefaler at du far LED-ene skiftet hos en autorisert forhandler.

Interiorlys
Lampe Spesifikasjoner Effekt (watt)

Il_asteromslampe — kjoretay uten LED- Festong. 10

asteromslamper.

Lasteromslampe — kjgretgy med LED- LED. _
lasteromslamper.

Bagasjeromslampe LED. -
Kartleselampe W6EW.

Interigrlys WeW.

Merk: Vi anbefaler at du far LED-ene skiftet hos en autorisert forhandler.

296

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing




Spesifikasjoner

TALLFORDRIVSTOFFORBRUK

Drivstoffokonomi og CO2-utslipp

De oppgitte verdiene for
drivstoff-/energiforbruk, CO2-utslipp og
elektrisk rekkevidde fastslasi samsvar med
de tekniske kravene og spesifikasjonene i
EU-forordningene (EF) 715/2007 og (EF)
2017/1151, iht. siste endring. Lette kjgretgy
som er typegodkjent ved hjelp av den
internasjonale testprosedyren for lette
kigretey (WLTP), vil ha informasjon om
drivstoff-/energiforbruk og CO2-utslipp for
Ny europeisk kjgresyklus (NEDC) og WLTP.
WLTP vil erstatte NEDC helt innen
utgangen av 2020. Den anvendte
standardtestprosedyren gjor det mulig a
foreta sammenligning mellom ulike
kjgretpytyper og ulike produsenter.

Under utfasingen av NEDC vil
drivstofforbruk og CO2-utslipp iht. WLTP

knyttes opp mot NEDC. Det vil forekomme

noen avvik i forhold til tidligere

drivstoffgkonomi- og utslippsverdier, siden
enkelte elementer i testene er endret, dvs.

at én og samme bil kan ha ulike
drivstofforbruks- og CO2-utslippsverdier.

EU-direktiv1999/94/EF

| tillegg til bilens drivstoffeffektivitet spiller

ogsa kjpreatferd og andre ikke-tekniske
faktorer en rolle i fastsetting av en bils

drivstofforbruk og CO2-utslipp. CO2 erden

viktigste drivhusgassen som forarsaker

global oppvarming. Pa alle salgssteder far

du en gratis veiledning vedrgrende
drivstoffgkonomi og CO2-utslipp som
inneholder data for alle nye
personbilmodeller.

TALL FOR DRIVSTOFFORBRUK -1.0L ECOBOOST™

Bykijoring Landeveiskjoring Kombinert kjgring CO,-utslipp
L/100 km L/100 km L/100 km g/km
71-6,8 5,8-5,5 6,3-5,9 135-142
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Spesifikasjoner

TALL FOR DRIVSTOFFORBRUK -1.5L ECOBLUE

Bykjoring Landeveiskjoring Kombinert kjgring CO,-utslipp
L/100 km L/100 km L/100 km g/km
5,7-4,7 52-4,2 5,3-4,5 115-139
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Tilkoblet kjoretoy

HVA ERET TILKOBLET
KJORETOY

Et kjoretoy med tilkoblingsteknologi gir deg
mulighet til & koble til et mobilnettverk for
a fa tilgang til ulike funksjoner. Brukt i
kombinasjon med FordPass-appenkan du
overvake og kontrollere kjgretpyet
ytterligere — for eksempel ved a sjekke
dekktrykk, drivstoffniva og kjoretopyets
posisjon. Du finner mer informasjon om
dette pa Fords lokale nettsted.

KRAV TIL TILKOBLET
KJORETOY

Nettbaserte tjenester og funksjoner
forutsetter et kompatibelt
kjgretoynettverk.

Enkelte fjernstyrte funksjoner krever
abonnement. Se FordPass-appen for mer
informasjon. Restriksjoner, tredjepartsvilkar
og meldings- eller datakostnader kan
gjelde.

BEGRENSNINGER FOR
TILKOBLET KJORETOY

Videreutviklingen av teknologi,
mobilnettverk eller endrede forskrifter kan
pavirke funksjonalitet og tilgjengelighet
samt fgre til brudd i leveringen av visse
funksjoner. Det kan ogsa skje at enkelte
funksjoner slutter a virke.

KOBLE KJORETOYET TILET
MOBILT NETTVERK

Hva er modemet
Modemet gir tilgang til en rekke

funksjoner som er integrert i
kioretoyet.

i!
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Aktivere og deaktivere modemet -
Biler med: Informasjons- og
underholdningsskjerm pa 4
tommer

1. Velg Innstillinger.

2. Velg Forbindelse — funksjoner.

3. Velg Deling av data.

4. Sla pa eller av tilkoblingsfunksjonene.

Aktivere og deaktivere modemet -
Biler med: Instrumentgruppe med
4,2 tommers skjerm

1. Velg Innstillinger ved hjelp av

kontrollene for informasjonsskjermen
pa rattet.

Velg FordPass Connect.
Velg Forbindelse.
Sla pa eller av tilkoblingsfunksjonene.

s w

Aktivere og deaktivere modemet -
Biler med: 6,5-tommers
informasjons- og
underholdningsskjerm/
Informasjons- og .
underholdningsskjerm pa 8
tommer

1. Velg Innstillinger.

2. Velg FordPass Connect.

3. Velg Forbindelsesinnstillinger.

4, Sla pa eller av tilkoblingsfunksjonene.

Koble FordPass til modemet

1. Bruk menyen for kjgretgyinnstillinger
for & kontrollere at modemet er

aktivert.

Apne FordPass-appen pé enheten, og
logg deg pa.

Legg til bilen ditt eller velg det hvis det
allerede er lagt til.
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Tilkoblet kjoretoy
4. Velg alternativet for KOBLE KJORETOYETTILET
kjgretoyopplysninger. WI-EI-NETTVERK
5. Velg alternativet for & aktivere bilen.
6. Kontroller at navnet pa skjermen Velg Innstillinger.
stemmer overens med det som vises i Velg Wi-Fi.

FordPass-kontoen din.

7. Kontroller at FordPass-kontoen er

koblet til modemet.

Sla pa System-Wi-Fi.
Velg Vis tilgjengelige nettverk.
5. Velg et tilgjengelig Wi-Fi-nettverk.

Merk: Angi nettverkspassordet for 3 koble
til et sikkert nettverk.

NN NI

TILKOBLET KJORETQY — FEILSOKING - BILER MED: MODEM

Symptom

Mulig arsak og lgsning

Jeg kan ikke bekrefte tilkob-
lingen mellom FordPass-
kontoen min og modemet.

Modemet er ikke aktivert.
Sla pa tilkoblingsfunksjonene.
Svakt Wi-Fi-signal.

Flytt kjoretayet til et sted der signalet ikke er blok-
kert.
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Tilkoblet kjoretoy

TILKOBLET KJORETOY — FEILSOKING - BILER MED: SYNC 3

Symptom Mulig arsak og lgsning
Jgg kan ikke koble til et Wi- |- Passordfeil.
Fi-nettverk. - Angiden riktige tilgangskoden til nettverket.

— Svakt Wi-Fi-signal.
Kjar neermere Wi-Fi-hotspotet, eller finn et sted
der signalet ikke er blokkert.

— Flere tilgangspunkter med samme SSID innenfor

rekkevidde.

Bruk et unikt navn pa SSID-en. Unngé & bruke
standardnavnet, med mindre det inneholder en
unik identifikator, f.eks. del aven MAC-adresse.

Wi-Fi-forbindelsen kobles |- Svakt Wi-Fi-signal.
fra sa snart det er opprettet - Kj@r nsermere Wi-Fi-hotspotet, eller finn et sted
forbindelse. der signalet ikke er blokkert.

Jeg er naer et Wi-Fi-hotspot, | — Blokkert Wi-Fi-signal.

men signalstyrken er likevel - Hvis kjgretgyet er utstyrt med en oppvarmet fron-
svak. trute, plasserer du kjgretgyet slik at frontruten ikke
peker i retning av Wi-Fi-hotspotet.

Hvis kjpretpyets ruter har metallisk vindusfilm pa
alle vinduene unntatt frontruten, plasserer du
kjoretoyet slik at frontruten peker i retning av Wi-
Fi-hotspotet, eller apner de rutene som peker i
retning av hotspotet.

Hvis alle rutene i kjgretgyet har metallisk vindusfilm,
apner du rutene som peker mot hotspotet.

Hvis kjpretpyet star i en garasje, og garasjeporten
er lukket, apner du porten.

Det Wi-Fi-nettverket jeg —  Skjult nettverk.

leter etter, star ikke pa listen - Gjer nettverket synlig, og prov p& nytt
over tilgjengelige nettverk. ) Yriig. 08 prav pa nyit.
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Tilkoblet kjoretoy

Symptom

Mulig arsak og lgsning

Jeg serikke navnet p& Wi-Fi-
sonen nar jeg soker etter Wi-
Fi-nettverk p& mobiltele-

fonen eller en annen enhet.

Systembegrensning.
Kontroller at Wi-Fi-synlighet er aktivert.

Systemet tilbyr ikke Wi-Fi-soner pa ndvaesrende
tidspunkt.

Det tar for lang tid & laste
ned ny programvare.

Svakt Wi-Fi-signal.

Kjor naermere Wi-Fi-hotspotet, eller finn et sted
der signalet ikke er blokkert.

Wi-Fi-hotspotet har mange brukere eller begrenset
bandbredde.

Bruk et mer palitelig Wi-Fi-hotspot.

Systemet ser ut til & koble til
et Wi-Fi-nettverk, og signal-
styrken er utmerket, men
programvaren oppdateres
ikke.

Det er ingen programvareoppdatering.
Wi-Fi-nettverket krever abonnement eller godkjenning
av vilkar.

Test forbindelsen med en annen enhet. Kontakt
nettverkstilbyderen hvis Wi-Fi-nettverket krever
abonnement eller godkjenning av vilkar.
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Tradles Wi-Fi-sone i kjgretoyet

OPPRETTE EN TRADLOS WI-
FI-SONE | KIORETOYET

Du kan opprette et Wi-Fi-hotspot i
kjgretoyet og tillate at enheter kobler seg
til dette for Internett-tilgang.

1. Velg Innstillinger.
2. Velg FordPass Connect.
3. Velg Bilens Wi-Fi hotspot.

Merk: Standardinnstillingen for hotspot i
kjoretoy er pa.

4. Velg Innstillinger.

5. Velg Rediger.

6. Velg Wi-Fi-synlighet.
Merk: Standardinnstillingen for
Wi-Fi-synlighet er pa.

Finne navnet pa og passordet til
Wi-Fi-hotspotet

1. Velg Innstillinger.

2. Velg FordPass Connect.

3. Velg Bilens Wi-Fi hotspot.

4. Velg Innstillinger.

Merk: SS/D-en er navnet pd hotspotet.
5. Velg Vis passord.

Koble en enhet til Wi-Fi-hotspotet

1. Sla p& Wi-Fi pa enheten, og velg
hotspotet pa listen over tilgjengelige
Wi-Fi-nettverk.

2. Angipassordet nardu blir bedt om det.

Kjope et dataabonnement

1. Koble en enhet til hotspotet.

Merk: Portalen til operataren av
kjoretgynettverket dpnes pa enheten.

2. Hvis portalen ikke dpnes pé enheten
din, dpner du et nettsted for a bli
viderekoblet til den aktuelle portalen.

Merk: Du blir ikke viderekoblet fra sikre
nettsteder.

Merk: Hvis du har et aktivt abonnement, vil
ikke systemet viderekoble til portalen til
operatgren av kjgretgynettverket nar du
kobler til en enhet. Besgk nettstedet til
operatgren av kjoretgynettverket for d kjiope
mer data.

Merk: Databruken som eventuelt blirangitt
i menyen for kjgretayets hotspot, vil vaere
omtrentlig.

Merk: Kjoretoyet ditt blir ikke fiernet fra
kontoen til operatgren av kjgretaynettverket
selv om du foretar en hovedtilbakestilling.
Kontakt operataren av kjoretoynettverket
for & fa fiernet kjaretayet fra kontoen.

Merk: Operatgren av kjoretoynettverket
tilbyr tjenester for hotspot i kigretgyet
avhengig av inngdtt avtale, dekning og
tilgjengelighet.

ENDRENAVNELLERPASSORD
TILKJORETOYETS TRADLOSE
WI-FI-SONE

Velg Innstillinger.
Velg FordPass Connect.
Velg Bilens Wi-Fi hotspot.
Velg Innstillinger.
Velg Rediger.
Velg Endre SSID-navn.
Angi SSID-en.
Velg Ferdig.
Velg Endre passord.
Angi passordet.
Velg Ferdig.

©ONOU A WN -
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Lydsystem
LYDENHET-BILERMED:SYNC Merk: Du kan bytte radiokanal med
3 sgkeknappene.
Merk: Du kan hente frem radiokanaler ved
Sla pd og av stereoanlegget hjelp av forhdndsinnstillingsknappene pa
bergringsskjermen.
Knapp for sok oppover og neste
spor
Justere lydstyrken Velg for & hoppe til neste spor.
Trykk og hold inne knappen for

& spole forover i sporet.

Knapp for sok nedover og forrige
spor

Velg for & ga tilbake til starten av
et spor.

Trykk flere ganger pa knappen
for a ga tilbake til tidligere spor.

Trykk og hold inne knappen for & spole
bakover.

Pause eller spille av media

Velg for a spille et spor. Trykk en
Bytte radiokanal gang til pa knappen for a sette
sporet p& pause.

Manvell innstillin
8 Trykk pa knappen i radiomodus for a sla
av lyden pa radioen. Trykk pa knappen pa
nytt for & oppheve dempingen.

Sla skjermen pa og av

Lydinnstillinger

Trykk pa knappen for & bekrefte
lydinnstillingene. Du kan
optimalisere lyden for ulike
seteposisjoner.

T4t
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Lydsystem

Du kan ogsé aktivere og stille inn Bla giennom menyalternativene.
folsomheten for hastighetskompensert
volum.

LYDENHET - BILER UTEN:
SYNC3

Sl3 pa og av stereoanlegget

E260782

Velge et menyalternativ

E260686

Justere lydstyrken

E260697

E260781

Ga tilbake til forrige skjermbilde

Velge radioen

Trykk pa knappen for & velge
((?)) radiomodus.
Trykk en gang til p& knappen for
a vise de tilgjengelige radiokildene. Trykk
gjentatte ganger pa knappen, eller drei pa
hoyre dreiebryter for a rulle giennom de
tilgjengelige radiokanalene.
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Lydsystem

Bytte radiokanal Knapp for sok nedover og forrige
spor

Pause eller spille av media

Trykk pa knappen i radiomodus
for & sla av lyden pa signalet.
Trykk en gang til pa knappen for
a gjenopprette signalet.
Trykk pa knappen i mediamodus for &

E260687 pause avspillingen. Trykk en gang til pa
knappen for & gjenoppta avspilling.

A Automatisk eller manuell

kanalinnstilling. Systeminnstillinger
B Stille inn et kanalnavn.

Merk: Du kan skifte mellom automatisk og E
manuvell kanalinnstilling med dreiebryteren
ved hjelp av systeminnstillingene.

Merk: Du kan bytte radiokanal med Lydinnstillinger
spkeknappene. -0— RIS pél_ knappen for a bekrefte
Merk: Du kan hente frem radiokanaler ved D lydinnstillingene.
h/'e[poav de numeriske Du kan ogsa aktivere og stille inn
forhandsinnstillingsknappene. folsomheten for adaptivt eller
R hastighetskompensert volum.

Velge media

Trykk pd knappen for & velge Bruke mobiltelefon

mediamodus. . Du kan ringe fra kontaktlisten

Trykk gjentatte ganger pa % eller listen over nylige anrop, eller
knappen, eller drei pa dreiebryteren for & du kan sla et nummer.

rulle gjennom de tilgjengelige
mediekildene.

AUDIOENHETENS KLOKKE-OG
Knapp for sk oppover og neste DATODISPLAY - BILER UTEN:
spor SYNC3

Justering av klokken

@ Trykk pa knappen.
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Lydsystem

Velg klokken og fglg instruksjonene pa
skjermen.

KOBLE TIL EN BLUETOOTH®-
ENHET -BILERUTEN:SYNC 3

Pare en enhet

Trykk pa knappen.

Velg Bluetooth og folg instruksjonene pa
skjermen.

Merk: Nar du parer en ny enhet, kan du
velge & laste ned kontakter, angi enheten
som hovedenhet, og aktivere ngdhjelp.

DIREKTEAVSPILLING AV LYD
VIABLUETOOTH-BILERUTEN:
SYNC3

Velge en Bluetooth-kilde

Trykk pa knappen for & vise
menyen.

Trykk flere ganger pa knappen for & bla til
Bluetooth-enheten.

Trykk pa OK-knappen.
Trykk pa knappen for a spille av
sporet. Trykk en gang til pa
knappen for & sette sporet pa
pause.

Trykk pa knappen for & hoppe til

neste spor.

Trykk og hold inne knappen for
a spole forover i sporet.

Trykk én gang pa knappen for &

ga tilbake til begynnelsen av

sporet. Trykk flere ganger pa
knappen for a ga tilbake til tidligere spor.

Trykk og hold inne knappen for & spole
bakover.

Merk: /kke alle funksjoner er tilgjengelige
pa alle telefoner.

SPILLE AV MEDIER FRA EN
USB-ENHET - BILER UTEN:
SYNC3

Stottede lydfilformater

Du kan spille av lydfiler i formater som for
eksempel MP3, WMA, WAV, M4A, M4B,
AAC og FLAC.

Merk: NTFS-filsystemet stattes ikke.
Velge USB-enheten

Trykk pa knappen for & vise
menyen.

Trykk flere ganger pa knappen for & bla til
USB-enheten.

Trykk pa OK-knappen.
Spille av fra USB-enheten

Trykk pa knappen for a spille av

et spor. Trykk en gang til pa

knappen for & sette sporet pa
pause.

Trykk pa knappen for & hoppe til

neste spor.

Trykk og hold inne knappen for
a spole forover i sporet.

Trykk én gang pa knappen for &

ga tilbake til begynnelsen av et

spor. Trykk flere ganger pa
knappen for a ga tilbake til tidligere spor.

Trykk og hold inne knappen for a spole
bakover.
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Lydsystem

Sortere etter kategorier

Du kan ogsa sortere og spille av musikk
etter kategorier som for eksempel artist
eller album.

Trykk pd OK-knappen for a vise de
tilgjengelige kategoriene.

USB-PORT

USB-portene kan vaere plassert pa
folgende steder:

Pa midtkonsollen under girspaken.
Under den doble passasjerseteputen.

Du kan lade en enhet via USB-porten bare
nar motoren kjorer.

BRUKE
STEMMEGJENKJENNING

Telefon- og taletjeneste

Dette systemet gir deg mulighet til & bruke
talegjenkjenningsfunksjonene pa
telefonen, slik at du kan konsentrere deg
om kjgringen.

B Trykk pa
“,% sternmekontrollknappen pa
rattet.

Merk: Dette forutsetter at du har
Bluetooth-tilkobling. Se Koble til en
Bluetooth®-enhet (side 307).

Merk: Ved bruk av talegjenkjenning bruker
du sprédket som er innstilt pa enheten.

Merk: Vi anbefaler at du kontrollerer
abonnementet ditt for du bruker telefon- og
taletjenesten via systemet. Bruk avdem kan
faore til ekstrakostnader.
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SYNC™ 3

GENERELLE OPPLYSNINGER

& ADVARSEL: Forstyrrelser under
kjering kan fare til tap av kontroll over
kjoretoyet, kollisjon og personskade. Vi
anbefaler pa det sterkeste & utvise
ekstrem aktsomhet ved bruk av utstyr
som kan ta fokus fra veien. Ditt primaere
ansvar er trygg bruk av kjgretgyet. Vi
advarer mot bruk av hdndholdte enheter
under kjgring og oppfordrer til bruk av
stemmestyrte systemer nar det er mulig.
Sorg for a gjore deg kjent med alle
aktuelle lokale bestemmelser for bruk
av elektroniske enheter under kjgring.

Om SYNC

Systemet gir deg mulighet til & bruke
underholdnings-, informasjons- og
kommunikasjonssystemet i kjgretgyet ved
hjelp av stemmekommandoer og en
bergringsskjerm. Systemet gjar det enkelt
a betjene lyd, telefon, navigasjon,
mobilapper og innstillinger.

Merk: Systemet kan slds pa og brukes i
opptil en time uten & sla pa tenningen.

Merk: Systemet kan brukes i opptil 10
minutter etter at du har slatt av tenningen,
eller til du dpner en av dgrene.

Merk: For din egen sikkerhet er enkelte
funksjoner hastighetsavhengige. Disse kan
bare brukes ndr kjgrehastigheten er under
5km/h.

Bruke bergringsskjermen

R

3:00 00°

A Statuslinje.

B Startskjerm.

C Klokke Se Innstillinger (side
329).
Utetemperatur

E Funksjonslinje.

Statuslinje

Mikrofonen i mobiltelefonen er
dempet.

Lydsystem dempet.
Programvareoppdatering
installert.

Wi-Fi tilkoblet.

Mobiltelefon-roaming.

Tekstmelding mottatt.

El
=l
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SYNC™ 3

Nodhjelp deaktivert.

Mobilnettverkets signalstyrke.

Deling av kjgretpydata pa.

Deling av kjgretayets posisjon
pa.

LLLLL

Deling av k](aretmyets data og
Xl Posisjon pa.

*

WYl Kilde til trafikkdata: Live Traffic

v:

=
Kilde til trafikkdata:
@ Traffic-sending.

Den tradlgse laderen er aktiv.

H

Funksjonslinje

Velg & spille av lyd fra radioen,
(Jg en USB-enhet, en mediespiller

eller en Bluetooth-enhet. Se
Underholdning (side 317).

Velg for & justere
klimainnstillingene. Se Klima
(side 320).

K:) Velg & ringe og dpne
Se Telefon (side 322).

Velg & bruke
navigasjonssystemet. Se
Navigasjon (side 324).

Velg a soke etter og bruke
kompatible apper pa din iOS-
eller Android-enhet. Se Apper
(side 328).

HE A S

telefonboken p& mobiltelefonen.

N \clg 3 justere
palll Systeminnstillingene. Se
Innstillinger (side 329).
Rengjore bergringsskjermen
Se Rengjgre interigret (side 260).

Oppdatere systemet

Oppdatering av systemet ved hjelp av
USB-enhet

Laste ned en oppdatering

1. Gatil siden med SYNC-oppdateringer
pa ditt lokale Ford-nettsted.

2. Last ned oppdateringen.

Merk: Nettstedet gir deg beskjed hvis en

oppdatering er tilgjengelig.

3. Koble en USB-enhet til datamaskinen
din.

Merk: USB-enheten md vaere tom og

oppfylle minimumskravene som er angitt
pa nettstedet.

4, Folg instruksjonene for a laste ned
oppdateringen til USB-enheten.

Installere en oppdatering
Merk: Du kan bruke systemet mens
installasjonen pagar.

1. Koble alle andre USB-enheter fra
USB-portene.

2. Koble USB-enheten med

oppdateringen til en USB-port.
Merk: /nstallasjonen starter automatisk
innen ti minutter.

Oppdaterer systemet ved hjelpaven
Wi-Fi-nettverkstilkobling

Sl3 pd automatiske systemoppdateringer

1. Velg Innstillinger.
2. Velg Automatiske oppdateringer.
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SYNC™ 3

3. Sla& pad Automatiske
systemoppdateringer.

Systemet vil na se etter og motta
systemoppdateringen nar det er koblet til
et Wi-Fi-nettverk.

Merk: Du kan bruke systemet mens
nedlastingen pagar.

Merk: Hvis systemet kobles fra
Wi-Fi-nettverket mens en nedlasting pagar,
fortsetter nedlastingen neste gang systemet
kobles til et Wi-Fi-nettverk.

Koble til et Wi-Fi-nettverk

Se Koble kjgretoyet til et Wi-Fi-nettverk
(side 300).

Ytterligere informasjon og hjelp

G4 til det lokale Ford-nettstedet eller
kontakt en autorisert forhandler hvis du
gnsker mer informasjon og hjelp.

BRUKE
STEMMEGJENKJENNING

Systemet gir deg mulighet til & bruke
underholdnings-, informasjons- og
kommunikasjonssystemet i kjgretgyet ved
hjelp av talekommandoer. Slik kan du
holde hendene pa rattet og konsentrere
deg om hva som er foran deg.

Generelt

B Trykk pa
“,% stemmekontrollknappen pa
rattet, og vent pa
stemmemeldingen.

Merk: Trykk pd stemmekontrollknappen
igjen for & avbryte en stemmemelding og
begynne & snakke.

Merk: Vri pa lydstyrkeknappen ndr en
talekommando hares for a justere
lydstyrken.

Merk: Trykk og hold inne
stemmestyringsknappen pa rattet for &
bruke Siri pa iOS-enheten.

Folgende talekommandoer er utviklet for

a hjelpe deg pa en hvilken som helst
skjerm:

Liste over kommandoer

Hjelp
Tabellene nedenfor viser noen av de
hyppigst brukte talekommandoene. Ga til

det lokale Ford-nettstedet for en
fullstendig liste over talekommandoer.

Stemmekommando

Betegnelse

Liste over kommandoer for ___

Hent en liste over talekommandoer for en bestemt

funksjon.]

Avbryte Avbryt en aktiv talegkt.

Hjelpmed ___ Hent en liste over talekommandoer for en bestemt
funksjon.

Ga tilbake Ga tilbake til forrige skjermbilde.
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SYNC™ 3

Stemmekommando Betegnelse
Hovedmeny Ga til hovedmenyen.
Neste side Ga til den neste siden.
Forrige side G4 til den forrige siden.

TLegg til navnet pa funksjonen til kommandoen.

Underholdning
Lydkilde
Stemmekommando Betegnelse
Radio Bruk radioen.
CD-spiller Bruk CD-spilleren.
Bluetooth lyd Bruk en Bluetooth-enhet.
usB Bruk en USB- eller mediespiller.
Radio
Stemmekommando Betegnelse
AM Lytt til AM-radio.
AM_ Still inn pa en bestemt AM-frekvens.
DAB Lytt til DAB-radio.
FM Lytt til FM-radio.
FM

Still inn p& en bestemt FM-frekvens.

TLegg til radiofrekvensen med to desimalplasser i kommmandoen.
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SYNC™ 3

USB- og mediespiller

Stemmekommando Betegnelse
Play Aloum ___
Play Artist ___
Spille lydbok ___

Spille sjanger _ Spill musikken etter kategori.
Spille spilleliste ___

Spille podcast ___

Play Song ___

Bla gjennom alle album

Bla gjennom alle artister

Bla gjennom alle lydbgker

Bla gjennom alle sjangre Bla gjennom musikk pa en USB-enhet.

Bla gjennom alle spillelister

Bla gjennom alle podcaster

Bla gjennom alle titler

Bla gjennom album ___

Bla gjennom artist ___

Bla gjennom lydbok __ Bla gjennom musikken etter kategori pd en USB-

Bla gjennom sjanger ___ enhet.’

Bla gjennom spilleliste ___

Bla gjennom podcast ___

TLegg til et albumnavn, artistnavn, lydboknavn, sjangernavn, spillelistenavn, podcastnavn
eller spornavn i kommandoen. Uttal navnet ngyaktig slik det blir vist p& enheten.

313

Tourneo Connect/Transit Connect (CHC) Vehicles Built From: 30-03-2020 Vehicles Built Up To: 06-09-2020, CG3750noNOR noNOR, Edition date: 202001, First-Printing



SYNC™ 3
Telefon
Stemmekommando Betegnelse

Pare en telefon Par en mobiltelefon eller en Bluetooth-aktivert
enhet.

Ringe pa nytt Sla det siste ringte nummeret pa nytt.

Taste__ Sl8 et nummer.

Ringe __ Ring til en bestemt kontakt i telefonboken din’

Ring____ Ring en bestemt kontakt i telefonboken pa et
bestemt sted.”

Lytte til meldingen Lytt til en tekstmelding.

Lytte til melding ___ Lytt til en bestemt tekstmelding fra en liste over
tekstmeldinger.

Svare p& melding Svar pa den siste tekstmeldingen.

TLegg til nummeret du gnsker & sla i kommandoen.

2| egg til et kontaktnavn fra telefonboken i kommandoen. Si for- og etternavnet til
kontakten din slik det blir vist pa enheten.

3Legg til et kontaktnavn og et sted fra telefonboken i kommandoen. Si for- og etternavnet
til kontakten din slik det blir vist pd enheten.
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Navigasjon (hvis utstyrt)

Angi et mal

Stemmekommando

Betegnelse

Finne en adresse

Angi en reisemalsadresse. Angi husnummer, gate
og poststed nar du blir bedt om det.

Finn et interessested

Sok etter et sted av interesse etter navn eller kate-
gori.

Finne neermeste ___

Sok etter et sted av interesse i neerheten etter kate-
.1
gori.

Finne en interessestedskategori

Sk etter en kategori for sted av interesse.

Destinasjon hjem

Angiden lagrede hjemmeadressen din som reisemal.

Destinasjon jobb

Angi det lagrede arbeidsstedet ditt som reisemal.

Forrige destinasjoner

Vis og velg en oppfaring fra listen over tidligere
reisemal.

Favorittdestinasjoner

Vis og velg en oppforing fra listen over favorittrei-
semal.

TLegg til en kategori for sted av interesse eller navnet pa et kjient merke eller en kjent kjiede

i kommandoen.

Ruteveiledning

Stemmekommando

Betegnelse

Avbryte ruten

Avbryt gjeldende rute.

Legge om

Velg en alternativ rute.

Gjenta instruksjon

Gjenta den siste veiledningskommandoen.

Vise ruten

Vis en oversikt over ruten.

Vise kartet

Vis kartet pa bergringsskjermen.
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Stemmekommando Betegnelse
Vis nord opp Vis et todimensjonalt kart med nordlig retning mot
toppen av bergringsskjermen.
Vis kurs opp Vis et todimensjonalt kart med retningen du kjgrer i
mot toppen av bergringsskjermen.
Vise 3D Vis et tredimensjonalt kart med retningen du kjgrer
i mot fronten.
Apper
Generelt
Stemmekommando Betegnelse
Mobilapper Start en app. Systemet ber deg om navnet pa appen.

Liste over apper

Hent en liste over apper som kjorer p& enheten.

Finn apper Sk etter og koble til apper som kjgrer pa enheten.
Aktivapp
Stemmekommando Betegnelse
Hjelpmed __ Hent en liste over talekommandoer for en bestemt
app.
Lukk ___

Lukk en app.

TLegg til navnet pa en app i kommandoen.

Stemmeinnstillinger

Stemmekommando

Betegnelse

Stemmeinnstillinger

Ga til stemmeinnstillingsmenyen.

Standard interaksjonsmodus

Sla pé lange talekommandoer.

Avansert interaksjonsmodus

Sl& pa korte talekommandoer.

Anropsbekreftelse pa

Sla pé anropsbekreftelse. Systemet ber deg om a
bekrefte fgr anrop.
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Stemmekommando Betegnelse

Anropsbekreftelse av Sla av anropsbekreftelse. Systemet ber deg ikke om
a bekrefte for anrop.

Lister over stemmekommandoer | Sla pa visning av talekommandoer.
pa

Lister over stemmmekommandoer | Sla av visningen av talekommandoer.
av

Automatisk reduksjon av A
viftemotorhastighet
@t l 3:00
"

Om ngdvendig reduserer systemet
viftemotorhastigheten nar du bruker
talekommandoer for & redusere mengden
bakgrunnsstay i kigretpyet. Den gar tilbake
til normalen néar du er ferdig.

Slar av automatisk reduksjon av

viftemotorhastighet s
Trykk samtidig pa knappene for A/C og ' _
resirkulert luft | .
B
UNDERHOLDNING
. o A Lydkilde. Velg for & angi en
Velg lydalternativet pa )
-JJ funksjonslinjen. annen lydkilde.
B Forhandsvalg. Sveip mot venstre

for & se flere forhandsvalg.

Du far tilgang til disse alternativene via
bergringsskjermen eller
stemmekommandoer.

Bruk av radioen

Stille inn en AM-/FM-radiokanal

1. Velg Kilder.
2. Velg AMeller FM.
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Bytte digitale radiokanaler manuelt

3. Drei kontrollen for a bytte frekvens.

Velge FM-radiokanal pa en liste Drei kontrollen for & bytte kanal.
1. Velg Kilder. Bytte radiokanaler automatisk
2. VelgFM. Trykk pa knappen for & soke
3. Velg Stasjoner. DD\ oppover tiL neste kanal pa
4. Velg enradiokanal fra listen. frekvensbandet.
o . o . Trykk og hold inne for & seke raskt oppover
Velge en digital radiokanal pa en liste pa frekvensbandet.
Velg Kilder. Trykk p& knappen for & soke
Velg DAB. K]q nedover til neste kanal pa
frekvensbandet.

Velg Stasjoner.
Velg en gruppe.
Velg en radiokanal fra listen.

Trykk og hold inne for & spke raskt nedover
pa frekvensbandet.

oNwN

Lagre en radiokanal

Trykk og hold inne en av
forhandsvalgknappene.

Merk: Lyden pd radioen slas av et lite
oyeblikk for & angi at kanalen er lagret.

Merk: Du kan legge flere
forhdndsinnstillingssider ved hjelp av
innstillinger-alternativet pa funksjonslinjen.

Sla pa trafikkmeldinger
Velg Trafikk (TA).
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Merk: Hvis du slar pa trafikkmeldinger, vil
trafikkmeldinger fra radiokanaler avbryte
den aktive lydkilden for & hjelpe deg med
planlegge ruten.

Stromme musikk fraen Bluetooth-
enhet

G4 til det lokale Ford-nettstedet for a
sjekke om enheten din er kompatibel.

Koble til enheten din. Se Telefon (side
322).

Velg Kilder.

Velg Bluetooth.

Soke etter spor pa en Bluetooth-enhet
Velg Bla gjennom.

Velg et spor.

Merk: Velg omslagsbildet for & vise
informasjon om det gjeldende sporet.

Spille av spor pa en Bluetooth-enhet i
tilfeldig rekkefolge

Velg & spille av sporene i tilfeldig
>’ rekkefolge.

Gjenta spor pa en Bluetooth-enhet

Velg gjentakelsessymbolet for &
| l gjenta spor.

Merk: Du kan gjenta et spor eller alle spor
pad en Bluetooth-enhet med lydformat. Du
kan gjenta ett spor, alle spor eller alle spor
i en mappe pd en Bluetooth-enhet.

Merk: Et lite tall vises ved siden av
gjentakelsessymbolet for & angi at et spor
ervalgt for gjentakelse. Et lite mappesymbol
vises ved siden av det for & angi at en mappe
er valgt for gjentakelse.

Spille av musikk fra en USB-enhet
eller mediespiller

Koble enheten til en USB-port.
Velg Kilder.

Velg USB.

Merk: Systemet indekserer musikken for du
kan spille den.

Soke etter spor pa en USB-enhet eller
mediespiller

Velg Bla gjennom.
Velg et spor.

Merk: Velg omslagsbildet for 3 vise
informasjon om det gjeldende sporet.

Merk: Du kan ogsa bla giennom etter
album-, artist-, lydbok-, sjanger-, spilleliste-,
podcast- eller spornavn.

Spille av spor pa en USB eller
mediespilleri tilfeldig rekkefglge

Velg & spille av sporene i tilfeldig
QG rckkefolge.

Gjenta spor pa en USB-enhet eller
mediespiller

Velg gjentakelsessymbolet for &
| gjenta spor.

Merk: Du kan gjenta et spor eller alle spor
pa en USB-enhet eller mediespiller med
lydformat. Du kan gjenta ett spor, alle spor
eller alle spor i en mappe pd USB eller
mediespiller.

Merk: £t lite tall vises ved siden av
gjentakelsessymbolet for & angi at et spor
ervalgt for gjentakelse. Et lite mappesymbol
vises ved siden av det for & angi at en mappe
er valgt for gjentakelse.
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Stottede enheter

Systemet stotter de fleste USB-enheter
og mediespiller, inkludert iOS- og
Android-enheter.

Stottede filformater

Systemet stotter fglgende filformater:

Lydfilformatene MP3, MP4, WMA,
WAV, AAC, AIFF, APE, DSD og FLAC.

Filtypene MP3, WMA, WAV, M4A, M4B,
AAC og FLAC.

Filsystemene FAT, exFAT og NTFS.
Metadata for lydfil

Systemet organiserer filer pd USB-enheten
eller mediespilleren etter metadatamerker.
Metadatamerker inneholder informasjon
om filen. Hvis metadatamerkene for filene
pa USB-enheten eller mediespilleren ikke
inneholder informasjon, klassifiserer
systemet dem som ukjente. Systemet kan
indeksere opptil 50 000 spor pa en
USB-enhet eller mediespiller og opptil 10
enheter.

KLIMA

Trykk pa knappen for varme og ventilasjon
pa bergringsskjermen for & apne
funksjonene for varme og ventilasjon.

Merk: Du kan veksle mellom
temperaturenhetene Fahrenheit og Celsius.
Se Innstillinger (side 329).

Apne menyen for varme og
ventilasjon

Trykk p& knappen for a fa tilgang
til ekstra kontroller for

klimaanlegget foran.

Styre luftstrommen

Trykk pa knappen for 8 styre
luftstrommen til frontrute- og
avduggingsdysene.
=Yl Trykk pa knappen for 8 styre

’l luftstremmen til dysene i
instrumentpanelet.
[J Trykk pa knappen for & styre

luftstrommen til dysene i
fotbrgnnen.

Du kan styre luft gjennom en hvilken som
helst kombinasjon av disse luftdysene.

Innstilling av viftehastigheten

Trykk pa opp- eller ned-knappen
88 for & pke eller redusere mengden

av luft som sirkulerer i kupeen.

Innstilling av temperaturen

Trykk pa opp- eller ned-knappen pa
venstre temperaturkontroll for & stille inn
temperaturen péa venstre side.

Merk: Denne kontrollen justerer ogsa
temperaturen pa hoyre side ndr du sldr av
dobbelsonemodus.

Trykk pa opp- eller ned-knappen pa hayre
temperaturkontroll for & stille inn
temperaturen pa heyre side.

Sla pa/av auto-modus

Trykk pa knappen for & aktivere
AUTO automatisk drift, og still deretter

inn temperaturen.

Systemet justerer viftemotorhastigheten,
luftfordelingen og klimaanlegget, og velger
luft utenfra eller resirkulert luft for & oppna
og opprettholde temperaturen du har stilt
inn.
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Sla pa/av klimaanlegget

Alternativene for klimaanlegg
A/C blir vist i et hurtigvindu pa
skjermen.

MAX A/C: Trykk pa knappen for & aktivere
og maksimere kjolingen. Temperaturen pa
farer- og passasjersiden settes til LO,
resirkulert luft stremmer gjennom dysene
iinstrumentpanelet, klimaanlegget starter
automatisk og viften justeres automatisk
til hgyeste hastighet.

A/C: Trykk for & sla pa/av klimaanlegget.
Bruk klimaanlegg med resirkulert luft for &
forbedre kjgleytelsen og -effektiviteten.

Merk: Under bestemte forhold, f.eks.
maksimal avising, kan klimaanleggets
kompressor fortsette & ga selv om du slar
av klimaanlegget.

Sla pa/av varme og ventilasjon

Trykk pa knappen.

Sla pa/av klimaregulert sete

AIC Bergr knappen for & bla gjennom
de ulike innstillingene for
klimaregulert sete.

Sla pa/av dobbelsonemodus

Trykk pé knappen for & sla pa
DUAL temperaturkontrollen for hayre
side av kjgretgyet.

Sla pa/avoppvarmingav sidespeil

m Trykk pa knappen.

Sla pa/avoppvarmingav frontrute
Trykk pa knappen for a fierne
isbelegg og take fra frontruten.
Funksjonen for oppvarmet

frontrute slar seg av etter kort tid.

Sla pa/av oppvarming av bakrute
Trykk pa knappen for & fierne
isbelegg og dugg fra bakruten.

|4 pa/av oppvarming av seter

Bergr knappen for & bla gjennom
(M de ulike varmeinnstillingene.
Sla pa/av rattoppvarming

3
©

la pa/av maksinnstillingen for
limaanlegget

0n

Trykk pa knappen.

=0

Trykk pa knappen for maksimal
MAX A/C JTuITal=A

Resirkulert luft stremmer ut gjennom
luftdysene i instrumentpanelet,
klimaanlegget starter og viftemotoren
stilles til hgyeste hastighet.

Sla pa/av maksimal avising

[YIN@ Trykk pa knappen for maksimal
W avising.

Luftstrgmmen gjennom luftdysene i
frontruten og viftemotoren justeres til
hgyeste hastighet.

Du kan ogsa bruke denne innstillingen til &
fierne dugg og tynne islag pa frontruten.

Merk: For 3 unngd dugg pa vinduet er det
ikke mulig & velge resirkulert luft nar
maksimal avising er pa.
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Merk: Ndr du velger maksimal avising,
aktiveres ogsa oppvarming av bakruten.

Sla pa/av luftresirkulering

Trykk pa knappen for & veksle
@ mellom luft utenfra og resirkulert
luft.

Luften i kupeen sirkulerer. Dette kan
redusere tiden det tar a kjole ned kupeen
(hvis kombinert med A/C), og kan
forhindre inntrenging av ugnsket lukt.

Merk: Resirkulering av luft kan bli slatt av
eller sperret for aktivering i alle
luftstrammoduser unntatt MAX A/C, for 3
redusere faren for dugging. Ved varmt vaer
kan resirkuleringen dessuten sld seg pd og
av i ulike luftfordelingsmoduser for & oke
kjoleeffekten.

Sla pa/av seteventilasjon
) Bergr knappen for & bla gjennom
J de ulike innstillingene for
seteventilasjon.
Apne de bakre klimakontrollene
Trykk p& knappen for & fa tilgang

{FXaf til ekstra kontroller for
klimaanlegget bak.

Laseindikator for bakre
klimakontroll

Trykk pa knappen.
REAR LOCK [N o .
Nar den er slatt pa, kan
innstillingene for baksete kun
styres med kontrollene foran.

Sla pa/av auto-modus bak

Trykk pa knappen for a aktivere
AUTO automatisk drift bak, og still

deretter inn temperaturen.

Sla pa/av klimaregulert sete bak
Bergr knappen for & bla gjiennom

de ulike innstillingene for
klimaregulert sete.

Sla pd/av de oppvarmede
baksetene

Bergr knappen for & bla gjiennom
M de ulike varmeinnstillingene.
Sla pa/av seteventilasjon bak

% Bergr knappen for & bla gjennom
J de ulike innstillingene for

seteventilasjon.

TELEFON

& ADVARSEL: Forstyrrelser under
kjering kan fare til tap av kontroll over
kjoretoyet, kollisjon og personskade. Vi
anbefaler pa det sterkeste & utvise
ekstrem aktsomhet ved bruk av utstyr
som kan ta fokus fra veien. Ditt primaere
ansvar er trygg bruk av kjgretgyet. Vi
advarer mot bruk av handholdte enheter
under kjegring og oppfordrer til bruk av
stemmestyrte systemer nar det er mulig.
Sorg for a gjore deg kjent med alle
aktuelle lokale bestemmelser for bruk
av elektroniske enheter under kjgring.

G4 til det lokale Ford-nettstedet for a
sjekke om enheten din er kompatibel.

Slik parer du mobiltelefonen for
forste gang

Ga til mobiltelefonens innstillingsmeny og
sla pa Bluetooth. Kontroller at
mobiltelefonen din kan registreres. Se
brukerveiledningen til mobiltelefonen.
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Velg telefonalternativet pa
\. funksjonslinjen.

1. Velg Pair phone.

Merk: Du blir bedt om & sgke etter
kjoretgyet pa mobiltelefonen.

2. Velg kjgretoyet pad mobiltelefonen.

Merk: £t tall vises pd mobiltelefonen og
beraringsskjermen.

3. Bekreft at tallet pa mobiltelefonen er
det samme som tallet pa
bergringsskjermen.

Merk: Bergringsskjermen angir at paring av
mobiltelefonen var vellykket.

4. Last ned telefonlisten fra
mobiltelefonen nar du blir bedt om det.

Merk: Hvis du parer mer enn én
mobiltelefon, angir du primaertelefon i
telefoninnstillingene. Du kan ndr som helst
endre denne innstillingen.

Bruke mobiltelefonen
Recent Call list

Vis og velg en oppfoering fra listen over
tidligere anrop.

Kontakter

Hent opp et smart spkeskjema for a finne
kontaktene dine. Bruk Liste-knappen for &
sortere kontaktene dine alfabetisk.

Din telefon

Endre ringelyder, varsler eller par en annen
mobiltelefon.

Endre enhet

Hent opp listen over parede eller tilkoblede
enheter du kan velge.

Ikke forstyrr

Awvis innkommende samtaler, og sla av
ringelyder og varsler.

Phone Keypad

Sla et nummer direkte.
Tekstmeldinger

Vis mobiltelefonmeldingene.
Siri

Koble til Siri pd iOS-enheten din.
Telefon-taleassistent

Koble til telefon- og taletjenesten pa
Android-enheten din.

Tekstmeldinger

Stille inn varsling om tekstmelding
ios

1. Gatil mobiltelefonens innstillingsmeny.

2. Velg Bluetooth.

3. Velginformasjonssymbolet til hgyre
for kjpretpyet.

4, Sla pa varsling om tekstmelding.

Android

Ga til mobiltelefonens innstillingsmeny.
Velg Bluetooth.

Velg profilalternativet.

Velg telefonprofilen.

Sla pa varsling om tekstmelding.

[GRENNTINEES
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Bruke tekstmeldinger

Menyelement Beskrivelse
Hor den Hor tekstmeldingen.
Vis Vis tekstmeldingen.
Ring Ring til avsenderen.
Svar Svar pa tekstmeldingen med en standardtekstmelding.
Apple CarPlay NAVIGASJON

1. Koble enheten til en USB-port.

2. Folginstruksjonene pa
bergringsskjermen.

Merk: Enkelte av systemets funksjoner er
ikke tilgjengelige ndr du bruker Apple
CarPlay.

Sla av Apple CarPlay

1. Velg Innstillinger.

2. Velg Apple CarPlay-innstillinger.
3. Slé avApple CarPlay.

Android Auto

1. Koble enheten til en USB-port.

2. Folginstruksjonene pa
bergringsskjermen.

Merk: Du ma muligens aktivere Android
Auto pa innstillingsmenyen.

Merk: Enkelte av systemets funksjoner er

ikke tilgjengelige nar du bruker Android Auto.

Sla av Android Auto

1. Velg Innstillinger.
2. Velg Android Auto.
3. Sla av Android Auto.

Merk: G4 til Fords lokale nettsted hvis du
@nsker mer informasjon.

Velg alternativet for navigasjon
pa funksjonslinjen.

ABC

N\

The American Ad

A

E
@ l 12:30
Q

.\\n-‘
S
N
S

TN
~

E l The American Rd ...
Dearbomn. M

Kartvisningsmeny.
Zoom ut.

Zoomiinn.
Ruteveiledningsmeny.
Reisemalmeny.

IIf
m Qo O o > .
O
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Angi et mal

Velg et reisemal ved hjelp av
tekstregistreringsskjermbildet

A B C

=  Q HenryFord_ l

=~ The Henry Ford Museum, 20900 Oak...

@ Space ABC = o# =
E D

A Tekstregistreringsfelt.

B Automatiske forslag basert pa
teksten du angir.

C Informasjonsikon.
D Sok.
E Tastaturinnstillinger.

Merk: Velg ett av forslagene for 4 kopiere
detaljen til tekstregistreringsfeltet.

Merk: Du kan angi et reisemal i flere
formater, sted gate nummer, sted nummer
gate, postnummer eller sted av interesse
(POI).

Merk: Du trenger ikke & angi land for
reisemalet.

Merk: For 3 skrive inn vokaler med omlyd
eller aksenttegn, for eksempel & eller é,
trykker du pa og holder inne det
korresponderende tegnet pa tastaturet.

Velg Search.
Velg Start for a starte ruteveiledningen.

Velg et reisemal ved hjelp av
kartskjermbildet

A Sentrer kartet pa nytt.
B Valgt sted.

C 3D-kartrotasjon. Sveip mot
venstre eller hgyre.

D Start ruteveiledning.
E Navn pa reisemal.

Velg stedet pa kartet.
Velg Start for a starte ruteveiledningen.

Endre kartformatet

Vis kartet i ett av felgende formater:

Et todimensjonalt kart med retningen
du kjgrer i mot toppen av skjermbildet.

Et todimensjonalt kart med nordlig
retning mot toppen av skjermbildet.

Et tredimensjonalt kart med retningen
du kjgrer i mot fronten.

Zoom

Vis flere eller feerre detaljer pa kartet.
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Merk: Du kan zoome inn og ut med c
knipebevegelser. Plasser to fingrer pa

skjermen og beveg dem fra hverandre for &

zoome inn. Plasser to fingrer pa skjermen

Beregnet ankomsttid, avstand
til reisemalet eller tid til
reisemalet.

og beveg dem sammen for & zoome ut. D Gjeldende vei.

Ruteveiledning

Ruteveiledningsmeny

E Demp veiledningsmeldinger.
F Avbryt ruteveiledning.

Merk: For 3 justere lydstyrken for
veiledningen dreier du pa lydstyrkeknappen
mens en veiledningsmelding hares.

N | The American Rd ...
Dearborn, MI

Blinklys. Velg for & hgre den siste
veiledningskommandoen.

Sted av interesse.

Menyelement

Beskrivelse

Visning av skjermbilde

Juster kartpreferansene for nar ruteveiledning er aktivert.

Fullt kart

Vis et fullskjermkart nar ruteveiledning er aktivert.

Informasjon om motor-
veiavkjorsel

Vis informasjon om avkjgrsler for gjeldende rute.

Turn list

Vis listen over avkjersler for gjeldende rute. Velg en vei som
skal unngas.

Trafikkliste

Vis trafikken i naerheten eller p& den gjeldende ruten.

Navigasjonsinnstillinger

Juster navigasjonsinnstillingene.

Hvor er jeg?

Vis informasjon om navaerende sted.
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Menyelement

Beskrivelse

Avbryt ruten

Avbryt ruteveiledning.

Vis ruten

Vis hele den gjeldende ruten pa kartet.

Re-route

Vis en alternativ rute sammenlignet med den gjeldende.

Rediger veipunkter

Endre rekkefglgen pa veipunkter, eller fjern veipunkter.

Optimere rekkefglge

Systemet bestemmer rekkefglgen pa veipunktene for deg.

Start

G4 til neste skjermbilde, og start den nye ruten.

Search Angi en reisemalsadresse.

Hjem Angi den lagrede hjemmeadressen din som reisemal.
Jobb Angi det lagrede arbeidsstedet ditt som reisemal.
Favourites Vis og velg en oppfering fra listen over favorittreisemal.

Forrige destinasjoner

Vis og velg en oppfering fra listen over tidligere reisemal.

Interessested

Vis kategoriene for steder av interesse.

T Avhenger av trafikkmeldingskanalen eller direktetrafikk.

Justere lydstyrken for
veiledningsmeldingen

Vri pa lydstyrkeknappen nar en
veiledningskommando hegres for & justere
lydstyrken.

Merk: Hvis du utilsiktet har stilt lydstyrken

til null, trykker du pa retningslysknappen for
a spille av den siste stemmemeldingen, og

juster deretter lydstyrken til @nsket niva.

Dempe veiledningsmeldinger
Velg alternativet for demping pa
ﬂ))) skjermbildet for & dempe
veiledningsmeldinger.

Merk: Systemet demper neste og alle
fremtidige veiledningsmeldinger.

Legge til veipunkter

Du kan legge til et veipunkt som mal pa en
navigasjonsrute. Du kan legge til opptil fem
veipunkter.

1. Velg spkealternativet pa kartet.
2. Angi et reisemal.

3. Velg flaggikonet.

4. Velg Start.

Avbryte ruteveiledning

Avbryte ruteveiledning fra ruteveiled-
ningsmenyen

Velg menyalternativet for
ruteveiledning pé skjermbildet
for aktiv veiledning.

Velg Avbryt ruten.
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Avbryte ruteveiledning fra hovedkartet 5. Sla pa Sted.
Velg ikonet oppe til hoyre pa 6. Sl|a pd Kjoretoydata & ekstern
hovedkartet for & avbryte kontroll.
ruteveiledningen. 7. Sl& pa Live Traffic.
Live Traffic (hvisutstyrt) Navigasjonskartoppdateringer

Sjekk det lokale Ford-nettstedet eller

Live Traffic leverer trafikkinformasjon i kontakt forhandleren for

tilnaermet sanntid for & hjelpe deg med &

planlegge den raskeste ruten til kartoppdateringer.
destinasjonen din. Du ma ha et aktivt Leverander av digitale kart for
abonnement pé Live Traffic. navigasjonsprogrammet er HERE. Hvis du

oppdager feil i kartene, kan du rapportere
dem direkte til HERE pa www.here.com.

HERE evaluerer alle rapporterte kartfeil og
12:30 \ sender resultatene av undersgkelsen pa
Domagen e-post
;9
4’ s APPER
- Merk: Du finner mer informasjon om
tilgjengelige apper, hvilke enheter som
) ||| oo stgttes, samt om feilspking pa var lokale
nettside.
8 -I Nardu starter en app ved bruk av systemet
for forste gang, kan du bli bedt om & fa
D tildelt bestemte tillatelser. Du kan nar som
helst se og endre tillatelsene du har tildelt
A Trafikka nar bilen star stille. Se Innstillinger (side
’ 329).
B Sltengte v.e|er. ) Merk: Vi anbefaler at du kontrollerer
C Live Traffic er aktivert. abonnementet ditt for du bruker appene via
D Hastevarsel systemet. Bruk av dem kan fare til
£ Trafikkh d. l ekstrakostnader.
ratikknengetse. Merk: Vi anbefaler at du sjekker
. . appleverandgrens vilkar og
S|4 pa Live Traffic personvernretningslinjer for du bruker appen.
Merk: Kontroller at modemet er aktivert. Merk: Forsikre deg om at du har en aktiv
Se Tilkoblet kjaretay (side 299). konto for apper som du gnsker & bruke via
1. Velg Innstillinger. systemet.

2. Velg FordPass Connect. Merk: Noen apper virker uten oppsett.
, , o Andre krever at du konfigurerer enkelte

3. Velg Forbindelsesinnstillinger. personlige innstillinger far du kan bruke dem.

4. Sl& pé Kjoretayets tilkoblinger.
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SYNC™ 3

Bruke apper pa en iOS-enhet

Velg alternativet for apper pa
funksjonslinjen.

1. Hvis enheten din er koblet til via USB,
slar du av Apple CarPlay.

2. Dukan enten koble enheten din til en
USB-port eller sammenkoble (pare)
den og koble til via Bluetooth.

3. Hvisdublirbedt om a aktivere CarPlay,
velger du Deaktiver.

4. Start appene pa enheten som du vil
bruke via SYNC.

Merk: Hvis du lukker appene pa enheten,

kan du ikke bruke dem via systemet.

5. Velg appen du gnsker & bruke pa
bergringsskjermen.

Merk: Koble enheten din til en USB-port
hvis du vil bruke en navigasjonsapp. Nar du
bruker en navigasjonsapp, holder du appen
dpen og lar enheten veere [dst opp.

Bruke apper pa en Android-enhet

Velg alternativet for apper pa
funksjonslinjen.

1. Hvis enheten din er koblet til via USB,
slar du av Android Auto.

2. Sl|a pa Aktiver Mobilapper via USB i
flisen for mobilappinnstillinger.

3. Koble til enheten din.

4, Start appene pa enheten som du vil
bruke via SYNC.

Merk: Hvis du lukker appene pd enheten,
kan du ikke bruke dem via systemet.

5. Velg Finn mobilapper.

Merk: Systemet sgker etter og kobler til
kompatible apper som kjgrer pa enheten.

6. Velg appen du gnsker & bruke pa
bergringsskjermen.

Merk: Mobilapper pa enheten bruker
USB-porten for & opprette en kobling med
SYNC. Enkelte enheter kan miste
muligheten til 3 spille musikk over USB nar
mobilapper er aktivert.

Bruke mobil navigasjon pd en
Android-enhet

1. Koble enheten til en USB-port.
2. Slaav Android Auto.

3. Sl|a pé Aktiver Mobilapper via USB i
flisen for mobilappinnstillinger.

4, \elg alternativet for apper pa
funksjonslinjen.

5. Velg navigasjonsappen du gnsker &
bruke pa beraringsskjermen.

Merk: Ndr du bruker en navigasjonsapp,
holder du appen dpen og lar enheten vaere
ldst opp.

Merk: Mobilapper pd enheten bruker
USB-porten for & opprette en kobling med
SYNC. Enkelte enheter kan miste
muligheten til & spille musikk over USB nar
mobilapper er aktivert.

INNSTILLINGER

—a— Vglg alternativet for innstillinger
el D& funksjonslinjen.

Velg en flis for & dpne innstillingene.

Velg alternativet for & vise
tilleggsopplysninger.

Kupélys

Du kan justere innstillingene for
miljgbelysningen.

Android Auto

Du kan slé& pa og av Android Auto.
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SYNC™ 3

Apple CarPlay

Du kan sla pa og av Apple CarPlay.
Lyd

Du kan justere lydinnstillingene.
Automatiske oppdateringer

Du kan sla pa og av automatiske
oppdateringer og justere innstillingene.

Bluetooth

Du kan sla pa og av Bluetooth og pare
mobiltelefonen din.

Klokke
Du kan justere klokkeinnstillingene.
Skjerm

Du kan justere skjerminnstillinger som
lysstyrke og automatisk dimming.

Ngdhjelp

Du kan sla pa og av nadhjelp.
FordPass

Du kan justere FordPass-innstillingene.
Generelt

Du kan justere innstillinger som sprék og
maleenheter, eller du kan tilbakestille
systemet.

Mobilapper

Du kan justere tillatelser, aktivere,
deaktivere og oppdatere mobilapper.

NaVigaSion (hvis utstyrt)

Du kan justere navigasjonsinnstillinger som
kartinnstillinger og ruteveiledning.

Telefon

Du kan koble til og koble fra enheten din
eller administrere innstillingene for
tilkoblede enheter.

Seter (hvisutstyrt)

Du kan justere stillingen og
massasjefunksjonen til setene.

Lyd
Du kan justere lydinnstillingene.
Parkeringsmodus (hvis utstyrt)

Du kan aktivere og deaktivere
parkeringsmodus.

Kiﬂretﬁy (hvis utstyrt)
Du kan justere kamerainnstillingene.
Stemmekontroll

Du kan justere innstillingene for
stemmestyring.

Wi-Fi

Du kan sla pa og av Wi-Fi og justere
innstillingene.
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SYNC™ 3
FEILSOKING AV SYNC™ 3
Stemmegjenkjenning
Symptom Mulig arsak og lgsning

Systemet forstar ikke hva
jeg sier.

Du bruker feil talekommandoer.
Se Bruke stemmegjenkjenning (side 311).

G4 til det lokale Ford-nettstedet for en fullstendig
liste over talekommandoer.

Du begynner & snakke for tidlig.
Vent pa talekommandoen for du snakker.

Systemet forstar ikke navnet
pa et spor eller en artist.

Begrensning for enhet. Bluetooth statter ikke talekom-
mandoer.

Koble enheten til en USB-port.

Hvis du har en i0OS-enhet, kan du holde talekom-
mandoknappen pa rattet nede for a bruke Siri til &
spille av bestemte spor.

Du bruker feil talekommandoer.
Se Bruke stemmegjenkjenning (side 311).

Ga til det lokale Ford-nettstedet for en fullstendig
liste over talekommandoer.

Du uttaler ikke navnet slik det er vist pa enheten.

Uttal navnet pa sporet eller artisten slik det er vist
pa enheten. Uttal fullformen av eventuelle forkor-
telser i navnet.
Navnet pa sangen eller artisten inneholder kanskje
spesialtegn som systemet ikke gjenkjenner.

Navnet inneholder spesialtegn, f.eks. * - eller +.

Gifilene pa enheten nytt navn, eller bruk bergrings-
skjermen for & velge og spille av sporet.

Systemet forstar ikke navnet
pa kontakten i telefonboken
pa enheten min og ringer i
stedet til feil kontakt.

Du uttaler ikke navnet slik det er vist pd enheten.

Si for- og etternavnet til kontakten slik det er vist
pa enheten. Uttal fullformen av eventuelle forkor-
telser i navnet.

Navnet inneholder spesialtegn, f.eks. * - eller +.

Gi kontakten pa enheten nytt navn, eller bruk
bergringsskjermen for a velge og ringe til kontakten.
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SYNC™ 3
Symptom Mulig arsak og lgsning
Systemet forstér ikke uten- | — Du uttaler ikke navnet slik det er vist pa enheten.
landske navn pa kontakter i . Sifor- og etternavnet til kontakten slik det er vist
telefonboken pa enheten p& enheten. Kontaktnavnene som er lagret i tele-
min. fonboken p& enheten din, blir uttalt i tr&d med de

fonetiske uttalereglene for det valgte spraket. Velg
navnet pa kontakten pa bergringsskjermen, og bruk
funksjonen Hear It for & hare hvordan systemet
forventer at du uttaler navnet.

Systemets talemeldingerog | — Begrensning for enhet.
uttalen av enkelte ord er . Systemet bruker tekst til tale-teknologi og en
muligens ikke helt riktig. kunstig generert stemme i stedet for en forhdnds-

innspilt menneskestemme.

Lyd via USB og Bluetooth
Symptom Mulig arsak og lgsning
Jeg kan ikkg koble til — Feil p& enheten.
enheten min. - Koble fra enheten. Sl& av enheten, nullstill den, og

prov pa nytt.
Feil p& kabeltilkoblingen.

Serg for at kabelen er koblet riktig til enheten og
kjgretoyets USB-port.

Kabelen er ikke kompatibel.

Bruk den kabelen som produsenten av enheten
anbefaler.
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SYNC™ 3

Symptom

Mulig arsak og lgsning

Feil enhetsinnstillinger.

Forsikre deg om at enheten ikke har et automatisk
installeringsprogram eller aktive sikkerhetsinnstil-
linger.

Kontroller at enheten din ikke er innstilt til kun &
lade opp.

Enhetens skjermlas er aktivert.
Las opp enheten fgr du kobler den til.

Systemet gjenkjenner ikke
enheten min.

Begrensning for enhet.

La ikke enheten bli liggende i kjgretoyet ved sveert
hoye eller lave temperaturer.

Systemet forstar ikke navnet
pa et spor eller en artist.

Begrensning for enhet. Bluetooth statter ikke talekom-
mandoer.
Koble enheten til en USB-port.
Hvis du har en iOS-enhet, kan du holde talekom-
mandoknappen pa rattet nede for & bruke Siri til &
spille av bestemte spor.

Jeg kan ikke strgamme lyd fra
enheten min via Bluetooth.

Enheten er ikke kompatibel.

G4 til det lokale Ford-nettstedet for a sjekke om
enheten din er kompatibel.

Enheten er ikke tilkoblet.

Koble til enheten din. Se Telefon (side 322).
Mediespilleren er ikke aktiv.

Start mediespilleren p& enheten din.

Systemet oppdager ikke
musikken pa& enheten min.

Manglende eller feil metadata om artist, sangtittel,
album eller sjanger.

Reparer filene pa enheten din.
Filene er skadde.

Reparer filene pa enheten din.
Filene er opphavsrettslig beskyttet.

Bruk en enhet med filer som ikke er opphavsrettslig
beskyttet.

Filformatet stgttes ikke.

Reparer eller konverter filene til et format som
stgttes. Se Underholdning (side 317).
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SYNC™ 3

Symptom

Mulig arsak og lgsning

Indeksering av enhet ngdvendig.

Indekser enheten pa nytt. Se Innstillinger (side
329).

Enhetens skjermlas er aktivert.
Las opp enheten fgr du kobler den til.

Noen ganger hearer jeg ikke
et spor som spilles av pa
enheten min.

Feil pa enheten.

Koble fra enheten. Sla av enheten, nullstill den, og
prov pa nytt.

Nar jeg kobler fra iOS-
enheten, stilles lydstyrken til
maksimumsniva.

Begrensning for enhet.
Skru ned lydstyrken pd enheten din

Systemet spiller ikke av
sporene pad USB-enhet i
riktig rekkefolge.

Hvis systemet ikke spiller av sporene pa USB-enheten i
riktig rekkefalge, kan du prove folgende:

Hvis du velger USB som lydkilde mens systemet
fremdeles holder pé & indeksere filene, spiller SYNC
av sporene alfabetisk etter filnavn i rotmappen.

Hvis du velger USB som lydkilde etter at systemet har
indeksert filene, spiller SYNC av alle sporene alfabetisk
etter tittel i ID3-taggen, uavhengig av hvor de befinner
seg. SYNC bruker filnavnet hvis det ikke er noen tittel
i ID3-taggen.

Hvis du velger alternativet for avspilling av alle spor
via bla gjiennom-menyen, spiller SYNC av alle spor
alfabetisk etter tittel i ID3-taggen, uavhengig av hvor
de befinner seg. SYNC bruker filnavnet hvis det ikke er
noen tittel i ID3-taggen.

Hvis du velger et spor mens du bruker funksjonen for
utforsking av enheten, spiller SYNC av sporene alfabe-
tisk etter filnavn i den valgte mappen. Deretter spiller
SYNC av alle spor i alle undermapper i den valgte
mappen.
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SYNC™ 3

Telefon

Symptom

Mulig arsak og lgsning

Under telefonsamtaler er
det kraftig bakgrunnsstay.

Feil mobiltelefoninnstillinger.

Juster lydinnstillingene p& mobiltelefonen. Se
bruksanvisningen for mobiltelefonen.

Under en samtale kan jeg
hore den andre personen,
men han/hun hgrer ikke
meg.

Funksjonsfeil i mobiltelefonen.

Sla av mobiltelefonen, nullstill den, og prev pa nytt.
Mikrofonen i mobiltelefonen er dempet.

Opphev demping av mobiltelefonens mikrofon.

Jeg kan ikke hgre motparten
under et anrop, og vedkom-
mende kan ikke hare meg.

Krever omstart av systemet.

Start systemet pa nytt. Sla av tenningen, og dpne
daren. Lukk daren, og |8s kjgretayet. Vent til berg-
ringsskjermen er slukket, og lyset i USB-portene er
slukket. Las opp kjgretoyet, sla pa tenningen, og
prev pa nytt.

Jeg kan ikke laste ned tele-
fonboken min.

Mobiltelefonen er ikke kompatibel.

Ga til det lokale Ford-nettstedet for 8 sjekke om
mobiltelefonen din er kompatibel

Feil mobiltelefoninnstillinger.

Gi systemet tillatelse til & hente kontakter fra
mobiltelefonen. Se bruksanvisningen for mobilte-
lefonen.

Feil systeminnstillinger.

Sla pa automatisk nedlasting av telefonbok. Se
Innstillinger (side 329).

Funksjonsfeil i mobiltelefonen.
Sla av mobiltelefonen, nullstill den, og prev pa nytt.
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SYNC™ 3

Symptom

Mulig arsak og lgsning

Det vises en melding om at
telefonboken min er lastet
ned, men den er tom eller
mangler kontakter.

Feil mobiltelefoninnstillinger.

Gi systemet tillatelse til & hente kontakter fra
mobiltelefonen. Se bruksanvisningen for mobilte-
lefonen.

Kontroller plasseringen av de manglende kontak-

tene pa mobiltelefonen. Hvis de er lagret pa SIM-

kortet, flytter du dem til mobiltelefonens minne.
Feil systeminnstillinger.

Sla p& automatisk nedlasting av telefonbok. Se

Innstillinger (side 329).

Jeg kan ikke koble til mobil-
telefonen min.

Mobiltelefonen er ikke kompatibel.

Ga til det lokale Ford-nettstedet for a sjekke om
mobiltelefonen din er kompatibel

Funksjonsfeil i mobiltelefonen.
Sla av mobiltelefonen, nullstill den, og prov pé nytt.
Installer den siste fastvaren til mobiltelefonen.

Slett enheten fra systemet, slett SYNC fra enheten,
0g prov pa nytt.

Sla av automatisk nedlasting av telefonbok. Se
Innstillinger (side 329).

Tekstmeldingsfunksjonen
virker ikke.

Mobiltelefonen er ikke kompatibel.

Ga til det lokale Ford-nettstedet for & sjekke om
mobiltelefonen din er kompatibel

Funksjonsfeil i mobiltelefonen.
Sla av mobiltelefonen, nullstill den, og prev pa nytt.

Jeg kan ikke hgre tekstmel-
dinger.

Mobiltelefonen er ikke kompatibel.

Ga til det lokale Ford-nettstedet for a sjekke om
mobiltelefonen din er kompatibel
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SYNC™ 3
Navigasjon (hvis utstyrt)
Symptom Mulig arsak og lgsning

Nar jeg er i utlandet, kan jeg | — Feil inntastingsmetode.

ikke legge inn et gatenavn. - Angi gatenavnet sammen med landet.

Syster_ﬂet registrerer ikke — Du bruker feil koordinatformat.

koordinater. . Brukdette formatet: ##. #####, ## ###4# (N/S,
@/V). Bruk minus fer koordinatene hvis retningen
er vest, og pluss hvis retningen er gst, f.eks. 12.5412
for retning @st og -12.5412 for retning vest.
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SYNC™ 3
Apper
Symptom Mulig arsak og lgsning

Systemet finneringenapper. | — Enheten er ikke kompatibel.
Du ma ha en Android-enhet med OS 4.3 eller nyere
eller en i0S-enhet med iOS 8.0 eller nyere. Par og
koble til Android-enheten for a finne AppLink-
kompatible apper. Du kan enten koble Android-
eller i0OS-enheten din til en USB-port eller
sammenkoble (pare) den og koble til via Bluetooth.

Enheten min er kompatibel | — AppLink-kompatible apper er ikke installert pa enheten

og riktig tilkoblgt, men din.

systemet kan likevel ikke . Last ned og installer den siste versjonen av appen.

finne appene mine. — AppLink-kompatible apper kjorer ikke pa enheten din.

Start appene for & gjgre det mulig for systemet a
oppdage dem. Husk & logge pa de apper som krever
det.

— Feil appinnstillinger.

Kontroller og juster om n@dvendig appens innstil-
linger p& enheten din for & gi SYNC tilgang tilappen.

Enheterj min er kompatibel, | — Noen apper kunne ikke lukkes helt.
den er riktig tilkoblet, og - Start appene pa nytt, og prov igjen.

Sysecgnmeeinﬁg% ?gkaepf?fﬁ?en Hvis du har en Android-enhet med apper som har
noen av dern. et lukke- eller avslutningsalternativ, bruker du
denne og restarter deretter appene. Du kan ogsa
bruke tving avslutning-alternativet i enhetens
innstillingsmeny.
Hvis du har en i0S-enhet med iOS 7.0 eller nyere,
dobbeltklikker du pa& Hjem-knappen og sveiper
deretter oppover pa appen for a lukke den.

Android-enheten min er — Enfeilieldre versjoner av Android-operativsystemet
riktig tilkoblet, jeg har kan fare til at systemet ikke finner brukerens apper.
restartet appene mine, og . Sl& av og deretter pd Bluetooth igjen for & tvinge
de er aktive, men systemet systemet til & koble til enheten din pa nytt.

kan likevel ikke finne dem.
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SYNC™ 3

Symptom

Mulig arsak og lgsning

iOS-enheten min er riktig
tilkoblet, jeg har restartet
appene mine, og de er
aktive, men systemet kan
likevel ikke finne dem.

Feil p& kabeltilkoblingen.

Koble kabelen fra enheten, vent litt, og sett den
deretter inn igjen for & tvinge systemet til & koble
til enheten din pa nytt.

Android-enheten min haren
medieapp som systemet har
oppdaget, men det eringen
eller sveert lav lyd.

Lydstyrken pd enheten er lav.
Skru opp lyden pé enheten din.

Android-enheten min haren
rekke kompatible apper,
men systemet kan ikke finne
noen av dem.

Begrensning for enhet. Antall Bluetooth-porter som
appene kan kobles til, er pa enkelte Android-enheter
begrenset. Hvis du har flere &pne apper pa enheten
enn det er antall tilgjengelige Bluetooth-porter, kan
ikke systemet finne alle av dem.

Lukk noen av appene for & gi systemet mulighet til
a finne dem du onsker a bruke.
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SYNC™ 3
Wi-Fi-tilkobling
Symptom Mulig arsak og lgsning
Jeg kan ikke koble til et Wi- Passordfeil.
Fi-nettverk.

Angi den riktige tilgangskoden til nettverket.
Svakt Wi-Fi-signal.

Kjor naermere Wi-Fi-hotspotet, eller finn et sted
der signalet ikke er blokkert.

Flere tilgangspunkter med samme SSID innenfor
rekkevidde.

Bruk et unikt navn pa SSID-en. Unngé & bruke
standardnavnet, med mindre det inneholder en
unik identifikator, f.eks. del av en MAC-adresse.

Wi-Fi-forbindelsen kobles
fra s& snart det er opprettet
forbindelse.

Svakt Wi-Fi-signal.

Kjar naermere Wi-Fi-hotspotet, eller finn et sted
der signalet ikke er blokkert.

Jeg er naer et Wi-Fi-hotspot,
men signalstyrken er likevel
svak.

Blokkert Wi-Fi-signal.

Hvis kjgretgyet er utstyrt med en oppvarmet fron-
trute, plasserer du kjgretayet slik at frontruten ikke
peker i retning av Wi-Fi-hotspotet.

Hvis kjgretgyets ruter har metallisk vindusfilm pa
alle vinduene unntatt frontruten, plasserer du
kioretayet slik at frontruten peker i retning av Wi-
Fi-hotspotet, eller &pner de rutene som peker i
retning av hotspotet.

Hvis alle rutene i kjgretayet har metallisk vindusfilm,
apner du rutene som peker mot hotspotet.

Hvis kjgretgyet star i en garasje, og garasjeporten
er lukket, &pner du porten.
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SYNC™ 3
Symptom Mulig arsak og lgsning
Det Wi—Fi—ne}tyerketJeg — Skjult nettverk.
i)e\}eerr gf;?ern Sgt;riélékﬁeec?v“esrtfn - Gjer nettverket synlig, og prov pa nytt.
Det tar for lang tid & laste —  Svakt Wi-Fi-signal.
ned ny programvare. - Kj@r nsermere Wi-Fi-hotspotet, eller finn et sted

der signalet ikke er blokkert.

— Wi-Fi-hotspotet har mange brukere eller begrenset
bandbredde.

Bruk et mer palitelig Wi-Fi-hotspot.

Systv_em_et seruttila ko_ble til | — Det eringen programvareoppdatering.

et Wi-Fi-nettverk, og signal- | _  \j-Fi-nettverket krever abonnement eller godkjenning
styrken er utmerket, men av Vilkar.

i;f(rk%g.ramvaren oppdateres +  Test forbindelsen med en annen enhet. Kontakt

nettverkstilbyderen hvis Wi-Fi-nettverket krever
abonnement eller godkjenning av vilkar.

Tilbakestilling av systemet

1. Trykk pa pd/av-knappen og sok
oppover-knappen samtidig inntil
skjermen slukkes.

2. Vent tre minutter mens systemet
foretar tilbakestillingen.

3. Trykk pa pd/av-knappen for a sla pa
systemet.

Merk: Du kan tilbakestille systemet for a

gjenopprette funksjoner som har sluttet &

virke. Systemtilbakestillingen er utviklet for

d gjenopprette funksjonaliteten og ikke for

4 slette data du har lagret.

Ytterligere informasjon og hjelp

G4 til det lokale Ford-nettstedet eller
kontakt en autorisert forhandler hvis du
gnsker mer informasjon og hjelp.
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Vedlegg

ELEKTROMAGNETISK
KOMPATIBILITET

&ADVARSEL: Ikke plasser
gjenstander eller monteringsutstyr pa
eller naer kollisjonsputedekslet, pa siden
av for-/bakseteryggene eller i omrader
der de kan bli truffet av en kollisjonspute
som utlases. Hvis du ikke fglger disse
instruksjonene, kan det gke risikoen for
personskader ved en eventuell kollisjon.

ADVARSEL: [kke fest
antennekabler til kjgretgyets ledninger,
drivstoffrer eller bremsergr.

& ADVARSEL: L egg antenne- og
stremledninger minst 10 cm utenom
elektroniske moduler og kollisjonsputer.

342

Merk: Vitester og sertifiserer kjgretgyet ditt
iht. gjeldende lovgivning om
elektromagnetisk kompatibilitet. Det er ditt
ansvar 4 sikre at eventuelt utstyr du far
montert pa kjgretayet av en autorisert
forhandler, innfrir gjeldende lovgivning og
andre krav. Montering av enkelte
elektroniske ettermarkedsenheter kan
redusere ytelsen til kigretgyets funksjoner
som bruker radiofrekvenssignaler, f.eks. en
radiomottaker, dekktrykkovervakingssystem,
trykknapp-start,
Bluetooth-tilkoblingsfunksjon eller
satellittnavigering.

Merk: Eventuelt radiofrekvenssenderutstyr
i kioretoyet (f.eks. mobiltelefoner og
amatgrradiosendere) ma overholde
parameterne som blir vist i figurene og
tabellen nedenfor. Det finnes ingen andre
spesielle regler eller forutsetninger for
montering eller bruk.
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Varebil

Lastebil

343
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Frekvensband | Maks. utgangseffekt i watt (Topp Antenneposisjoner
MHz RMS)

1-30 50 1
50-54 50 2.3
68-88 50 2.3
142-176 50 2.3
380-512 50 2.3
806-870 10 2.3

344
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LISENSAVTALE

LISENSAVTALE FOR
SLUTTBRUKER (EULA) FOR
KJORETOYPROGRAMVARE

Du ("du” eller "din”) har anskaffet et
kjoretay der flere enheter, herunder
SYNC ® og ulike kontrollmoduler
(ENHETER) inkluderer programvare
som er lisensiert eller eid av Ford Motor
Company samt datterselskaper (FORD
MOTOR COMPANY). Disse
programvareproduktene fra FORD
MOTOR COMPANY, samt tilhgrende
medier, trykt materiale og "online" eller
elektronisk dokumentasjon
(PROGRAMVARE) er beskyttet av
internasjonale lover og avtaler om
andsverk. PROGRAMVAREN er
lisensiert, ikke solgt. Med enerett.

PROGRAMVAREN kan brukes sammen
med og/eller kommunisere med, eller
kan senere bli oppgradert til & brukes
sammen med og/eller kommunisere
med tilleggsprogramvare og/eller
systemer levert av FORD MOTOR
COMPANY.

IKKEBRUKENHETENEELLERKOPIER
PROGRAMVAREN HVIS DU IKKE
AKSEPTERER DENNE
LISENSAVTALEN FORSLUTTBRUKER
(EULA). EVENTUELL BRUK AV
PROGRAMVAREN (HERUNDER BRUK
PA ENHETEN) TOLKES SOM AT DU
AKSEPTERER DENNE
LISENSAVTALEN FORSLUTTBRUKER
(ELLER STADFESTER TIDLIGERE
SAMTYKKE).

OVERDRAGELSE AV
PROGRAMVARELISENS: Denne
LISENSAVTALEN FOR SLUTTBRUKER
overdrar fglgende lisens til deg:

Du kan bruke PROGRAMVAREN slik
den er installert pA ENHETENE, og slik
den pa annen mate samhandler med
systemer og/eller tjenester levert av
ellervia FORD MOTOR COMPANY eller
tredjeparts leverandgrer av
programvare og tjenester.

Beskrivelse av andre rettigheter og
begrensninger

Talegjenkjenning: Hvis
PROGRAMVAREN omfatter
komponenter for talegjenkjenning, ma
du veere innforstatt med at
talegjenkjenning er en iboende
statistisk prosess og at
gjenkjenningsfeil er forbundet med
prosessen. Verken FORD MOTOR
COMPANY eller dets leverandgrer er
ansvarlig for eventuelle skader som
matte oppsta pa grunn av feil i
talegjenkjenningsprosessen. Det er ditt
ansvar & overvake eventuelle
talegjenkjenningsfunksjonerisystemet.

Begrensninger med hensyn til
omvendt utvikling (reverse
engineering), dekompilering og
demontering: Det er ikke tillatt verken
for deg eller andre & dekompilere,
oversette, dekonstruere eller foreta
omvendt utvikling av
PROGRAMVAREN, eller forspke a
avdekke eventuell kildekode eller
ideer/algoritmer som ligger til grunn for
PROGRAMVAREN. Dette gjelder
unntatt i den grad slik aktivitet er
uttrykkelig tillatt iht. gjeldende lov til
tross for denne begrensningen, eller i
den grad som tillates iht.
lisensvilkarene for eventuelle dpne
kildekomponenter som er inkludert i
PROGRAMVAREN.
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Begrensninger for distribuering,
kopiering, endring og oppretting av
avledede arbeider: Det er ikke tillatt
a distribuere, kopiere, foreta endringer
i eller lage avledede arbeider basert pa
PROGRAMVAREN, unntatt og bare i
den grad slik aktivitet er uttrykkelig
tillatt int. gjeldende lov til tross for
denne begrensningen, eller i den grad
som tillates iht. lisensvilkarene for
eventuelle dpne kildekomponenter
som er inkludert i PROGRAMVAREN.

Enkel lisensavtale for sluttbruker:
Sluttbrukerdokumentasjonen for
ENHETENE og tilhgrende systemer og
tjenester kan inneholde flere
lisensavtaler for sluttbruker, for
eksempel flere oversettelser og/eller
flere medieversjoner (f.eks. i
brukerdokumentasjonen og i
programvaren). Selv om du mottar
flere lisensavtaler for sluttbruker, far
du lisens for bruk av bare én (1) kopi av
PROGRAMVAREN.

Overforing av PROGRAMVARE: Du
kan bare overfgre rettighetene dine
permanent under denne EULA-en i
forbindelse med salg eller overfgring
av ENHETENE forutsatt at du ikke
beholder kopier, at du overfarer all
PROGRAMVARE (medregnet alle
komponentdeler, medier og trykt
materiale, alle oppgraderinger og alle
eventuelle sertifikater for ekthet), og
at mottaker aksepterer vilkarene i
denne EULA-en. Hvis
PROGRAMVAREN er en oppgradering,
ma en overfgring omfatte alle tidligere
versjoner av PROGRAMVAREN.

Oppsigelse: Uten a bergre andres
rettigheter kan FORD MOTOR
COMPANY si opp denne lisensavtalen
for sluttbruker (EULA) hvis du ikke
overholder vilkarene og betingelsene i
denne EULA.

Internett-baserte
tjenestekomponenter:
PROGRAMVAREN kan inneholde
komponenter som aktiverer og legger
til rette for bruk av bestemte
Internett-baserte tjenester. Du
bekrefter og godtar at FORD MOTOR
COMPANY, tredjeparts leverandgrer
av programvare og tjenester,
datterselskaper og/eller utpekte
agenter automatisk kan kontrollere
versjonen av PROGRAMVAREN
og/eller tilhgrende komponenter du
bruker, og at de kan levere
oppgraderinger eller tilegg til
PROGRAMVAREN, som kan lastes ned
automatisk til ENHETENE.

Ekstra programvare/tjenester:
PROGRAMVAREN kan tillate at FORD
MOTOR COMPANY, tredjeparts
leverandgrer av programvare og
tjienester, datterselskaper og/eller
utpekte agent leverer eller gjor
tilgjengelig for deg
PROGRAMVARE-oppdateringer,
supplementer, tilleggskomponenter
eller Internett-baserte
tienestekomponenter for
PROGRAMVAREN etter dendatoenda
du far den fgrste kopien av
PROGRAMVAREN (Supplerende
komponenter).
PROGRAMVARE-oppdateringer kan
medfore tilleggskostnader fra
leverandgren av tradlgstjenester. Hvis
FORD MOTOR COMPANY eller
tredjeparts leverandgrer av
programvare og tjenester leverer eller
gjor tilgjengelig for deg supplerende
komponenter, og ingen andre
EULA-vilkar leveres sammen med de
supplerende komponentene, gjelder
vilkdrene i denne EULA-en. FORD
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MOTOR COMPANY, datterselskaper
og/eller utpekte agenter forbeholder
seg retten til 8 avbryte, uten ansvar,
alle Internett-baserte tjenester som
leveres eller gjores tilgjengelig for deg
gjennom bruken av PROGRAMVAREN.

Koblinger til tredjeparts nettsteder:
PROGRAMVAREN kan gi deg mulighet
til & koble til tredjeparts nettsteder.
Tredjeparts nettsteder kontrolleres ikke
av FORD MOTOR COMPANY eller
selskapets datterselskaper og/eller
utpekte agenter. FORD MOTOR
COMPANY samt datterselskaper
og/eller utpekte agenter kan ikke
holdes ansvarlig for (i) innholdet pa
tredjeparts nettsteder, koblinger pa
tredjeparts nettsteder, eller endringer
eller oppdateringer pa tredjeparts
nettsteder, eller (ii) webcasting eller
annen form for overfgring fra
tredjeparts nettsteder. Hvis
PROGRAMVAREN har koblinger til
tredjeparts nettsteder, leveres disse
koblingene til deg som et hjelpemiddel,
og erikke & tolke som at FORD MOTOR
COMPANY samt datterselskaper
og/eller utpekte agenter stotter det
aktuelle tredjeparts nettstedet.

Forpliktelse til A kjgre ansvarlig: Du
anerkjenner din forpliktelse til & kjgre
ansvarlig og til @ ha oppmerksomheten
rettet mot veien. Les og folg
bruksanvisningene for ENHETENE.
Disse er viktige for sikkerheten, og du
overtar all risiko knyttet til bruk av
ENHETENE.

MEDIER FOR OPPGRADERINGER OG
GJENOPPRETTING: Hvis FORD MOTOR
COMPANY leverer PROGRAMVAREN
atskilt fra ENHETENE (f.eks. pa en
ROM-brikke / CD ROM-plate eller via
nedlasting fra Internett) og den er merket
med "Bare for oppgradering" eller "Bare
for gjenoppretting", kan du installere én (1)

kopi av PROGRAMVAREN p& ENHETENE.
Denne blir da en erstatningskopi for den
eksisterende PROGRAMVAREN, og ma
brukes i samsvar med denne EULA-en og
eventuelle EULA-tilleggsvilkar som folger
med PROGRAMVAREN for oppdatering.

ANDSVERKSRETTIGHETER: Alle
utgivelses- og &ndsverksrettigheteriog for
PROGRAMVAREN (herunder alle bilder,
fotografier, animasjoner, videoer og all lyd,
musikk, tekst og appleter som inngar i
PROGRAMVAREN), det medfalgende
trykte materialet, og alle kopier av
PROGRAMVAREN eies av FORD MOTOR
COMPANY eller selskapets datterselskaper
eller leverandgrer. PROGRAMVAREN er
lisensiert, ikke solgt. Du kan ikke kopiere
det trykte materialet som fglger med
PROGRAMVAREN. Alle utgivelses- og
andsverksrettigheter i og for innhold som
det gis tilgang til ved bruk av
PROGRAMVAREN, er de respektive
innholdseiernes eiendom og kan vaere
beskyttet av gjeldende opphavsrett eller
andre lover og avtaler for andsverk. Denne
EULA-en gir deg ingen rettigheter til &
bruke dette innholdet utover tiltenkt bruk.
Alle rettigheter som ikke innvilges spesifikt
under denne EULA-en, er forbeholdt FORD
MOTOR COMPANY, selskapets
datterselskaper, og tredjeparts
leverandgrer av programvare og tjenester.
Bruk av nettbaserte tjenester som kan nas
via PROGRAMVAREN, kan veere underlagt
de respektive vilkarene for bruk av slike
tjenester. Hvis denne PROGRAMVAREN
inneholder dokumentasjon som er levert
bare i elektronisk form, kan du skrive ut én
kopi av denne dokumentasjonen.
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EKSPORTRESTRIKSJONER: Du
erkienner at PROGRAMVAREN er underlagt
amerikansk eksportjurisdiksjon og
EU-eksportjurisdiksjon. Du godtar & folge
alle gjeldende internasjonale og nasjonale
lover som gjelder for PROGRAMVAREN,
medregnet USA.
Eksportadministrasjonsforskrifter, sa vel
som sluttbruker- og sluttbruksrestriksjoner
og restriksjoner for bestemmelsessted gitt
av USA og andre regjeringer.

VAREMERKER: Denne EULA-en gir deg
ingen rettigheter i forbindelse med
varemerker eller tjenestemerker for FORD
MOTOR COMPANY, selskapets
datterselskaper og tredjeparts
leverandgrer av programvare eller
tjenester.

PRODUKTSTOTTE: Se instruksjonene

fra FORD MOTOR COMPANY, som folger
med dokumentasjonen for ENHETENES
produktstatte (f.eks. instruksjonsboken).

Hvis du har spersmal angdende denne
EULA-en, eller gnsker & kontakte FORD
MOTOR COMPANY av andre &rsaker, kan
du bruke adressen som er oppfort i
dokumentasjonen for ENHETENE.

Ikke ansvar for visse skader: MED
UNNTAK AV DET SOM ER FORBUDT VED
LOV, KAN FORD MOTOR COMPANY,
SELSKAPETS DATTERSELSKAPERELLER
TREDJEPARTS LEVERAND®RER AV
PROGRAMVARE ELLER TJENESTER IKKE
HOLDES ANSVARLIG FOR INDIREKTE
SKADER, SPESIELLE SKADER,
FOLGESKADER ELLER TILFELDIGE
SKADER SOM FOLGE AV ELLER |
FORBINDELSE MED BRUKEN AV ELLER
YTELSEN TIL PROGRAMVAREN. DENNE
BEGRENSNINGEN GJELDER SELV OM
ALLE BOTEMIDLER MISLYKKES MED SIN
GRUNNLEGGENDE HENSIKT. DET GIS
INGEN GARANTIER UTOVER DEM SOM
ER UTTRYKKELIG GITT FOR DET NYE
KJORETQYET.

SYNCR® Viktige sikkerhetsopplysninger
om bilen. Les og folg instruksjonene:

For du bruker SYNC®-systemet, ma du
lese og folge alle instruksjoner og
sikkerhetsopplysninger som gisidenne
sluttbrukerhandboken
(Instruksjonsboken). Hvis
forholdsreglene i instruksjonsboken
ikke tas hensyn til, kan det fgre til en
ulykke eller alvorlige personskader.

Generell betjening

Stemmekommandokontroll: Enkelte
funksjoneri SYNC®-systemet kan bare
utfgres ved bruk av
stemmekommandoer. Ved a bruke
stemmekommandoer under kjgring kan
du betjene systemet uten & ta hendene
fra rattet eller ta blikket av veien.

Selenge pa skjermen: Ikke bruk noen
funksjoner som krever at du ser lenge
pa skjermen under kjoring. Kjor til side
pa en trygg og sikker mate for du bruker
en funksjon i systemet, som krever
lengre oppmerksombhet.

Innstilling av lydstyrke: |kke sett
lydstyrken sveert hgyt. Hold lydstyrken
pa et niva som gjor at du fortsatt kan
hare trafikk og uttrykningssirener mens
du kjgrer. Hvis du kjgrer uten & kunne
hore slike lyder, kan det forarsake
ulykker.

Navigasjonsfunksjoner: Alle
navigasjonsfunksjoner i systemet har
til hensikt & gi detaljerte instruksjoner,
slik at du kommer til @nsket reisemal.
Sorg for at alle personer som skal bruke
systemet, leser instruksjonene og
sikkerhetsinformasjonen godt og folger
dem.
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Forstyrrelsesrisiko: Alle
navigasjonsfunksjoner kan kreve
manuelt (ikke muntlig) oppsett. Forsgk
pa & utfore slikt oppsett eller a legge
inn data under kjgring, kan avlede
oppmerksomheten din. Dette kan
forarsake ulykker eller alvorlig
personskade. Stopp kjoretpyet pa en
trygg og lovlig mate for du foretar slike
handlinger.

La vurderingsevnen avgjore: Alle
navigasjonsfunksjoner tilbys bare som
hjelpemidler. Du ma selv avgjore
hvordan du vil kjgre basert pa dine
observasjoner av lokale forhold og
eksisterende trafikkforskrifter. Ingen
slike funksjoner erstatter din egen
vurderingsevne. Ingen ruteforslag fra
systemet erstatter lokale trafikkregler
eller din personlige vurderingsevne eller
kunnskap om sikker kjaring.

Rutesikkerhet: [kke folg
ruteforslagene hvis de forer til en
usikker eller ulovlig manaver, hvis de
kan bringe deg i en utrygg situasjon,
eller hvis det vil fgre deg til et omrade
som du anser som usikkert. Det er
fgreren som har det endelige ansvaret
for sikker bruk av kjgretgyet, og som
derfor ma vurdere om det er trygt &
folge de foreslatte ruteforslagene.

Mulige ungyaktigheterikart: Kart
som brukes av dette systemet, kan
vaere ungyaktige pa grunn av endrede
veier, trafikkontroller eller kjgreforhold.
Foreta en ngye vurdering og bruk sunn
fornuft nér du folger de foreslatte
rutene.

Neodhjelpstjenester: Ikke stol pa noen
navigasjonsfunksjoner i systemet nar
det gjelder & finne ruten til en
nodhjelpstjeneste. Spar lokale
myndigheter eller en operator for
nodhjelpstjenesten om hvor disse
stedene ligger. Det er ikke sikkert at alle
nodhjelpstjenester, som for eksempel
politi, brannstasjoner, sykehus og
klinikker, ligger i kartdatabasen for slike
navigasjonsfunksjoner.
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Ansvar og risikoovertakelse fra din side

Du samtykker i folgende:(a) Ikke bruk
PROGRAMVAREN under kjgring pa en
mate som er i strid med loven eller gjor
at du distraheres.(b) Ikke bruk
PROGRAMVAREN med for hay
lydstyrke, da dette medfaerer en
betydelig risiko for herselsskader.(c)
Det er ikke sikkert at PROGRAMVAREN
er kompatibel med nye eller andre
versjoner av et operativsystem eller
tredjeparts programvare/tjenester, og
PROGRAMVAREN kan potensielt fgre
til kritisk svikt i operativsystemet eller
tredjeparts programvare/tjenester.(d)
Eventuelle tredjeparts tjenester du far
tilgang til giennom PROGRAMVAREN,
eller eventuell tredjeparts programvare
du bruker sammen med
PROGRAMVAREN, (i) kan kreve en
ekstra tilgangsavgift, (ii) vil kanskje ikke
fungere riktig / kontinuerlig / feilfritt,
(iii) kan endre streamingformater eller
avbryte drift, (iv) kaninneholde erotisk,
blasfemisk eller stgtende innhold, og
(v) kaninneholde trafikk-, vaer-, finans-,
sikkerhetsinformasjon eller annet
innhold som er ungyaktig, feil eller
villedende, og(e) Bruk av
PROGRAMVAREN kan medfgre
tilleggskostnader fra leverandgren av
tradlgstjenester (WSP). Eventuelle
data- eller minuttmalere som er
inkludert i programvaren, er bare for
referanse, og kan ikke garanteres &
veere ngyaktige.

Nar du bruker PROGRAMVAREN,
overtar du fullt ansvar for og all risiko
knyttet til punktene som presenteres
under punkt (a) — (e) ovenfor.

Fraskrivelse av garantiansvar

DU ANERKJENNER OG GODTAR
UTTRYKKELIG AT BRUKEN AV ENHETENE
OG PROGRAMVAREN UTELUKKENDE
FOREGAR PA EGEN RISIKO OG AT HELE
RISIKOEN HVA ANGAR
TILFREDSSTILLENDE KVALITET, YTELSE,
KOMPATIBILITET, NOYAKTIGHET OG
INNSATS, LIGGER HOS DEG. TIL DEN
YTTERSTE GRAD DET ER TILLATT VED
GJELDENDE LOV, LEVERES
PROGRAMVAREN OG ALL
TREDJEPARTSPROGRAMVARE ELLER
TREDJEPARTSTJENESTER "SOM DE ER"
OG "SOM TILGJENGELIG”, MED ALLE
EVENTUELLE DEFEKTER OG UTEN NOEN
FORM FOR GARANTI, OG FORD MOTOR
COMPANY FRASIER SEG HERVED ALLE
GARANTIER OG FORHOLD RELATERT TIL
PROGRAMVAREN,
TREDJEPARTSPROGRAMVARE OG
TREDJEPARTSTJENESTER, ENTEN DE ER
UTTRYKT, ANTATT ELLER LOVFESTET,
MEN IKKEBEGRENSET TILDEUTTRYKTE
GARANTIENE OG/ELLER BETINGELSENE
FOR SALGBARHET, FOR
TILFREDSSTILLENDE KVALITET, FOR
EGNETHET FOR EN SPESIELL HENSIKT,
FOR STILLE BENYTTELSE OG
IKKE-KRENKELSE AV
TREDJEPARTSRETTIGHETER. FORD
MOTOR COMPANY GARANTERER IKKE
(a) MOT INTERFERENS | DIN
BRUKEROPPLEVELSE AV
PROGRAMVAREN,
TREDJEPARTSPROGRAMVARE ELLER
TREDJEPARTSTIENESTER, (b) AT
PROGRAMVAREN,
TREDJEPARTSPROGRAMVARE ELLER
TREDJEPARTSTJENESTER OPPFYLLER
KRAVENE DINE, (c) AT BRUKEN AV
PROGRAMVAREN,
TREDJEPARTSPROGRAMVARE ELLER
TREDJEPARTSTJENESTER KOMMER TIL
A V/RE UAVBRUTT ELLER FEILFRI, (d)
ELLER AT DEFEKTER | PROGRAMVAREN,
TREDJEPARTSPROGRAMVARE ELLER
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TREDJEPARTSTIJENESTER KOMMER TIL
ABLIRETTET OPP.INGEN MUNTLIG
ELLER SKRIFTLIG INFORMASJON ELLER
RADGIVNING GITT AV FORD MOTOR
COMPANY, ELLER AUTORISERTE
REPRESENTANTER, SKAL UTGJORE EN
GARANTI. SKULLE PROGRAMVAREN,
TREDJEPARTSPROGRAMVARE ELLER
TREDJEPARTSTJENESTER VISE SEG A
V/ERE DEFEKTE, PATAR DU DEG HELE
KOSTNADEN FOR ALLE N@ODVENDIGE
SERVICEHANDLINGER, REPARASJONER
ELLER KORREKSJONER. ENKELTE
JURISDIKSJONER TILLATER IKKE
ANSVARSFRASKRIVELSER AV ANTATTE
GARANTIER ELLER BEGRENSNINGER AV
FORBRUKERES GJELDENDE LOVFESTEDE
RETTIGHETER. DET ER DERFOR IKKE
SIKKERT AT ANSVARSFRASKRIVELSEN
OVENFOR GJELDER FOR DEG. DEN
ENESTE GARANTIEN SOM FORD MOTOR
COMPANY GIR DEG,ER ANGITT |
GARANTIINFORMASJONEN SOM FOLGER
MED INSTRUKSJONSBOKEN. | DEN GRAD
DET FINNES NOEN KONFLIKTER MELLOM
VILKARENE | DETTE AVSNITTET OG
GARANTIHEFTET, SKALGARANTIHEFTET
STYRE.

Gjeldende lov, mgtested, jurisdiksjon

Loveneistaten Michigan rér over denne
LISENSAVTALEN FORSLUTTBRUKER
og din bruk av PROGRAMVAREN. Din
bruk av PROGRAMVAREN kan ogsa
vaere underlagt andre lokale, statlige,
nasjonale eller internasjonale lover. Alle
spksmal som oppstéar pa grunnav, eller
relatert til, denne LISENSAVTALEN
FOR SLUTTBRUKER, skal utelukkende
fremlegges og behandles i en domstol
for staten Michigan, som befinner seg
i Wayne County, eller i United States
District Court for det gstre distriktet i
Michigan. Du samtykker herved i a
underordne deg den personlige
jurisdiksjonen til en domstol for staten

Michigan, som befinner seg i Wayne
County, og United States District Court
for det gstre distriktet i Michigan for
alle tvister som oppstar som folge av
denne LISENSAVTALEN FOR
SLUTTBRUKER.

Bindende voldgift og fraskrivelse av
gruppesgksmal

(a) Anvendelse. Dette avsnittet gjelder
for all tvister MED UNNTAK AV AT DET
IKKE INKLUDERER TVISTER RELATERT
TIL BRUDD PA OPPHAVSRETT, ELLER
FOR HANDHEVELSE ELLER VALIDERING
AV DINE, FORD MOTOR COMPANYS
ELLER NOEN AV FORD MOTOR
COMPANY’S LISENSINNEHAVERES’
ANDSVERKSRETTIGHETER. Tvist betyr
alle tvister, handlinger eller andre
kontroverser mellom deg og FORD MOTOR
COMPANY, med unntak avunntakene som
er fort opp ovenfor, angdende
PROGRAMVAREN (inkludert prisen) eller
denne LISENSAVTALEN FOR
SLUTTBRUKER, enten dette gjelder
kontrakt, garanti, tort, vedtekter,
reguleringer, forordninger eller pa annen
rimelig basis.

(b) Varsel om tvistemal. | tilfelle det
skulle forekomme et tvistemal, ma du eller
FORD MOTOR COMPANY gi den andre
parten et "varsel om tvistemal”, som er en
skriftlig erkleering med navnet, adressen
og kontaktinformasjonen til parten som gir
den, faktaene som utgjer bakgrunnen for
tvistemalet og godtgjorelsen som kreves.
Du og FORD MOTOR COMPANY vil prgve
a lpse alle tvistemal ved hjelp av uformelle
forhandlinger i lgpet av 60 dager fra
datoen varselet om tvistemal ble sendt ut.
Etter 60 dager kan du eller FORD MOTOR
COMPANY begynne voldgiften.
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(c) Forliksrad. Du kan ogsa g til sak med
alle tvistemal i forliksradet i fylket du bor i
eller FORD MOTOR COMPANY’S
hovedsete for forretningsdrift, hvis
tvistemalet oppfyller alle kravene for en
hering i forliksradet. Du kan ga til sak i
forliksrddet uavhengig av om du meglet
uformelt forst.

(d) Bindende voldgift. Hvis du og FORD
MOTOR COMPANY ikke lgser eventuelle
tvistemal med uformell megling eller i
forliksrédet, blir alle andre forsok pa a lpse
tvistemal utelukkende utfert med
bindende voldgift. Du frasier deg retten til
a rettsforfolge (eller delta som part eller
gruppemedlem) tvistemal i domstoler
foran en dommer eller jury. Alle tvistemal
skal isteden l@gses foran en ngytral
voldgiftsmann. Denne avgjorelsen er
endelig med unntak av en begrenset
ankerett under Federal Arbitration Act. Alle
domstoler med jurisdiksjon over partene
kan handheve voldgiftsdommen.

(e) Fraskrivelseav gruppesgksmal. Alle
prosedyrer som inngas for a lgse eller
saksforfglge tvistemal av noen slag, skal
utelukkende utferes pa enindividuell basis.
Verken du eller FORD MOTOR COMPANY
kommer til & f& noen tvistemal hert som
gruppespksmal, som et privat
fellesskapelig spksmal eller i noen andre
prosedyrer der noen part handler eller
foreslar & handle pa en representativ mate.
Ingen voldgift eller prosedyre kan
kombineres med en annen uten skriftlig
forhandsgodkjenning fra alle parteneialle
pavirkede voldgifter eller prosedyrer.

(f) Voldgiftsprosedyre. All voldgift skal
utfgres av American Arbitration
Association (AAA) under sine
kommersielle voldgiftsregler. Hvis du er en
privatperson og bruker PROGRAMVAREN
til personlig bruk eller kjgreteysbruk, eller
hvis verdien pa tvistemalet er pa USD

75 000 eller mindre, uavhengig av om du
er en privatperson eller hvordan du bruker
PROGRAMVAREN, gjelder ogsd AAAs

tilleggsprosedyrer for forbrukerrelaterte
tvistemal. For & starte en voldgift ma du
sende inn et Commercial Arbitration Rules
Demand for Arbitration-skjema til AAA. Du
kan be om en haring via telefon eller
personlig ved a folge reglene til AAA. Ved
tvistemal som gjelder USD 10 000 eller
mindre, foregar alle heringer over telefon
hvis ikke voldgiftsmannen har en god grunn
for & holde en personlig hering istedenfor.
Du finner mer informasjon péa adr.org eller
du kan ringe 1-800-778-7879. Du
samtykker i & bare starte voldgift i landet
du bor i eller FORD MOTOR COMPANYS
hovedsete for forretningsdrift.
Voldgiftsmannen kan idgmme deg
individuelt samme erstatningskravsomen
domstol kan. Voldgiftsmannen kan bare
avgi dommer om deklaratoriske eller
midlertidige forfayninger til deg individuelt,
og bare til den grad det er pakrevd for &
oppfylle ditt individuelle krav.

(g) Voldgiftsgebyr og insentiver.

. Tvistemal som gjelder USD 75 000
eller mindre. FORD MOTOR COMPANY
kommer hurtig til & tilbakebetale
saksomkostningene dine og betale
avgiftene og omkostningene til AAA og
voldgiftsmann. Hvis du avslar FORD
MOTOR COMPANYS siste skriftlige
forlikstiloud som ble fremlagt for
voldgiftsmannen ble utpekt (siste
skriftlige tiloud), tvistemalet gar hele
veien til en voldgiftsmanns avgjerelse
(kalt erstatning), og voldgiftsmannen
tildeler deg en starre erstatning enn det
siste skriftlige tilbudet, gir FORD
MOTOR COMPANY deg tre insentiver:
(1) betale den sterste erstatningen eller
USD1000; (2) betale det dobbelte av
dine advokatomkostninger; og (3)
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tilbakebetale alle kostnader (inkludert
omkostninger for ekspertvitner) som
advokaten pa en rimelig mate
akkumulerer for & undersgke, forberede
og forfelge kravet ditt i voldgiften.
Voldgiftsmannen avgjor belgpene.

ii. Tvistemal som gjelder mer enn USD
75 000. AAA-reglene styrer betalingen
av saksomkostninger og avgiftene og
omkostningene til AAA og
voldgiftsmann.

iii. Tvistemal som involverer alle belgp.
| alle voldgifter startet av deg kommer
FORD MOTOR COMPANY bare til &
soke & fa tilbake sine avgifter og
omkostninger for AAA eller
voldgiftsmann, eller dine
saksomkostninger hvis disse er blitt
tilbakebetalt, hvis voldgiftsmannen
vurderer voldgiften som userigs eller
fremlagt for en upassende hensikt. Ved
alle voldgifter som blir startet av FORD
MOTOR COMPANY, betaler selskapet
alle kostnader relatert til
saksomkostninger, AAA og
voldgiftsmann. Det vil ikke spke om
tilbakebetaling av sine advokatutgifter
fra deg for noen voldgifter. Avgifter og
utgifter blir ikke tatt med i beregningen
for hvor mye et tvistemal omfatter.

(h) Krav eller tvistemal ma sendes inn
ilopet av ett ar. Til den grad det er tillatt
ved lov, ma alle krav eller tvistemal under
denne LISENSAVTALEN FOR
SLUTTBRUKER som denne delen
anvender, sendes inn i lgpet av ett ar til
forliksradet (del c) eller til voldgift (del D).
Ettarsperioden begynner nar kravet eller
tvisten fgrst sendes inn. Hvis slike krav eller
tvistemal ikke sendes inn innen ett ar, blir
de permanent blokkert.

(i) Ugyldighet. Hvis fraskrivelsen av
gruppesgksmal (del e) viser seg & veere
ulovlig eller umulig & handheve i alle eller
noen deler av tvistemalet, skal ikke den
delen av del e gjelde for disse delene. Disse
delene skal istedenfor gjgres ugyldige og
viderefgres til en domstol mens de
gjenveerende delene fortsetter i voldgift.
Hvis noen annen forordning i den delen av
del e viser seg a veere ulovlig eller
ugjennomfarlig, skal den forordningen
gjores ugyldig mens resten av del e forblir
i full kraft og effekt.

Sluttbrukeravtale for
TeleNav-programvaren

Les disse vilkarene og betingelsene grundig
for du bruker TeleNav-programvaren. Ved
& bruke TeleNav-programvaren, viser du
at du godtar disse vilkarene og
betingelsene. Hvis du ikke godtar disse
vilkdrene og betingelsene, ma du ikke bryte
seglet pa pakken, og ikke starte eller pa
annen mate bruke TeleNav-programvare.
TeleNav kan omarbeide denne avtalen og
retningslinjene for personvern, med eller
uten varsel til deg. Du godtar & ga til
http://www.telenav.com av og til for a lese
gjennom den til enhver tid gjeldende
versjonen av denne avtalen og
retningslinjene for personvern.

1. Sikker og lovlig bruk

Du er bevisst pd at det & rette
oppmerksomhet mot
TeleNav-programvaren kan utgjgre en
risiko for skade eller dgd for deg og andre
i situasjoner som ellers krever din fulle
oppmerksomhet, og du godtar derfor a
rette deg etter folgende ved bruk av
TeleNav-programvaren:

(a) Folg alle trafikkregler og ellers kjer
forsiktig.
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(b) Foreta dine egne vurderinger under
kjgringen. Hvis du fgler at en rute som
anbefales av TeleNav-programvaren
instruerer deg til & gjore en usikker eller
ulovlig mangver, setter deg i en utrygg
situasjon eller forer deg til et omrade som
du anser som usikkert, ma du ikke folge
ruteforslagene.

(c) Ikke legg inn mal, eller pd annen mate
manipuler TeleNav-programvaren med
mindre kjgretgyet star stille og er parkert.

(d) Ikke bruk TeleNav-programvaren til
noen ulovlig, uautorisert, utilsiktet, utrygg,
farlig eller ulovlig hensikt, eller pa noen
mate som er i strid med denne avtalen.

(e) Plasser alle GPS- og tradlgsenheter
samt alle ledninger som trengs for bruk av
TeleNav-programvaren, pa en trygg mate
i kioretayet, slik at de ikke kommer i veien
for kjgringen, og ikke hindrer
funksjonaliteten for sikkerhetsenheter
(f.eks. kollisjonsputer).

Du godtar a verne og holde TeleNav
sakeslos mot alle krav som folger av farlig
eller pa annen mate uhensiktsmessig bruk
av TeleNav-programvare i noe kjgretoy i
bevegelse, inkludert bruk som skyldes at
du unnlater & etterkomme instruksjonene
ovenfor.

2. Kontoopplysninger

Du godtar: (a) at ved registrering av
TeleNav-programvaren, a gi TeleNav
sanne, ngyaktige, aktuelle og komplette
opplysninger om deg selv, og (b) informere
TeleNav med det samme om alle endringer
i slike opplysninger, og & holde dem sanne,
noyaktige, aktuelle og komplette.

3. Programvarelisens

Avhengig av at du samtykker i vilkarene
i denne avtalen, gir TeleNav deg
hermed en personlig, ikke eksklusiv,
ikke overfgrbar lisens (unntatt som
uttrykkelig tillatt nedenforiforbindelse
med en permanent overfgring av
TeleNav-programvarelisens fra deg),
uten rett til & underlisensiere og til a
bruke TeleNav-programvaren (bare i
objektkodeform) for & fa tilgang til og
bruke TeleNav-programvaren. Lisensen
opphgarer ved opphar eller utlgp av
denne avtalen. Du godtar at du bare
skal bruke TeleNav-programvaren til
personlig bruk eller fritidsbruk, og ikke
til & levere kommersielle
navigasjonstjenester til andre parter.

3.1Lisensbegrensninger

(a) foreta omvendt utvikling,
dekompilere, demontere, oversette,
moderere, endre eller pd annen mate
forandre TeleNav-programvaren eller
deler av denne, (b) forspke a utlede
kildekoden, lydbiblioteket eller
strukturen av TeleNav-programvaren
uten forutgdende og uttrykkelig skriftlig
samtykke fra TeleNav, (€) fijerne
varemerker, varenavn eller logoer for
TeleNav eller selskapets leverandgrer,
merknader om patent- eller
opphavsrettsbeskyttelse, andre
merknader eller merkinger fra
TeleNav-programvaren, (d)
distribuere, underlisensiere eller pa
annen mate overfgre
TeleNav-programvaren til andre,
unntatt som en permanent overfgring
av TeleNav-programvaren, eller (e)
bruke TeleNav-programvaren pa en
mate som

I. krenker &ndsverks- eller eiendomsretten,
publiseringsretten, personvernet eller
andre aktuelle rettigheter en annen part
har,
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ii. eri strid med gjeldende lover, vedtekter,
bestemmelser eller forskrifter, herunder
lover og forskrifter knyttet til spamming,
personvern og beskyttelse av forbrukere
og barn, uanstendighet, aerekrenkelse, eller

iii. er sjenerende, truende, uhoflig,
sjikanerende, villedende, nedsettende,
vulgaer, uanstendig, injurierende eller pa
annen mate stptende, og (f) lease ut, leie
ut eller pd annen mate tillate vautorisert
tilgang for tredjepart til
TeleNav-programvaren uten skriftlig
fornandstillatelse fra TeleNav.

4. Ansvarsfraskrivelser

| den grad det er tillatt etter gjeldende
lov, skal ikke i noe fall TeleNav, dets
lisensgivere og leverandgorer, eller
agenter eller ansatte i noe av det
forannevnte, vaere ansvarlig for
avgjorelser tatt eller handlinger utfart
av deg eller noen andre som er
avhengige av informasjon levert av
TeleNav-programvaren. TeleNav gir
helleringen garantier for ngyaktigheten
i kartet eller andre data som brukes av
TeleNav-programvaren. Det er ikke
sikkert at slike data alltid gjenspeiler
virkeligheten, noe som blant annet
skyldes stengte veier, konstruksjoner,
vaer, nye veier og andre foranderlige
forhold. Du er ansvarlig for all risiko
som fglger av din bruk av
TeleNav-programvaren. Du godtar for
eksempel, uten begrensning, & ikke
stole pa TeleNav-programvaren ved
kritisk navigering i omrader der velveere
eller overlevelse for deg eller andre er
avhengig av ngyaktigheten ved

navigasjonen. Dette fordi kartet eller
funksjonaliteten til
TeleNav-programvaren ikke er
beregnet for bruk ved slik hgyrisikobruk,
saerlig ikke i fijernere geografiske
omrader.

TELENAV FRASKRIVER SEG
UTTRYKKELIG OG UTELUKKER ALLE
GARANTIER | FORBINDELSE MED
TELENAV-PROGRAMVAREN, ENTEN
LOVBESTEMT, UTTRYKT ELLER
UNDERFORSTATT, MEDREGNET ALLE
GARANTIER SOM KAN FOLGE AV
HANDLING, PRAKSIS ELLER HANDEL,
OG MEDREGNET, MEN IKKE
BEGRENSET TIL, UNDERFORSTATTE
GARANTIER OM SALGBARHET,
EGNETHET FOR ET BESTEMT
FORMAL, OG IKKE-KRENKELSER AV
TREDJEPARTS RETTIGHETER
LOVBRUDD NAR DET GJELDER
TELENAV-PROGRAMVAREN.

Enkelte jurisdiksjoner tillater ikke
ansvarsfraskrivelser for bestemte
garantier, sa det er ikke sikkert at denne
begrensningen gjelder for deg.

5. Ansvarsbegrensning

| DEN GRAD DET ER TILLATT ETTER
GJELDENDE LOV, SKAL IKKE I NOE
TILFELLE TELENAV ELLER DETS
LISENSGIVERE OG LEVERAND®RER
V/ZRE ANSVARLIG OVERFOR DEG
ELLERNOEN TREDJEPART FORNOEN
INDIREKTE, UTILSIKTEDE,
KONSEKVENSMESSIGE, SPESIELLE
ELLER TYPISKE SKADER
(MEDREGNET FOR HVER TILFELLE,
MEN IKKE BEGRENSET TIL, SKADER
SOM SKYLDES MANGLENDE
MULIGHET TIL A BRUKE UTSTYRET
ELLER FA TILGANG TIL DATA, TAP AV
DATA, TAP AV
FORRETNINGSMULIGHETER, TAP AV
FORTJENESTE, DRIFTSAVBRUDD
ELLER LIGNENDE) SOM FOLGE AV
BRUK AV, ELLER MANGLENDE
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MULIGHET TIL BRUK AV
TELENAV-PROGRAMVAREN, SELV OM
TELENAV HAR HATT KJENNSKAP TIL
MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER. TIL
TROSS FOR SKADER SOM DU KAN
RAMMES AV, UANSETT AV HVILKEN
GRUNN (INKLUDERT, MEN IKKE
BEGRENSET TIL, ALLE SKADER DET
ER HENVIST TIL HER, OG ALLE
DIREKTE ELLER GENERELLE SKADER
BASERT PA KONTRAKT,
SKADEVOLDENDE HANDLING (OGSA
UAKTSOMHET) ELLERANNET), SKAL
ALL GARANTIFRA TELENAV OG ALLE
TELENAVS LEVERAND®RER V/£RE
BEGRENSET TIL DET BEL®P DU
FAKTISK HAR BETALT FOR
TELENAV-PROGRAMVAREN.ENKELTE
STATER OG JURISDIKSJONER
TILLATER IKKE UTELATELSE ELLER
BEGRENSNING AV UTILSIKTEDE
SKADER ELLER FOLGESKADER. DET
ER DERFOR IKKE SIKKERT AT
BEGRENSNINGENE ELLER
UTELUKKELSENE OVENFOR GJELDER
FOR DEG.

6. Voldgift og regulerende lov

Du godtar at alle tvister, krav eller
kontroverser som folger av eller er
knyttet til denne avtalen eller
TeleNav-programvaren, skal avgjores
ved uavhengig voldgift som involverer
en neytral voldgiftsmann, og som
administreres av American Arbitration
Association i den administrative
enheten under Santa Clara, California.
Voldgiftsmannen skal folge
Commercial Arbitration Rules of the
American Arbitration Association, og
voldgiftsdommen som avsies av
voldgiftsmannen, kan gjelde for enhver
domstol som har jurisdiksjon. Legg
merke til at det ikke er noen dommer
eller jury i en voldgiftsprosedyre og at
voldgiftsmannens avgjgrelse er
bindende for begge parter. Du godtar
uttrykkelig & gi avkall pa retten din til

en juryprosess. Denne avtalen og
gjennomfgringen av denne skal
administreres av og fortolkes i henhold
til lovene i delstaten California, uten &
gi gyldighet til dens konflikter av
lovbestemmelser. | den grad rettslige
skritt blir nedvendig i forbindelse med
den bindende voldgiften, godtar bade
TeleNav og du 8 henvise til den
eksklusive jurisdiksjonen avdomstolen
i den administrative enheten for Santa
Clara, California. De forente nasjoners
konvensjon om kontrakter for
internasjonalt salg av varer gjelder ikke.

7. Overdragelse

Du kan ikke videreselge, overdra eller
overfgre denne avtalen eller noen av
rettighetene eller forpliktelsene dine,
bortsett fra i forbindelse med en
helhetlig og permanent overfgring av
TeleNav-programvaren, og uttrykkelig
betinget av at den nye brukeren av
TeleNav-programvaren godtar & vaere
bundet av vilkarene og betingelsene i
denne avtalen. Alt slikt salg,
overdragelse eller overfgring som ikke
uttrykkelig er tillatt etter denne
paragraf, vil umiddelbart fgre til
oppsigelse av denne avtalen uten
ansvar for TeleNav, og i sa fall ogsa at
du og alle andre parter umiddelbart ma
slutte a bruke TeleNav-programvaren.
Til tross for det ovennevnte kan
TeleNav overdra denne avtalen til en
hvilken som helst annen part uten
varsel, forutsatt at stedfortrederen blir
bundet av denne avtalen.

8. Diverse
8,1

Denne avtalen utgjer hele avtalen mellom
TeleNav og deg med hensyn til det ovenfor
nevnte.

356
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8,2

Med unntak for den begrensede lisensen
som uttrykkelig er innvilget i denne avtalen,
beholder TeleNav alle rettigheter,
utgivelser og andeler i og for
TeleNav-programvaren, medregnet, men
ikke begrenset til alle tilknyttede
andsverksrettigheter. Ingen lisenser eller
andre rettigheter som ikke uttrykkelig er
innvilget i denne avtalen, er ment for, eller
skal bli, innvilget eller gitt underforstatt,
lovfestet, oppmuntret, avkortet eller pa
annen mate. TeleNav og selskapets
leverandgrer og lisensgivere forbeholder
seg hermed alle respektive rettigheter
unntatt lisensene som uttrykkelig er
innvilget i denne avtalen.

8,3

Ved & bruke TeleNav-programvaren
samtykker du i & motta fra TeleNav all
kommunikasjon, medregnet merknader,
avtaler, juridisk ngdvendige overleveringer
eller annen informasjon i forbindelse med
TeleNav-programvaren (samlet kalt
Merknader) elektronisk. TeleNav kan levere
slike merknader ved a legge dem opp pa
TeleNavs nettsted eller ved & laste ned
slike merknader til den tradlgse enheten
din. Hvis du gnsker & trekke tiloake
samtykket om & motta merknader
elektronisk, mé& du avslutte bruken av
TeleNav-programvaren.

8,4

Hvis TeleNav eller du unnlater a kreve at
noen av bestemmelsene gjennomfares
skal ikke det pavirke verken den partens
rett til & kreve gjennomforelse pa ethvert
senere tidspunkt, eller la en fraskrivelse av
mislighold av denne avtalen utgjgre en
fraskrivelse av etterfglgende brudd eller
mislighold eller en oppgivelse av selve
bestemmelsen.

8,5

Hvis en av disse bestemmelse her anses
som ikke rettskraftig, vil en slik
bestermelse bli endret for a gjenspeile
partenes intensjon, og de gvrige
bestemmelseneidenne avtalen forblii full
kraft og effekt.

8,6

Overskrifteneidenne avtalen er bare ment
som en enkel referanse, de skal ikke anses
a veere en del av denne avtalen, og vil ikke
bli referert til i forbindelse med struktur
eller tolkning av denne avtalen. Slik de er
brukt i denne avtalen, skal ordene
"inkludere" og "inkludert" og varianter av
disse, ikke anses & vaere av betydningen
begrensning, men skal heller anses a veere
etterfulgt av ordene "uten begrensning".

9. Andre leverandorvilkdr og -betingelser

TeleNav-programvaren benytter kart
og andre data som er lisensiert til
TeleNav av tredjepartsleverandgrer til
fordel for deg og andre sluttbrukere.
Denne avtalen omfatter
sluttbrukervilkar som gjelder disse
firmaene (oppfert pa slutten av denne
avtalen), og dermed er din bruk av
TeleNav-programvaren underlagt slike
vilkar. Du samtykker i & overholde
folgende tilleggsvilkar og -betingelser
som gjelder for TeleNavs tredjeparts
leveranderlisensgivere:

9.1 Sluttbrukervilkar forlangt av HERE
North America, LLC

Dataene (Data) leveres bare for ditt
personlige, interne bruk, og ikke for
videresalg. De er beskyttet av opphavsrett,
og er underlagt folgende vilkar og
betingelser som bade du og TeleNav
(TeleNav) samt selskapets lisensgivere
(medregnet deres lisensgivere og
leverandgrer) har godtatt.

© 2013 HERE. Med enerett.
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Data for omrader i Canada omfatter
informasjon som er innhentet med
tillatelse fra canadiske myndigheter,
inkludert " : Her Majesty the Queen in Right
of Canada, ® Queen's Printer for Ontario,
* Canada Post Corporation, GeoBase®, *
Department of Natural Resources Canada.

HERE innehar en ikke-eksklusiv lisens fra
United States Postal Service® til &
publisere og selge ZIP+4®-informasjon.

“United States Postal Service® 2014.
Priser er ikke fastsatt, kontrollert eller
godkjent av United States Postal Service®.
De fglgende varemerkene og
registreringene eies av USPS: United
States Postal Service, USPS og ZIP+4.

Data for Mexico omfatter visse data fra
Instituto Nacional de Estadistica'y
Geografia.

9.2 Sluttbrukervilkar forlangt av NAV2
(Shanghai) Co., Ltd

Dataene (Data) leveres bare for ditt
personlige, interne bruk, og ikke for
videresalg. De er beskyttet av opphavsrett,
og er underlagt folgende vilkar og
betingelser som bade du og NAV2
(Shanghai) Co., Ltd (NAV2) samt
selskapets lisensgivere (medregnet deres
lisensgivere og leverandgrer) har godtatt.
20xx. Med enerett

Vilk3r og betingelser

Tillatt bruk. Du samtykker til & bare bruke
disse dataene sammen med
TeleNav-programvaren til de interne
forretningene og personlige formalene som
du er lisensiert for, og ikke for servicebyra,
tidsdeling eller andre lignende formal.
Folgelig, men med forbehold om
begrensninger som er anfort i de folgende
paragrafene, samtykker du til ikke pa
annen mate a reprodusere, kopiere, endre,

dekompilere, demontere, opprette
utledede arbeider av, eller bakoverutvikle
noen deler av disse Data, og ikke overfgre
eller distribuere dem pa noen som helst
mate, bortsett fra i den grad det er tillatt i
gjeldende lovgivning.

Begrensninger. Med mindre du har fatt
uttrykkelig tillatelse av TeleNav til & gjgre
det, og uten & begrense det foregdende
ledd, kan du ikke bruke disse dataene (a)
sammen med produkter, systemer eller
programmer som er installert eller pa
annen mate er koblet til eller
kommuniserer med kjgretpy som kan
foreta navigasjon og stillingsbestemmelse,
forsendelse, ruteplanlegging i sanntid,
bilparkadministrasjon eller lignende
programmer, eller (b) med, eller i
kommunikasjon med noen
stillingeringsenheter eller mobile eller
tradlost tilkoblede elektroniske enheter
ellerdatabehandlingsenheter, medregnet,
men ikke begrenset til mobiltelefoner,
baerbare datamaskiner, handholdte
datamaskiner, personsgkere, personlige
digitale assistenter eller PDA-er.

Advarsel. Dataene kan inneholde uriktige
eller ufullstendige opplysninger pa grunn
av tiden som er gatt, skiftende
omstendigheter, benyttede kilder og maten
de omfattende geografiske dataene
innsamles pa.

Ingen garanti. Disse dataene leveres til
deg "somde er," og du samtykker i & bruke
dem pé egenrisiko. TeleNav og selskapets
lisensgivere (og deres lisensgivere og
leverandgrer) giringen lofter eller garantier
av noe slag, direkte eller indirekte, som
oppstar ved lov ellerannen mate, inkludert,
men ikke begrenset til, innhold, kvalitet,
neyaktighet, fullstendighet, effektivitet,
palitelighet, egnethet for et bestemt
formal, brukbarhet, bruk eller resultater
som kan oppnas fra disse dataene, eller at
disse dataene eller serveren vil veere
avbrudds- eller feilfri.
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Fraskrivelse av garantiansvar:
TELENAV OG DETS LISENSGIVERE
(INKLUDERT DERES LISENSGIVERE OG
LEVERAND®RER) FRASKRIVER SEGALLE
GARANTIER, DIREKTE ELLER INDIREKTE,
PA KVALITET, YTELSE, SALGBARHET,
EGNETHET FOR ET SPESIELT FORMAL
ELLER UKRENKELIGHET. Noen delstater,
omrader og land tillater ikke visse
garantifraskrivelser, slik at det i en viss
utstrekning kan hende at unntaket ovenfor
ikke gjelder for deg.

Ansvarsfraskrivelse: TELENAV OGDETS
LISENSGIVERE (INKLUDERT DERES
LISENSGIVERE OG LEVERAND®RER) ER
IKKE ANSVARLIG OVERFOR DEG |
FORBINDELSE MED EVENTUELLE KRAYV,
FORDRINGER ELLER HANDLINGER,
UAVHENGIG AV UTGANGSPUNKTET FOR
ARSAKEN TIL KRAVET, FORDRINGEN
ELLER HANDLINGEN SOM GRUNNLAG
FOR TAP, PERSONSKADE ELLER ANDRE
SKADER, DIREKTE ELLER INDIREKTE SOM
KAN OPPSTA VED BRUK ELLER
BESITTELSE AV INFORMASJONEN, ELLER
FOR TAP AV FORTJENESTE, INNTEKT,
KONTRAKTER ELLER OPPSPARTE
MIDLER, ELLER NOEN ANDRE DIREKTE,
INDIREKTE, SPESIELLE SKADER ELLER
FOLGESKADER SOM F@LGE AV DIN BRUK
AV ELLER MANGLENDE BRUK AV DENNE
INFORMASJONEN, EVENTUELLE
MANGLER | INFORMASJONEN, ELLER
BRUDD PA DISSE VILKAR ELLER
BETINGELSER, ENTEN | EN
KONTRAKTFESTET HANDLING ELLER
SKADE, ELLER BASERT PA EN GARANT],
SELV OM TELENAV ELLER DETS
LISENSGIVERE HAR BLITT GJORT
OPPMERKSOM PA MULIGHETEN FOR
SLIKE SKADER. Noen delstater, omrader
og land tillater ikke visse
ansvarsfraskrivelser eller
skadebegrensninger, slik at det i en viss
utstrekning kan hende at unntaket ovenfor
ikke gjelder for deg.

Eksportkontroll. Du ma ikke eksportere
fra noe sted noen deler av dataene eller
eventuelle direkte produkter av disse,
unntatt i samsvar med, og med alle
nedvendige lisenser og godkjenninger
nedenfor, gjeldende eksportlover,
bestemmelser og forskrifter, inkludert, men
ikke begrenset til, bestemmelser og
forskrifter som er fastsatt av USAs Office
of Foreign Assets Control. USAs
Department of Commerce og Bureau of
Industry and Security. Department of
Commerce. | den grad slike eksportlover,
-bestemmelser eller -forskrifter hindrer
HERE i & overholde sine forpliktelser,
inkludert & levere eller distribuere data, skal
slik unnlatelse aksepteres og utgjor ikke et
brudd pa denne avtalen.

Hele avtalen. Disse vilkarene og
betingelsene utgjer den hele avtalen
mellom TeleNav (og dets lisensgivere,
inkludert deres lisensgivere og
leverandgrer) og deg knyttet til dette
forholdet, og erstatter i sin helhet enhver
og alle skriftlige eller muntlige avtaler som
tidligere erinngéatt mellom oss med hensyn
til et slikt saksforhold.

Regulerende lov. Vilkarene og
betingelsene ovenfor skal vaere underlagt
lovgivningen til delstaten Illinois [legg inn
Nederland der europeiske HERE-data
brukes], uten a ha virkning for (i) dens
konflikt med lovbestemmelser, eller (ii)
FN-konvensjonen for kontrakter for
internasjonalt salg av varer, som er
eksplisitt ekskludert. Du samtykker i a veere
underlagt jurisdiksjonen for delstaten
Illinois [legg inn Nederland der europeiske
HERE-Data brukes] for alle eventuelle
tvister, krav og hendelser som oppstar fra
eller i forbindelse med dataene som er
levert til deg under denne.
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Offentlige sluttbrukere. Hvis dataene
innhentes av eller pa vegne av USAs
regjering eller en annen enhet som soker
eller bruker rettigheter tilsvarende dem
som normalt pdberopes av USAs regjering,
er disse dataene en "kommersiell artikkel"
slik dette begrepet defineres i 48 C.F.R.
(FAR) 2.101, lisensiert i samsvar med disse
sluttbrukervilkarene. Alle kopier av data
som er levert eller pd annen mate overfort
ma merkes og integreres i trdad med
folgende Merknad for bruk, og ma
behandlesisamsvar med nevnte merknad:

MERKNAD FOR BRUK

KONTRAKTOR (PRODUSENT/LEVE-
RAND®@R) NAVN: HERE

KONTRAKT@R (PRODUSENT/LEVE-
RAND®R) ADRESSE: c/o Nokia, 425
West Randolph Street, Chicago, Illinois
60606

Disse dataene er en kommersiell artikkel

slik det er definert i FAR 2.101, og er gjen-

stand for disse sluttbrukervilkdrene som
disse dataene ble levert under.

© 1987 — 2014 HERE — Med enerett.

Hvis kontraktsansvarlig, en offentlig
myndighet eller en offentlig representant
nekter & bruke forklaringen som er angitt
her, ma den kontraktsansvarlige, den
offentlige myndigheten eller den offentlige
representanten varsle HERE fgr det sokes
om ytterligere eller alternative rettigheter
til dataene.

360

|. USA / kanadisk territorium

(A) Data for USA. Sluttbrukervilkar for
alle programmer som inneholder Data
for USA m& ha med folgende merk-
nader:

HERE innehar en ikke-eksklusiv lisens
fra United States Postal Service® for

a publisere og selge ZIP+4®-informa-
sjon.

©United States Postal Service® 20XX.
Priser er ikke fastsatt, kontrollert eller
godkjent av United States Postal
Service®. Folgende varemerker og
registreringer tilhgrer USPS: United
States Postal Service, USPS og
ZIP+4”

B. Data for Canada. Felgende bestem-
melser gjelder for Data for Canada, som
kan ha med eller gjenspeile data fra
tredjeparts lisensgivere (Tredjeparts
Data), medregnet Her Majesty the
QueeninRight of Canada (Her Majesty),
Canada Post Corporation (Canada
Post), og Department of Natural
Resources of Canada (NRCan):

1. Fraskrivelser og begrensninger:
Klienter samtykker til at deres bruk av
tredjeparts Data er gjenstand for
folgende bestemmelser:

a. Fraskrivelse: Tredjeparts Data er
lisensiert "somdeer". Lisensgiverne
av slike data, medregnet Her
Majesty, Canada Post og NRCan, gir
ingen kvalitetsgarantier, l@fter eller
reparasjonsgarantier angdende slike
data, verken direkte eller indirekte,
som oppstar ved lov eller pd annen
mate, medregnet, men ikke
begrenset til, effektivitet, fullsten-
dighet, ngyaktighet eller egnethet
for et bestemt formal.
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b. Ansvarsbegrensning: Tredjeparts
Data-lisensgivere, inkludert Her
Majesty, Canada Post og NRCan, er
ikke ansvarlige; (i) i forbindelse med
eventuelle krav, fordringer eller
handlinger, uavhengig av utgangs-
punktet for &rsaken til kravet, ford-
ringen eller handlingen som det
hevdes er grunnlag for tap,
personskade eller andre skader,
direkte eller indirekte, som kan
oppsta ved bruk eller besittelse av
slike Data; eller (ii) for tap av fortje-
neste, kontrakter eller noen andre
derav fplgende tap som er resultat
av eventuelle feil i Data.

2. Merknad om opphavsrett: | forbin-
delse med hver enkelt kopi av alle eller
deler av Data for det kanadiske territo-
rium, ma klienten feste, pa en lett
synlig mate, folgende merknad om
opphavsrett pd minst én av: (i)
merkelappen for kopiens oppbevarings-
medium; (ii) kopiens emballasje; eller
(iii) annet materiale som fglger med
kopien, som for eksempel brukerhand-
boker eller avtaler angdende sluttbru-
kerlisens: "This data includes informa-
tion taken with permission from
Canadian authorities, including ~ Her
Majesty the Queenin Right of Canada,
" Queen's Printer for Ontario, * Canada
Post Corporation, GeoBase®, * The
Department of Natural Resources
Canada. Med enerett.”

3. Sluttbrukervilkar: Safremt ikke annet
er avtalt av partene, ma klienten i
forbindelse med levering av noen del
av dataene for det kanadiske territo-
rium til sluttbrukere slik det er godkjent
etter avtalen, levere til slik sluttbruker,
pa en godt synlig mate, vilkar (oppfaert
med andre sluttbrukervilkdr som det

kreves skal leveres etter avtalen, eller
som pa annen mate kan bli levert, av
klienten) som skal ha med folgende
bestemmelser pa vegne av tredjeparts
data-lisensgiver, medregnet Her
Majesty, Canada Post og NRCan:

Data kan omfatte eller gjenspeile
data for lisensgivere, medregnet Her
Majesty the Queen in the Right of
Canada (Her Majesty), Canada Post
Corporation (Canada Post) og
Department of Natural Resources
Canada (NRCan). Slike data lisensi-
eres "slik de er”. Lisensgiverne,
medregnet Her Majesty, Canada
Post og NRCan, giringen kvalitetsga-
rantier, lgfter eller reparasjonsgaran-
tier angaende slike data, verken
direkte eller indirekte, som oppstar
ved lov eller pa annen mate,
medregnet, men ikke begrenset til
effektivitet, fullstendighet, ngyak-
tighet eller egnethet for et bestemt
formal. Lisensgiverne, medregnet
Her Majesty, Canada Post og
NRCan, er ikke ansvarlige i forbin-
delse med eventuelle krav, ford-
ringer eller handlinger, uavhengig av
utgangspunktet for arsaken til
kravet, fordringen eller handlingen
som det hevdes er grunnlag for tap,
personskade eller andre skader,
direkte eller indirekte, som kan
oppsta ved bruk eller besittelse av
disse dataene. Lisensgiverne,
medregnet Her Majesty, Canada
Post og NRCan er ikke pd noen mate
ansvarlige for tap av inntekter eller
kontrakter, eller for tap av fortje-
neste, kontrakter eller noen andre
derav fplgende tap som skyldes
eventuelle feil i disse dataene.
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Sluttbruker skal holde lisensgiver,
medregnet Her Majesty, Canada
Post og NRCan og deres funksjo-
neerer, ansatte og agenter skades-
lgse og sakeslgse mot alle krav,
fordringer og handlinger, uavhengig
av utgangspunktet for arsaken til
kravet, fordringen eller handlingen
som det hevdes er grunnlag for tap,
kostnader, utgifter eller
personskader (ogsa personskader
som forer tilded), som felge av bruk
eller besittelse av disse dataene.

4. Tilleggsbestemmelser: Vilkarene i
denne delen er et tillegg til alle rettig-
heter og forpliktelser partene har etter
avtalen.lden grad noen av bestemmel-
sene i denne delen er uforenlige med,
eller i konflikt med, noen andre
bestemmelser i avtalen, skal bestem-
melsene i denne delen gjelde.

IIl. Mexico. Folgende bestemmelser
gjelder for Data for Mexico, som omfatter
bestemte data fra Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia ("INEGI”):

(A) Alle kopier av dataene og forpak-
ningen som inneholder Data for Mexico,
skal ha med fglgende merknad: "Fuente:
INEGI (Instituto Nacional de Estadistica
y Geografia)”

Il. Latin-Amerikansk territorium

(A) Tredjeparts merknader. Alle kopier
av disse dataene og/eller forpakningene
knyttet til disse, skal ha med de respek-
tive tredjeparters merknader som er
oppfart nedenfor, og de skal brukes som
beskrevet i henhold til omradet (eller
deler av det), i slik tekst:

Omréde Merknad

Argen- IGN “INSTITUTO GEOGRA-
tina FICO NACIONAL ARGEN-
TINO”

Ecuador "INSTITUTO GEOGRAFICO
MILITAR DEL ECUADOR
AUTORIZACION NO° IGM-
2011-01- PCO-01DEL 25 DE

ENERO DE 2011”
"source: * IGN 2009 - BD
TOPO ®”
Guade-
loupe,
Fransk
Guyana
og
Marti- "Fuente: INEGI (Instituto
nique Nacional de Estadistica y
Mexico  Geografia)”

IV. Midtgstenomradet

(A) Tredjeparts merknader. Alle kopier
av disse dataene og/eller forpakningene
knyttet til disse, skal ha med de respek-
tive tredjeparters merknader som er
oppfert nedenfor, og de skal brukes som
beskrevet i henhold til omradet (eller
deler av det), i slik tekst:

Land Merknad

Jordan "* Royal Jordanian
Geographic Centre”. Det
forannevnte merknadskravet
for Data for Jordan er et viktig
vilkar i avtalen. Hvis klienten

eller noen av dens tillatte
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underlisesinnehavere (om
gjeldende) ikke retter seg
etter disse kravene, har HERE
rett til & terminere klientens
lisens i tilknytning Data for
Jordan.

B. Data for Jordan. Klienten og dennes
eventuelle godkjente underlisenshavere
er begrenset fra a lisensiere og pd annen
mate distribuere HEREs database for
landet Jordan ("Data for Jordan”) for
bruk i foretaksprogrammer til (i) ikke-
jordanske enheter for bruk av Data for
Jordan bare i Jordan eller (ii) bare for
Jordan-baserte kunder. | tillegg er
klienten, dennes godkjente underlisens-
havere og sluttbrukere begrenset fra &
bruke Data for Jordan i foretakspro-
grammer hvis slik part er (i) en ikke-
jordansk enhet som bare bruker Data for
Jordan i Jordan, eller (ii) en Jordan-
basert kunde. For formal som nevnt
ovenfor, skal "Foretaksprogrammer”
bety Geomarketing-programmer, GIS-
programmer, mobile programmer for
administrasjon av forretningsverdier,
telefonsentralprogrammer, telematikk-
programmer, Internett-programmer for
offentlige organisasjoner eller for leve-
ring av geokodingstjenester.

V. Europeisk omrade

(A) Bruk av bestemte trafikkoder i
Europa

1.Generelle begrensninger som gjelder
for trafikkoder. Klienten erkjenner og
godtar atibestemte landidet europe-
iske omradet ma klienten skaffe
rettigheter direkte fra tredjeparts RDS-
TMC kodeleverandgrer for a kunne
motta og bruke trafikkoder i disse Data
og for & kunne levere til sluttbrukere
transaksjoner pa en hvilken som helst
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mate som er utledet fra eller basert pa
slike trafikkoder. For slike land skal
HERE levere Data som omfatter
trafikkoder til klienten, bare etter & ha
mottatt sertifisering fra klienten om at
slike rettigheter er anskaffet.

2. Vise paskrifter om tredjeparts
rettigheter for Belgia. Klienten skal for
hver transaksjon som bruker trafik-
koder for Belgia, gi folgende merknad
til sluttbrukeren: "Traffic Codes for
Belgium are provided by the Ministerie
van de Vlaamse Gemeenschap and
the Ministérie de 'Equipement et des
Transports.”

B. Papirkart. Nar det gjelder alle lisenser
som er tildelt klienten, og som gjelder
produksjon, salg og distribusjon av
papirkart (dvs. et kart festet til papir eller
et papirlignende medium): (a) slik lisens
nar det gjelder Data for britisk territo-
rium, er betinget av at klienten inngar og
folger en separat, skriftlig avtale med
Ordnance Survey ("0OS”) for & kunne
lage og selge papirkart, av at klienten
betaler til OS alle aktuelle papirkartho-
norarer, og at klienten falger OS
opphavsrettighetskravimerknaden; (b)
slik lisens for salg eller annen distribu-
sjon mot betaling nar det gjelder Data
for tsjekkisk territorium er betinget av at
klienten far skriftlig forhandstillatelse
fra Kartografie a.s.; (c) slik lisens for salg
og distribusjon nar det gjelder Data for
sveitsisk territorium er betinget av at
klienten skaffer tillatelse fra Bundesamt
fUr Landestopografie of Switzerland; (d)
klienten er begrenset fra & bruke data
for fransk territorium til & lage papirkart
med en skala pa mellom 1:5000 og
1:250 000; og (e) Klienten er begrenset
fra & bruke noe Data til & lage, selge eller
distribuere papirkart som er like, eller
vesentlig like, i betydningen datainnhold
og bestemt bruk av farger, symboler og
malestokk p& papirkart publisert av
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europeiske nasjonale byraer, medregnet,
men uten begrensning, Landervermes-
sungamter of Germany, Topografische
Dienst of the Netherlands, Nationaal
Geografisch Instituut of Belgium,
Bundesamt fur Landestopografie of
Switzerland, Bundesamt fur Eich-und
Vermessungswesen of Austria og
National Land Survey of Sweden.

C.0S-handhevelse. Uten & begrense del
IV(B) ovenfor nér det gjelder Data for
britisk territorium, erkjenner og godtar
klienten at Ordnance Survey ("OS”) kan
ga til direkte handling mot klienten for
a fremtvinge samsvar med OS'
opphavsrettsmerknad (se del IV(D)
nedenfor) og krav for papirkart (se del
IV(B) ovenfor) i denne avtalen.

D. Tredjeparts merknader. Alle kopier av
disse dataene og/eller forpakningene
knyttet til disse, skal ha med de respek-
tive tredjeparters merknader som er
oppfert nedenfor, og de skal brukes som
beskrevet i henhold til omradet (eller
deler av det), i slik tekst:

Land Merknad

Dsterrike "* Bundesamt fur Eich-

und Vermessungswesen”

Kroatia
Kypros,
Estland,
Latvia,
Litaven,
Moldova,
Polen,
Slovenia og

Ukraina "* EuroGeographics”

"kilde: * IGN 2009 - BD
TOPO ®”

Frankrike

Tyskland "Die Grundlagendaten
wurden mit Genehmigung
der zustandigen Behorden

entnommen”

Storbri- "Contains Ordnance

tannia Survey data ~ Crown
copyright and database
right 2010 Contains Royal
Mail data * Royal Mail
copyright and database
right 2010”

Hellas "Copyright Geomatics
Ltd”

"Copyright * 2003; Top-
Map Ltd.”

Italia "La Banca Dati Italiana e
stata prodotta usando
guale riferimento anche
cartografia numerica ed
al tratto prodotta e fornita
dalla Regione Toscana.”

Norge "Copyright * 2000;
Norwegian Mapping
Authority”

"Source: IgeocE —
Portugal”

Ungarn

Portugal

Spania "Informacién geografica

propiedad del CNIG”

"Based upon electronic
data * National Land
Survey Sweden.”

Sverige

Sveits "Topografische Grund-
lage: * Bundesamt fur
Landestopographie.

E. Respektiv landdistribusjon. Klienten
godtar at HERE ikke har fatt tillatelser
til & distribuere kartdata for fglgende
land i de respektive landene: Albania,
Hviterussland, Kirgistan og Usbekistan.
HERE kan komme til & oppdatere en slik
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liste fra tid til annen. Lisensrettighetene
som er gitt til klienten under denne TL,
nar det gjelder dataene for slike land, er
betinget av klientens samtykke til alle
gjeldende lover og bestemmelser,
medregnet, men uten begrensning, alle
npdvendige lisenser eller tillatelser til &
distribuere programmet, eller tillatelser
til & distribuere programmet med slike
data tatt med i de respektive land.

VI. Australsk territorium

(A) Tredjeparts merknader. Alle kopier
av disse dataene og/eller forpakningene
knyttet til disse, skal ha med de respek-
tive tredjeparters merknader som er
oppfert nedenfor, og de skal brukes som
beskrevet i henhold til omradet (eller
deler av det), i slik tekst:

Copyright. Based on data provided
under license from PSMA Australia
Limited (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is *
20XX Telstra Corporation Limited, GM
Holden Limited, Intelematics Australia
Pty Ltd and Continental Pty Ltd.

B. Tredjeparts merknader for Australia.
| tillegg til det foregdende skal sluttbru-
kervilkarene for alle programmer som
inneholder RDS-TMC trafikkoder for
Australia, ha med fglgende merknad:
"Product incorporates traffic location
codes whichis * 20XX Telstra Corpora-
tion Limited and its licensors.”

VII. Kinesisk territorium

Batre til personlig bruk

Du samtykker i & bruke disse dataene
sammen med [legg inn navn pa
klientprogram] bare til personlige,
ikke-kommersielle formal som du er
lisensiert for, og ikke for servicebyra,
tidsdeling eller andre lignende formal.

Felgelig, men med forbehold om
begrensningene som er anfert i de folgende
paragrafene, kan du kopiere disse dataene
bare nar det er npdvendig for personlig
bruk for & (i) se dem, og (ii) lagre dem, gitt
at du ikke fjerner noen synlige
opphavsrettsmerknader og at du ikke
endrer dataene pa noe vis. Du samtykker
til & ikke pd annen mate reprodusere,
kopiere, endre, dekompilere, dekonstruere
eller foreta omvendt utvikling av noen deler
av disse dataene, og ikke overfore eller
distribuere dem p& noen som helst mate,
bortsett fra i den grad det er tillatt etter
gjeldende lovgivning.

Begrensninger

Med mindre du har fatt uttrykkelig tillatelse
til & gjore det av NAV2, og uten & begrense
det foregdende ledd, kan du ikke (a) bruke
disse dataene sammen med noen
produkter, systemer eller programmer som
er installert eller pd annen mate er koblet
til eller kommuniserer med kjgretgy som
kan foreta navigasjon og
stillingsbestemmelse, forsendelse,
ruteplanlegging i sanntid eller
bilparkadministrering eller lignende
programmer, eller (b) med, eller i
kommunikasjon med noen
stillingeringsenheter eller mobile eller
tradlost tilkoblede elektroniske enheter
eller databehandlingsenheter, medregnet,
men ikke begrenset til mobiltelefoner,
baerbare datamaskiner, handholdte
datamaskiner, personsgkere, personlige
digitale assistenter eller PDA-er. Du
samtykker til & slutte & bruke disse dataene
hvis du ikke kan oppfylle disse vilkdrene og
betingelsene.
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Begrenset garanti

NAV2 garanterer at (a) dataene i det
vesentlige vil vaere i overensstemmelse
med det medfglgende skrevne materialet
i en periode pa nitti (90) dager etter
mottakelse, og (b) at alle stottetjenester
fra NAV2 i det vesentlige skal vaere som
beskrevetianvendelige, skrevne materialer
gitt deg av NAV2, og at NAV2s
statteteknikere gir kommersielt rimelige
forsok pa a lgse alle problemer.

Kunders rettsmidler

NAV2 og deres leverandgrers samlede
ansvar og ditt eksklusive rettsmiddel er,
etter NAV2s eget skjgnn, enten (a) &
tilbakebetale eventuelt betalt belap, eller
(b) & reparere eller skifte data som ikke
oppfyller NAV2s begrensede garanti, og
som er returnert til NAV2 med kopi av
kvitteringen din. Denne begrensede
garantien er ugyldig hvis feil i dataene
skyldes uhell, misbruk eller feil bruk. Alle
erstatningsdata garanteres for den
gjenvaerende tiden for den opprinnelige
garantitiden elleritretti (30) dager. Verken
disse rettsmidlene eller noen
produktstpttetjeneste fra NAV2 er
tilgjengelig uten kjppsbevis fra en godkjent
internasjonal kilde.

Ingen annen garanti:

MED UNNTAK FOR DEN BEGRENSEDE
GARANTIEN SOM ER OPPF@RT
OVENFOR,OGIDENGRADDETERTILLAT
ETTER GJELDENDE LOV, FRASKRIVER
NAV2 OG DERES LISENSGIVERE
(MEDREGNET DERES LISENSGIVERE OG
LEVERAND®@RER) SEGALLE GARANTIER,
UTTRYKT ELLER UNDERFORSTATT, FOR
KVALITET, YTELSE, SALGBARHET,
EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL,
EIERSKAP ELLER UKRENKELIGHET.
Enkelte garantiunntak er muligens ikke
tillatt etter gjeldende lov, sd i en viss
utstrekning kan det hende at unntaket
ovenfor ikke gjelder for deg.

Begrenset ansvar:

| DEN GRAD DET ER TILLATT ETTER
GJELDENDE LOV, SKAL NAV2 OG DETS
LISENSGIVERE (INKLUDERT DERES
LISENSGIVERE OG LEVERAND®@RER) IKKE
V/ZARE ANSVARLIG OVERFOR DEG |
FORBINDELSE MED EVENTUELLE KRAV,
FORDRINGER ELLER HANDLINGER,
UAVHENGIG AV UTGANGSPUNKTET FOR
ARSAKEN TIL KRAVET, FORDRINGEN
ELLER HANDLINGEN SOM GRUNNLAG
FOR TAP, PERSONSKADE ELLER ANDRE
SKADER, DIREKTE ELLER INDIREKTE, SOM
KAN OPPSTA VED BRUK ELLER
BESITTELSE AV INFORMASJONEN, ELLER
FOR TAP AV FORTJENESTE, INNTEKT,
KONTRAKTER ELLER OPPSPARTE
MIDLER, ELLER NOEN ANDRE DIREKTE,
INDIREKTE, SPESIELLE SKADER ELLER
FOLGESKADER SOM F@LGE AV DIN BRUK
AV, ELLER MANGLENDE BRUK AV, DENNE
INFORMASJONEN, EVENTUELLE
MANGLER | INFORMASJONEN, ELLER
BRUDD PA DISSE VILKAR ELLER
BETINGELSER, ENTEN | EN
KONTRAKTFESTET HANDLING ELLER
SKADE, ELLER BASERT PA EN GARANT]I,
SELV OM NAV2 ELLER DETS
LISENSGIVERE HAR BLITT GJORT
OPPMERKSOM PA MULIGHETEN FOR
SLIKE SKADER. IKKE UNDER NOEN
OMSTENDIGHET SKAL NAV2s ELLER
DETS LEVERAND®RERS ANSVAR
OVERSTIGE DET BETALTE BEL®@P. Enkelte
ansvarsunntak er muligens ikke tillatt etter
gieldende lov, sd i en viss utstrekning kan
det hende at unntaket ovenfor ikke gjelder
for deg.

Eksportkontroll

Du samtykker til & ikke eksportere til noe
sted noen del av de data som er gitt deg,
eller noe direkte produkt av disse, unntatt
i samsvar med, og med alle lisenser og
tillatelser som kreves etter gjeldende
eksportlover, regler og regelverk.
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IP-beskyttelse

Dataene eies av NAV2 eller dets
leverandgrer, og de er beskyttet av
gjeldende opphavsrett og andre
andsverkslover og traktater. Dataene er
levert utelukkende pé basis av en
brukslisens, og ikke en salgslisens.

Hele avtalen

Disse vilkarene og betingelsene utgjor hele
avtalen mellom NAV2 (og selskapets
lisensgivere, inkludert deres lisensgivere
og leverandgrer) og deg knyttet til dette
forholdet, og erstatter i sin helhet enhver
skriftlig eller muntlig avtale som tidligere
er inngatt mellom oss med hensyn til et
slikt saksforhold.

Regulerende lov.

Vilkarene og betingelsene ovenfor er
underlagt lovgivningen i Folkerepublikken
Kina, uten a ha virkning for (i) dens konflikt
med lovbestemmelser, eller (ii)
FN-konvensjonen for kontrakter for
internasjonalt salg av varer, som er
eksplisitt ekskludert. Alle tvister som folger
av eller er knyttet til data som er levert til
deg skal sendes til Shanghai International
Economic and Trade Arbitration
Commission for voldgift.

Gracenote® opphavsrett

CD og musikkrelaterte data fra Gracenote,
Inc., opphavsrett”

2000-2007 Gracenote.
Gracenote-programvare, opphavsrett *
2000-2007 Gracenote. Dette produktet
og tjenesten kan benyttes under én eller
flere av folgende U.S.- Patenter 5,987,525;
6,061,680; 6,154,773; 6,161,132; 6,230,192;
6,230,207, 6.240,459; 6,330,593 og andre
utstedte eller registrerte patenter. Noen
tjenester levert under lisens fra Open
Globe, Inc. for USA. Patent 6,304,523.

Gracenote og CDDB er registerte
varemerker til Gracenote.
Gracenote-logoen og -logotypen og
Powered by Gracenote™-logoen er
varemerker som tilhgrer Gracenote.

Gracenote® Lisensavtale for sluttbruker

(EULA)

Dette apparatet inneholder programvare
fra Gracenote, Inc. 2000 Powell Street
Emeryville, California 94608 (Gracenote).

Med programvaren fra Gracenote
(Gracenote-programvaren) kan denne
enheten utfgre disk- og
musikkfilidentifisering, hente
musikkrelatert informasjon, inkludert navn,
artist, spor og tittelinformasjon
(Gracenote-data) fra servere pa nettet
(Gracenote-servere) og utfgre andre
funksjoner. Du ma bare bruke
Gracenote-data slik som det er ment i
sluttbrukerfunksjonene til dette apparatet.
Dette apparatet kan inneholde ting som
tilhgrer Gracenotes leverandgrer. Hvis det
er tilfelle, gjelder alle begrensninger som
er oppfert her med hensyn til
Gracenote-data ogsa for slikt innhold, og
slike innholdsleverandarer er berettiget til
alle fordelene og beskyttelsene som er
oppfert her som er tilgjengelige for
Gracenote. Du samtykker i at du bare vil
bruke innholdet fra Gracenote
(Gracenote-innhold), Gracenote-data,
Gracenote-programvaren og
Gracenote-serverne til ditt eget personlige,
ikke-kommersielle bruk. Du samtykker i &
ikke tildele, kopiere eller overfgre
Gracenote-innhold,
Gracenote-programvare eller alle
Gracenote-data (unntatt i et merke som
er knyttet til en musikkfil) til en tredjepart.
DU SAMTYKKER | A IKKE BRUKE ELLER
UTNYTTE GRACENOTE-INNHOLD,
GRACENQOTE-DATA,
GRACENOTE-PROGRAMVAREN ELLER
GRACENQOTE-SERVERE UNNTATT SOM
UTTRYKKELIG TILLATT HER.
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Du samtykker i at dine ikke-eksklusive
lisenser til & bruke Gracenote-innhold,
Gracenote-data, Gracenote-programvaren
og Gracenote-servere vil opphgre hvis du
bryter disse begrensningene. Hvis dine
lisenser oppharer, samtykker du i & avslutte
all bruk av Gracenote-innhold,
Gracenote-data, Gracenote-programvaren
og Gracenote-servere.

Gracenote vil pd sin side forbeholde seg
alle rettigheter til Gracenote-data,
Gracenote-programvaren og
Gracenote-serverne samt
Gracenote-innhold, inkludert alle
eierrettigheter. Under ingen
omstendigheter vil Gracenote heller ikke
vaere ansvarlig for 8 betale deg for
eventuell informasjon du leverer, inkludert
alt opphavsrettsbeskyttet materiell eller
musikkfilinformasjon. Du samtykker i at
Gracenote kan utgve sine respektive
rettigheter, samlet eller hver for seg, under
denne avtalen, direkte i hvert selskaps eget
navn.

Gracenote bruker en unik ID for & spore
spersmal for statistiske formal. Formalet
med en tilfeldig tildelt nummerisk ID er &
la Gracenote telle foresporsler uten & vite
noe om hvem du er. For mer informasjon,
kan du se nettsiden pa
www.gracenote.com for Gracenotes
retningslinjer for personvern.

GRACENOTE-PROGRAMVAREN, HVERT
ELEMENT AV GRACENOTE-DATA OG
GRACENOTE-INNHOLD BLIR LISENSIERT
TIL DEG "SOM DET ER". GRACENOTE GIR
HELLER INGEN LOFTER ELLER
GARANTIER, DIREKTE ELLER INDIREKTE,
MED HENSYN TIL NOYAKTIGHETEN TIL
NOEN AV GRACENOTE-DATAENE FRA
GRACENOTE-SERVERNE ELLER
GRACENOTE-INNHOLD. GRACENOTE
FORBEHOLDER SEG RETTEN, SAMLET
OG FOR HVER ENKELT, TILASLETTE
DATA OG/ELLER INNHOLD FRA
SELSKAPETS RESPEKTIVE SERVERE
ELLER, | GRACENOTE SITT TILFELLE,

ENDRE DATAKATEGORIER AV ENHVER
ARSAK SOM GRACENOTE ANSER A V/ERE
TILSTREKKELIG. DET GIS INGEN
GARANTIER MOT AT VERKEN
GRACENOTE-INNHOLD ELLER
GRACENOTE-PROGRAMVARE ELLER
GRACENOTE-SERVERE ER FEILFRIE
ELLER AT FUNKSJONEN TIL
GRACENOTE-PROGRAMVARE ELLER
-SERVERE VIL V/ERE UTEN AVBRUDD.
GRACENOTE ER IKKE FORPLIKTET TIL A
LEVERE FORBEDREDE ELLER NYE
DATATYPER TIL DEG SOM GRACENOTE
KAN VELGE A LEVERE | FREMTIDEN, OG
HAR RETT TIL A AVSLUTTE SINE
NETTBASERTE TJENESTER PAET
HVILKET SOM HELST TIDSPUNKT.
GRACENOTE FRASKRIVER SEG ALLE
GARANTIER, DIREKTE ELLER INDIREKTE,
INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL,
INDIREKTE GARANTIER OM
SALGBARHET, EGNETHET FOR ET
SPESIELT FORMAL, TITTEL OG
UKRENKELIGHET. GRACENOTE
GARANTERER HELLER IKKE
RESULTATENE SOM KAN OPPNAS VED
AT DU BRUKER
GRACENOTE-PROGRAMVAREN ELLER
EN GRACENOTE-SERVER. GRACENOTE
ER UNDER INGEN OMSTENDIGHET
ANSVARLIG FOR EVENTUELLE
FOLGESKADER ELLER UTILSIKTEDE
SKADER, FOR TAP AV FORTJENESTE
ELLER TAPTE INNTEKTER, UAVHENGIG
AV ARSAK. * Gracenote 2007.

Radiofrekvenserklaering
FCC ID: ACJ-SYNCG3-L
IC: 216B-SYNCG3-L

Dette apparatet eri samsvar med paragraf
15 i FCC-forskriftene og med RSS-210 i
Industry Canada. Driften er underlagt de
folgende to betingelsene:

(1) Denne enheten kan ikke skape skadelig
interferens, og
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(2) denne enheten ma akseptere all
mottatt interferens, inkludert interferens
som kan fgre til ugnsket drift.

& ADVARSEL: Endringer eller
tilpasninger som ikke utrykkelig er
godkjent av parten som er ansvarlig for
overholdelse, kan ugyldiggjere brukerens
rett til & bruke utstyret. Uttrykket IC: for
radiosertifiseringsnummeret, angir bare
at de tekniske spesifikasjonene til

Industry Canada er oppfylt.

Antennen som brukes for denne senderen
ma ikke plasseres sammen med eller
drivesiforbindelse med enannen antenne
eller sender.

Taiwansk omrade

Merk: | henhold forvaltningsbestemmelser
for laveffekts radiobglgestralingsmotorer:

Artikkel 12: For godkjente og sertifiserte
laveffekts stralingsmotormodeller maikke
selskaper eller brukere endre frekvensen,
oke effekten eller endre egenskaper eller
funksjoneriden originale utformingen uten
autorisasjon.

Artikkel 14: Bruken av laveffekts
radiofrekvensmotorer ma ikke pavirke
flysikkerhet eller forstyrre lovmessig
telekommunikasjon. Hvis forstyrrelse
oppdages, ma bruken av enheten
umiddelbart opphare, og bruken kan bare
gienopptas etter at det er bekreftet av
forstyrrelse ikke lenger er til stede. |
forbindelse med
telekommmunikasjonsselskapets
lovmessige telekommunikasjon og
tradlpse telekommunikasjon ma laveffekts
radiofrekvensmotoren kunne tolerere
lovmessige interferensgrenser fra
telekommunikasjonsrelatert, industrielt,
vitenskapelig og radiobglgebasert utstyr.

SUNA TRAFIKKANAL - VILKAR OG
BETINGELSER

Ved & aktivere, bruke og/eller ga inn pa
SUNA-trafikkanalen, SUNA Predictive eller
annet innhold eller materiale levert av
Intelematics (samlet, SUNA-produkter
og/eller -tjenester) ma du godta visse
vilkar og betingelser. Det folgende er en
kort oppsummering av vilkarene og
betingelsene som gjelder for deg. Vor a vise
de fullstendige vilkarene og betingelse som
er relevante for din bruk av
SUNA-produktene og/eller -tjenestene,
ser du:

Nettsted

www.sunatraffic.com.au/termsandcon-
ditions/

1. Godkjenning

Ved & bruke SUNA-produkter og/eller
-tjenester anses det som at du har godtatt
og samtykket i & vaere underlagt vilkarene
0g betingelsene som er lagt fram i detalj
pa:

Nettsted

www.sunatraffic.com.au/termsandcon-
ditions/

2. Andsverk

SUNA-produkter og/eller -tjenester er til
personlig bruk. Du kan ikke gjgre opptak av
eller videresende innholdet, og du kan
heller ikke bruke innholdet i forbindelse
med noen annen trafikkinformasjon eller
ruteveiledningstjeneste eller -enhet som
ikke er godkjent av Intelematics. Du far
ingen rettighet til eierskap i noen
andsverksrettigheter (inkludert
opphavsrett) for dataene som brukes til &
levere SUNA-produkter og/eller tjenester.

3. Riktig bruk
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SUNA-produkter og/eller -tjenester er
tiltenkt & fungere som en hjelp for personlig
kjoring og reiseplanlegging, og gir ikke alltid
omfattende eller ngyaktig informasjon.
Ved enkelte tilfeller kan du oppleve
ytterligere forsinkelser som et resultat av
bruken av SUNA-produkter og/eller
-tjenester. Du anerkjenner at det ikke er
meningen, eller passende, for bruk i alle
bruksomrader der ankomsttid eller
kjgreretning kan pavirke offentlig sikkerhet
eller din egen sikkerhet.

4. Bruk av SUNA-produkter og
-tjenester ved kjoring

Du, og andre godkjente sjaforer av
kjioretoyet som SUNA-produkter og/eller
-tjenester er tilgjengelige i eller montert og
aktive i, er alltid ansvarlig for & overholde
alle relevante lover og regler for trygg
kjgring. Du samtykker spesielt i at du bare
aktivt betjener SUNA-produkter og/eller
-tjenester nar kjgretoyet star helt stille og
det er trygt a gjore det.

5. Servicekontinuitet og mottak av
SUNA-trafikkanalen

Vi kommer til & foreta passende tiltak for
a prove & holde SUNA-trafikkanalen
tilgjengelig 24 timer om dagen, 365 dager
i aret. SUNA-trafikkanalen kan av og til
veere utilgjengelig grunnet tekniske arsaker
eller planlagt vedlikehold. Vi prover a
utfere vedlikehold nar det er lite trafikk. Vi
forbeholder oss retten til & trekke tiloake
SUNA-produkter og/eller -tjenester nar
som helst.

Vikan heller ikke garantere uavbrutt
mottak av RDS-TMC-signalet til
SUNA-trafikkanalen ved noen spesiell
lokasjon.

6. Ansvarsbegrensning

Verken Intelematics eller dens leverandarer
eller produsenten av enheten
("leverandgrene”) kan holdes ansvarlig
overfor deg eller noen annen tredjepart for
skader, enten direkte, indirekte, tilfeldige,
konsekvensmessige eller andre, som
oppstar som folge av bruken av, eller
manglende evne til & bruke,
SUNA-produkter og/eller -tjenester,
uavhengig av om en leverandgr har blitt
informert om muligheten for slike skader.
Du anerkjenner ogsa at verken Intelematics
eller noen leverandgr garanterer eller
utsteder noen garanti som forholder seg
til tilgjengeligheten, npyaktigheten eller
fullstendigheten til SUNA-produkter
og/eller -tjenester, og, til den grad det er
tillatt & gjpre det, ekskluderer bade
Intelematics og hver leverandgr alle
garantier som ellers kan veere antydet av
eventuell statlig eller foderal lovgivning
relatert til SUNA-produkter og/eller
-tjenester.

7. Merk

Vi har veert veldig ngye da vi lagde denne
handboken. Kontinuerlig produktutvikling
kan bety at noe informasjon kanskje ikke
er helt oppdatert. Informasjonen i dette
dokumentet kan endres uten varsel.

SAMSVARSERKL/ZRING

Kjoretayet ditt kan ha komponenter som
sender og mottar radiobalger, og kan
derfor vaere underlagt myndighetenes
forskrifter.

Disse komponentene ma godta enhver
interferens, inkludert interferens som kan
fare til ugnsket drift. Du finner
sertifiseringsetiketter og
samsvarserkleeringer pa
www.wirelessconformity.ford.com.
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Endre innstilt hastighet
Gjenoppta innstilt hastighet. 188
Kjgre bak et kjgretay.......
Overstyring av systemet.....
Problemer med oppdagelse
Skifte til vanlig automatisk

171 0] alo] (o =] OO 190
Sl& av den adaptive automatiske

fartsholderen......ccceeveeennee 188
Sla pa den adaptive automatiske

fartsholderen........ccooeveeeveeeerveneennns 185

Stille inn avstand
Stille inn hastigheten for den adaptive
automatiske fartsholderen...
System ikke tilgjengelig
Bruke antispinn
Sl& av eller pd antispinn.....
Varsellampe for antispinn av.......
Varsellampe for antispinnsystemet..
Bruke den automatiske
fartsholderen
Sl& av fartsholderen
Sl& pa fartsholderen

Bruke MyKey med
fiernstartsystemer....eecveenene 50
Bruke snokjettinger.......coccveveeeeeveeeeennnn, 269
Kigretgyer med stabilitetskontroll
(ESP) cuereseerseeresssessisessiessnnns 269
Bruke stabilitetskontroll........c..cccecueeunnee. 167
Bruke stemmegjenkjenning.................... 308
PAY o] 0 1= SO 316
Automatisk reduksjon av
viftemotorhastighet.......ccovevvceicecnnee 317
Generelt... e 3N
[NJE 1V £ =22 157 0] o 1S 315
Stemmeinnstillinger 316

Telefon- og taletjeneste.
Underholdning
Bruke vinterdekK........cooveueeeeveeeverseeerenennns
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C

Clutchveeskekontroll - Manuell
SITKASSE...cecveeeeete et saess 251

D

Data fra mobilenheter - Biler med: SYNC

G SO SOUEOT PSPPI 13
Dekk
Se: Hjul og dekK.....cccceuveurnnee 263

Dekkreparasjons-sett
Se: Tetnings- og oppblasingssett til
dekk

Dekktrykk
Reservehjul . 280
Dekktrykkovervakingssystem................. 269
Bytte dekk med et
dekktrykkovervakingssystem........c........ 270
Prosedyre for tilbakestilling av
dekktrykkovervakingssystemet............... 273
Skifte hjul med
dekktrykkovervakingssystem................... 270
Slik fungerer
dekktrykkovervakingssystemet................. 271
Dekkvedlikehold........ccoeeeveerverennee 268
Dieselpartikkelfilter.....veeeeeeeeeerenne 154
Automatisk regenerering av
dieselpartikkelfilteret........cceeeecerrecernee 155
Informasjonsmeldinger for
dieselpartikkelfilteret........cooveevercerverennns 158
Manuell regenerering av
dieselpartikkelfilteret........coevveeereeernenns 157
System for omborddiagnostikk..........cceceeen. 155

Direkteavspilling av lyd via Bluetooth -
Biler uten: SYNC 3
Velge en Bluetooth-kilde...

Drivstoffdrevet varmer

Se: Ekstra varmeapparat........coeeveeervereennens 103
Drivstoffkuttbryter
Se: Takelys foran 70

Drivstoffkutt
Nokkelfri start....
Tenningsbryter

Drivstoffkvalitet - Bensin........ccccceecuvenenee. 141
Langvarig parkering.............

Drivstoffkvalitet - Diesel..
Langvarig parkering.......neeesseesessens 142

373

Drivstoff og PAfylling........ceeveeeerrervrernnnn. 141

Drivstofforbruk
Drivstoffgkonomi
Oppgitt kapasitet.......ecveveereeeeeeeeereenes

Drivstoffpafylling...... .
Fylle drivstoff pa tanken
Oversikt over

drivstoffpafyllingssystemet.........coouuuene. 144
Varsel fra
drivstoffpafyllingssystemet.......cooeuneene 146

Dorer og laser

E

ECOSELECT.. e
EcoSelect-indikator...
Om EcoSelect.............
Sla pa og av EcoSelect......rreneeerereenns

Ekstra varmeapparat........ccoeeeviereereenee.
Bruke tilleggsvarmeren med tidsur.
Parkeringsvarmer.......eeneesseeeeneees

Virkemate.....ooeveeeeee. 103
Elektriske derlaser
Se: Lase og l8se 0pP......ccceereennen. 52

Elektriske vinduer - Biler med: Elektriske
bakruter
Lukke med ett try

Lase bakruten.................. 75
Sprett tilbake............. 74
Apne med ett trykk. 74

Elektriske vinduer - Biler med: Ett-trykks
vindu ned pa forerside....
Apne med ett trykk

Elektromagnetisk kompatibilitet........... 342

Endre navn eller passord til kjgretgyets

trddl@se Wi-Fi-Sone........veveveenenn. 303
Enhetsholder.......cecceeeeeeeeceeee 123
Erstatte en mistet nokkel eller

FIerNKoONtroll..... e 43

F

Feilspking av SYNC™ 3.......ccoivereevereeenae
Apper..
Lyd via USB og Bluetooth...
Navigasjon
Stemmegjienkienning........eeeeereeeeesenns
Telefon.......
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Tilbakestilling av systemet
Wi-Fi-tilkobling
Ytterligere informasjon og hjelp

Feste sikkerhetsbeltene........ccccccoevererennee.
Bruk av sikkerhetsbelter ved

graviditet......coveeennee. 29
Fjernkontroll - Biler med: Foldengkkel
med fiernstyring......veveeeeeeeeesens 4]
Skifte batteri.......ccc..... 42
Slik finner du kjgret@yet........ccoecveieerennnnees 43
Fjernkontroll - Biler med: Nekkelfri
inngang og trykknappstart..........cco....... 39

Avtakbart ngkkelblad
Skifte batteri
Slik finner du kjoretpyet
Fjernstart......coovvevccneene
Aktivere fjernstart
Begrensninger for fiernstart........ccccoevevvennes 106
Fjernstarte motoren
Fjernstoppe motoren....
Innstillinger for fiernstart.

Om fiernstart.......cocoeevieeennne 106
Forhandsregler for kaldt veer................. 227
Fremre parkeringshjelp................. .170

Avstandsindikator for gjenstander................ 17

Informasjonsmeldinger for fremre

parkeringshjelp......ccccoveeeveeeennee 172
Frontrutespylere
Frontruteviskere......ccoeveeeenne

INtervallVisking......cooeereeneeeneeneennees 63
Farervarsling......coeeceeccreenennee. 193

Sla forervarsling av eller pa........cceveeevvnee 195

Systemmeldinger for fgrervarsling.............. 195

Systemvisning for farervarsling...........ccoeu.... 194

Varsler for systemet for fgrervarsling..........
Forstehjelpssett..... e,

G

Generell informasjon om
radiofrekvensene

GirkasSe.. e,
Girkasse
Se: GIrkasse.....evveeneveerenn. 159
Gjenkjenning av fartsgrenseskilt........... 205
Bruke gjenkjenning av
fartsgrenseskilt......eeceeeeeeeeeseeeseenns 205

Systemmeldinger for gjenkjenning av

fartsgrenseskilt................ 206
Systemvisning for gjenkjenning av
fartsgrenseskilt............... 206
ViIrKEMALE.....oecvveeeevees et 205
Global apning og IUKKINg.........cccc.errverrrrnnees 75
Global lUKKING......cccoueeereeerreceereinne 75
[€]Te] =1 R=T o] a1 =0 75
GUIVM AT ..o 228
Hastighetsbegrenser.........eeecenenee. 191
Bruke systemet 191
Virkemate........ 191
Hendelsesdata........coveevceveeeeceeeccreeecreiennes 12
Hjulmutre........... 284
Lasbare hjulmuttere........ccoouvvuunne. 284

Tiltrekkingsmoment for lAsemuttere......... 284
Hjul 0g dekK......ccvereevereeerreeecreenne.
Generelle opplysninger.

Hva er et tilkoblet kjgretay....................... 299

Hva er informasjon om navaerende
NOVEAVEI ... 213

Hegrbare varsler og indikatorer -
Automatgir......ocovveeeeivnercesesnens

Varseltone for automatisk girkasse
Varseltone for hovedlykter pa..
Varseltone for handbrekk
Herbare varsler og indikatorer - Manuell
girkasse
Varseltone for hovedlykter pa..
Varseltone for handbrekk
Handbrems
Se: Parkeringsbrems - Automatgir.............. 163
Se: Parkeringsbrems - Manuell girkasse..... 162

Informasjon om navaerende
hovedvei....
Informasjonsdisplayer...
Generelle opplysninger...
Informasjonsmeldinger...
Adaptiv automatisk fartsholder..
Aktiv parkeringsassistent
Auto-Start-Stop s
Bakkestarthjelp.....coceereeerneseeesseessieessenns
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Blindsoneovervakingssystem og system for
varsling av kryssende trafikk
Bremsesystem
Dekktrykkovervakingssystem
Drivstoffsystemet
Dgrer og laser
Fjernkontroll
Ferervarsling
Girkasse.
Hovedlykter
Halytys
Kollisjonshindring
Kontroll av automatisk fiernlys
Lading av tradlest tilbehor
Lase bakruten
Motor...
MyKey...
Parkeringsbrems
Parkeringshjelp
Parkeringsvarmer..
Selektivt katalytisk reduksjonssystem..
Sikkerhetsbeltevarsler
Stabilitetskontroll
Startsystem
Styring....
System for kjgrefeltstotte
Vedlikehold
Informasjonssentral
Se: Informasjonsdisplayer........eeniens
Innkjaring
Se: Innkjgringsperiode
Innkjgringsperiode
Bremser og clutch
Dekk

Innledning

Innstillinger
Android Auto
Apple CarPlay..............
Automatiske oppdateringer.

BlUBTOOtN....eeee s 330
FOrAPaSS. .coeeeeeeeereeeereesenesseseesenne 330
Generelt 330
KJBIEI@Y...cvieeeeee e 330
Klokke 330
KUPELYS....ooeeeveeeeee e 329
(IR OO 330
Mobilapper......coveververnn. 330
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Navigasjon
Nodhjelp
Parkeringsmodus
Seter
Skjerm
Stemmekontroll
Telefon
Wi-Fi
Innstillingsdata
Komfort- og bekvemmelighetsdata...
Underholdningsdata
Instrumentgruppe
Instrumentlysdimmer
Instrumentpanelet - Hoyrestyrt
Instrumentpanelets
oppbevaringsrom
Instrumentpanelet - Venstrestyrt...
Intelligent hastighetsbegrenser
Slik bruker du den intelligente

hastighetsbegrenseren........cveevereennee 192
Virkemate........... ..192
INEEFIBILYS .ot 73
KUPRELYS....orveeteeeeereeeireeee s 73
Leselamper.....eeeeeenn. 73

Interigrspeil - Biler med: Innvendig speil
med automatisk dimming
Interigrspeil - Biler uten: Innvendig speil

med automatisk dimming........ccccccueuuee. 76
Justere rattet.... 62
Justere sikkerhetsbelte i hgyden.............. 29
Katalysator - Bensin.......cccoeeeevereecreenne 148

System for omborddiagnostikK................... 148

Kjorecomputer
Digitalt speedometer
Distance to Empty
Gjen. forbruk
Tilbakestill kjigrecomputeren
Trip Odometer

Kjgre gjennom vann.

Kjarehjelpemidler..

Kjaretips

Klappbrett
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(U] = PO
Innstilling av temperaturen
Innstilling av viftehastigheten.........ccccue.... 320
Laseindikator for bakre klimakontroll........ 322

Sla p&/av auto-modus
Sl& p&/av auto-modus bak
Sla p&/av de oppvarmede
baksetene
Sla& pa/av dobbelsonemodus.
Sla pé/av klimaregulert sete...
Sla pa/av klimaregulert sete bak..
Sla& pad/av klimaanlegget
Sla pa/av luftresirkulering....
Sla pad/av maksimal avising....
Sla pa/av maksinnstillingen for
klimaanlegget
Sla pa/av oppvarming av bakrute
Sla& pa/av oppvarming av frontrute...
Sla pa/av oppvarming av seter
Sla pa/av oppvarming av sidespeil...
Sla pa/av rattoppvarming
Sla pé/av seteventilasjon
Sla pd/av seteventilasjon bak
Sla& pa/av varme og ventilasjon.
Styre luftstreammen
Apne de bakre klimakontrollene
Apne menyen for varme og

ventilasjon...... .320
Klimaregulering.......covcveevevevverersereeenns 98
Koble kjoretgyet til et mobilt

NELEVEIK. et 299
Aktivere og deaktivere modemet................ 299
Hva er modemet.......ccooeeeerrrrneee 299
Koble FordPass til modemet..........cccvuunnee. 299
Koble kjgretgyet til et
Wi-Fi-nettverk.....eceeeceee e 300

Koble til en Bluetooth®-enhet - Biler
uten: SYNC 3
Pare en enhet

Kollisjonsforberedelse..........cveueenecee. 207
Avstandsindikasjon.......cccecueeuee.. 209
Avstandsvarsling... 209
Folere for

kollisjonshindringssystemet..........ccceouuu.e. 210

Informasjonsmeldinger for

kollisjonsvarsling

Varsellampe for kollisjonshindring
Kollisjonspute for farer
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Kollisjonspute for passasjer........ccccoeuuune.. 33
Kollisjonsputer .... 32
ViIrKEMALE. ...ovveeereeeeeeseresessssensiens 32

Kontroll av kjglevaeske
Se: Takelys foran
Kontroll av kjarelys ..
Automatisk fiernlysindikator.........ccccccovecuneeee.
Informasjonsmeldinger for kontroll av
automatisk fjernlys
Om kontroll av automatisk fjernlys....
Overstyring av kontroll av automatisk
fiernlys

69
Sl& kontroll av automatiske fiernlys av eller

o= T 69

Kontroll av motorolje.......eeeeeecrreecnnee. 248

Etterfylle motorolje.......ccccevuune... 248
Kontroll av olje

Se: Kontroll av motorolje ... 248
Kontrollere MyKey systemstatus............. 49
Kontrollere status for informasjon om

naveerende hovedvei..........ee. 213
Kontrollere viskerbladene............cccccucu.... 251
Korrekt sittestilling.......cccocovevcuvennnee. 108
Krav til tilkoblet kjgret@y.......ccccooevevvveee. 299
Krengningskontroll for

tilhengervogn......cceeeeceecnnee. 221
Lader for tradlgst tiloeheor... 120

Lagringsplass under sete 122
Lastbaerende..........cc....... 214

Generelle opplySNiNgEr......ccvecvveverveeernseens 214
Lasteholdere

Se: Takgrender og lastbaerere
Lisensavtale
LISENSAVTALE FOR SLUTTBRUKER
(EULA) FOR
KJORETOYPROGRAMVARE
Lydenhet - Biler med: SYNC 3..
Bytte radiokanal
Justere lydstyrken
Knapp for sgk nedover og forrige

[ o] OO P P UTTRRRTNY 304
Knapp for sgk oppover og neste

[ o] O OO 304
Lydinnstillinger........cccoeu..... 304
Pause eller spille av media.........ccoveeerrernneee 304
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Sla pé og av stereocanlegget
Sla skjermen pa og av

Lydenhet - Biler uten: SYNC 3
Bla gjennom menyalternativene................. 305
Bruke mobiltelefon
Bytte radiokanal.......ccccecveeeerennee.
Ga tilbake til forrige skjermbilde
Justere lydstyrken.......ceneeeneeeeeseeines
Knapp for sgk nedover og forrige

[ oo ] U 306
Knapp for sek oppover og neste

[<] o] H 306
Lydinnstillinger......cceveeveerireeneirenennns 306
Pause eller spille av media.... ..306
Sla pé og av stereoanlegget..... ..305
Systeminnstillinger. 306
Velge et menyalternativ........ccoeeveeevereennee 305
AV =1t o YT = 306
Velge radioen.......ccoeveueeunee 305

Lydsystem

Lyskontroll
"Folg meg hjem"-lys
Fiernlys hovedlyKt.......ccncieeeneieeiesennns

Parkeringslys
LYSu v .
Generelle opplySNiNgEer........ccceeeevveceseeeennns 66
Lasemuttere
Se: Skifte hjul 273
L3SE 0L lASE OPP..cieceeeeeereeeeeiessssrissessisnes 52
Automatisk lasing 55
Automatisk [&SiNg P& NYtt.....vevereeeeeeerereeriens 55
Automatisk OPPLEASING.......cocvveeveveeerreeerseririnne 55
Bakre ngdutgang....... 54
Bekreftelse pa lasing og opplasing................ 53
Dobbellasing.......ccoeeeereennee. 52
Ett-trinns opplasing.........ccoecveveee 55
Konfigurerbar opplasing.............cooewvvveervversrnen. 55
Lase derene hver for seg med
NBKKELEN ... 54
Lase og lase opp dgrene fra innsiden........... 53
[IR= Y] o] o N 52
(=1 =S 52
To-trinNs OpPPLASING....rrrveerrereneen. 55
Apne de doble bakdgrene.......coooovveeeecenn. 53
Apne skyvedaren... 53

377

M

Manuell bakluke....
Lukke bakluken
Lase 0pp bAKIUKEN........ceeeereeereeeeereesr e
Apne bakluken

Manuelle Seter...... e
Beveg setet fremover og bakover
Dobbelt passasjersete................
Individuelt passasjersete
Justere seteryggen
Justere seterygghoyden...
Juster korsryggstotten..

Manuell girkasse.....eeereeereeeereeeenns
Generell informasjon.......eceesenn.
Skifte til revers

Manuelt klimareguleringssystem....
Innstilling av temperaturen....
Innstilling av viftehastigheten
Sla klimaanlegget Av og PA...
Sla luftresirkulering Av og Pa
Sla maksimal avising av og pa.
Sla maksimal kjgling av og pa..
Sla varme og ventilasjon Av og Pa...
Styre luften til fotbrgnnens luftdyser..
Styrer luften til frontrutens luftdyser...........
Styrer luften til instrumentpanelets

lUftdYSer. e 98
MiIlI@ et 15
Montere barnesikring.........cccoccceeveeveeeeernenes 19

Barnesikring for forskjellige

(VL1 Q = (U] o] o =] SO 20
Beltestoler................ 20
Feste en barnesikring med

tOPPSIrOPPEr ... 22

Feste et barnesete med stattebein.

ISOFIX forankringspunkter......

Toppforankringspunkter......
Motorens utslippskontroll
Motorkjglevifte - Bensin.... .
Motorkjglevifte - DieSel...cuvererrerrennes 249
Motorstartsperre

Se: Passivt tyverisikringssystem
Motorvarmer

Slik bruker du motorblokkvarmeren............ 135

MyKey — feilsgking - Biler med:
Trykknappstart.......e. .50
Hva er en adminn@kKel?.........cocvecerrverererennns 50
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Hvorfor akkumuleres ikke

MyKey-Kjgrelengden?........rnerennennns 51
Hvorfor kan jeg ikke opprette en

MYKEBY 2o 50
Hvorfor kan jeg ikke programmere en

MYKEBY 2.t 50
Hvorfor klarer jeg ikke & slette

MyKeys?.....coeeeennee .51
Hvorfor klarer jeg ikke & starte motoren med

€N MYKEY 2.t 51

MyKey — feilsgking - Biler uten:

Trykknappstart

Hva er en adminngkkel?......
Hvorfor akkumuleres ikke

MyKey-kjgrelengden?..
Hvorfor kan jeg ikke opprette en

MYKEBY 2ot 50
Hvorfor kan jeg ikke programmere en

MYKEBY 2ot 50
Hvorfor klarer jeg ikke & slette

MyKeys?....oveveeenn. 50

MyKey-innstillinger........cccoeeeeeeceecreencnnee. 44
Ikke-konfigurerbare innstillinger... .
Konfigurerbare innstillinger.....

MyKey™. ...t
Virkemate...

DrivStoffMALEr......cveeeeveeeveeeeeeeeees e

Informasjonsskjerm.........ccceeuu....

Temperaturmaler for kjplevaesken................
Mal for kjgretoy - Kort akselavstand full

KOMID .ot 286
Kigretgyets dimensjoner.........coocoveeeuverennnes 286
Mal for kjoretoy - Kort
akselavstand......coeceeecuninnne. 287
Kigretgyets dimensjoner.........ceveeeerveeennee 287

Mal for kjgretpy - Lang akselavstand full

KOMIDeeeeceeceeeee e 285

Kigretgyets dimensjoner........coccceeeeeevennnns 285
Mal for kjgretoy - Lang

akselavstand........cnececceeceneennas

Kjgretayets dimensjo
Mal for kjgretay - Varebil med kort
akselavstand og dobbelt fgrerhus,
Transit. .
Kjgretgyets dimensjoner

Mal for kjgretay - Varebil med lang
akselavstand og dobbelt fgrerhus,

TrANSIH e 285
Kigretgyets dimensjoner.......eeennnns 285
Mal for tilhengerfeste......vererrenennn. 288
Nakkestotte
Se: Nakkestogtter
Nakkestotter..........
Justering av nakkestwttene ..... 108
Ta av nakkestgttene... 109
Navigasjon
Angi et mal 325
Endre kartformatet......cccoeennenenineneneinnnns 325
Live Traffic - 328
Navigasjonskartoppdateringer...........cc....... 328
Ruteveiledning.......ccccoeeueuun. 326
d(o]o] o o PSSR 325
Nedfellbar torpedovegg........c..ccooeuverennee. 218
Flytte den nedfellbare torpedoveggen til
forovervendt stilling........ccccecunne.. 218
Nivaregulering av hovedlyktene................. 71
Nadblinklys......cccoceeeernenennee. .230
Indikator for ngdblinklys................ 230
Sla& nedblinklysene av 0g Pa.......cccowv.veenveeen. 230
Ngdhjelp....eeeceeeeenee .36
N@dopprlnglngssystemdata ....................... 14
Nedutstyr N

Ngkkelfri inngang.
Deaktiverte nakler.....
Generell informasjon...
Lase kjpretpyet
Lase og lase opp derene med

nokkelbladet............. 58
Lase opp kjgretgyet.........ccco... 57
Passiv N@KKEL.......coveuveveervereerrerernns 57

Nogkler og fiernkontroller..........cceeevecuneee. 39

O

Oljepeilepinne - 1.0L EcoBoost™.......... 248
Oljepeilepinne - 1.5L EcoBlue...
Om denne handboken.....
Oppbevaringsrom
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Oppbevaringsrom under golvet

DaK s 215
Gulv pa passasjerplassen..........oenes 215
Justerbart lasteplan........ecnecceceeeeinenes 215
Opprette en MyKey - Biler med:
TrykKnappstart.......eeeeeeeeeeeenans 45
MyKey-informasjonsmeldinger.........ccccvven.. 46
Opprette en MyKey - Biler uten:
TrykKnappstart.......eeeeeeeeeeennns 45
MyKey-informasjonsmeldinger........ccccccuu..... 45
Opprette en trddlegs Wi-Fi-sone i
KI@ret@yet. ... 303

Finne navnet p& og passordet til
Wi-Fi-hotspotet
Koble en enhet til Wi-Fi-hotspotet.
Oppvarmede seter
Oppvarmede sidespeil
Oppvarmet bakrute.......coeeeeeveereeeennne
Oppvarmet frontrute.......ceeeeceeecnenee
Oversikt over lySpaerer.... s
Oversikt under panseret - 1.0L

ECOBOOSt™......cereee s 245
Oversikt under panseret - 1.5L EcoBlue,

HBYIreStYIt. e 247
Oversikt under panseret - 1.5L EcoBlue,

Venstrestyrt... e 246
Panserlas

Se: Apne og lukke panseret.........ccconn. 243
Parkeringsbrems - Automatgir................ 163
Parkeringsbrems - Manuell

BITKASSE...uieeeeeeeeteece et 162
Parkeringshjelp

Virkemate

Passivt tyverisikringssystem..........cccc........
Aktivere startsperren for motoren
Deaktivere startsperren
Kodede ngkler.........cccooevrurennee

Virkemate.......ooeevvvveeeervienens 60
PATS
Se: Passivt tyverisikringssystem.........c......... 60

Personaliserte innstillinger
Méaleenheter
Sl& av varsellyder

Personvern.
Tienester som tredjeparter tilbyr

Tienester vi tilbyr.......ccoeueee. N
Plassering av barnesikring........ccccccvuuenee. 23
Plassering av pafyllingstrakt.................. 142

Plassering av sikringsbokser
Sikringsboks i kupeen.............
Sikringsboks i motorrommet.
Tilhengerfestemodul

Programmere en MyKey........cccoevvevvenenens

Pumpe opp flatt dekk
Se: Tetnings- og oppblasingssett til

Pumpe opp punktert de
Se: Tetnings- og oppblasingssett til

AEKK cvvverrev et 263
Punktering
Se: SKifte hjUl.ceeceeeeeeceeeecene 273
Punktert dekk
Se: SKifte NjUlececeeeeeeeeeeeeeea 273

R

Rask oversikt....
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